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Granaszt6i Olga”
Mentés masként

A Barkoczy csalad konyvtaranak kalandos torténete
a 18. szazadtol — 2022-ig

L

A szalai és tavarnai grof Barkoczy csalad neve elsdsorban Barkoczy Ferenc (1710—
1765) egri piispok, esztergomi érsek révén maradt fenn.! A jeles fopap nemcsak
az egyhazban betoltott szerepével, hanem sokoldali miivelddéspartolo tevékeny-
ségével is a 18. szazad egyik legkiemelkeddbb alakjava valt. Személyét tobbféle
megkdzelitésben vizsgalta mar a miivel6déstorténetiras, a kozelmultban pedig
konyvtarardl 6nallé monografia jelent meg.? A kimagaslé miiveltségii és konyv-
szeretd Barkoczyak feledésbe meriilt késobbi generacidinak megismeréséhez
kozvetlen kapocs a kdzismert fopap alakja, akinek tovabbi kdnyveit is magaba
zarja a most kdzgyljteménybe keriilt Barkoczy-konyvtar, megannyi kivalo Bar-
koczy leszarmazott k6z6s hagyatéka.®

2022 6szén a Magyar Tudomanyos Akadémia konyvtara Monok Istvan féigaz-
gato hathatos kozremiikodésével megvasarolta az 1948-ban megmentett grof
(Hadik)-Barkoczy csalad konyvgytjteményének maradékat, mintegy 2500 kotet
16-20. szazad kozott keletkezett konyvet. A nagy torténelmi csalad legismertebb
tagjai révén, mint a mar emlitett Barkoczy Ferenc pilispok vagy Hadik-Barkoczy
Ilona, az els6 magyar szabadkomiives n6 vagy id. Hadik-Barkoczy Endre, a f6-
rendihaz elndke, Andrassy Gyula sdgora, majd két évszazad csaladi konyvgyij-
tése, egy eurdpai léptékii, egykor tobb tizezer kotetet szamlaldé muzealis allomany

" A szerz6 a HUN-REN Debreceni Egyetem Klasszikus Magyar Irodalmi Textologiai Kutato-
csoport tudomanyos munkatarsa.

' Barkoczy Ferenc (1710-1765) 1745-1761 egri puspok; 1761-1765 esztergomi érsek, Heves
és Esztergom megye féispanja. Eletrajzat kozreadtak az egri piispokoket, illetve esztergomi érseke-
ket bemutaté monografiakban: MESZLENYT Antal, A magyar hercegprimdsok arcképcsarnoka,
1707-1945, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1970, 424-430; DOk Klara, Barkdczy Ferenc = Esztergomi
érsekek, 1001-2003, szerk. Beke Margit, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2003, 341, 347.

2 DOBEK Agnes, Barkéczy Ferenc (1710—1765) egri piispok konyvtdra, Bp., MTA KIK, 2021.

3 A tovabbiakban el6fordul, hogy a Barkoczy konyvtar (Hadik)-Barkdczy néven lesz emleget-
ve: a kettésnév azonban nem arra utal, hogy a konyvtarban lenne akar egyetlen konyv is a Hadikok-
tol. A kettds név hasznalata abbol ered, hogy a Barkdczy csalad grofi dga kihalt volna, ha az egyet-
len leszarmazottat, Barkoczy Ilonat, aki 1860-ban ment férjhez grof Hadik Bélahoz, nem fiusitottak
volna, és nem alapitottdk volna meg a Barkoczy-hitbizomanyt, amit onnantoél kezdve az elsdsziilott
fitigyermek 6rokolt, akinek a kettds nevet kellett viselnie.

DOI 10.17167/mksz.2024.2.141-164
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142 Granasztoi Olga

fennmaradt része valt kzkincesé.* A magyar konyvtartorténetben egészen egyediil-
allo moédon ugyanennek a gylijteménynek egy masik része mar 1948 6ta kozgyj-
teményben van, de az elkobzas Utjan jutott a magyar allam tulajdonaba, majd
keriilt Bajara, ahol az Ady Endre Varosi Konyvtar gytijteményében ma is hozza-
férhet6.>

Némi patosszal azt is mondhatnank, a gyljtemény megmentésének torténete
és maig meg0rzott allomanya szimbolikusan egy nagy torténeti korszak lezarula-
sat is jelképezi: szinte biztosra vehetd, hogy a II. vilaghabortig magankézen to-
vabborokitett gazdag kulturalis javainkbol (kdnyv és kéziratgylijtemények, mii-
gyljtemények, butorok, fegyverek stb.), melyek nagy része ,,ebek harmincadjara”
jutott 1944 utan, ilyen nagysagrendi és jelentdségii anyag mar nem fog elékeriil-
ni, és foképp nem fogja gyarapitani egyetlen hazai kozgyiijteményiinket sem.*

A (Hadik)-Barkoczy-konyvtar sikeres megmentéséhez egyrészrdl sziikség volt
egy olyan elkotelezett szellemre, aki a veszélyes idékben felismerte e torténeti
gyljtemény jelentdségét, megmentése érdekében kockazatot vallalt, és azt hagyta
orokiil, hogy ha eljon az ideje, annak helye csakis egy magyar kdzgylijteményben
lehet. A (Hadik)-Barkoczy-konyvtar maradéka igy keriilt most Gyorffy Gyorgy
torténész, akadémikusnak, a magyar ¢storténeti kutatasok egyik legnagyobb alak-
janak koszonhetden, a végrendelete szerint eljaré 6rokdsok révén, a Magyar Tu-
domanyos Akadémia Konyvtaraba.” Masrészrél sziikség volt egy olyan kézgytij-
teményre, amelyik felismerte, hogy a muzealis gylijtemény maradvanya afféle
Lrégészeti leletként” tobb évszazad szellemi, kulturalis 6rokségét nemcsak egyes
értékes darabjai révén reprezentalja, hanem Osszességében tiikkrozi a magyar f6-
nemesség konyves miiveltségének évszazadokon ativeld kiemelkedd szinvonalat,
kultarateremtd gazdagsagat.

11

A gylijtemény megmentésének izgalmas részleteit maga Gyorfty Gyorgy foglalta
Ossze egy visszaemlékezésében 1989-ben. Most eldszor 1at nyilvanossagot irasa,
melyet néhany kisebb-rovidebb, a targyhoz szorosan nem tartozo megjegyzés

4 Hadik Barkoczy Ilona (1833—1887) 1860-ban ment feleségiil grof Hadik Bélahoz (1822—1872).
Személyéhez 1d. VARI Lasz10, Hadik-Barkoczy llona és a szabadkémiivesek = Aetas, 27(2012), 3,
49-62; id. Hadik-Barkoczy Endre (1862—-1931), cs. kir. kamaras, v. b. tanacsos, a férendihaz 6rokos
tagja és elndke, maltai lovag. V6. GUDENUS Janos Jozsef, 4 magyarorszagi fonemesség XX. szazadi
genealogidja, 1, Bp., Natura, 1990, 500.

5 https://www.bajaikonyvtar.hu/galeria/regi-konyvek-tara/.

¢ KERESZTES Csaba, Miikincsek ebek harmincadjan — veszélybe keriilt miitdrgyak Magyarorszdagon
1944—1949 = ArchivNet, 15(2015), https://archivnet.hu/hetkoznapok/mukincsek ebek harmincadjan.
html (let6ltve: 2023. 05. 05.).

7 Gyorfty Gyorgy (1917-2000) tovabbi életrajzi adataihoz 1d. https://akademikus.mtak.hu/
adatlap/gyorffy-gyorgy/.
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kihagyasaval jegyzetelve adunk kozre. A jobb tajékozddas kedvéért azonban ér-
demes Osszefoglalni a Barkoczy csalad leszarmazasat.®

A Barkodczyak két nemesi elénevet is hasznaltak az id6k soran, a szalait és a
tavarnait. Mindkét elonév a csalad szarmazasi helyét mutatja. A szalai arra utal,
hogy a csalad Zala (régies nevén Szala) varmegyébdl szarmazik, elsé birtokait €s
kisnemesi rangjat ott kapta, bar késébb e birtokokat Vas varmegyéhez csatoltak.
A masodik elénév, a tavarnai, mar a csalad Zemplén varmegyei felemelkedéséhez
kapcsolhato. Mivel a csalad Zala (Vas) varmegyei birtokait teljesen elvesztette, a
tavarnai elénevet mintegy az 0 birtokkdzpont helyét jelolve hasznalta. A tavarnai
nemesi nevet akkor hagytak el, amikor Barkdczy IV. Janos (1807-1872) utan a
csalad fia agon kihalt, ezért egysziilott leanyat, Ilonat, aki Hadik Bélahoz ment
feleségiil, fiusitotta. Ett6] kezdve a Hadik csalad sajat szarmazasi helyét vették fol
elénévként a régi szalai mellé, igy lett neviik futaki és szalai Hadik-Barkdczy.

A csalad felemelkedése Zemplén megyébe koltozésiiktol szamithatd. A kato-
naskodas hagyomanynak szamitott, a felmendk kozott varkapitanyok, kapitanyok,
ezredesek, tabornokok vannak, akik mind Gjabb birtokokat szereztek elsdsorban
Zemplénben, de a kdrnyez6 megyékben is. Barkoczy II. Laszlot (1601-1659)
emelték el6szor bardi rangra, majd fia, Barkoczy 11. Ferenc (16507—1727?) zemp-
1éni féispan, kuruc tabornagy 1687-ben megkapta a grofi cimet. Ennek fia, Bar-
koczy II1. Ferenc (1686—1706 kozott szintén zempléni féispan) kuruc ezredesként
1711-ben feladta Csicsva varat és meghodolt a csaszariaknak. Feleségével, Zichy
Juliaval tizenegy gyermekiik sziiletett, akik egy kivételével mind megérték a fel-
néttkort. Koztiik IV. Ferenc egri piispok és esztergomi érsek, Jozsef Sandor (?—?)
kalocsai nagyprépost (1747-178), Imre (?—1764) maramarosi féispan (1751-1764),
valamint II1. Janos (?—1782) 1759—-1782 kozott szabolcsi féispan, akinek egyenes
agi leszarmazottai voltak a késébbi Hadik-Barkoczyak.

Gyorfty Gyorgy: A Hadik-Barkoczy Endre altal 6rokolt grof Barkoczy-
konyvtar szétszorodasa

Grof Hadik Béla 1860-ban vette néiil Barkoczy Ilona grofndt; mivel
vele a Barkdczy csalad grofi aga kihalt, a Barkoczy-hitbizomany a
kett6s nevet felvevé Hadik-Barkoczy Endrére szallt, kinek fia Zichy
Klara grofndtél: Hadik-Barkoczy Endre. A hitbizomanyhoz harom-
négy kastély tartozott: Tavarna és Varann6 Zemplénben, Palocz Ung-
ban és a hajdani kolostorépiilet Jankon, Szatmar megyében. Az utob-
bi nem volt kastélynak berendezve. A harom kastély Csehszlovakiahoz
keriilt a trianoni békeszerzédésben.

8 NAGY Ivan, Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzékrendi tablakkal, Pest, 1868 [reprint],
potlék-kotet, 83; Zemplén varmegye és Satoraljaujhely r. t. varos, szerk. Borovszky Samu, Bp.,
Apollo Irodalmi Térsasag, €. n., 525; Adalékok Zemplén varmegye torténetéhez, 6(1900), 6, 192;
BARKOCZY Lasz6, A Barkéezy csaldd névaddsi szokdsai = Névtani Ertesitd, 20(1998), 29-30.
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A hitbizomanyi javak révén az ifj. Hadik-Barkoczy Endrére 6rok-
16do6tt a grof Barkoczy-konyvtar, mely feldlelte a konyvgyiijto és
nyomdaalapit6 bibliofil Barkoczy Ferenc egri, majd esztergomi érsek,
hercegprimas és a klasszikus tudomanyok irant érdekl6do grof Bar-
koczy Jozsef konyveit. A konyvtarat Pestre szallitasa el6tt valoszint-
leg a lakalyosan berendezett Tavarnan tartottak. A konyvtarba semmi
sem keriilt a Hadik Andrastol leszarmazott grof Hadik csalad konyv-
tarabol; a tabornagy nagy ,,ex libris”-ét el6szor 1986 tajan, egy aruba
bocsajtott konyvben lattam a Kozponti Antikvariumban. A Barkoczy-
konyvtarnak nem volt ex librise, de szamos Barkdczy-bejegyzés ta-
nuskodott a tulajdonosrol. Konyvtarukba az ex libriek szerint néhany
kisebb konyvsorozat jutott egy grof Zichy-konyvtarbol és egy per-
gamen kotési Jellasich grof konyvtarabol.

Amidon idésebb Hadik-Barkoczy Endre Muzeum utca 7. szamu,
kivilrél igénytelen palotajat berendezte (utobb Kossuth Klub), Zemp-
1énbdl (Tavarnarol?) lehozatta konyvtara szép és értékes részét, de
ugy, hogy bizonyos sorozatok, pl. Fejér: Codex 42 kotetébol csak 10
kotet keriilt ide. A konyvtar a Muzeum utcai palota utcai keleti sarok-
szobajaba keriilt a feny6fabol, a csaladi lizem fajabol készitett, két
(also+felsd) részes, az ajtohoz és ablakokhoz szabott polcokon lett
elhelyezve.

A polcok kb. 64 folyométer kotetre voltak szabva, de a kisebb
kotetekbdl 2 sor is elfért egy polcon. Az alsé polcsoron (kb. 16 m) az
ivrét, talnyomodan borkotéses régi konyvek helyezkedtek el. A konyv-
anyag elhozatala és valogatasa Zemplénbdl latszdlag gondatlanul,
szemre tortént, ebbdl adodott egyes sorozatok hianyos volta.

Hadik-Barkoczy Endréhez 1945 végén vagy 1946 elején a bebor-
tonzott Almasy Lasz16 kiildott el.” Hadik-Barkoczy Endre kezdetben
bizalmatlanul fogadott, utobb dsszebaratkoztunk; tobbszor jart nalam,
egyszer Bisztrai Farkas Ferenc sdgorom is eljott hozzank teara, ha-
zassagunk utan pedig Révay Istvan 6sszehivott teara vele és grof
Hoyos Bélaval.!® Mindamellett engem Hadik Bandi mindig a bels6

® Almasy Laszld Ede (1895-1951) utazo, Afrika-kutatd, felfedezd, pilota, autoversenyzo.
A csaladi emlékezet szerint Gyorfty Gyorgy Révay Istvanon keresztiil ismerkedett meg vele, majd
barati viszonyba kertiiltek. Almasyt a habora utan tobbszor letartoztattak, haborus és népellenes
biincselekményekkel vadoltak, kinvallattak. 1946-ban felmentették, de 1947-ben Gjra letartoztattak,
ekkor Faruk egyiptomi kirdly unokadccse kdzbenjarasara engedték szabadon, és hamarosan elhagy-
ta Magyarorszagot. Gyorffy Almasytol néhany relikviat 6rzott, melyeket 1998-ban odaajandékozott
az érdi Foldrajzi Muzeumnak: Almasy konyvtaranak egyetlen, véletleniil megmaradt darabjat
(RoHLFs, Gerhard, Drei Monate in Der Libyschen Wiiste, Kassel, Verlag von Theodor Fischer, 1875),
¢és a Szaharaban hasznalt katonai zseblampajat, amit szintén nala hagyott baratsaga jeléiil.

10" Bisztrai Farkas Ferenc (1903—1966) banktisztviseld, politikus, lapszerkeszt6 és kiado. 1939-
ben a Nemzeti Parasztpart alapito tagja. 1939-ben vette feleségiil Gyorfty Annat (1915-2006),
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udvari szobaban fogadott, ahol a Hadik Andras altal csinaltatott nagy
barokk szekrény, a hozza tartozo asztal és szarvasbOr bevonatu gar-
nitara volt, a falon meg XVII. szazadi arcképek. Az utcai lakrészbe,
mely az ostrom alatt golyosériiléseket is szenvedett, nem vezetett be.
A konyvtarszobat sem lattam. (Egy golyo mindenesetre a hatso rész-
ben all6 nagyszekrényt is atiitotte, de Hadik-Barkoczy Endre kijavit-
tatta.)

Hadik-Barkdczy Endre tavarnai és mas zempléni kastélyaik leg-
értékesebb targyait 1944 6szén vagonba rakatta és utnak inditotta
Budapest fel¢, de a vagon — valosziniileg német katonak félreiranyi-
tasaval — soha nem érkezett meg. Ennek felkutatasara ment Hadik-
Barkoczy Endre 1947 elején ttlevéllel a Felvidékre, majd onnan
Nyugatra.

Hadik-Barkoczy Endre palotajat 1948-ban a gazdasagi rendorség
figyelte. A palotaban, Lakatos bacsi, a komornyik, neje és fia mellett
Hadik-Barkéczy Endre masodik élettarsa, Bordcz Endréné lakott
négy, utdbb Hadik néven adoptalt 6—16 éves gyermekével. (Els6
¢lettarsa anyjanak ausztriai német komornaja volt; ettdl sziiletett két
id6sebb gyermeke; ezek harman Ausztriaba, majd Kaliforniaba kol-
toztek, utobb Hadik-Barkdczy Endre ehhez az asszonyhoz, San Fran-
cisco mellé koltozott; lednya egy tengerésztiszt, késébbi rangjan
admiralis lett; ez Vajayhoz fordult a Hadik grofi cim megszerzése
tigyében.)!! Boroczné, Hadik-Barkoczy Endre tavozasa utan bekol-
t6zott Endre hatso haldszobajaba, és lakta a két eliilsé szobat.

Amikor Lakatos bacsi neszét vette a haz figyelésének, a konyvtar
legértékesebbnek vélt nagy alaka (ivrét) részét lehordta a pincébe,
egyéb javakkal, melyekrdl nem tudok.

A konyvtar nagy alak( részét a pincébdl a gazdasagi rendérség
lefoglalta és elvitette; véletleniil lattam az Esterhazy utcaban egy
nyitott, igaslovak vontatta tarszekéren, amikor elvitték'? Csak egy
kocsis iilt a bakon. Komoly érizet alatt nem volt. Allitolag a Széché-
nyi Kényvtar valogathatott beléle, majd atadtak a bajai mazeum
konyvtaranak. Ott lattam meg Solymos Ede igazgato révén 1952 tajan,
amikor Csemegi Joskaval és Kadar Zoltannal bizanci eredetii régé-

Gyorfty Gyorgy novérét. — Grof Révay Istvan (1899-1989) torténész, demografus. — Grof Hoyos
Béla (1901-1978) mérndk.

' 1fj. Hadik-Barkdczy Endre (1899-1999) Ausztriaban élt, majd Amerikaba emigralt, 1952-ben
Texasban nésiilt meg, Elfriede Louise Obitschot (1899—-1966) vette feleségiil, 6 volt anyjanak német
komornaja. Gudenus XX. szazadi genealogiaja szerint kozos gyermekiik (legalabbis hazassagkoté-
siik utan) nem sziiletett (v6. GUDENUS 1990, i. m. 500). Gyorffy azonban egyértelmiien utal arra,
hogy volt két gyermeke, akik valosziniileg a késobb feleségiil vett E. L. Obitschtél sziilettek még
Magyarorszagon. — Vajay Szabolcs (1921-2010) tarsadalomtdrténész, genealogus, heraldikus.

12 Az Esterhazy utca a mai Pollack Mihaly tér.
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szeti-mitorténeti emlékeket kerestiink fel a Dunantilon (Veszprém—
Pécs—Baja—Nadudvar—Kalocsa tatvonalon). Valétlan az a Csapodi—
Vértessy-féle magyar konyvtartorténeti konyvben kozolt adat, mely
szerint 6 a zGzda el6l pénzért vasarolta és mentette meg a Bajara kertilt
Hadik-Barkoczy konyvtarat.!® Bajan a Hadik-Barkdczy-konyvtarbol
kezembe kertilt, emlékszem a magyar vezérek és kiralyok képét tar-
talmazo XVII-XVIIL. sz.-i Mauzoleum kotetre.'" Sajnaltam, hogy nem
hozzam keriilt.

Szomorubb sorsa lett a kis és kozépméretii nagyobb kdnyvanyag-
nak. Amikor a gazdasagi rendérség lefoglalta a palotat, az asszony
(Bordczné) megtarthatta azon szobak butorait és képeit, amelyekbe
gyermekeivel koltozott; itt volt a konyvtar nagy része (kb. 6/7-¢) és
az oda menekitett képek, butorok. A lakrészt 1-2 nap alatt ki kellett
iiriteni. Ekkor keresett fel Lakatos bacsi az asszony kérésével, akivel
személyesen is beszéltem. Kért, hogy vitessem el a kdnyvtarat bar-
hova, ahova gondolom, minden anyagi ellenszolgaltatas nélkiil, akar
kozkonyvtarba is. Biztonsag kedvéért Zajzon Béla tigyvéddel csinal-
tattam egy al-adasvételi szerzodést az atvett javakrol (talan 10000 Ft
értékben?).!s

A konyvtar legnagyobb részét — maradtak még Bordczéknél, pl.
utobb naluk lattam a Szilagyi Magyar Nemzet Torténete tobb kotetét,
melynek az eleje hozzam keriilt — teherauton a Teleki Intézet sarok-
pincéjébe vitettem, melyet Révay Istvan adott 4t, mert az Allamtu-
domanyi Intézet kiiiritette.'® A padlora egy nagy foliat teritettem le,
s erre odadntotték a kosarakat a konyvekkel. Rovidesen lattam, hogy
a pincebogarak eszik a borkotést, s ezért elkezdtem a pergamen ko-
tésii konyveket hazahordani, a bérkotéseseket pedig intézeti igazga-
toi szobam polcaira. A kdzépnagysagu, igen szépen kotott XI1X. sza-
zadi konyveket Révay 1. igazgatdi szobajaban helyeztiik el (kb. 4-5
folydméter).

13 Csapopi Csaba, TOTH Andras, VERTESY Miklos, Magyar konyvtdrtorténet, Bp., Gondolat,
1987.

4 A Nadasdy-Mausoleum Nadasdy II1. Ferenc orszagbird koltségén 1664-ben Niirnbergben
jelent meg. Otvenkilenc (a cimlapot is beszamitva hatvan) egész oldalas, vegyes technikaval késziilt
(rézmetszet és rézkarc) képet tartalmaz a hun és magyar vezérekrdl és a magyar kiralyokrol, kiilon-
boz0 eloképek alapjan.

15 Zajzon Béla (1905—1952) iigyvéd, a Nemzeti Parasztpart jogtanacsosa.

16 Grof Révay Istvant (1899-1989), a felvidéki magyar kisebbség egyik korabbi vezetdjét 1948-
ban nevezték ki a Teleki Pal Tudoméanyos Intézet keretei kozott mitkodé Allamtudomanyi Intézet
igazgatojanak. Az Intézet az Esterhazy (Pollack Mihaly tér) — Brody Sandor utca sarkan 1évo Fes-
tetics palotaban volt elhelyezve. Az 1948-as politikai fordulatot kdvetden 1949-ben az Intézetet
felszamoltak, feladatait részben a Kelet-Eurdpai Tudomanyos Intézet vette 4t — melynek Bibo Istvan
volt egy ideig az elndkhelyettese — majd ez is megsziint.
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A konyvespolcokbol Pista kért; azzal a feltétellel adtam neki le-
tétként 4 m-t, hogy a polcon a hatso sorban fogja 6rizni a konyvtar
kemény vaszon- €s papirkdtésii, jobbara XVII-XIX. szazadi kote-
teit (kb. 20 folyométer).!” Pista a konyveket felvitette a padlasra, majd
a padlastér 1€go kitiritésekor elvitelére szolitott fel. Ekkor Révay
Istvan segitségét kértem, aki egy olyan levegétlen pincekdzt utalt ki,
amelyet intézete penészedés miatt diritett ki; sajnos az ide hordott
konyvek megpenészedtek és helyrehozhatatlanul 6sszegorbiiltek a
nedvességtdl. A kdnyvtar azon papirkotéses, jobbara XIX. szazadi,
részben képes folyoirat és egyéb anyagat, amelyet Lorincze Lajos és
Deme Laszlé emeleti utolsd szobajéba vitettem (kb. 20 fm), az Al-
lamtudomanyi Intézet konyvei mellett és mogott helyeztem el.'®
A konyvanyag kiiiritésére akkor kertilt sor, amikor 1949 szeptembe-
rében a Teleki Intézet utdda, a Kelet-Europai Intézet megsziint. A ko-
z¢&p méretli és a Révaynal tarolt konyvek nagyobb felét Hajagos hi-
vatalsegéddel becsomagoltattam, és a feltiinés keriilésével az olasz
kultarintézet (Sandor u. 8.) jobboldali mellékfolyosojara vitettem
Mosca igazgatd engedélyével.”” Ez akkor — kiilfoldi kovetség tarto-
z€ka 1évén — veszélyes megoldas volt. Mivel kdzben Révay Istvan
disszidalt, Mosca dnhatalmulag birtokba vette azt a konyvanyagot,
amelyet Révay szobajabol az olasz intézetbe szallitottunk. (Utobb
Romaban Mosca meghivott szép nagy lakasaba, de konyvtarszobajat
nem mutatta meg).

A borkotéses konyvek egy részét intézeti szobambol titkarném,
Bérany Dezséné lakasara vitettem; ez a lakas (Ull8i ut) a Kilian
laktanya ostromakor, 1956-ban beldvéseket kapott; a konyvekbdl
altalam nem ismert mennyiség pusztult el, de a biztosito téritett
nekik a maradék lattan. En gy emlékeztem, hogy Baranyné halala
utan nem jartam a maradék utan, de feleségem szerint egyszer Ba-
ranyné felszolitasara elhozattam. 1956 utan, amikor Mosca mar ta-
vozott, az olasz intézet gondnokatol, Gavolditol elhozattam a Mos-
ca altal meghagyott becsomagolt konyvanyagot, javarészt azokat,
amelyek Lorinczéék szobajaban voltak elhelyezve, de részben talan
az én intézeti szobamban. Ezekbdl a borkdtésesek Muzeum koruti
lakasom el6szobaja polcara keriiltek, az egyszerii kotésesek Leany-

17 Gyorfty Gyorgy testvére, Gyorffy Istvan (1912-1999), szemorvos. A Brody Sandor utca 10.
szam alatti haz masodik emeletén élt ekkor csaladjaval.

18 Lérincze Lajos (1915-1973) nyelvész és Deme Laszld (1921-2011) nyelvész a Gyorffy
Gyorgy altal 1941-t61 igazgatott T4j- és Néptudomanyi Intézet munkatarsai voltak. Ez az Intézet is
a Teleki Pal (utobb Kelet-Europai) Tudomanyos Intézet keretei kozott mitkodott 1949-ig.

19 Brody Sandor utca 8. Az Olasz Kulturalis Intézet 1942-t61 miikodik az épiiletben. Rodolfo
Mosca torténész 1936 és 1951 kozott az ELTE olasz tanszékén olasz kultartorténetet tanitott, az
Olasz Intézet igazgatoja volt a haboru alatt.
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falura, a kivitt als6 polcrészekre; egy résziikk ma is csomagolt alla-
potban van ott.

A legszebb borkdtéseseket pesti lakdszobam ruhasszekrénye te-
tején Oriztem. Ezeket Farkas Ferko kolcson elkérte, majd halala utan
Panna visszaadta és Leanyfalura vittem.?° Neki adtam Racinet: Les
costumes historiques cim{i voros borkotéses torténeti viseleti konyv-
sorozatat illusztracio példatarként.?! Csak 1-2 mas kotet maradt nala.

A konyvtarbol leanyfalusi hazam épitésekor csak két régi kotetet
adtam el; a Budapesti Torténeti Muzeumnak Kakas Janos budai
polgar XVI. sz. eleji kotetét torténeti bejegyzésekkel, melyrdl Kubi-
nyi Andras cikket irt) egy dsnyomtatvanyt a leanyfalusi haz épitése-
kor az Akadémiai Konyvtarnak adtam el. *; Orlandinak adtam ajan-
dékba egy kb. négykotetes ujabb angol kdnyvsorozatot, mely telivér
lovak pedigréjét tartalmazta.® Moscanak adtam az 6rzés fejében egy
szamos lapbol allo XVII-XVIII. szazadi Roéma madartavlati képet,
mely Osszeragasztva egy falat tdltene be, tovabba egy tobb kotetes
olasz sorozatot. [...]

Sok ezer fouri és Gri konyvtarnak lett ez a sorsa 1944 utan az 50-
es évek folyaman. Kivétel a pétervasari Keglevich-konyvtar, melyet
Pastinszky volt arverési csarnok tisztvisel szerzett meg és szallitott
domosi hazaba?'; ez legalabb szakért gytijto és kereskedd kezébe
kertilt, de a legtdbb kdnyvtar tonkrement, szétszorodott.

A legnevezetesebb pusztulas az oroszvari féhercegi kastély konyv-
tarat érte. Tobbektdl hallottam, hogy ezt egy helybéli, kommunistava
lett tanité zuzdaba szallittatta. gy semmisiilt meg egyebek mellett
egy nagy értékre biztositott 6felnémet kodex tobb ezer igen értékes,
szépen kotott konyvvel egyiitt.

1989. XI. 16. Gyorffy Gysray

20 Bisztrai Farkas Ferenc, Gyorffy Gyorgy sogora (1d 10. labjegyzet). — Panna Gyorffy Gyorgy
névére, F. Gyorfty Anna grafikusmiivész, illusztrator.

2l RACINET, Auguste, Le Costume Historique, Paris, Firmin-Didot and Co., 1888.

2 Almanach noua plurimis annis venturis inservientia: per loannem Stoefflerinum lustingensem
& lacobum Pflaumen Vimensem accuratissime supputata: & toti fere Europe dextro sydere impar-
tita, Velence, 1504. A Kakas Janos kéziratos feljegyzéseit tartalmazé kotetrdl késziilt tanulmany:
KuBiNYl Andrés, Budai Kakas Janos és torténeti feljegyzései = Tanulmanyok Budapest multjabol,
XVIII, Bp., A Budapesti Torténeti Mzeum Kiadvanya, 1971 (Budapest Varostorténeti Monografiai,
XXVII), 59-77. Kubinyi tanulmanyaban szerepel, hogy a Budapesti Torténeti Muzeum Gyorfty
Gyorgytdl vasarolta meg (1965-ben) a kotetet (vo. KuBinyt 1971, i. m. 62). Az MTA Konyvtarnak
eladott dsnyomtatvanyt egyeldre nem sikeriilt azonositani.

3 Orlandi Gyorffy Gyorgy baratja, Budapestre akkreditalt olasz diplomata volt.

2 Pastinszky Miklos (1914-1986).
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1

A Barkodczy csalad, és kiilondsen a hitbizomanyt 6rokl6 elsdsziilott Hadik-Barko-
czyak mesés vagyonanak pusztulasa jellegzetes magyar torténet a huszadik sza-
zadbol, de a konyvtar megmenekiilése, még ha kettészakadva is, nem mindenna-
pi példaja egy Budapesten Orzott gylijtemény talélésének az ostrom alatti és utani
pusztitasok idején.?

Alapitasakor, 1859-ben a Hadik-Barkoczy-hitbizomany 92 falu hatarara terjedt
ki, 1911-ben 44 ezer kataszteri hold nagysagt volt, amely 1935-re 6 ezer holdra
csokkent, mivel a hitbizomany ala es6 birtokok legnagyobb része Csehszlovakia-
hoz keriilt.?® A zempléni uradalom kézpontjaban, Tavarnan az 1778-ban foldren-
gésben 6sszedolt kastélyt 1832-ben épitették 0jja, majd bévitették 1851-ben.?” Az
onnan egy oranyira fekvé Varannon egy tovabbi kastély, Kassan varosi palota,
Ung varmegyében, Palocon pedig egy 17. szazad kdzepén épitett, majd tobbszor
atépitett impozans kastély képezte a csalad legjelentdsebb fels6-magyarorszagi
ingatlanvagyonat. Magyarorszagon 1945-ig a hitbizomany részeként megmaradt
nagy kiterjedésii birtokuk kdzpontja Szabolcsban, Jankon (ma Jankmajtis) volt
malommal, olajgyarral és a kozépkori palos monostorbol atalakitott, de nem hasz-
nalt kastéllyal, ami 1945 utan ugyancsak elpusztult.?® Csehszlovakia megalakula-
sa utan nem sokkal a cseh allamkincstar a csalad varannoi birtokaibol 18 ezer
holdnyi birtokrészt elkobozott a foldreform tiriigyén, amelynek jogszeriitlensége
miatt 1928-ban Hadik-Barkdczy Endre pert inditott a csehszlovak allam ellen a
lausanne-i nemzetk6zi birésagon 15 millié aranykorona értékben.” Ennek egyik
kovetkezményeként végiil meg kellett valnia varannoi kastélyatol, amely azonban
a II. vilaghaboriban ugyanarra a sorsa jutott, mint — a kassai palota kivétel — az
Osszes tobbi kastélyuk: mindegyik nyomtalanul elpusztult, egyik sem élte tal a
hetekig-honapokig ,,hullamzd” haboras frontot, a beszallasolasokat, a vele jaro
pusztitast.3

A Barkdczyak évszazadokon at felhalmozott miivészeti értékei mas magyar
fouri csaladokéhoz hasonldan hatalmas aranyban pusztult el a I1. vilaghaboru alatt
¢és utan. Az azonban ritkabb esetnek szamit, hogy Gsszes torténelmi nevezetességi
kastélyuk eltlint a fold szinérél, és mint Gyorfty visszaemlékezésébdl kideriil, azok

% V6. KEreSzTES 2015, i. m. 21.

2 BALLABAs Daniel, 4 férendihdzi reform és a magyar fdnemesség foldbirtokviszonyai, Dokto-
ri (PhD) értekezés, Eger, 2018. http://disszertacio.uni-eszterhazy.hu/66/1/Disszert%C3%Ae
1¢i%C3%B32018 .pdf (letoltve: 2023. 03. 14.); Magyarorszag foldbirtokosai és foldbeérldi, (Gazda-
cimtar), Bp., Magyar Kir. Statisztikai Hivatal, 1937, 407.

27 https://www.pamiatkynaslovensku.sk/tovarne-kastiel (letdltve: 2023. 05. 08.).

B Magyarorszdg varmegyéi és vdrosai, Szatmar varmegye, szerk. Borovszky Samu, Bp., Or-
szagos Monografia Tarsasag, 1908. 5.

¥ Nemzeti Ujsag, 1928. januar 25., 20. sz., 2.

30 Kassan a Barkoczy palota a varos f6terén épiilt. A kétemeletes barokk épiilet eliilsé szarnya
1754-ben, hatso szarnya a 18. sz. végén. Valosziniileg ez volt az els6 varosi palota Kassan. Itt székelt
az elsd kassai takarékpénztar. Ma konyvtarnak és olvasoteremnek ad otthont.
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teljes berendezése hasonlo sorsa jutott. Ami megmenekiilt (konyvtar, levéltar,
Osgaléria, fegyverek, viseletek), azt a Barkoczyak még joval a haborus viszontag-
sagok elott hoztak at Magyarorszagra, hiszen mar a szazad elejétdl 1ényegében
Budapesten éltek. A ,,magnas negyedben”, a Nemzeti Muzeum oldalaban két
palotajuk allt egymas mellett: a Mizeum utca 5. szam alatt 1896-ban az id. Ha-
dik-Barkoczy Endre épitkezett, de a késébbiekben masok laktak az épiiletet, mig
a Muzeum utca 7. szam alatt 1899-ben Hadik-Barkdczy Endréné Zichy Klara vett
meg egy korabbi épiiletet, amelyre emeletet épittetett. Ett6] kezdve ez szolgalt a
csalad rezidenciajaul.®' Itt rendezték be a konyvtarat, amint arra Gyorffy Gyorgy
is visszaemlékezik.’? A konyvtar eredetileg Paldcon volt, de a tébbi kastélyban is
Oriztek kisebb gylijteményeket. Hogy mekkora volt a paldci konyvtar, és mellette
a tobbi, kisebb allomany, azt csak megbecsiilni lehet, hiszen az egyetlen hozzave-
tOleges adat 1885-bdl maradt fenn, a Gyorgy Aladar altal kezdeményezett nagy
konyvtarstatisztikai felmérésben. Egyéb forras hijan ebbdl a leirasbol kell kiin-
dulni a kdnyvtar méretének rekonstrualasahoz:

Gr. Hadik Barkoczy Ilona konyvtara Paloczon (Ung megyében).
A konyvtart a mult szazad végén gr. Barkoczy Janos, a jelenlegi tu-
lajdonos nagybatyja alapitotta s f6 zomét a franczia encyclopaedistak
mivei képezték. A konyvtar teljesen rendezetlen, a tulajdonosnd ta-
vernai kastélyaban s kassai hazanal is vannak kdnyvek ladakban, a
kozolt kotet szam (18,000) csak becslés eredménye. A kdnyvtarral
kapcsolatban allo, de szintén rendezetlen levéltar is igen becses.*

Gyorfty visszaemlékezésében Palocrol nem esik szo, holott a csaladi kdnyvtar
legnagyobb része, amint a fentiekbdl is kidertil, ott volt. A Budapestre torténd
atkoltoztetés idoszakat 6 sem adja meg, ezért nem zarhato ki, hogy erre nem az
elszakitott orszagrészben maradt javak atmentése miatt hatarozta el magat a csalad,
hanem mar korabban, talan a Muzeum utcai palota Gjjaépitése (1912) utan. A csa-
lad paloci levéltarat példaul mar 1903-ban a Nemzeti Muzeumnak adtak 6rokos
letétil. A tizezer iratot szamlalo levéltarat Palocrol egyenesen a miizeumba szal-
litottak.>* Hadik-Barkoczy Endre és csaladja a szazad elejétdl fogva mar kevesebb

31 DUBNICZKY Zsolt, A pesti mdgndsnegyed kialakuldsa, Doktori (PhD) értekezés, Bp., 2012,
150; DERY Attila, Budapest épitészeti topografia, 4, VIIL keriilet — Jozsefvaros, Bp., Terc, 2008, 317.

32 Az épiilet egy 1945-6s rendelet értelmében a Magyar Szabadsagharcosok Szdvetsége tulaj-
dona lett, kés6bb ennek utodatol, a Magyar Honvédelmi Szdvetségtol (MHSz) bérelte a TIT (Tudo-
manyos Ismeretterjeszté Tarsulat) budapesti szervezete, majd ennek keretében 1955 januarjaban
megalakult a Kossuth Klub. Jelenleg a Muzikum nevii rendezvénykdzpont mitkodik benne. KovAcs
Csaba, A Kossuth Klub miikédésének korai idészaka 1955—1957 = Betekintd, 11(2017), 2. http://epa.
0szk.hu/01200/01268/00042/pdf/EPA01268_betekinto_2017_2 3.pdf (letdltve: 2023. 05. 08.).

3 GYORGY Aladar, Magyarorszag koz- és maganykonyvtarai 1885-ben, Bp., Athenaeum, 1886,
L, 71.

34 Pesti Naplo, 1903. julius 25., 201. sz., 12.
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1d6t toltott fels6-magyarorszagi birtokain, mint elddei. Gyorffy soraibol az is ki-
tlinik, hogy a konyvek atkoltoztetése nem épp koriltekintd modon zajlott, felte-
het6leg jelentds résziik maradt ott vagy keriilt esetleg mas csaladtaghoz. Annyi
bizonyos, hogy az 1885-ben hozzavetdlegesen megbecsiilt 18 ezer kotetnyi palo-
ci konyvtar a kdvetkez6 évtizedekben is tovabb gyarapodott, és még Budapesten
is folytatodott a vasarlas.™> A possessori bejegyzések alapjan pedig Zichy Klara
révén szintén keriiltek be konyvek, de hogy milyen mennyiségben, azt egyeldre
megbecsiilni sem lehet.

Gyorffy Gyorgy szemtanuként értékes informaciokkal szolgal arrdl, hogyan is
kezdddott a Barkoczy-konyvtar kalvariaja 1948-ban, amely végiil, paradox modon,
egy szerencsés megmenekiilés torténete lett. Ha a nagyalaka konyvekbdl alld
gyljteményrészt nem koboztak volna el, és nem gondoskodik elhelyezésérdl a
Veszélyeztetett Mligyiijtemények Miniszteri Biztossaga (VMMB), akkor valo-
szinlileg a tizezernél joval tobb kotetet szamlalo teljes allomanyt nem lehetett
volna atmenteni az utdkornak, vagyis ugyanarra a sorsra, a darabonkénti eladas,
pusztulas sorsara jutott volna, mint megannyi budapesti és vidéki magankonyvtar.
A VMMB levéltaraban végzett kutatas eredményeként most mar mindenre kiter-
jedden rekontstrualni lehet a Gyorffy altal feltételezett okokat és koriilményeket,
amelyek a Barkoczy-kinesek, koztiik a konyvtar elkobzasahoz vezetett. Gyorffy
nem tudhatta, hiszen a politikai helyzet nagyon gyorsan valtozott, hogy akkor mar
nem a gazdasagi rendérség figyelte a Hadik-Barkdczy-palotat, hanem az Allam-
védelmi Hatosag. ¢ A gazdasagi rendorségnek erre nem volt jogositvanya, és a
palota kiiiritését sem lehetett volna elrendelni a 4450/1945-6s magangyiijtemények
védelme targyaban hozott rendeletre hivatkozva.’” Noha koncepcids eljarasok
keretében ekkor mar zajlottak miikincslefoglalasok, Hadik-Barkoczy Endre pedig
nem sokkal korabban valdban kiilf6ldre tavozott, de akkor még feltehet6leg nem
végleges szandékkal, és vizsgalat sem folyt ellene. *® A palota érzése, védelme
biztositott volt, hiszen élettarsa és annak gyerekei, valamint komornyikja az épii-

35 Erre kovetkeztethetiink az MTA Konyvtaraba most bekeriilt anyag huszadik szazadi kotetei
alapjan.

% Az 1945-ben megalapitott gazdasagi rendérség, amely ugyan a kommunista part erds befo-
lyasa alatt allt, és mikodésében egyre inkabb megfigyelhetd volt a politikai szerepvallalds, nem
tartozott ekkor még az AVH al4, miikincsek mentése pedig nem szerepelt alapvetd illetékességi
tertiletei k6z6tt. MOLNAR Janos, Razzidk a févdarosban, A gazdasdgi renddrség tevékenysége 1945—
1948 kozétt = Multunk, 55(2010), 4, 46—64.

37,1, § A vallas- és kozoktatasiigyi miniszter felhatalmazast kap arra, hogy a nemzet szempont-
jabol fontos magangytijtemények (miikincsek, konyv- és levéltarak) megovasa végett — a Magyar
Nemzeti Muzeum javaslata alapjan, azok ideiglenes hatdsagi Orizetbevételét rendelje el, ha azt a
tulajdonos tavolléte és a gyiijtemény 6rzése tekintetében fennalld allapot kozérdekbdl sziikségesseé
teszi [...].” https://jogkodex.hu/jsz/1945 4450 me rendelet 1969102
1948 kora 0szén a gazdasagi renddrség vezet6jét a Rajk-per kapcsan letartoztattak, az év végére
pedig az egész szervezetet felszamoltak, illetve beolvasztottak az AVH-ba. V6. MOLNAR 2010, i. m.

3% A miikincslefoglalasokhoz 1d. FARkas Gabor Farkas, Andrdssy Igndc Thurdoczy-kronikdja =
Magyar Konyvszemle, 134(2018), 223. (A 12. labjegyzetben hivatkozott tigyek.) Hadik-Barkoczy
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letben lakott. Az AVH nem az ingdsagokra vetette ki hal6jat, hanem — erre Gyorffy
is egyértelmiien utal — az épiiletet akartak megszerezni:

1946. évben Dr. Sebestyén min. osztalytanacsos tarsasdgaban a konyv-
tar részére bérbe akartuk venni a Muzeum u. 7. szam alatti Hadik
hazat. Hadik akkor haladékot kért arra vonatkozdan, hogy a hazat
épitése Hadik koltségére befejezést nyert, és tekintettel arra, hogy a
Nemzeti Muzeum szomszédsagaban van, kivaloan alkalmas volna a
keresett célra. Annyival is inkabb, mert egy emelet 12x6 méteres két
terembdl all, ami lakasul irodahelységiil nem alkalmas. Ilyen célu
atalakitasa az értékes karpitot stukadiszt beépitett kandalokat menye-
zet festményeket szabdalna darabokra és tenné disztelenné és érték-
telenné. A termek nagy része faburkolatos fallal van ellatva. Az épii-
letet a Hadifogolyszovetség igényelte ki, és koltozott be. A két
emeletes hatalmas termii épiiletben a Hadifogoly iddszaki hirlap szer-
kesztésége dolgozik idonként és az egyik teremben hat hadifogoly
lakik. Javaslandd volna a Volt Hadifoglyok Bajtarsai Szovetségnek
mas iroda helység felajanlasa és az épiilet megszerzése a Népjoléti
Minisztériumtol, annyival is inkabb, mert a Volt Hadifoglyok Szovet-
ségének igénye nem emelkedett torvényerdre masodfokon a Hadik
hazkezel6ség fellebezésével jogorvoslatot kért. A Hadik hazkezeldség
vezetOje Zalay Gyorgyné Somogyi Béla u 9. 6rommel adna az épiile-
tet a Nemzeti Muzeum céljaira. Keleti.*

Az 1948 juliusaban késziilt jelentés iroja, a VMMB kotelekeben dolgozo Ke-
leti Istvan nyomozo6 féhadnagy, aki megbizast kapott az AVH altal elkobzott
Hadik-Barkoczy gytijteményekkel kapcsolatban informalddni:

Jelentés. Budapest, 1948. Julius ho 28-an.

Jelentem, hogy Kubinszky min. osztalyféndk ur irasbeli adatai alap-
jan és szobeli utasitasara a volt Hadik mutargyak tigyében az alabbi-
ak szerint eljartam.

Megjelentem Muzeum utca 7. sz. alatt, ahol kikérdeztem Lakatos
Karoly volt Hadik épiilet portasat, aki elmondotta, hogy Dr. Hadik
Barkocz [!] Endre hazanak alkalmazottja 27 év 6ta. Dr. Hadik 1947.
decemberében utlevéllel Szlovakidba utazott s azota nem tért haza.
1948. julius 7-én az allamvédelmi hatosag kdzegei megjelentek fen-
ti hazban és harom teher kocsival az Andrassy ut 60-ba szallitottak

Endre 1947 végén tutlevéllel ment ki Csehszlovakiaba, ahonnan Bécsbe tért vissza. MNL OL XIX-
13-3d-532/1948 (628).
3 MNL OL XIX-1-13d-532/1948 (628).
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be a haz ingosagait. Kérte, hogy tovabbi felvilagositasért a hitbizo-
many iroddjahoz forduljak Somogyi Béla ut 9. sz. alatt.

A Hadik hazkezelGség irodajanak vezetdje Zalay Gyorgyné sziil.
Dudas Kis Julia eléadta, hogy Dr. Hadik szabalyszeri utlevéllel ta-
vozott Szlovakiai birtokara, ahonnan fidhoz Wienbe utazott, jelenleg
is Wienben lakik. Tudomasa szerint semmi-nemii eljaras folyamatban
nincs. Az allamvédelmi elkobz6 intézkedését tudomasul vette, de
hangsulyozta, hogy az elvitt tobbezer konyv és irattar komoly muze-
alis anyag, mert a XIV. szazad levélanyagatol és 6snyomtatvanyoktol
a XIX. szazad kozepéig minden szazad egész konyvsorozatokkal
képviselve van. A fegyver, ruhatar a leghiresebb kiallitasi anyagot
képviselte. Porcelan és eziist nemiiek igen ritka mesterjegyekkel el-
latott remekmiivek voltak. Hasonloan a szobrok is mutialkotasnak
mindsiilnek.

Figyelemmel arra, hogy a 4450/1945 M. E. sz rendelet végrehaj-
tasara a Miniszteri Biztossag hivatott, tisztelettel kérem Miniszter
Urat, hogy szakértokkel torténé kiadasara illetve atvételére intézked-
ni sziveskedjék. A volt Hadik migyiijtemény allamvédelmi atvételé-
bdl a masolatokat jelentésemhez csatolom. Nyomozati adatok szerint
a migyljtemény paratlan ritkasagokbdl all s igy figyelmet érdemel
¢s szakszer( tarolasa, a mizeumokba valo elhelyezése kivanatosnak
latszik. Keleti Istvan*

Az egyedi esetnek szamito ligyben a kdvetkez6 irat 1948. szeptember 20-an
keletkezett szintén Keleti Istvan alairasaval:

Jelentés. Budapest, 1948. szeptember 20.

Jelentem, hogy Zalai Gyorgyné, Somogyi Béla u. 9. szam alatti lakos,
Hadik-Barkoczi Endre megbizott vagyonkezel6je és gondnoka, hi-
vatalomban felkeresett és felkért arra, hogy lakasan tarolt Hadik
csaladi képeket tekintsem meg és amennyiben azok miivészeti jel-
leggel birnak, a Nemzeti Muzeum részére ideiglenes letétként vegyem
Orizetbe.

Kivansaganak eleget is tettem, fenti cim alatt az 6sképeket atnéz-
tem és megallapithatd volt hogy azok kettd kivételével, mind antik,
muzealis jellegii festmények. A festményeket a csatolt atvételi elis-
mervény ellenében atvettem.

Az atvett festmények a 38. sz. leltarban 1-45./tételszam alatt vé-
tetettek nyilvantartasba. Fenti jelentésemet a képek beszallitasa utan
tovabbi intézkedés végett megteszem.*!

40 MNL OL XIX-I-13d-532/948 (629).
4 MNL OL XIX-I-13d-566/948 (813).
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A biztossag azonnal intézkedett, hogy a leltarba foglalt képek a Torténelmi
Képcsarnokba keriiljenek. Akkori vezetdje, Vayer Lajos 1948. oktober 19-én
vette at az anyagot két kép kivételével.*> A Hadik-Barkdczy-6sgaléria letétbe he-
lyezésének kérelme jo apropot szolgaltatott arra, hogy a VMMB megsiirgesse
Ortutay Gyula vallas- és kozoktatasiigyi miniszternél a ,,Hadik-Barkdczy-vagyon
kulturalis értékeinek kiadasat”. Julius vége ota ugyanis nem tortént eldrelépés az
AVH féhadiszallasanak raktaraiban tarolt miikincsanyag iigyében.*

Egy honappal késobb, 1948. oktdber 24-én végiil megtdrtént a tekintélyes
mennyiségli migyljtemény atadasa:

Jelentem, hogy julius 28.-1, miniszterhez tett felterjesztésemben
foglaltak alapjan, f. évi oktober 22.-én a Biim, allamvédelmi hato-
saga a fenti szamu, el6z6 jelentésben foglalt ingdsagok atvételére
szollitott fel.

Tehergépkocsival Andrassy ut 64. sz. alatt megjelentem, ahonnan
a csatolt atvételi elismervényekben feltiintetett Hadik-Barkdczi End-
re tulajdonabol szarmazé ingdsagokat vettem at. Az atvétel ladak
szerint, azok tartalmanak megjeldlésévével, a konyvek pedig ,.kb
4-5000 kotet” cim alatt vétettek at. Miutan az egyenkénti leltarozas-
ra idénk nem volt, a csomagolt ladakat, egyes gyiijteményeket, le-
véltari gylijteményt, szamlalatlanul kellett atvenniink. Hangsulyt csak
arra helyeztlink, a miniszteri biztos jelenlétében, hogy muzealis jel-
legii ingosagokat vegyiink at. Igy a nem mijellegli berendezési tar-
gyak, ruha, edény, butor stb. ingdsagok a helyszinen visszamaradtak.
Kivanatosnak latszik az ingosagok jegyzOkonyvi és bizottsagi lelta-
rozasa. [...]*

A Keleti Istvan féhadnagy juliusi elézetes tajékozodasa soran megkapott jegy-
z€k, majd a Hadik-Barkoczy-gytijtemények tényleges atvétele soran keletkezett
atvételi elismervények felfedik, hogy az AVH a palota berendezésének jelent6s
hanyadat elhurcolta, és feltehetdleg csak az maradt — rovid idOre — az épiiletben,
ami a Hadik-Barkoczy Endre élettarsa altal lakott hatso szobakban elfért. Az épii-
let kitiritésekor tekintélyes mennyiségii miikincs keriilt mlesztve az AVH-hoz.
A jegyzékekbdl azt is sejthetjiik, hogy ilyen volument elkobzas, legalabbis 1948-
ban, amikor a VMMB még teljes kapacitassal miikodhetett, nem volt. Az 1948-as
éves miniszteri jelentésben az szerepel, hogy Hadik-Barkoczy Endre ellen a bel-
tigyminisztérium allamvédelmi hatosaga eljarast inditott, ennek kovetkezménye
volt az elkobzas.* A Hadik-Barkdczy-mitargyak tigye ezekben az iratokban is
elkiiloniil azokétol, akiknek gytijteményeit (mint Festetics Domokos vagy Palffy

£ MNL OL XIX-I-13d-566/948 (817).

% MNL OL XIX-I-13d-566/1948 (816).

“ MNL OL XIX-I-13d-532/1948 (634).

% MNL OL XIX-I-13d-610/1949. 1949, januar 1.
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Fidél) haborts biindk miatt koboztak el. Nemcsak Budapesten, hanem az egész
orszagban nem volt még egy ehhez hasonlé méretii miikincsegyiittes, amely ugyan
sértetleniil meguszta az ostromot, de végiil el6zmények, vélt vagy valos vadakra
hivatkozas nélkiil, egyik naprdl a masikra elkoboztak volna. Nem véletlen, hogy
amint tudomast szerzett a biztossag a kétes ligyletrél, azonnal megprobalt intéz-
kedni azzal a céllal, hogy az eltulajdonitott javak legértékesebb részét megfeleld-
en elhelyezzék, ahogy azt az altaluk begyijtott, de ennél 1ényegesen kisebb, tore-
dékesebb miigyljteményekkel is tették.

Az ir6géppel késziilt, és valoszinlileg masodpéldanyban a VMMB-nek atadott
eredeti leltar alapjan helyiségenként irtak dssze a targyakat. A muzealis értékek és
hétk6znapi hasznalati targyak valogatas nélkiil megtalalhatoak koztiik: nagy
mennyiségli eziist asztalnemil, egy kb. szaz darabbol all6 fegyvergyiijtemény,
szobrok, festmények, karikatiragyijtemény, szonyegek, agancsok, batorok, tobb
lada bor, tobb lada ruhanem, katonai felszerelés, vadaszfelszerelés, bérondok
kitiintetésekkel, iratokkal, porcelannal.*® Ebben a felsorolasban a konyvek nem
szerepelnek kiilon, de néhany érdekességre érdemes kitérni: a juliusi jegyzék
utolsé lapjan feltételezhetéen egy férfiszoba berendezése kerdilt sorra, éjjeli szek-
rényt, faragott irdasztalt, marvany levélnehezéket stb. egyarant 6sszepakoltak, de
az ebben a helyiségben tarolt konyveket is: ,,konyvek H jelzéssel 250db; B. jel-
zéssel 158 db; kapcsos 18. db.; kiilonb6z6 65. db”. ¥

Fiigedi Erik miniszteri biztos alig két héttel késdbb meg is kezdte a hozzajuk
beérkezett miitargyak, konyvek, iratok stb. elosztasat a kiilonbozé kdzgyljtemé-
nyek kozott. 1948. november 8-an leltart vettek fel, melyen 278 tétel szerepelt,
ebben a konyvtar a 278., de részletezés nélkiil, egy leltari szam al keriilt. Atvé-
telkor késziilt egy kiilon jegyzokonyv arrdl, hogy az atvett ladak tartalmarol nem
tudtak meggy6z6dni:

Keleti Istvan rendérnyomozo6 fdhadnagy el8adja, hogy dr. Fugedi
Erik miniszteri biztos utasitasara és vele egylitt a BM Allamvédelmi
hatdsagatol atvette a volt Hadik-Barkoczy gylijtemény anyagat. Folyd
v oktober 21-én egy tehergépkocsira valo konyvanyagot vet at egye-
diil, majd a kdvetkez6 napon oktober ho 22.-én konyveket, butorokat,
iratokat és egyéb targyakat vettek at egyiitt. Az id6 rovidsége miatt
az anyag atadasa ladanként tortént anélkiil, hogy az egyes ladakat
tartalom szerint részletesen felleltaroztak volna. [...] Jelenlévok
egyhanguan kijelentik, hogy a BM Allamvédelmi Hatosaga valamint
Hadik Barkoczy Endre hazkezel6sége folyd évi julius 8-an és 9.-én
felvett atvételi leltarnak csak egyes csoportjai keriilteka miniszteri
biztossag birtokaba miutana miniszteri biztossag csak muzealis érté-
kek atvételére volt jogosult. Az emlitett, jalius ho 8.-an és 9.-én felvett
leltarral az azonositas nem volt elvégezhetd, miutan abban a targyak

4 MNL OL XIX-I-13d-532/1948 630-633.
47 MNL OL XIX-I-13d-532/1948 (633).
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részletes leirasa hianyzik és az eredeti sorrend felbomlott. A jegyzo-
konyv felolvasasa utan lezaratott. [..]*

Sor keriilt a levéltari anyag ideiglenes letétbe helyezésére az Orszagos Levél-
tarban 1948. november 11-én.* Egy masik, ugyanaznap késziilt irat szerint a
fegyverek egy részét a Honvéd Miizeum szamara adtak at.>° Szintén november
11-én kiildott a biztossag értesitést az Orszagos Torténeti Muzeumnak (Nemzeti
Muizeum) szamos targy atadasarol.’! Egy kézzel irott elismervény oktober 29-i
datummal szintén a Torténeti Mlzeum részérdl lett kiallitva, melyben egy onkupa
mellett harom konyv cime szerepel: Tabulae numismaticae Nat. Szechenyiani,
Ideen zur Zimmerverzierungen Leipzig 1-V1.; Collection des objets de goiit et des
meubles, Paris, (An X.)*> A numizmatikai és a két iparmiivészeti targyt konyvrol
nem tudni pontosan, hogy miért intézkedtek kiilon, de ezek is a Hadik-Barkoczy-
gyljteménybdl szarmaztak. A cédula hatoldalan tollal négy tétel szerepel: a fent
emlitett onkupa, 3 agancs, 1 medvebdr, 3 mufflonbér.* December 8-an a Hopp
Ferenc Kelet-Azsiai Muzeum igazgatoja, Horvath Tibor jelentette, hogy atvette a
VMMB altal megkiildott targyakat: egy 18. szazadi japan kardot, valamint egy
19. szazadi kaukazusi tort, mindkét targy részletes leirasaval, értékének megada-
saval.** A Nemzeti Mlizeum szamara atadtak — szintén ideiglenes letétiil — nyolc
tétel ruhazatot és labbelit (csizma, nadrag, dolmany, mente, 6v, 2 kard).>> Ha
Osszevetjiik az intézményeknek atadott targyak jegyzékét azzal a kézzel irott, és
Keleti Istvan altal alairt atvételi elismervénnyel, amely az AVH Andréssy ut 64.
sz. alatti raktaraban késziilt 1948. oktober 22-én, akkor kideriil, hogy jo néhany
mitargyat nem helyeztek el kozgyljteményben vagy legalabbis nem maradt fenn
réla dokumentum. Ezek kozott talan a legérdekesebb Nagy Frigyes porosz ural-
kodé csizmaja, amely bizonyara Hadik Andras révén 6roklédott tovabb a Ha-

4 MNL OL XIX-I-13d-519/1948 (599).

A BM Allamvédelmi Hatosagatol atvett, a miniszteri biztossag XLII. sz. leltaraban 277.
tételszam alatt foglalt, Hadik-Barkoczy Endre tulajdonat képezo és a mellékelt jegyzékben részle-
tesen feltlintetett levéltari anyagot a 4450/1945 ME sz. rendelet alapjan az Orszagos Levéltarnak
ideiglenes letétként dtadom. 1948. november 11. Fiigedi Erik miniszteri biztos.” MNL OL XIX-I-
13d-532/2-1948. Az atadott iratok részletes leltara XIX-I-13-8d-1343-1346. A levéltarba kertilt
iratok a Hadik csalad értékes hagyatéka, jelenleg a Magyar Nemzeti Levéltarban a P307. Hadik-
Barkoczy csalad fondjaban talalhaté meg.

50 MNL OL XIX-I-13d-532/5-1948. A fegyverekr6l szintén késziilt részletes leltar.

S MNL OL XIX-I-13d-532/6-1948.

52 Tabulae numismaticae pro Catalogo numorum Hungariae ac Transilvaniae Instituti Natio-
nalis Széchényiani, Pest,1807. Fr. Aug. Leo, Ideen zu Zimmerverzierungen fiir Saele, Zimmer und
Cabinets, Leipzig, 1805; Collection de meubles et objets de goiit comprenant: fauteuils d’apparte-
ment et de bureau, chaises garnies, canapés, divans, tabourets, lits, draperies de croisées, tables,
commodes, secrétaires, bibliothéques, toilettes d’homme, Paris, 1802.

53 MNL OL XIX-I-13d-532/1948 (646).

3 MNL OL XIX-I-13d-358/1948 (6438).

55 MNL OL XIX-I-13d-Ad.69/1948 (650).
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dik-Barkoczy csaladban. Az atvételi elismervényen ,,1 lada levéltari ir. és Nagy
Frigyes csizméaja”-ként szerepel. Felsorolnak tovabba egy csaladfat tokkal, és nem
talalhato a rendelkezés a késébbiekben VMMB-be még atszallitott bronz és ko
Apolld szobrokrol, egy faszoborrol oroszlancimerrel (?), valamint szamos butor-
rél, koztiik olyanok is , mint a csicsvai var egykori marvanylapos asztalai.*

Fiigedi a konyvek tigyében kiilon levélben fordult az OSZK akkori foigazga-
tojahoz, Varjas Bélahoz ideiglenes letétbe vételét kérve az AVH-t61 atvett Hadik-
Barkdczy Endre tulajdonat képezé snyomtatvanynak (Thuroczy Janos kronika-
janak briinni, 1488-as kiadasa).”” Ugy tiinik, hogy az elézetes tajékozodas soran
csupan ezt az egy 6snyomtatvanyt tudtak kisziirni a teherautonyi konyvbol, noha
Hadik-Barkoczy Endre a Hadik-hazkezeldségen keresztiil gy nyilatkozott, hogy
tobb Gsnyomtatvany is volt gyljteményében. Arrol sincs kiilon adatunk, hogy a
mar idézett, a Hadik-palota konyvtari helységétdl kiilon tarolt H. és B. jelt kony-
vek, valamint a kapcsos konyvek bekeriiltek-e a konyvgyljteményként atadott
konyvek kozé, vagy ezek elkallodtak, mas helyre kertiltek.

A bajai varosi miuzeum szamara felajanlott konyvgyiijteményrol szintén 1948.
november 11-én ment ki az értesités:>®

Félevéltarnok Ur! A Beliigyminisztérium Allamvédelmi Hatosagatol
atvett, a miniszteri biztossag XLII. szamu leltaraban foglalt, Ha-
dik-Barkoczy Endre tulajdonat képez6 konyvtart (5871 kotet kdnyyv,
28 kotet kézirat) a 4450/1945 ME rendelet értelmében a bajai muze-
um részére atadom. Mivel az id6 rovidsége és a miniszteri biztossag
személyzetének elégtelen volta a konyvtar részletes leltarozasat nem
tette lehetdvé, tisztelettel kérem Folevéltarnok Urat, hogy a konyvtar
részletes cimjegyzékét mielébb dsszeallitani, nekem megkiildeni és
az anyag atvételét addig is darabszam szerint elismerni, valamint az
elszallitasarol gondoskodni sziveskedjék. Budapest, 1948. november
11. Kival¢ tisztelettel Fiigedi Erik.

A bajai mizeum irattaraban azonban fennmaradt egy levél a folevéltaroshoz,
Takats Endréhez cimezve, amely kozvetlen hangnemben, a Fiigedi és Takats ko-
z0tti j6 viszonyt sejtetve, arrol tanuskodik, hogy a konyvtar bajai elhelyezését mar
korabban, november elején maga Takats kérvényezte:

Kedves Bandi! Folyd ho 2.-1 soraidra valaszolva 6rommel k6zlom,
hogy a Hadik-Barkoczy konyvtar atadasaba a Minisztérium beleegye-
zett. Amennyiben tehat a varosi gépkocsi feljonne, gyere Te is vele,

% MNL OL XIX-I-13d-532/1948.

57 MNL OL XIX-I-13d-532/1-1948. FarkAs publikalta el6szor ennek az 6snyomtatvanynak a
provenienciajat, ez alapjan kezdtem meg kutatdsaimat a VMMB irathagyatékéban.

8 MNL OL XIX-I-13d-532/2-1948.
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hogy atvedd az anyagot. Az alcsuti konyvekrdl sajnos még nem tudok
semmit [...]. Igaz baratsaggal olel Fiigedi Erik. 1948. nov 4.%°

Takats egy tudomanyos konyvtarat szeretett volna 1étrehozni a varosban, tudvan,
hogy a miizeumokat és a konyvtarakat szét fogjak valasztani. Geré Gyula konyv-
taros, a bajai varosi konyvtar késobbi vezetdjének visszaemlékezésébol is az deriil
ki, hogy ezért kezdett bele kiilonbdz6 gyiijtemények megszerzése révén egy ko-
molyabb konyvallomany kialakitasba.®® A bajai miizeum iratai k6zott a Fligedi
Erik féle értesitésre a levél aljan tollal Takats Endre sajat kezii megjegyzése talal-
hato:

A konyvtart 1948 évi nov. ho 16-an (kedden) Bpestrél Bajara szalli-
tottak. (4 tonnas Mateosz teherkocsin).

A fentiek alatamasztjak Gyorffy kozlését, miszerint az elkobzott konyvekbdl
az OSZK valogatott, és ezt kovetden keriiltek Bajara. Még egy meglehetdsen
prozai, és egyben komikus ok miatt volt kénytelen Fligedi mar a gylijtemény el-
szallitasa utan reklamalni Takatsanal:

Kedves Bandi! Kellemetlen ligyben kell irnom Neked. Amikor a
Hadik-Barkoczy féle konyveket elszallitottatok, Neogradi szazados-
nak egy gyermekmatracat is a Ti ladaitok kozé tett tévedésbol a mi
gépkocsivezetonk. Nagyon kérlek nézz utana a Mateoszosnal, és ha
megleled, kiildd el postan Neogradi Laszl6 szazados, Budapest, 1.,
Kapisztran tér 3. cimre. Egyébként van szerencsém tisztelettel k6zol-
ni Félevéltarnok Urral, hogy két kotetet a rakodasnal ittfelejteni
méltoztattak, amelyeket is legkdzelebbi latogatasa alkalmaval leszek
atnyuajtando. Mielobbi valaszodat varva, szeretettel kdszont Erik.
Budapest 1948. november 22.%

Takats utoda, Solymos Ede a vele késziilt interjuban szintén kitért arra, hogy
a pincében tarolt konyvekkel egyiitt egy matrac is keriilt Bajara.®

Gyorftyt foglalkoztatta a konyvtar Bajara keriilésének torténete, hiszen szem-
tanuja volt a konyvek elszallitasanak a Hadik-palotabol, emiatt kételyének adott
hangot visszaemlékezésében, hogy Takats a zizdatol mentette volna meg a Baja-

59 Tdirr Istvan Muzeum Irattar 143/2020. Az alcstti konyvtar csekély maradvanyat, mintegy 80
tételt (egy ladanyi konvvet) 1949. julius 28-an Bajara szallitottak. MNL OL XIX-I-13d-5-16.

80 FABIAN Borbala, 4 bajai konyvtdr kincsei, Baja, Ady Endre Varosi Konyvtar, 2009, 25.

1 Tiirr Istvan Mtzeum Baja, Irattar 143/2020.

62 Tiirr Istvan Mzeum Baja. Czik Ferencné beszélget Solymos Edével a muzeum konyvtaranak
kialakulasar6l. Gépirat. Tirr Istvan Mizeum Adattar 6064. 2020 1d. még CzikNE FRANK Maria,
A Tiirr Istvan Muzeum konyvtaranak kezdeteirol = Muzeumor, 6(2008), 24-25.
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ra keriilt gytijteményt. Ezt a Csapodi—Toth—Veértesy-féle Magyar konyvtdartirté-
netben szerepld allitasra reflektalva emliti. Ott azonban altalanossagban szerepel
az a kitétel, hogy tobb olyan magankezdeményezés volt, amelynek kdszonhetéen
kallodo magankonyvtarakat sikeriilt megmenteni példaul a zizdatol. A Hadik-Bar-
kdczy-konyvtarrdl (forras megjeldlése nélkiil) azt irjak, hogy ,, Takats Endre bajai
konyvtaros a Hadik-Barkoczy csalad értékes torténelmi konyvtarat vasarolta meg
5000 forintért.”** A fenti levelezések ismeretében ez azonban téves allitas. Takats
1950-ig vezette a bajai muzeumot. Ekkor alapitottak a varosi konyvtarat és kezd-
tek hozza a muzeumi kdnyvanyag szétvalasztasahoz aszerint, hogy mi keriiljon a
kozmiivelddési célokat ellatd kozkonyvtarba és mi maradjon a mazeumban. Ot
kovetve Solymos Ede lett a miizeum igazgatdja, akinek visszaemlékezése szerint
a Hadik-Barkdczy-konyvtarat a miazeumbaratok pénzén kilénként 1 forint aron
vették meg.* Ez egybeesik a Magyar konyvtdrtorténetben szerepld vasarlassal,
de ellentmond a VMMB hivatalos levelében szerepld ellenérték nélkiili atadas
tényének.

Mikozben az elkobzott Barkoczy-kincsek sorsukra vartak, Gyorffy révén a
gyljtemény masik fele ugyanekkor Iényegében korbejarta a Nemzeti Muzeum
éplilettombjét: minthogy Gyorffy 1945-t61 1949-ig a Teleki Intézet keretei kdzott
mikodo Néptudomanyi Intézet igazgatdja volt, amely ekkor a Hadik-palotatol
nem messze, a miuzeum mogott 1évo Festetics-palotaban mikodott, ezért — mint
visszaemlékezésébol kideriil — ide, a kdzelbe szallittatta eldszor a kimentett kony-
vek nagy részét.®> A konyvek maradék, kisebbik részét pedig a Festetics-palota
kozvetlen kozelében, a Brody Sandor utca 10. szam alatt é16 batyjahoz, Gyorffy
Istvanhoz. Visszaemlékezésébol az is kideriil, hogy a Teleki Intézet megsziinése-
kor, 1949-ben a testvére melletti hazba, a Brody Sandor utca 8. sz. alatt miikodo
Olasz Kulturalis Intézetbe, Rodolfo Mosca igazgatohoz szallittatta tovabb a Tele-
kibdl elhozni kényszeriilt konyvek egy részét. A gyiijtemény tehat U alakban
megkeriilte a Nemzeti Muzeumot, majd veszteségek aran ugyan, de végil Gyorffy
Gyorgy szintén nem messze 1évé Muzeum korati lakasaban érte el végallomasat.

Az 1946-ban megalakitott VMMB nehezen tudta ellatni orszagos feladatat az
elhagyott magangyiijtemények megmentésére. A miikddési feltételek alapvetd
hianyossagai, stilyos anyagi nehézségek, a zavaros viszonyok és a fokoz6do kom-

0 Csapopl, TOTH, VERTESY 1987, i. m. 433.

¢ CzIKNE 2008, i. m. 25.

6 Hoéman Balint minisztersége idején 1941-ben hoztak 1étre a Teleki Pal Tudomanyos Intézetet
mint 0 kutatokdzpontot, amely keretintézményként magaba foglalta a régi multra visszatekintd
Taj- és Népkutato Intézetet, az Allamtudomanyi Intézetet, az Erdélyi Tudoményos Intézetet, tovab-
ba az ujonnan megszervezett Torténettudomanyi Intézetet. A T4j-és Népkutatd Intézet 1945-ben
Néptudomanyi Intézet néven onallosult, és a Teleki Intézet utodja, a Kelet-eurdpai Tudomanyos
Intézet tagintézete lett. Az egész konglomeratum a Nemzeti Mizeum mogott a Festetics-palotaban
kapott helyet. KOsa Laszlo, Tdj- és Népkutato Kozpont = Magyar néprajzi lexikon, V, foszerk. Ortutay
Gyula, Bp., Akadémiai, 1982. https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/Lexikonok-man
gyar-neprajzi-lexikon-71DCC/tty-73D7D/taj-es-nepkutato-kozpont-73D8B (letoltve: 2023. 05. 17.).
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munista hatalomatvétel nyomasa miatt a biztossag keretei kozott végzett heroikus
eréfeszitések ellenére csak toredékét sikeriilt begytijteni a kallédd javaknak, ra-
adasul 1949. december 15-ei hataridével a VMMB-t meg is sziintették.® Nem
véletleniil torténtek magankezdeményezések tobb helyen is az orszadgban az elha-
gyott konyvtarak, levéltarak stb. begyiijtésére, amelyek sorsa maskiilonben a
szétszorodas, megsemmisiilés lett volna. Ugyanakkor az egyre fesziiltebb politikai
helyzet miatt komoly kockazatot vallalt az, aki ebben részt vett, cselekedetének,
ha kitudodik, sulyos politikai kovetkezményei is lehettek volna.

A rendelkezésre allo adatok szerint 1948-ban 5871 kotet kertilt a Barkoczyak-
tol Bajara. Jelenleg azonban az Ady Endre Konyvtarban ennél 1ényegesen kevesebb
kotet talalhatd, de hogy pontosan mennyi, azt szinte lehetetlen meghatarozni,
annak ellenére, hogy mar az 1970-es években megtortént leltarozasuk.®” A gytij-
temény ugyanis teljességgel 6sszekeveredett egy masik hasonlo féhri konyvtarral,
amelyet még Takats Endre vasarolt meg 1949 elején. A bajai helytorténeti adatok
szerint grof Zichy Gyorgytdl (1900-1967) mintegy 6000 kotetbol alld konyvtarat
vasarolt 2500 Ft-ért.®® A konyvek egy budai pincében voltak, errél Takats levele
tanuskodik:

Polgarmester Ur! A 367/kieg.1949. sz. hatarozattal kezeimhez kiutalt
2.500 Ft. 6sszegért megvettem dr Zichy Gyorgy, Budapest Uri u. 52.
sz. alatti lakos 6000 kotetbol allo konyvtarat. Mivel a pénzt utdlagos
elszamolas kotelezettsége mellett kaptam, tisztelettel beterjesztem
dr. Zichy Gyorgy nyugtajat. Kérem elszamolasom elfogadasat ¢s a
szokasos felmentvény megadasat. Baja 1949. febr 14.9

Solymos Ede visszaemlékezése szerint Takats kilonként 20 fillér aron vette
meg Zichyt6l az elado gytlijteményt.”” A Barkdczy- és Zichy-gylijtemények Baja-
ra kertilésének torténete aztan tobb visszaemlékezésben is dsszekeveredik, s6t
maga Solymos Ede is mindkett6rél, mint vasarlas utjan megszerzett gyiijtemény-
rél beszél.”! Ennek hatterében azonban az a nem mellékes tény is allhat, hogy
Zichy Gyorgy felesége id. Hadik-Barkoczy Endre testvérének, Hadik Bélanak a
lanya, Hadik Maria Eduardine (1912—1980) volt. Zichyné tehat az ifj. Hadik-Bar-
koczy Endre els6fokt unokatestvére. Amikor 6sszekeveredik a visszaemlékezé-
sekben a két gylijtemény megszerzésének torténete, akkor felmeriil a kérdés, hogy
vajon Takats tudta-e a csaladi kapcsolatot, netalan éppen ezért vette meg Zichyék
konyvtarat? Zichy Gyorgy lanya, Zichy Maria Terézia Twickel (1944-2000) visz-

% KERESZTES 2015, i. m. 6—8.

7 Jelentés a vdrosi konyvtdarban végzett munkdarél és a tovabbi tennivalokrdl (1974.) = Helyis-
mereti Gytijtemény — A konyvtar torténete, Baja, Ady Endre Varosi Konyvtar.

% FABIAN 2009, i. m. 25.

8 MNL BKML IV-1407-L-367/1949.

" FABIAN 2009, i. m. 25.

" Uo.
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szaemlékezése szerint a csalad valoban a budai varnegyedben, az Uri utcéban
lakott, 6 maga 1944-ben az Uri utca 34. szam alatt sziiletett. Innen a német meg-
szallas alatt menekiiltek ki kiilfoldre (Iehetséges, hogy a konyveket ekkor vitték
biztos helyre, a pincébe), de a vilaghaborta vége utan visszajottek.” Egy fennma-
radt levél szerint Zichy maga kereste meg 1948 decemberében Fiigedi Eriket
konyvtara eladasanak szandékaval. A VMMB fejlécével ellatott levélpapiron
Fiigedi Takats Endréhez fordult ebben az {igyben, a megszo6litasbol és a levél
hangnemébdl itélve ismét kitlinik a barati viszony:

Kedves Bandi! Zichy Gjra nalam jart a konyvek miatt és szeretné, ha
legkdzelebb targyalhatnal vele. Arra kérlek tehat, hogy legkozelebbi
budapesti tartdzkodasod idérendjébe ezt is allitsd be. [...]. Szeretet-
tel koszont Erik. Budapest, 1948. december 17.7

A konyvtar megvasarlasara végiil 1949. januar végén, februar elején kertilt sor,
vagyis nem sokkal azutan, hogy Bajara érkezett a Hadik-Barkoczy-anyag.”

Bajan 1950 koriil a mizeum és a Varosi Konyvtar szétvalasakor leltarozas és
rendezés nélkiil tortént a két 6sszedmlesztett allomanybol a valogatas. Solymos
Ede visszaemlékezésébol azt is megtudjuk, hogy nem sokaig maradt érintetlen a
leltarozatlan anyag: egy Budapestrdl érkezett bizottsag révén nemcsak a kdnyvtar
szamara valogattak szét a konyveket, hanem jocskan vittek el beléle a Konyvtari
Kozpont részére is Budapestre.” Mara a régi konyvek taranak anyaga minddssze
kb. 4600 kotetbdl all, amelybe azonban tobb mas kisebb allomany (pl. Ferences
konyvar, Tiszti kasziné konyvtara) is beletartozik. A Takats Endre nagyivii elkép-
zelése szerinti, a két fouri konyvtar anyagaval mintegy 12 ezer kotettel bovitett
gyljtemény 1950-es tdvozasa utan nem tudta betdlteni eredeti céljat, egyre tobb
részre bomlott, mig végiil egy jelentOsen toredékes allomany keriilt végleges he-
lyére. Minthogy sem a Barkoczyaknak, sem a Zichy Gyorgy-féle konyvtarnak nem
volt ex librise, még ha szamos Barkoczy-kdnyvben van is possessori bejegyzés,
elkiiloniteni a két allomanyt proveniencia szerint utolag lehetetlen.

A Barkéczy-konyvtar eredeti 6rzési helyéhez, Palochoz képest mar a Buda-
pestre szallitasakor is vesztett allomanyabol. 1948 utan két részletben, nagysag-
rendileg tobb mint tizezer kotet keriilhetett ki a Mzeum utcai palotabol, amelynek
mara nagyjabol a fele szétszorodott vagy megsemmisiilt. Azt is nehéz megbecsiil-
ni — Gyorffy koz1ésébdl kiindulva — hogy Hadik-Barkdczy Endre élettarsanal
mennyi kdnyv maradt, és mi lett azok kés6bbi sorsa. A maig fennmaradt két
gyljteményrész utjat végigkdvetve mindazonaltal megallapithatjuk, hogy bar

2 Zichyéket 1949-ben kitelepitették a Hortobagyra, 1956-ban menekiiltek el az orszagbdl.
https://twickel-zichy.hu/zichy/zichy-maria-terezia/ (let6ltve: 2023. 03. 21.).

3 Tirr Istvan Mlzeum Baja, Irattar 143/2020.

™ Zichy Gyorgy nyugtaja a Varosi Mlzeumnak cimezve 1949. februar 18-an kelt.

S Sovrymos Ede, 4 Tiirr Istvdan Muzeum torténete és ismertetése, Baja, 1958 (A Bajai Tiirr Istvan
Muzeum Kiadvanyai), 21.
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mindketté komoly veszteséget szenvedett, mind a bajai Ady Endre Konyvtarban,
mind az Akadémiai Konyvtarba keriilt allomanyban az egykori Barkoczy-konyv-
tar paratlanul értékes rétegei 6rzédtek meg.

V4

A 18. szazadi fouri konyvtaralapitasi hullam idején keletkezett nagy torténeti
magangyljtemények tobbsége ritkan 6roklédott egyenes agon, gyakori volt, hogy
a kiterjedt arisztokrata csaladokon beliil 6rokosodés vagy behazasodas révén
masik csaladtaghoz keriilt, allomanya felbomlott, 6rzési helye megvaltozott vagy
anyagi megfontolasbodl eladtak. A Barkoczy-konyvtar kivételesnek mondhato e
tekintetben is, mert alapitasatol, a 18. szazad masodik felétél 1948-ig egyenes
agon 6roklodott, és tobb mint szaz éven keresztiil ugyanott, Palocon 6rizték. Bar-
koczy I11. Janost, Barkdczy Ferenc egri piispok testvérét tekinthetjiik az ,,alapito-
nak”, akinek Ferenc nevi fia, majd egyenes agon 6t kdvetden még négy tovabbi
generacio volt a konyvtar 6rokose és gyarapitdja. Nemhogy nem aprozodott a
gylijtemény, hanem a hat generacio konyvszeretetének koszonhetéen a konyvtarat
nagy becsben tartottak, mindvégig sokat hasznaltak, nem reprezentacios célokat
szolgalt. Az 1859-ben alapitott hitbizomany lehetévé tette, hogy Hadik-Barkoczy
Ilona, majd az elsdsziilott fia, igy id. majd ifj Hadik-Barkoczy Endre, mint a hit-
bizomany haszonélvez0i, a Barkoczy-6rokségben a konyvtarat is egy kézben
tarthassak. A gyijtemény gazdagsaga még toredékes voltaban is figyelemkelto.
A csalad vagyoni helyzete soha nem ingott meg, s6t egyre javult, a konyvtar gya-
rapitasara mind a hat generacid bokeziien aldozott, amire a konyvek szép, igényes,
korszakonként valtozo kotésébdl is kdvetkeztethetiink.

Kalandos torténete ellenére az MTA Konyvtara altal megvasarolt allomanyrész
jo allapotban, a kdnyveknek kedvezd koriilmények kdzott vészelte at az elmult
tobb mint hetven évet. Minthogy azonban helysziike miatt nem lehetett az 6sszes
konyvet polcokon tarolni, igy sok kotet évtizedeken at becsomagolva maradt.
Emiatt sem késziilthetett roluk Gsszeiras, de még azt is nehezen lehetett megalla-
pitani, hogy nagysagrendileg hany kotet maradt fenn Gyorffy Gyorgy tulajdonaban.
A Barkoczy-konyvtarnak harom kéziratos katalogusa keriilt Bajara, melyek 1807—
183(?) kozott keletkeztek, ezt kovetéen nem késziilt vagy nem maradt fenn ujabb,
igy a késObbi gyarapodasrdl szam szerint nem tudunk semmit.”

Egyelore tehat nehéz megallapitani az 1948 eltti allomany koronkénti, nyelvi
vagy szakonkénti sszetételének aranyait. Az ,,alapitd” Barkoczy I11. Janos idejé-
ben keriilhettek be a gyljteménybe testvérének piispoki hagyatékaban maradt
latin nyelvii, foképp teologiai targyt konyvei. Gyorfty ezekrdl bizonyara magatol
a konyvtartulajdonos Hadik-Barkdczy Endrétdl hallott, ahogy arrol is, hogy a mara
elfeledett masik fiatestvér, a ,klasszikus tudomanyok irant érdekl6d6” Barkoczy

6,,1807 Catalogus Librorum” Ms 2; Ms 3 (Cim nélkiil); Ms 4 (Cim nélkiil) Ady Endre Varosi
Konyvtar.
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Jozsef konyveit szintén generaciokon at orokitették tovabb. A masodik generacio,
Barkoczy V. Ferenc és testvére IV. Janos a 18. szazad utols6 harmadatdl nagy
mennyiségben vasarolt 0j francia konyveket.” Erre Gyorgy Aladar konyvtarsta-
tisztikai felmérésében is felhivta a figyelmet, kiemelve, hogy milyen nagy arany-
ban képviseltetik magukat a francia enciklopédistak miivei. Az eurdpai felvilago-
sodas szellemi termésének Magyarorszagra aramlasakor, I1. Jozsef majd I1. Lipot
uralkodasa alatt, az ifju testvérpar az északkeleti megyékben kiilondsen aktiv re-
former nemesség belsé koréhez tartozott, szabadkomiivesek voltak. A francia
nyelvil kdnyvek gyiijtése a napoleoni idékben is folytatodott, mellette azonban
német, olasz és sok magyar kdnyv is gyarapitotta gyiijteményiiket. Kiilon vizsga-
latot érdemel egy pergamenkdtésti régi konyvanyag, melynek tobb kdtetében
Barkdczy IV. Janos monogramja szerepel, mellette egy 1824-es évszammal. Ezt
az allomanyt feltételezésiink szerint egyben vasarolhatta meg. A testvérek koziil
Ferencnek sziilettek gyermekei, egyetlen fia, V. Janos mar zommel Bécsben élt.”
Ekkor a német és angol nyelvi kiadvanyok szama gyarapodott, majd lanya, Ha-
dik-Barkoczy Ilona révén eldtérbe keriiltek az ujabb kiadasu klasszikus latin
mivek, mert a grofné nagy latinista volt, elészeretettel beszélgetett latinul, és
gorogiil is megtanult. T6bb nagy eurdpai folyoiratra eldfizetett, igy képezi részét
az Akadémia Konyvtarba keriilt allomanynak tobb évfolyamnyi bekotott francia
¢és mas folydirat. Id. Hadik-Barkdczy Endre kozismert miivészetpartoloként, mi-
kedveloként (hat éven keresztiil elnokolte az Iparmiivészeti Tarsulatot, munkajat
komoly elismerés ovezte) bizonyara szamos miivészeti konyvet szerzett be, de
ezekbOl csak néhany maradt fenn mutatoba, jelezve, hogy milyen értékes albumok
alkothattak a Barkoczy-konyvtar 20. szazadi rétegét. Mindazonaltal egyértelmiien
megallapithato, hogy a hitbizomanyi birtok majd tizedére csokkenésével a konyv-
gyljtés liteme az I. vilaghabort utan lelassult. Ugyanakkor tobb kotetben feltiinik
id. Hadik-Barkdczy Endréné Zichy Klara édesanyjanak, Zichy Rezséné Péchy
Jacqueline hires enyickei konyvtaranak pecsétje.” Zichy Rezs6né férje halala utan
komoly vagyont 6rokolt. Ennek része volt az abatiji Enyickén orszagos hirnévre
szert tett kastély és park. A kastélyban jelentés konyvtar jott 1étre, a Gyorgy Ala-
dar-féle konyvtarstatisztikaban részletes leirasat kapjuk.®® A mintegy 6tezer kote-

77 Barkoczy V. Ferenc (1859?7—183?) fiumei kormanyzosagi iilnok, 1791-t61 1803-ig helytartd-
sagi tanacsos, majd Pest varmegyei foispani helyettes (administrator). Barkoczy IV. Janos (?-?) a
tiszantuli kertilet kiralyi biztosa (1827-t61). Mindketten a miskolci Erényes Vilagpolgarok paholy
tagjai, Kazinczy Ferenc paholytarsai. A harom kéziratos katalogus az 6 idejiikben késziilt.

8 Barkoczy V. Janos (1798-1872) konzervativ parti politikus, 1860 utan zaszlostr, kiralyi
féudvarmester €s v. b. titkos tanacsos.

" Zichy Rezséné Péchy Jacqueline (1846—1915) 1914-ben, mint egyetlen 6rokds, nemcesak a
Péchy-vagyont (pl. Boldogkdvaraljat), hanem a kozben raszallt egész Mesko- és Fay-hagyatékot is
gyermekeire testalta. Ot leanya és két fin gyermeke koziil Zichy Eleonora elészor Andrassy Tivadar,
majd annak halala utdn az 6ccse, ifj. Andrassy Gyula felesége lett.

80 gr. Zichy Rezs6 konyvtara Abaujenyiczkén. 1865-ben egyesittetett b. Mesko Jakab konyv-
gyljteményével. A konyvek kiilon szobaban, t6lgyfa-szekrényben vannak elhelyezve. A kétetszam
mintegy 5000. Van egy kiilon mintegy 250-re mend gyermekkonyvtar valogatott magyar, német,
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tes gytjteményben dominaltak a régi konyvek. Ebbe a konyvtarba olvadt bele
Zichy Rezs6né révén 1865-ben baré Mesko Jakab kdnyvtara is, aki Zichyné apai
nagyapja volt. Az enyickei konyvtarbol szamos kotet keriilt a Hadik-Barko-
czy-konyvtarba, de nem tudni, hogy mekkora aranyban: Zichy Rezs6né 1915-ben
bekovetkezett haldla utan lehetséges, hogy a konyvek egy részét Zichy Klara
orokolte.®!

A Barkoczy csalad kivalobbnal kivalobb generacidi majd kétszaz éven at a
teologia, torténelem, politika, filozofia, klasszikus és modern irodalom teriiletérol
gyljtotték az eurodpai konyvtermés legjavat. Konyveiken keresztiil, melyek szam-
talan modon 6rizték meg az olvasas, a hasznalat nyomait, sokoldaltan feltarhato
a konyvtar és gyiijtdinek szerves kapcsolata.

Granasztoi, Olga

L’histoire rocambolesque de la bibliothéque de la famille Hadik-
Barkoczy du 18¢ siécle jusqu’a 2022

La bibliothéque de la famille Hadik-Barkoczy est I’une des plus importantes collections fondées
au 18 siecle par des aristocrates hongrois. Installée dans le chateau de Paloc (aujourd’hui Pavlovce
nad Uhrom en Slovakie), enrichie par cing générations jusqu’a la fin de la Second Guerre Mondiale,
elle incarne a la fois le cosmopolitisme et le patriotisme de I’¢élite sociale et culturelle hongroise. La
grande partie de la bibliothéque fut transférée a Budapest au début du 20° si¢cle ou elle a survécu au
si¢ge de Budapest. Quant a son sort apres la guerre, elle fait exception parmi les collections privées
de la noblesse qui furent en grande partie détruites ou spoliées par les soldats allemands ou russes ;
les plusieurs milliers de livres de la famille Hadik-Barkoczy sont restés intacts a leur place jusqu’a
1948, lorsque la police politique du parti communiste hongrois a saisi le palais et enlevé la moitié
des livres. Par le soin du commissariat chargé de la sauvegarde des collections privées, les livres
saisis étaient finalement donnés en dépdt a la bibliothéque de Baja, ou les plusieurs milliers de tomes
anciens sont entrés dans la collection de la bibliothéque publique de la ville. Quant a 1’autre partie
de la bibliotheque Hadik-Barkoczy, elle a connu un sort exceptionnel. Gyorgy Gyorfly, historien de
grande réputation, ami du propriétaire, 1’a sauvée en prenant un risque important, et I’a cachée jusqu’a
ce que la grand partie de la collection n’arrive a son domicile, ou elle fut conservée pendant prés
de quatre vingts ans, puis vendue a la Bibliothéque de 1’Académie des Sciences hongroise. L’étude
retrace I’histoire hors du commun de cette collection toute aussi exceptionnelle.

Keywords: 18th century literature, 20th century history of Hungary, library history, book collecting.

franczia s angol ifjusagi iratokkal. Régi hianyos konyvjegyzék van. Régi konyvek s térképek nagy
szammal fordulnak el6. Van sok szent kép, egyszeriien albumba ragasztva: u. m. 240 kép, mely egyes
szentek kinzasat abrazolja; igen régi fametszetek.” GYORGY 1886, i. m. II, 948.

81 Az enyickei kastélyt 1945 utan lebontottak. A gazdag konyvtarrl semmi tovabbi részletet
nem lehet tudni.
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Banfi Szilvia — V. Ecsedy Judit
Sz¢éll Farkas konyvtararol

Adalékok a konyvtar torténetéhez

Lassan szaz éve annak, hogy Sz¢éll Farkasnak, a neves konyvgy(jtonek konyvtarat
leanya, Sz¢ll-Kubelik Marianne a pragai Kulturalis és Népmiivelésiigyi Minisz-
tériumnak felajanlotta megvételre. 2022-ben lehetéségiink nyilt a Cseh Nemzeti
Konyvtar (Narodni knihovna Ceské republiky, Praga, a tovabbiakban roviden:
Praga NK) Levéltaraban (Archiv) kutatni, ahol a Sz¢ll-kdnyvtar sorsara vonatko-
z0, figyelemre mélto iratokra bukkantunk.'

A gylijteményt 1étrehozo Sz¢ll Farkas é€letrajzi adatait csak roviden foglaljuk
Ossze.? 1844-ben sziiletett Hodmez6vasarhelyen. Nagyapja, SzEll Gyorgy és édes-
apja, Samuel (1797—-1871) is reformatus lelkész volt, édesanyja, Bessenyei Anna
(1817-1894) pedig Bessenyei Gyorgy ird Istvan nevii testvérének unokaja.

Debreceni és nagykorosi reformatus gimnaziumban végzett tanulmanyai utan
jogot tanult és ligyvédi oklevelet szerzett. A birdsagok szervezését kovetden Sz¢Ell
Farkas elobb tigyvédként, majd 1878-t61 allami szolgalatba 1épve birdként tevé-
kenykedett. 1882-t61 a budapesti itél6tabla kinevezett birdja, 1891 és 1907 kdzott
a debreceni itél6tabla tanacselnoke volt. Jogaszi miikodése mellett torténeti, ge-
nealogiai és régészeti kutatasokat végzett, és asatasokat iranyitott Kozép- és
Dél-Magyarorszagon. Tagja volt tobb tudomanyos tarsasagnak, a debreceni Cso-
konai-kor pedig elnokévé valasztotta (1895. aprilis 20.). Verseket irt, amelyeket
folyoiratokban és egy gylijteményes kotetben adott ki. Rendszeresen publikalt
miivelédés-, nyelv- és irodalomtorténeti, régészeti vonatkozasu tudomanyos dol-
gozatokat, tovabba feldolgozta a debreceni biintetdjogi hagyomanyok torténetét.
Torténeti, irodalomtorténeti forrasokat gyijtott és adott ki, amelyek koziil kiemel-
ten fontosak példaul Csokonai, vagy anyai agi rokona, Bessenyei Gyorgy hatra-
hagyott dokumentumai. Kényvtaraban tobb mint 3000 kétet volt, koziiliik tobb
ritka vagy egy-egy példanyban fennmaradt nyomtatvany €s kézirat. Konyvritka-

! Kutatasainkat Katatina Hekidlova segitette, akinek ezGton is koszonetet mondunk.

2 SzE€ll életrajzaval részletesen foglalkozott Lengyel Réka, amikor ujra felhivta a figyelmet e
paratlan gytijtemény értékeire: LENGYEL Réka, A visszanyert kényvtar, A Széll Farkas-gyiijtemény
eldolgozasanak lehetdségei a 21. szazadban = Monokgraphia, Tanulmanyok Monok Istvan 60.
sziiletésnapjara, szerk. Nyerges Judit, Verok Attila, Zvara Edina, Bp., Kossuth, 2016, 472-478.

DOI 10.17167/mksz.2024.2.165-180
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sagairol rendszeresen tudomanyos kézleményekben szamolt be.? Besseny6i* Széll
Farkas 1907-ig Debrecenben, majd halalaig, 1909-ig Budapesten élt.

Sz¢€11 halala utan konyvgyiijteményét bizonyara 6zvegye, Valy Maria (1850—
1924) 6rokolte, halalaig az ¢ birtokaban volt, rola pedig nevelt leanyukra, Széll
Marianne-ra (1880—-1940) szallt. Marianne 1898-ban feleségiil ment grof Csaky
Kalman (1876-1943) foldbirtokoshoz, de rovidesen elvaltak. 1903-ban a cseh Jan
Kubelik (1880-1940) hegediimtivésszel kotott hazassagot, és Csehorszagban te-
lepedtek le. Neveldanyja halala utan Sz¢ll Farkas kdnyvgylijteményét pragai la-
kasukban helyezték el. A konyvtar megszerzésének idején mar sulyos addssagok-
kal kiizdott a Kubelik csalad, ezért Marianne a gyljteményt vételre ajanlotta a
csehszlovak Kulturalis és Népmiivelésiigyi Minisztériumnak:

Tisztelt Kulturalis és Népmuvelésiigyi Minisztérium!

Apam, Sz¢€ll debreceni €s budapesti birdsagi elnoktol tulajdonomban
van (kb. 3000 kotetes) konyvtara. Jelentés, mert XV, XVI, XVII.
szazadi és késobbi, irodalmi jelent6ségii kiadvanyokrol van szo.
A konyvtar alapitdja a magyar irodalom jelentds alakja G. v. Besse-
nyey [Gyodrgy] volt, aki szintén rokonom anyai agon. Apam, aki
szenvedélyes kdnyvgyijto volt, egész életében folytatta a konyvtar
gyarapitasat. A gazdag konyvtar ma is egyben van, egységet alkot
Brockhaus lexikontol kezdve, a British Museum kiadvanyaival az
egyik legjobb tudomanyos kdnyvtarnak szamit. Sok unikum kiadvany
mellett Amos Komensky® egyik els6 nyomtatvanyat, egy sor perga-
menre irt kiralyi jogokrol szo616 miivet egészen 1200-ig visszamend-
leg magéaba foglal. T6bb darabja rendszeresen szerepelt kiilonb6zo
vilagkiallitasokon nagy figyelmet keltve, ugyanigy, mint a régi jogi
szovegek, amelyek apamnak egész életében tudomanyos tarsai és a
tudasa forrasai voltak. Még mindig kapok vételi ajanlatokat, kiilono-
sen budapesti muzeumoktol, amelyek apam halala utan mind arra
torekedtek, hogy ez a konyvtar visszakeriiljon Magyarorszagra. Csa-
ladunknak e kdnyvtarra nincs sziiksége, ezért ajanlom fel Csehszlo-

3 SzELL Farkas, Rdolvasds és titokdrzés = Szazadok, 7(1873),72; SzELL Farkas, Még egyszer
Rdaday Pal sirirata = Szazadok, 7(1873), 296-300; SzeLL Farkas, Egy XVI-ik szazadik codex histo-
ridas énekei, Elsé kozlemény = Szazadok, 18(1884), 580-593, Masodik kozlemény = Uo., 662—679;
Széll Farkas, Ujabb adatok Komdromi Csipkés Gyorgy Biblidjahoz = Magyar Konyvszemle, 15(1890),
136-145; SztLL Farkas, Magyar konyveshdz, Adalékok Szabé Kdroly Régi Magyar Konyvtdrdhoz
= Magyar Konyvszemle, 0. f. 1(1892/1893), 222-224; BeSSENYEI Gyorgy, A bihari remete vagy
A vilag igy megyen = Holmi, kiad. Sz¢éll Farkas, Debrecen, Varosi nyomda, 1894.

4 Sz¢ll Farkast eredeti, dukai és szentgyorgyvolgyi eléneve helyett 1896-ban régi magyar ne-
messége épségben tartasa mellett a ,,bessenyei” elénév adomanyozasaval tiintették ki.

5 Tsmertebb néven: Iohannes Amos Comenius.
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vakianak megvételre, mert ez felel meg cseh férjemnek, Jan Kube-
liknek, de elhunyt apamnak is, aki kedvelte a cseh népet és Pragat.
Abban az esetben ha a Csehszlovak allam nem tartana igényt
konyvtar megvételére, ugy engedélyiiket kérném, hogy fel tudjam
ajanlani kiilfoldi érdekléddknek is. A kdnyvtarrdl értesitettem D.
Novak urat, a Mizeum igazgatdjat,® és kiilfoldi tudomanyos szemé-
lyiségeket is.
Mély tisztelettel,

Marianne Kubelikova, sziiletett Sz¢Ell
Pragaban, 1928. januar 21.7

Sz¢11 Marianne levele apja gylijteményének azokat a jellemzoit emeli ki, ame-
lyek szerinte eldnydsen befolyasolhattak a minisztérium vételi szandékat, vagyis
inkabb enciklopédikus értékeit hangstlyozza, és emellett a legrégebbi kéziratos
emlékeket és a cseh kultira szamara kiilondsen fontos Komensky-nyomtatvanyo-
kat. A konyvtar legnagyobb értékét, hungarika jellegét — talan érthetd modon —
figyelmen kiviil hagyja. Nem valoszinii, hogy konkrét vételi ajanlattal fordult
volna magyarorszagi konyvtarakhoz, bar abban igaza lehet, hogy Széll Farkas
nyilvan szivesebben vette volna, ha gylijteménye itthon marad. Sz¢ll Farkas ha-
lalakor (1909) nevelt leanyuk, Marianne mar évek 6ta Csehorszagban €It masodik
férjével, Jan Kubelik neves hegediimiivésszel. Sz¢éll Farkas a jelek szerint csaladon
beliil akarta 6rokiteni konyvtarat, ezért szamolnia kellett azzal, hogy gytlijteménye
kikeriil az orszagbol.

Az 6rokos ajanlata utan egy honappal, 1928. februar 23-an a csehszlovak Kul-
turalis és Népmiivelésiigyi Minisztérium a levelet tovabbitotta a pragai Allami és
Egyetemi Konyvtar vezetéségének azzal az utasitassal, hogy alaposan ellendrizzék,
milyen allapotban van a kdnyvtar, és kiildjenek javaslatot az arat illetéen, valamint
jegyzéket a felajanlott konyvekrdl.

Dr. Jaromir Borecky,® az Allami és Egyetemi Konyvtar foigazgatoja 1928.
majus 21-én jelentette a minisztériumnak, hogy dr. Pavel Bujnak® felbecsiilte

¢ Személyét nem sikeriilt azonositani, ilyen nevii igazgatdja nem volt a pragai Nemzeti M-
zeumnak, 1d. VRCHOTKA, Jaroslav, Priuvodce k jubilejnim vytavam 1818—1988, Praha, Narodni
muzeum, 1968 (hozzatehetjiik, hogy a Magyar Nemzeti Mizeumnak sem).

7 Praga NK Archiv, 10.130/28-IV (1928. januar 21.). Truchla Klara, a Cseh Nemzeti Konyvtar
munkatarsanak forditasa, munkajat itt is koszonjiik.

8 Dr. Jaromir Borecky (1869—-1951) a pragai Karoly Egyetemen klasszikus és keleti nyelveket
¢s torténelmet tanult, 1898-ben doktoralt. 1890-t6l a pragai Egyetemi Konyvtarban kezdett dolgoz-
ni, 1920 és 1930 kozott az intézmény igazgatdja. Nevéhez fiizédik a cseh cimleirasi szabalyzat ki-
dolgozasa, amely valdjaban az egyetemi konyvtari gyakorlat 6sszefoglalasa. Ld. https://www.data-
bazeknih.cz/zivotopis/jaromir-borecky-11329

° Pavel Bujnak (1882-1933) irodalomtorténész, nyelvész, hungarologus, egyetemi tanar, for-
dit6. Tanulmanyait a pozsonyi evangélikus teoldgian folytatta 1900 és 1904 kozott. Az els6 vilag-
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a Széll-konyvtarat.'® A féigazgatd Bujnak kivalasztasat azzal indokolja, hogy a
magyar irodalom és a magyar sajto bibliografidjanak szakértdje. Ketten szalltak
ki Jan Kubelik lakasara, ahol a gyiijtemény szekrényekben volt elhelyezve.
A helyszinen megallapitottak, hogy a konyvtarnak cédulakataléogusa van, egy
masik iratbol az is kideriil, hogy ezeket a kataldoguscédulakat konyv alaka do-

bozokban tartottak.!! Dr. Bujnak becslése a konyvtar méretér6l a rendelkezésiik-
re bocsatott, 3084 cédulat tartalmazé katalogus alapjan:

Jogi miitvek 700 kotet
Torténeti mitvek 1000 kotet
Magyar filologia 1300 kotet
Egyéb nyelvek 200 kotet
Kézirat 61 kotet

Kiilénféle nyomtatvanyok (sematizmusok,
jelentések, tankonyvek, kisnyomtatvanyok)
Osszesen 3910 kotet

650 kotet

Szamitasa szerint egy atlagos értékli konyvet 60 cseh koronara lehet becsiilni,
a kiilonosen értékes és ritka, vagy akar unikum konyveket a segédeszk6zok és a
konyvtari katalogus nyilvantartasa alapjan javaslata szerint az alabbiak szerint
lehet becsiilni:

Bujnak tételleirdasa Becsiilt érték | Mai jelzete
Komensky latin verse Rakoczi temetésére (unikum)' 1500 K¢ 66 C 39

Komensky Vidit. svet [Svet viditedIny], latin-né-
met-magyar, Norimberk, 1708 (ritka)'?

1000 K¢

habort utan pedagogiai és filologiai végzettséget szerzett, 1924-t61 a Karoly Egyetem magyar
szakan docens. 1930-ban professzorra nevezik ki, és ettél kezdve halalaig a pragai és pozsonyi
magyar tanszék eléadojaként miikodott. Elso jelentés miivét Arany Janosrol irta: Jan Arany v lite-
rature slovenskej cimmel (Praga, 1924). Egyéb munkai a cseh—magyar kulturalis kapcsolatokrol
szolnak. Ld. https://sk.wikipedia.org/wiki/Pavel Bujn%C3%A 1k és https://adatbank.sk/lexikon/
bujnak-pavel/

10 Praga NK Archiv, 355/28 (1928. majus 21.). Targy: M. Kubelikova-Sz¢ll konyvtara, hivat-
kozas a 10130/28-1V. sz. iratra.

1" Praga NK Archiv, 18.09.28 (1928. szeptember 18). A pragai Allami és Egyetemi Konyvtar
vezetéségének a Nemzetgyiilés konyvtardhoz irt levelébdl kideriil, hogy 13 kdnyvalakt doboz, amely
kézirasos kataldguscédulakat tartalmaz. Eszerint a levél szerint ugyanis tajékoztatasul megkiildik a
katalogusdobozokat a Nemzetgytilés konyvtaranak, majd ezeket a kataloguscédulakat tartalmazo
dobozokat postafordultaval a Nemzetgyilés konyvtaranak igazgatoja, a bibliografus Zdenek Vaclav
Tobolka (1874-1951) visszakiildi az Allami és Egyetemi Konyvtarnak.

12" Musae Patakinae, Patak, 1652 (RMNy 2435). Praga NK példanya unikum.

13 Orbis pictus, Niirnberg, 1708, (RMK L. 1748). Praga NK allomanyéaban a Sz¢éll-konyvtarba
tartoz6 példany nem talalhato, két példany mas provenienciaval: 45 G 102 és 45 G 109.
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Bujnak tételleirasa Becsiilt érték | Mai jelzete
3 Komensky (magyarorszagi kiadasok) 1500 K¢ 66 G 321"
y gy Z gl 66 G 16715
Perfetta e verid. relatione ... Nadasdi ... Zrinyi ... Fran- N
gepan, 1671. (Ezt 1890-ben 100 K¢-ra értékelték.) 800 KE 66 D31
M'. Mamlu.As’trlogzomzcon, Paris, 1679. (Brunet szerint 500Ke| 66D 188
edition estimée.'®)
Ranzanus, Epitome rer. Hung., Tyrnav., 1579. 600 K¢
Boethius, Compl., Nirnberg 1688—1690, I-VI. kot. 1800 K¢&| 66 E 109"
Karoli, Biblia, 1660. (nagyon ritka) 600 K¢ 66 A 36
Lampe, Hist. eccl. ref. in Hung. et Transylv., 1728. 400 Ke| 66 G333
Sandor, Sokféle, 1791-1800. (12 kotet, ritka) 5000 K¢ 3 /1(3211
Der neu Leyenspiegel, 1514. (nagyon ritka) 400 K¢ 66 C 29
Péterfty, Sacra concilia... in Regno Hung. 1-11., N
17411742 600 K¢ 66 B 33
Krekwitz, Totius regni Hung. map. ut inf. descriptio, N
Frankfurt, 1686. S00Ke| 66 HS3
10 unikalis vagy ritka magyar nyomtatvany 6200 K¢
144 kotet rendkiviil ritka kdnyv 500 K¢ 72000 K¢&
220 kotet ritka konyv 300 K¢ 66000 K¢
120 kotet az értékbecsl szerint egyenként 200 K¢ 24000 K¢
100 kétet els6 kiadasu magyar nyomtatvany 100 K¢ 10000 K¢
382 kotet régi folyoirat 200 K¢ 76400 K¢
Kiilonleges konyvek dsszesen 270 000 K¢
Atlagos értékii konyvek (3000 kotet) 60 K¢ 180 000 K¢
Végosszeg 450 000 K¢

A cim szerint kiemelt, legérté¢kesebbnek tartott tételek ma mar nem mind azo-
nosithatok a Cseh Nemzeti Konyvtarban 1évo példanyokkal, példaul nem talalha-
to Komensky Orbis pictusanak niirnbergi, 1708-as kiadasabol a Széll-gytijtemény-
nyel érkezett példany, Ransanus Epitome cimi{i miivének nagyszombati, 1579-es
kiadasa pedig egyaltalan nincs meg. Az unikumként jel6lt, bar cim szerint meg
nem nevezett Komensky-mii valdoban, tovabbra is unikum, ahogy a sarospataki
fejedelmi nyomdaban 1652-ben megjelent Musae Patakinae, az erdélyi fejedelem
fianak, Rakoczi Zsigmondnak halalara irt gyaszversek gytjteménye is. A ,,Karoli,
Biblia” cimen felvett, Gn. Varadi Biblia ugyan nem tartozik a legritkabb kiadvanyok

4" Eruditionis, Debrecen, 1727.

15 Janua... reserata aurea, LOcse, 1655 (RMNy 2581).

16 Jacques-Charles Brunet: Manuel du libraire et de ’amateur de livres, Paris, Silvestre,

1842-1844, vol. 111, 257-258.
17 Korabban az Akadémiai Konyvtar példanya.
18 1791-1799-es évfolyamok.
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koz¢€, de legijabban a részletes vizsgalata alapjan ezt is unikumnak kell tartanunk,
mert nyomtatasa eltér a tobbi ismert példanytol."®

Dr. Borecky tajékoztatta a minisztériumot arrdl is, hogy a levéltari anyagok
nem szerepelnek a becslésben, mert dr. Bujnak nem érzi magat elég kompetensnek
ahhoz, hogy értékelje dket, ezért legjobb lenne, ha a becslésiiket levéltari szak-
értore biznak. Régi dokumentumokrdl van sz6, amelyek egy része nemcsak a
magyar torténészek szamara, hanem a Cseh és a Magyar Kiralysag kapcsolata
miatt szamukra is igen értékesnek tlinik.

Ha a vasarlas megtorténik, akkor Borecky féigazato azt javasolna, hogy a
konyvtar a Pragai Allami és Egyetemi Konyvtarba keriiljon, mivel ennek magyar
vonatkozasban észrevehetd hianyossagai vannak, €s itt kiilondsen nagy az érdek-
16dés a jogi, torténeti és magyar filologiai miivek irant. A duplumpéldanyokat at
kell adni a tudomanyos konyvtaraknak, mindenekel6tt a pozsonyi Comenius
Egyetem Konyvtaranak (ma: Univerzitna Kniznica, Bratislava), majd ezek utan
valogatva a briinni és olmiitzi konyvtarnak.

Pavel Bujnak mint szakért6 450 000 K¢-ra becsiilte a konyvtar értékét, a csalad
azonban ennél joval tobbre, egymillio koriili vételarra szamitott, amint ugyanebbdl
az 1928. majus 21-i levélbdl megtudni.

A vasarlas kovetkez6 1épéseként még ugyanabban az évben, 1928. december
20-an a Kulturalis és Népmiivelésiigyi Minisztérium utasitotta a pragai Allami és
Egyetemi Konyvtarat, hogy valogasson ki 50 000 K¢ értékii konyvet, és els6
részletként, el6legként fizesse ki a tulajdonosnak.?

Révidesen a pragai Allami és Egyetemi Konyvtarba keriilt a Széll-konyvtar,
mert intézkedtek a gylijtemény katalogizalasa ligyében, egy gyakornokot jeldltek
ki a feladatra. Branko Mesicki?!' a Karoly Egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
(Filosoficka fakulta) konyvtari tanfolyaman vett részt, az Egyetemi kdnyvtarban
egy honapos kotelezé szakmai gyakorlatot teljesitett. Annak érdekében, hogy
konyvtari tanulmanyait folytathassa, és hazatérve hazajaban sziikség esetén okta-
tasi vagy konyvtari szolgalatot végezhessen, két évig, azaz 1931 végéig a pragai
Egyetemi konyvtarban kivant dolgozni. Mesicki érdekl6dod, szorgalmas dolgozo-
nak bizonyult, nyelvtudasa miatt — anyanyelvén kiviil csehiil és németiil is tudott,
és kiilondsen jol ismerte a magyar nyelvet és irodalmat — alkalmasnak tiint a fel-
adatra. Alkalmazasa végett a konyvtar vezetdsége levélben fordult 1930. januar

19" Szent Biblia, Varad—Kolozsvar, 1660—1661 (RMNy 2982). Errdl lasd még: BANyar Réka,
V. Ecsepy Judit, 4 Varadi Biblia cimlapvaltozatai, Bp., Marosvasarhely, Orszagos Széchényi
Konyvtar, Teleki Téka Alapitvany, 2019, 30.

2 Praga NK Archiv, 150.383/1928.

2l Branko Durde Mesicki (1894—1966) a szerbiai (vajdasagi) Izbistyén sziiletett, az elsd vilag-
habortiban Temesvaron teljesitett katonai szolgalatot. 1924-t61 szlav nyelvészetet tanult Pragaban,
a Karoly Egyetemen. K&zépiskolai tanari diplomat szerzett, elébb folyoirat-szerkesztéként dolgozott,
majd 1929-t6l az Egyetemi Konyvtarban, elébb onkéntesként, majd 1957-ig a pragai Egyetemi
Konyvtarban dolgozott.
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24-¢én a Kulturalis és Népmivelésiigyi Minisztériumhoz, hogy engedélyezzék a
munkak befejezéséig, 1931 végéig a havi 1000 K¢ honorariumot Mesicki részére.?

Mesicki mar részt vett a Széll-Kubelik-konyvtar értékelésében is, és nagy
segitségére volt a helyi tisztviselének, a levéltari és konyvtari szolgalat fobizto-
sanak, dr. Emil Cernajnak.?® Természetesen a konyvtar megvasarlasa egyiitt jart
annak katalogizalasaval, bedolgozasaval a bibliografiai katalogusba. A gytijtemény
katalogizalasa azért is siirgeté — irja Cernaj** —, mert ez irant a magyar folyoira-
tokban megjelent cikkek jelentds kozérdeklodést valtottak ki.>

Ugy latszik, hogy Mesicki iigye szerencsésen és gyorsan elintéz3dott, mert
amikor 1930. marcius 22-én dr. Cernaj még egyszer attekintette a Széll-konyvta-
rat, Ujabb értékbecslésre keriilt sor, Mesicki kozremiikddésével, aki az alabbi le-
vélben részletezett eredményre jutott, illetve bizonyos javaslatokat tett. A konyvek
nagy részének cimlapjairol fotok késziiltek.

Dr. Emil Cernaj alairasaval hitelesitett 1930. marcius 22-i allasfog-
lalas Sz¢ll Farkasnak az Allami és Egyetemi Konyvtar altal Jan Ku-
beliktdl vasarlas céljabol atvett konyvtara revizidjarol

A) Mivek és kotetek szama

1) Sz¢ll konyvtara dsszesen 2859 miivet tartalmaz 3924 kotetben.
Megjegyzés:

a) a mi itt bibliografiai egységet jelent, igy ez a kisnyomtatva-
nyokra is vonatkozik, amelyek gyakran csak egy-két levelesek;

b) Széll konyvtaraban szamos kolligatum talalhato, amelyek az
emlitett vonatkozasban szamos bibliografiai egységet tartalmaz-
nak.

2) Az elsd pontban emlitett 2859 miibdl 108 kdtetben 75 db hianyos
nyomtatvany is talalhato, igy a teljes miivek szama 2784 m 3816
kotetre csokken. Megjegyzés: Hianyos munkak részben azok,

a) amelyekbdl néhany kotet hianyzik, és azok, amelyeknél az egyes
kotetek sem teljesek;

2 Praga NK Archiv 118/30.

2 Dr. Emil Cernaj (1885-1946) a pragai Német Egyetemen végzett 1918-ban, doktori érteke-
zését filozofiabal irta. 1919-t61 1922-ig a pragai Egyetemi Konyvtarban dolgozott, majd a kassai
Jogakadémia konyvtaraban 1922-t61 1929-ig. Ezutan ujra a pragai Egyetemi Konyvtarban dolgozott
egészen 1944-ig. Mar Kassan publikalt konyvtari témaji munkakat, Pragaban a levéltari és konyv-
tari szolgalat fobiztosa lett, 1940-t6l a kdnyvtar igazgatoja.

2 Praga NK Archiv 118/30

2 A hazai szakfolyoiratokban ilyen tartalm cikket nem talaltunk, a napilapokban viszont va-
l16ban felbukkant a téma, példaul: Széll Farkas nagy kényv- és kéziratgyiijteménye cseh kézre keriilt
= Magyarsag, 11, 124 (1930. janius 3.); Darvas Janos, Magyar konyvritkasagok, szlovenszkoi érde-
kessegek Széll Farkas konyvgyiijteményének pragai kiallitasan = Pragai Magyar Hirlap, 9, 2324
(1930. majus 7.).
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b) olyan kdotetek, amelyeknél csak a cimlap vagy a targymutato
egy része hianyzik, igy a mii 1ényeges része nem sériilt.
¢) A hianyos kdotetek k6z¢é nem szamitanak be olyan toredékek,
amelyek csak néhany levélbdl allnak

3) Az els pont alatti 6sszesitett adat 126 kéziratos miivet tartalmaz
131 kotetben. A kéziratos csoportban minden benne van, ami
kézzel irddott, koztik a Széll-csalad 19. szazad els6 felébdl szar-
mazo jovedelmi és kiadasi konyvei is helyet kaptak, de olyan
flizetek is, amelyek verseket, illetve egyéb irodalmi részleteket
tartalmaznak. Koztiik mintegy 121 irodalmi értékkel rendelkezd
bibliografiai egység talalhato, ezek kozott legalabb 6t kiemelke-
do jelentdségi kézirat. A Sz¢Ell-konyvtar kéziratos részében zom-
mel a 17. és 18. szazad elso felébdl szarmazo kéziratokrol van
sz0, kisebb részben a 16. szazadbol és csak egy kézirat szarmazik
még régebbi idokbol.

4) A Széll-konyvtarban 1 db régi metszet cinkografiai lemeze is ta-
lalhato, arat dr. Josef Opitz*® 30 K¢-ra becsiili.

5) A Széll-kdnyvtarban néhany Jan Kubelik személyére vonatkozo
fénykép, feljegyzés is talalhatd kiilon boritékokban. Ezek nem
szerepelnek a [SzEll-konyvtarrdl késziilt cédula-] kataldogusban.

B) A Konyvtar értéke

1) A Sz¢Ell-féle konyvtar 6sszértékét az egyes <nyomtatott és kézira-
tos>*" miivek 391 005 K¢-ra lehet becsiilni.

2) Ebbdl az 6sszegbdl a hianyos miivek becsiilt ara levonando, igy a
végosszeg 388 890 K¢.

3) A kéziratok arat 34 461 Kc¢-ra lehet becsiilni. Megjegyzés: Az
egyes mivek értékbecslésének kulcsat az Egyetemi Konyvtar
igazgatdsaganak rendelete hatarozta meg. Mivel a konyvek egy
csoportjanak az értéke 5 és 50 K¢ kozott valtakozik, masoké
viszont 100 és 150 kozott, igy 60 K¢ atlagarral lehet szamolni.
Nem volt lehetdség antikvar konyvjegyzékek vagy aukcios ka-
talogusok hasznalatara az arak becslésénél, mert ilyen segédesz-
kozzel még a budapesti Stemmer cégnél®® sem voltak elérhetok.

% Josef Opitz (1890-1963) cseh miivészettorténész és mediévista. 1917 és 1923 kozott a pragai
Karoly Egyetem milvészettorténeti tanszékén tanitott, 1923-tol a pragai Allami és Egyetemi Kényv-
tarban dolgozott, 1942-t6l a pragai Nemzeti Mizeum torténeti-régészeti osztalyat vezette. 1946-t6l
Bajororszagban élt. Ld. https://www.niederbayern-wiki.de/wiki/Josef Opitz

27 E két sz6 utdlag kézzel beszurva a gépelt szovegbe.

% Stemmer Odon (1881-1961) jé nevii pesti antikvarius, aki {izleti kapcsolatban volt tobb, az
ujonnan létrejott Csehszlovakia teriiletén alakult kdnyvtarral, és ellatta ezeket magyar vonatkozast
konyvekkel.
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Nem szabad megfeledkezni arrél sem, hogy kiilénben az antikvar
¢és aukcios arak kikeresése még tovabb htizta volna a kdnyvtar
idonként egy-egy konyv magasabb aron kél el, mint ez a sommas
értékelés. Tekintettel arra azonban, hogy a kotetek atlagértékét
mindkét fél szamara elfogadhatd Gsszegben hataroztak meg, az
ilyen esetek lehetésége nem valtoztat 1ényegesen a konyvtar
értékelésében.

C) Altalanos vélemény a Szé&l1-konyvtér jelentdségérol: A Széll-konyv-
tar — Iényegét tekintve — szisztematikus egészet alkot, amely a
magyar kultira fejlodésének szakirodalmat tartalmazza, és amely
kiilonosen a 17. szazad masodik felére,”® gazdag valogatasban
szolgaltatja a kortars konyvtari anyagot. gy példaul a jozefinista
politikai irodalom nagy mennyiségben képviselteti magat, nemcsak
nagyobb lélegzetli munkéakban, hanem brosurakban és vitairatok
formajaban is, az akkori Magyarorszagon uralkod¢é iranyzatokat
bemutatva. Hasonl6 jelent6séggel bir az 1848-as forradalmi évhez
kapcsolodo szakirodalom is. Megallapitjak, hogy antikvar piacon
sem lenne konnyi ilyen jelentdségii irodalmat ilyen teljességben
megtalalni, ez indokolja, hogy a gylijtemény értékét viszonylag
magasabb 0sszegben allapitottak meg.

D) A Széll-konyvtar eredeti kataldgusanak (jegyzékének) dsszeha-
sonlitasa a valos allapottal azt mutatta, hogy

1) olyan kdnyveket talaltak, amelyekrdl nincs katalogus-cédula,
2) ugyanakkor a katalogusban (jegyzékben) szereplé szamos tételhez
nincs konyv. Ennek részben magyarazata lehet, hogy

a) a Sz¢éll-konyvtar eredeti katalogizalasa soran gyakran nem vol-
tak kovetkezetesek az anonim miivek esetében,

b) ha a kdnyveket eredetileg katalogizalo személy ismerte az ano-
nim mi szerzG6jét, gyakran annak neve alatt és a cim alatt is
rogzitette.

¢) sok kolligatumot talaltak, amelyek egymassal semmilyen kap-
csolatban nem allé miiveket tartalmaztak, de sok olyat is, ame-
lyek korabban talan egy kolligatum részei voltak, de mara kii-
16nallo tételek.

E) Kényvek valogatasa a pragai Allami és Egyetemi konyvtar sza-

mara.

» Val6sziniileg a 18. szazad mésodik felérél van inkébb szo.
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F) Javaslat a teljes gy(ijtemény megtartasara a pragai Allami és Egye-
temi Konyvtarban: Tekintettel arra, hogy a Sz¢ll-kdnyvtar sziszte-
matikus egészet alkot, alulirott javasolni szeretné, hogy ezt a gyiij-
teményt ne osszak fel konyvtarak kozott, hanem teljes egészében
Orizzék meg a pragai Allami és Egyetemi Konyvtarban, amelyben
a régi magyar irodalom jelenleg hianyosan talalhat6 meg.*

Mesicki alapos és gyors munkat végzett, mert mar két honap alatt jo attekintést
szerzett a gylijtemény egészérdl. Nagy jelentéségli szamunkra, hogy nem a tobb-
szor felmeriilt, és itt az E) pont alatt is emlitett valogatas valosult meg, hanem az
F) pont alatt leirt javaslat, hogy a teljes gytijtemény maradjon a pragai Allami és
Egyetemi Konyvtarban. Nagy szerencse, ¢és részben Mesicki, részben dr. Cernaj
hozzaértését bizonyitja, hogy felismerték, a gylijteményt egyben kell tartani, és
hogy az akkori Allami és Egyetemi Konyvtarban lesznek a legmegfelelébb helyen.
Hogy végiil a Minisztérium is igy dontott, nagy részben az ¢ érdemiik.

Mesicki személyéhez kothetd tehat a Széll-konyvtar katalogizalasa, és az 6
kézirasat 6rzik a nagyalak( kataldguscédulak az egykori szerz6i betiirendes ,,ge-
neralni katalog” cédulai kozt, a Cseh Nemzeti Konyvtar bibliografiai katalogusa-
ban (ma szkennelve hozzaférhetdk).

A leirasok 1930-tol kezdve késziiltek, a kataloguscédulak aljan ott talalni Me-
sicki kézjegyét és ugyanazt a szogletes keretben Knihovna Kubelikova (Széllova)
felirata bélyegzot, amelyet az egyes konyvekbe is beiitdttek. A konyvek leltaro-
zasara az 1932-es évben kertilt sor. Az akkor mar Knihovna Kubelikova-Széllova
néven nyilvantartott allomanyrész 333 darab kéziratos kotetét a 22-es szammal
kezd6d6 jelzettartomanyba soroltak be, a 3350 nyomtatvany?! pedig a 66-tal kez-
d6do jelzetekre keriilt.

Mar a kéziratoknak a kiilonféle, fent idézett jelentésekben szerepl6 szama is
zavarba ejt0, hiszen ma 333 kotetes kéziratot tartunk szamon a gyiijteményben —
jollehet ezek katalogizalasa sem tortént még meg. Ami a Sz¢éll-konyvtar eredeti,
konyv alaka dobozokban elhelyezett cédulakatalogusat illeti, azt minden bizonnyal
a konyvtarral egyiitt atszallitottak a pragai Allami és Egyetemi Konyvtarba, talan
majd sikeriil nyomara akadni.

30 Praga NK Archiv, jelzet nélkiil, csak a tékan az 1930-as év (1930. marcius. 22.)

31 A nyomtatvanyoknak ezt a szamat adja meg a Széll-Kubelik-gyiijteménnyel foglalkozo
szakirodalom: KukuCovA, Dagmar, BREDAR, Julius, Oddéleni 66 — Knihova Kubelikova (Széllova)
= Rukovét 'tisténych knihovnich fondii Narodni knihovny Ceské republiky od prvotiskii do konce 19.
stoleti, ed. Vlasta Faltysova, Narodni knihovna Ceské republiky, Praha, 2006, 156—157. Ugyanez a
kozlemény valtozatlan formaban: D. KUKUCOVA, J. BREDAR, Abteilung 66 — Bibliothek Kubelik
(Széll) = Handbuch deutscher historischer buchbestéinde in Europa, Band 1.1, Tschechische Repub-
lik, Prag, Teil 1., bearb. von Vlasta Faltysova, Pavel Pohlei, red. Claudia Blum, Hildesheim, Ziirich,
New York, Olms, Weidmann, 1999, 137-138; TRUCHLA, Klara, 4 Széll—Kubelik hagyaték konyvtar
= Pragai Tiikor, Kozéleti és kulturalis lap, 19(2011), 2. 47-50.
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A Pragaba keriilt Sz¢&l1-konyvtar korabeli értékelésével kapcsolatban kiilono-
sen feltling, hogy milyen kevés figyelmet kaptak a kéziratok. A magyarorszagi
kutatas éppen ezekre figyelt fel el6szor, a Sz¢Ell-kdnyvtarral kapcesolatos hazai
kozlemények elsésorban a kéziratokkal foglalkoztak,*? a nyomtatvanyok joval
kevesebb figyelmet kaptak.*

A Magyar Kényvszemle 1910. évfolyama beszamol arrél,** hogy 1910. év elsd
negyedében ajandékozas utjan a néhai SzEIll Farkas hagyatékabol tobb irodalmi
levél és analekta (foleg Sinai Miklosra® vonatkozo) keriilt ajandékként a Nemze-
ti Mzeum Kézirattaraba. Egy tovabbi megjegyzés szerint ugyanebben az évben
0zv. Sz¢Il Farkasné ajandékaval a Mizeumi Levéltar anyagat gyarapitotta. Ezek
tartalma a kozleményben nincs részletezve, de az Orszagos Széchényi Konyvtar
Kézirattaraban az analektak és latin, illetve magyar kotetes kéziratok kozott valo-
ban nyomara akadtunk azoknak a kéziratoknak, amelyek Sz¢éll Farkas hagyatéka-
boél (bizonyara szintén az 6zvegy intézkedésére) ajandékként keriiltek be a gyiij-
teménybe.3

Koztiik Sinai Miklos konyvtaranak eddig ismeretlen, a Tiszantuli Reformatus
Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraban 1évotol eltérd jegyzékére Catalogus Librorum

32 SzELL Farkas, Egy XVI-ik szdzadi codex historids énekei = Szdzadok, 18(1884), 580-593;
Kraniczay Tibor, Magyar nyelvii verses kéziratok Csehszlovakia kényvtaraiban és levéltaraiban =
A Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztalyanak Kézleményei, VII
(1954), 3-4, Bp., MTA, 1955, 429-436; SziLAGY1 Ferenc, Csokonai kényvtaranak egy kotete a
prdgai Egyetemi Konyvtarban = Magyar Konyvszemle, 91(1975), 164—174; SziLAGY1 Ferenc, Bes-
senyei megtaldlta ,, Osholmi”-ja = Irodalomtérténeti Kozlemények, 94(1990), 256-271.

33 Egy unikum nyomtatvanyrol és annak nyomdaszarol szamol be Wix Gyorgyné, Egy XVIII.
szdzadi ,, Typographia privata” = Orszdgos Széchényi Konyvtdar Evkonyve, 1965-1966, Bp., 168-178;
Berei Farkas Andrasnak, a pragai Nemzeti Konyvtarban talalhato munkairol 1d. Knapp Eva, A [6i
tanats zabolazoja, 1. két. Berei Farkas Andrds vandorkélté élete és munkassaga (1770—1832), 2.
kot.: Berei Farkas Andras munkainak bibliogrdfidja, Zebegény, Borda Antikvarium, 2007.

3% Magyar Konyvszemle, 0. f. 18(1910), 170—171: Jelentés a Magyar Nemzeti Miizeum Széché-
nyi Orszagos Konyvtaranak allapotarol az 1910. év elso negyedében: ,,Ajandékozok voltak: Gulyas
Pal, Mahler Ede, akik kiilfoldi tudosok hozzajuk iirott leveleit, néhai Sz¢ll Farkas, aki hagyatékabol
tobb irodalmi levelet és analektat (foleg Sinay Miklosra vonatkozokat) és Tettei Nandor, a ki néhany
Kertbeny-levelet ajandékozott a Kézirattarnak™és ,,Ajandékaikkal Daranyi Kalman, dr. Mika Sandor,
id. Szinnyei Jozsef, 6zv. Sz¢ll Farkasné és Tettei Nandor gyarapitottak a levéltar anyagat”.

35 Sinai Miklds (1730-1808) torténet és klasszikus irodalmak tanara Debrecenben, reformatus
plispdk, konyv- és régiséggylijto.

36 OSZK Kézirattar Analecta 5362: Sinai Miklos névnapjara, Analecta 5363: Sinai M. Catalogus,
tovabba Quart. Lat. 2132, 2135-2141 és Quart. Hung. 1166 jelzeteken.

37 Tiszantali Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara, R 509/3 jelzeten, cime Catalogus
librorum bibliothecae Nicolai Sinai professoris, 1804 = Oyroz1 Eszter, Egy Erasmus-kétet Sinai
Miklos kényvtarabol = Magyar Kényvszemle, 109(1993), 323-333.
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Sinayanus cimmel.*® Sinai Miklos e konyvjegyzéke tehat Széll Farkas tulajdona-
ban volt, de mégsem a végsd soron Pragaba keriilt Sz¢ll-konyvtarat gyarapitotta.
A gyljtonek ezzel mas szandéka volt, feltehetden ugy gondolta, hogy ennek helye
a Nemzeti Mizeum Konyvtaraban lenne. Feltételezhetjiik ugyanis, hogy az 6zvegy
férjének szandéka szerint ajandékozta e konyvjegyzéket és a masik, Sinaival kap-
csolatos kéziratot a Mizeum Konyvtaranak. )

A konyvjegyzéket a szakirodalom nem ismeri. Elso tétele Béla Iro dedkja,
utolsoé tétele Vogt. Catalogus librorum variorum. A 711 tételbdl allo jegyzék za-
radékat Sinai Miklos Lajos nevii fia irta ala, ezekkel a megjegyzésekkel:

N. B. Duplicatum van 61 darab. Ezek az én kdnyveim.

Ezenkiviil a testvéreim, u. mint Agnes néném vett 24 darab 28 frt arat
— Ferentz batyam [...] 112 darabot 104 forintok aran, melyekkel
nékem, minthogy én az egész bibliotécat 800 forinton vettem altal,
tartoznak az egyesség szerént. Sinay Lajos mk.

A masik, ugyancsak 6zv. Sz¢1l Farkasné altal 1910-ben ajandékozott analekta
kotet*® Sinai Miklos névnapjara irt latin tidvozl6 versek kéziratos gytijteménye 1779-
bol. Szerzéi debreceni professzorok, mint Budai Ezsaiés, Ferenczi Gabor, Kalméntzi
Janos, Kando Ferenc, Kotsis Ferenc, Kovacs Janos, Makay Istvan, Retsky Janos,
Sandorfi Jozsef, Sarvari Pal, Sigmond Pal, Szendrei Istvan és Zsoldos Marton. Tehat
ez a tékaban elhelyezett, 13 folionyi levelet tartalmazo kézirat is, a fent emlitett
konyvjegyzékkel egyiitt Sz¢EIll Farkas halala utan rogton a Nemzeti Muzeum Konyv-
taraba keriilt, és azota is a magyar nemzeti konyvtar Kézirattarat gazdagitja.

A tékaban az alabbi 13 latin nyelvili verses kdszont6 talalhato, az alabbi cimeken:

1) Carmen Votivum quo celeberrimi ac clarissimi Viri Nicolai Sinai
in illustri. Collegio REformatorum Debrecinensi Historiae univers-
alis eloquentiae, nec non lingvae Graecae profe]ssoris solidissimi
diem onomasticum, felicibus adesse auspiciis gratulatur Elias Budai.*’
Ad diem VIII. Iduum XI. Anno quo Pannonls ora VIros Lltans pro-
taeVessls oLIVa neclanl DVras MILI. ante hores.

2) Carmen Votivum... gratulatur. Gabriel Ferenczi*' Poeta anno
MDCCLXXIX. d. 6. Decembr.

3) Carmen Votivum... gratulatur Steph. Makay

3 OSZK Kézirattar Analecta 5363, 8 fol.

% OSZK Kézirattar, Analecta 5362: Sinai Miklds névnapjéra irt latin idvozl6 versek, 13 db
kdz6s mappaban

40 Budai Ezsaias (1766—1841) bolcselet- és hittudds, ird, torténész, reformatus piispok.

4 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1791-ben iratkozott be. Ld. https://
leveltar.drk.hu/online-kutatas/diaknevsor/1
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4) Carmen Votivum... gratulatur Retsky Johannes*
5) Carmen Votivum... Franciscus Kando*
6) Carmen Votivum... Francisc. Kotsis* Poeta
7) Carmen Votivum... Toannes Kovacs®
8) Carmen Votivum... Tosephus Sandorfi*® poeta
9) Carmen Votivum...Paulus Sarvari*’
10) Carmen Votivum... Paullus Sigmond*
11) Carmen Votivum... Stephanus Szendrei
12) Carmen Votivum... Martinus Zsoldos*
13) Carmen Votivum... Kalmanczi Joannes*

Sz¢ll Farkas konyvtaraban tehat eredetileg benne voltak ezek a Sinai Miklossal
kapcsolatos kéziratok, és halala utan a Nemzeti Mtizeum Konyvtaraba keriiltek.
A Nemzeti Muzeum Széchényi Orszagos Konyvtara foglalkozott azzal a gondo-
lattal, hogy Nagy Gabor®' kdnyvtarat megvegye, kiilonosen mivel a hirek szerint
hozza kertilt Sinai Miklos hagyatéka. Végiil azonban a vasarlasra mégsem keriilt
sor 1861-ben.’? Lehetséges viszont, hogy Széll Farkas Nagy Gabor hagyatéka
révén jutott a fenti, Sinaival kapcsolatos kéziratokhoz, mint ahogyan Szilagyi
Ferenc azt feltételezte, hogy az OSZK Kézirattaraban 1évé két Csokonai Vitéz
Mihaly bejegyzést tartalmazo konyv mégis Nagy Gabor gylijteményébdl kertilhe-
tett be a konyvtarba.*

Ojtozi Eszter szamolt be arrol, hogy a debreceni Egyetemi Konyvtar 6rzi Eras-
mus Enchiridionjanak egy 1699-bdl valo hallei kiadasat Sinai Miklos konyvtara-
bol, sajatkezii bejegyzésével > Ifj. Révész Laszl6tol tudjuk, hogy idésebb Teleki
Laszl6 grofnak szandékaban volt megvasarolni Sinai egész konyvtarat, numizma-

42 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.

A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.
A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1794-ben iratkozott be.
A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.

46 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1783-ban iratkozott be.

47 Sarvary Pal (1765-1846), az els6 magyar nyelvii rajzkonyv irdja, filozofia professzor Deb-
recenben, Arany Janos szeretett tanara.

4 Sandorfi Jozsef (1767—1824) orvosdoktor, megyei féorvos, koltd, lapszerkesztd, tagja a bécsi
magyar irok, kolték kozosségének. A debreceni reformatus kollégium anyakdnyve szerint 1782-ben
iratkozott be.

4 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1782-ben iratkozott be.

0 A debreceni reformatus kollégium anyakonyve szerint 1786-ban iratkozott be.

1 Nagy Géabor (1770-1861) debreceni tigyvéd, gylijt6, Kazinczy Ferenc bizalmasa.
BERLASZ Jend, Az Orszdgos Széchényi Konyvtar torténete, Bp., Orszagos Széchényi Konyv-
tar, 1981, 354.

3 SzZILAGYI 1975, 1. m. 172.

% Orrozr 1993, 1. m. 332-333.

43
44
45

52
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tikai és metszetgyljteményét, de ez végiil mégsem tortént meg, hanem konyvtara
nagyobb része valdsziniileg szétszorodott.>

Nem ez volt az elsé alkalom, hogy Sz¢ll Farkas konyvtarabol ajandékozas
utjan a Széchényi Orszagos Konyvtarba keriiltek kéziratok. Az 1910-es ajandéko-
zas elott vagy harminc évvel, 1882. szeptember 28-an Sz¢ll Farkas a nemzeti
konyvtaranak ajandékozott tizenharom kotetet, amelyekben Sarvari Pal, Budai
Ezsaias és Pétzeli Jozsef az 1790—1820-as években a debreceni kollégiumban
elhangzott eléadasainak kéziratos lejegyzései talalhatok Széll Gyorgytol és Széll
Samueltdl, Sz¢éll Farkas nagyapjatol, valamint apjatol. Mindegyik kotet kotésének
belsején az alabbi megjegyzés all: ,,Sz¢éll Farkas ur ajandéka. Budapest 1882. sept.
28.” Koziilik egy kotetben a ,,Georgii Szeél ab ai 1790 die 20 august”,*® mig két
kotetben a ,,Samuelis Szeel mpr.” tulajdonosi bejegyzés olvashatd.’” Az alabbi
kéziratkotetek keriiltek ekkor az OSZK tulajdonaba:

LN.D. Methodus Homiletica Prolegomenon. Innceptum ... 1793. die
122 iobris hora 92 vespertina. (228 fol., 4°)*

LN.D. Elementa Philoso. Naalis. Caput 1. De Corporibus in Genere.
27 fol-4-rét (Brevis De Aqua tractatio) (28 fol. 4°)*°

Antiquitates Hebraicae ad ductum Ikenii AE.R.S. MDCCLXXXXI
die 22% Augusti per me Georggium Szeel (95 fol. 4°)%

Physica Experimentalis tradita a 1816/7 per Cl. D. Paulum Sarvari.
64 fol-4-rét®!

Theologia Moralis, per S. Rev. Esaiam Budai in 1. Collegio H. C.
Debrecinensi annus 1818 et 1820 publice proposita, desripta per S.
Sz. 100 fol-4-rét®

Systemata diversorum Christianae Religionis Coetuum, Prudentia
Pastorali, et Homiletica per S. Rev. Dominum Esaiam Budai in 1.
Collegio H. C. Debrecinemsi annis 1820 et 1821 publice proposita
descripta in rationem S. Sz. 131 fol.-4-rét%

Historia Ecclesiasticae Periodus I, II, III, IV per S. Rev. Dominum
Esaiam Budai in I. Collegio H.C. Debrecinensi anno 1819 Scholas-

55 Ifj. REVEsz Imre, Sinai Miklos és kora, Adalékok a XVIII. szdzadvég magyar tarsadalomtor-
ténetéhez, Bp., Akadémiai, 1959, 259. Sinai egykori konyvtaranak 20 kotetét Orzi a Tiszantuli Re-
formatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtara.

56 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2140.

57 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2132/1. és 3. kotetben.

8 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2141.

%9 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2140.

¢ OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2139.

61 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2138.

02 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2137.

0 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2136.
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tico publice proposita descripta per publice S[amuelem] Sz[¢éll1] 96,
70, 95, 74 fol.-4-rét*

Theologia Ddogmatica, cum Historia eiusdem, per I. Rev. Dom.
Esaiam Budai annis 1818 et 1819, in I. Collegio H. C. Debrecinensi
proposita descripta et dedescribi curata per S. Sz. 194 fol.-4-rét®
Historiae Universalis et Specialis Statuum Hispaniae, Galliae, Ang-
liae, Germaniae, ac Hollandiae a Professore Cl. D. Josepho Péczeli,
In . Collegio H.C. add. Debrecinensi anno 1816/7 tradita, descripsit
Samuel Sz¢éll mpr. Hist. Lit. Phys. Exeg. Stud. ao. Sch. 4-to. 84 fol.4-
rét — latin nyelvii®

Historia Univeersalis et Specialis Hispaniae, Galliae, Angliae, Ger-
maniae ac Hollandiae tradita ao 1816/7 per C. Dom. Josephum Pétz-
eli descripta per Samuelem Szeel Hist: Literat: Physic. ac Exeges.
Stud. anno aet. Schol. 4.” 87 fol. — 4 rét — magyar nyelvi®’

Az 1882-es és 1910-es ajandékozasok ravilagitanak arra, hogy Széll Farkas
konyvtara még a Pragaba kikeriilt gylijtemény impozans méreteinél is gazdagabb
lehetett valaha. Az egykor Sz¢ll Farkas gyljteményében 1évo Sinai Miklos-kéziratok
¢és a Sz¢&ll Samuel altal lejegyzett Budai Ezsaias- és Pétzeli Jozsef-eloadasok azt, a
mar korabban megallapitott tényt erdsitik,® hogy Sz¢éll Farkas gytljteménye kiilo-
nosen gazdag volt debreceni vonatkozasi miivekben. Konyvgyiijteményét a csalad-
tol rahagyomanyozott konyvek alapoztak meg, és szisztematikus gytjtésével kiemelt
fontossag hungarika-konyvtarra gyarapitotta. Tovabbi kutatasaink egyrészt a be-
szerzési forrasul szolgald haldzatra, a korabbi tulajdonosokra iranyulnak, masrészt
a mai nevén ,,Knihovna Kubelikova-Széllova” konyvtar nyomtatvany-ritkasagaira.

Banfi, Szilvia — V. Ecsedy, Judit
Data to the history of the Farkas Széll library

Farkas Sz¢ll (1844-1909) legal writer and judge of the Hungarian Supreme Court was one of the
prominent book collectors of his age. His library of over three thousand volumes containing both
manuscripts and printed books is especially outstanding as a Hungarica collection. After Sz¢11’s death,
it was inherited by his daughter living in Czechoslovakia as the wife of the world-famous violinist
Jan Kubelik. Marianne Sz¢1l-Kubelik decided in 1928 to offer the collection to the Czech Ministry
of Culture for purchase. The authors follow the events until the Sz¢éll-Library was in fact purchased
by the Ministry and deposited as a contiguous unit in the one-time State and University Library in
Prague, today the National Library (Narodni knihovna CR). It belongs to the history of the library

¢ OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2132.
0 OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2133.
¢ OSZK Kézirattar, Quart. Lat. 2135.
67 OSZK Kézirattar, Quart. Hung. 1166.
8 SzILAGYI 1975, 1. m. 167 és LENGYEL 2016, i. m. 477-478.

N
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that prior to these events certain precious literary manuscripts were donated to the Library of the
National Museum, Budapest (today Orszagos Széchényi Konyvtar /National Széchényi Library)
partly by Farkas Sz¢ll himself and partly by his widow.

As Farkas Sz¢ll spent most of his life and active career in Debrecen or its vicinity, the acqui-
sition source of his book collection is mainly this area, therefore it is especially rich in books and
manuscripts with relevance to Debrecen.

Farkas Széll’s library is to be found and accessible in the Narodni knihovna CR in Prague as the
separate collection ,,Knihovna Kubelikova-Széllova”, being the largest Hungarica private collection
abroad in public library.

Keywords: 19th century, library, book-collection, Farkas Sz¢ll, Hungarica, Debrecen, Narodni
knihovna CR.
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Simon Melinda

Ranschburg Viktor, a magyar konyvkiadas
europai nagykovete

A magyarorszagi konyvkiadas és konyvkereskedelem erés német gyokerei révén
a 19. szazad folyaman és a 20. szazad els6 felében rendszeresen és folyamatosan
kapcsolatban allt a német nyelvteriilet konyves cégeivel és szervezeteivel. Ez a
kapcsolat azonban tobbnyire abbdl allt, hogy a jobb modu csaladokbdl szarmazo
kereskeddtanoncok valamennyi gyakorlati id6t kiilfoldi cégeknél toltottek, majd
palyajuk soran jobb esetben meg is Orizték a kialakitott ismeretségeket. Keresked-
tek, leveleztek német és osztrak tarsaikkal, illetve — szintén jobb esetben — nyomon
kovették a kiilfoldi szaksajto hireit. A magyar konyves szakmanak azonban csupan
egyetlen olyan személyisége volt a korszakban, aki nemzetk6zi szervezetekben
vezetO tisztséget toltott be, és ezen intézmények mitkodését aktivan és kdzvetleniil
befolyasolta: Ranschburg Viktor. A rola sz616 megemlékezések' szorvanyos és
feliiletes jellege miatt mar igencsak idOszer(i egy egyéniségéhez méltod, alapos
¢letrajz elkészitése.

A Ranschburg csalad sok generacion keresztiil hires rabbikat és talmudtudo-
sokat adott a zsidosagnak, igy fohosiink nagyapja, Samuel és apja, Salamon is ezt
a funkciot toltotték be Csehorszag kiillonbozo telepiilésein. Ranschburg Salamon
Luzéban sziiletett 1816-ban, és 13 éves koratol kezdve ,,egyik jesivabol ki, a ma-
sik jesivaba be” vandorolt. Vallasi képzését kovetden, immar 29 éves koraban
kezdte el gimnaziumi tanulmanyait és 1852-ben érettségizett. Ezutan a pragai
egyetem kovetkezett, majd 1854-ben rabbi allast kapott Petschauban (ma Becov
nad Teplou, Csehorszag). Rovid id6é utan azonban Magyarorszagra telepiilt at, és
1855-t61 halalaig a gyori hitk6zség rabbija volt. Ebben a mindségében a helyi

! A halalakor megjelent nekroldg adatait vette at minden lexikon, az id6k soran egyre révidebb
szocikkekbe tomoritve azokat. Ld. Ranschburg Viktor (1862—1930) = Corvina, 53(1930), 34,
177-178; SzINNYEL JOzsef, Magyar irok élete és munkdi, X1, Bp., Hornyanszky, 1906; Magyarorszag
varmegyeéi és varosai, Gyor varmegye, szerk. Borovszky Samu, Bp., Orszagos Monografia Tarsasag,
1908, 198-201; Tolnai uj vilaglexikona, XV, Bp., Tolnai, 1929, 8; A magyar tarsadalom lexikonja,
Bp., A Magyar Tarsadalom Lexikonja Kiadovallalat, 1930, 467; A Pesti Hirlap lexikona A-Z, Bp.,
Pesti Hirlap, 1937, 889; Magyar életrajzi lexikon, 11, foszerk. Kenyeres Agnes, Bp., Akadémiai,
1982, 481; Révai nagy lexikona, XVI, Bp., Révai Testvérek, 1924, 72, és XXI, Bp., 1935, 710;
Révai keétkitetes lexikona, 11, Bp., Révai Testvérek, 1948, 391; VARGA Sandor, Ranschburg Viktor
(1862-1930) = Konywvildg, 35(1990), 7, 14; Uj Magyar Eletrajzi Lexikon, V, Bp., Magyar Konyv-
klub, 2004, 614.

DOI 10.17167/mksz.2024.2.181-214
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bencés gimnaziumban tanitotta az izraelita hittant, igy oda jard gyermekeit is 6
oktatta. De nem csupan iskolai keretek kozott tette ezt, hanem otthon is képezte,
buzditotta, kikérdezte dket: ,,maga oktatta fiait a latinban és a klasszikus tudoma-
nyokban gy, hogy mikor gimnaziumi tanulmanyaikat folytattak, a kovetkezd év
tananyagaval a tudos apa mar mind el6re megismertette 6ket”.? Felesége, Emilie
Berl szintén besegitett a gyermekek nevelésébe; a tanitoképzo tanfolyamat végez-
te el, hogy megfelel6 szinten és modszerekkel tamogathassa 6ket tanulmanyaikban.?
A hazaspar tiz gyermeke koziil nyolc érte meg a felnéttkort* (Lajos 6téves koraban,
Karoly négy honapos koraban halt meg). Fitgyermekeik mindannyian fényes
palyat futottak be: Henrik és Gusztav kiemelked6 antikvariumi szakemberek
lettek, Viktor konyvkiado, Pal idegorvosként lett hires, mig Nandor kivalo jogasz-
sza valt. Minden bizonnyal a leanytestvérek is hasonlo szellemi képességekkel
rendelkeztek, &m szamukra a korszak nem tette lehetdvé az 6nallé karriert (I1d. a
csaladfat a tanulmany végén).

Ranschburg Viktor 1862. augusztus 8-an sziiletett a csalad negyedik gyerme-
keként. Tizéves koraban irattak be a gyOri bencés gimnaziumba, és 1872—1880
kozotti gimnaziumi eredményei nem cafoltak meg sziilei ra forditott figyelmét.
Hittanbdl és latin nyelvbdl nyolc évig, térténelembdl hat évig, gorog nyelvbol
négy évig mindvégig jeles® volt, és jelest kapott az utols6 éven hallgatott bolcsé-
szetbdl is. Magyar és német nyelvet, valamint matematikat nyolc évig tanult jeles
vagy jo mindsitéssel. Ugyantigy jeles vagy jo volt a harom évig tanult f6ldrajzbol
és a két évig tanult vegytanbol is. Természetrajzbol és testgyakorlasbol minddssze
két-két kozepes cstszott be a nyolc év alatt. A kéziigyessége viszont nem volt jo.
Szépirasbol két év alatt nem sikeriilt jobb eredményt elérnie kdzepesnél, rajzbol
pedig négy év alatt mindig csupan elégségest kapott tanaraitél. Magaviselete®
tekintetében lehetett némi kifogasa a tanari karnak, hiszen a nyolc év alatt mind-
Ossze egyszer sikeriilt elérnie a legjobb, ,,példas” mindsitést — amigy mindvégig
a masodik, ,,dicséretes” jelz6t irtak a neve mellé. A gimnazium utolso két évében
miéneket, harmadik osztalyban pedig Gabelsberger—Markovics-féle gyorsirast is
tanult.”

2 GERrO Attila, Dr: Ranschburg Salamon = Magyar Zsido Szemle, 12(1895), 1, 53-56.

3 RANSCHBURG Agnes Hildegard, Torténelmi iivegeserepek. Ranschburg rabbi léptei nyomdn
= Liget, 27(2014), 11, 47-56.

4 RANSCHBURG Agnes Hildegard, 4 gyéri Ranschburg Salamon rabbi és csalddja a magyar
kulturaért = Egyhazforum, 29(2014), 2, 3 (a Gy6ri Zsido Hitkozség anyakonyvi adataira hivatkozva).

5 A korban alkalmazott jegyek: 1 = Kkitiing; 2 = jeles; 3 = jo; 4 = elégséges; 5 = elégtelen; 6 =
semmi.

¢ A magaviselet mindsitési rendszere a korban: példas; dicséretes; torvényszeri; kevésbé tor-
vényszerl; nem torvényszera.

7 Ertesitvény a Pannonhalmi Szent Benedek-rend gy6ri fégymndsiumdrol az 1872/3 tanév végén,
Gyor, 1873, 37; Ua. az 1873/4. tanév végén, Gyo6r, 1874, 62; Ua. az 1874/5. tanév végén, Gyoér,
1875,77,87; Ua. az 1875/6. tanév végeén, Gyér, 1876, 133; Ua. az 1876/7. tanév végén, Gyor, 1877,
135; Ua. az 1877/8. tanév végén, Gyor, 1878, 149; Ua. az 1878/9. tanév végeén, Gyér, 1879, 227,
231; Ua. az 1879/1880. tanév végeén, Gyor, 1880, 56, 75.
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Gimnaziumi évei alatt szorgalma mindvégig ,,ernyedetlen” mindsitésii volt, s
ennek eredményeként, amikor Konig Karoly 6zvegye 100 forintnyi dsztondijat
ajanlott fel a tanari kar altal kivalasztott szorgalmas ifjunak, 6k ezt az akkor V.
osztalyos Ranschburg Viktornak itélték oda.® Tanulmanyai alatt tamogatast kapott
az Orszagos Magyar Izraelita Osztondijegylettd] is.’

Iskolai végeztével sziilei azonnal kiilfoldre kiildték a 18 éves ifjut a konyvke-
reskeddi szakma kitanulasara. Méghozza nem is akarhova: Németorszag legré-
gebbi, s egyben Eurdpa egyik legnagyobb antikvariumaba, a majna-frankfurti
Joseph Baer & Co. céghez. A varos szivében, a RoBmarkton miikodo vallalat
félmillids antikvar allomanyaval, a hozza kapcsolt tudomanyos konyvkiaddval,
illetve parizsi és londoni fidkjaival a lehet6é legkomplexebb tanulasi helyszin le-
hetett barki szamara. A céget 1873-t61 kezd6d6éen Simon Leopold Baer (1845—
1919) és Saly Baer (1855-1882) vezette, igy 6k (vagy valamelyik vezetd allasa
segéd) feliigyelhették a fiatalember munkajat 18801884 kozott.'”

Négy év utan hazatérve, 1884-ben a Révai Testvérek cégnél helyezkedett el,
majd amikor 1885-ben Révai Leo kiilonvalt, az ¢ antikvariumaban dolgozott to-
vabb. Fénoke annyira meg volt elégedve munkajanak szinvonalaval, hogy csupan
harom év munkaviszony utan ,,Ranschburg Gydzé urat, (...) buzgd munkatarsamat”,
1887. januar 1-t61 kezd6déen 6nallod cégjegyzési joggal ruhazta fel.!!

Kozbevetdleg: a Viktorral valtogatott Gyéz6 névalakot csupan az 1890-es
évekig hasznalta, késébb ez mar szinte egyaltalan nem fordult el6. Ebben talan
szerepet jatszhatott az is, hogy egyik dccse, Gusztav 1895-ben konyvkereskedést
nyitott a Ferencziek bazarjaban,'? és szintén tagja lett a Magyar Konyvkeresked6k
Egyletének.!® Valésziniileg tobben dsszekeverhették a két testvért, mint ahogy a
Budai Kronika 1900-ban megjelent hasonmas kiadasa is tévedésbdl Ranschburg
Gy6z6 (és nem Gusztav) neve alatt jelent meg a Corvina konyvészetében,' s a
helyesbités csak 1901-ben tortént meg.'> Ugyanigy 1904-ben a Corvina tévedésbdl
Gyb6zoének tulajdonitotta a Néprajzi Fiizetek 9. szamat, amely sorozat bizomanyos
terjesztésével Ranschburg Gusztav foglalkozott.!® Az ilyen kellemetlenségek el-
keriilése érdekében donthetett ugy, hogy kizarolag a Viktor nevet hasznalja.

A szakmabeliek hamar megkedvelték a fiatalembert. Ez abbdl is latszik, ahogy
elviccel6dott vele Sennowitz Adolf 1888-ban: ,,Ranschburg Gy6z6 trbol mit is

8 Ertesitvény a pannonhalmi Szent Benedek-rend gy6ri fégymnasiumdrdl az 1876/7. tanév
vegen, Gyor, 1877, 84.

9 Zsidé didkok patrénusa, Az Orszdgos Magyar Izraelita Osztondijegylet Gtvenéves jubileumd-
ra = Egyenléség, 36(1917), 49, 7-8.

10 Henzg, Eberhard, Joseph Baer & Co. = Lexikon des gesamten Buchwesens, 2. Auflage, Band
I, Stuttgart, Anton Hiersemann, 1987, 218-219.

" Corvina, 10(1887), 2, 8.

12 Kézponti Ertesit, 20(1895), 15, 255.
3 Corvina, 18(1895), 9, 35.
4 Corvina, 23(1900), 34, 186; Egyetemes Filologiai Kozlony, 25(1901), 175.
5 Corvina, 24(1901), 18, 94.
¢ Corvina, 27(1904), 9, 51.
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csinaljunk, mikor azt sem tudjuk, hogy mit jelentsen ez a Ranschburg?! De még-
is: «Ramschy» nalunk annyit jelent, mint tomegben modern antiquariakat vasarol-
ni? Keresztelkedjen ki tehat Ocs(ka)varynak. Csakhogy ez kissé mesterkélt; legjobb
lesz, ha Dijassi Gy6z6vé magyarositjuk.”!’

Szépen alakuld szakmai életében az egyik legjelentdsebb valtozast az hozta,
hogy 1891-ben nagy atrendez6dés ment végbe az egyik legnagyobb magyar
konyvkiado, az Athenacum Rt. vezetéségében. Az év elején nyugdijba vonult a
céget addig vezetd Vérei Jozsef, s az igazgatésag marcius 19-én ifjabb Emich
Gusztavot nevezte ki tigyvezetd igazgatova.'s O nagy fantaziat latott a még mindig
csak 29 éves, de oriasi szaktudassal és mar cégvezetdi tapasztalattal is bird Ransch-
burg Viktorban, és gyorsan ajanlatot tett neki. Ez utdbbi pedig €It az egyedi lehe-
toséggel, és 1891. majus 1-én mar be is 1épett az Athenacumhoz, mint a kiadoi
osztaly vezet6je.!” A két ember Oriasi energiaval latott munkahoz: 6k vezényelték
le mind@ssze par év alatt a Kerepesi ati telekvasarlast, az 0j gyar- és igazgatosagi
épiiletegyiittes megépitését, a cég atkoltozését a Ferenciek terérdl, valamint az
Eggenberger-féle konyvkereskedés felvasarlasat.”

A cégfejlesztés a kiadoi lizletagban volt a legnagyobb aranyt. Az 0j vezetd
belépésével latvanyos fordulat észlelhetd a cég altal kdzzétett gazdasagi adatokban:
mig a nyomdai iizletag bevételei hosszasan évi 60 000 forint koriil stagnaltak,
addig 1891-¢l kezd6dden a kiadodi tizletag bevételei valosaggal szarnyalni kezdtek.!
A 10 000 forint alatti kezd6 értékbol a szazad végére mar 70 000 forint éves nye-
reség lett — vagyis Ranschburg a nyolc év alatt meghétszerezte a kiadoi részleg
bevételeit. Es még csak ez volt az a pillanat, amikor az Athenaeum megvésérolta
Hoffmann Alfréd teljes iskolakonyvpakettjének jogait. Ezzel a 1épéssel a rész-
vénytarsasag immar a nehezen megkdzelithet tankdnyvpiacra is betort, és a to-
vabbi fejlodésnek gyakorlatilag nem volt korlatja.

A kiadoi osztaly fiatal vezetdjének rendkiviil széles latokort gazdasagi gon-
dolkodasara vall az Eggenberger-féle felvasarlas indoklasa, amelyben kifejtette,
hogy a kozvetlen anyagi hasznon kiviil miért is volt 1étfontossagli az Athenacum
szamara az lizlet nyélbeiitése:

17" Spectaculator secundus [SENNowITZ Adolf], Magyarosodjunk! = Corvina, 11(1888), 30, 127.

18 SzAB6 Laszlo, Athenaeum, Otven év egy irodalmi és nyomdai tarsulat életéhél 1868—1918,
Bp., Athenaeum, 1918, 17.

¥ Vegyesek = Corvina, 24(1891), 10, 39. Ranschburg Viktor 1891 nyaran kérte tagsagi adatai-
nak helyesbitését a Magyar Konyvkereskedok Egyletétdl, 1d. Corvina, 24(1891), 20, 77. Ennek
ellenére az 1892-es taglistaban még mindig a régi, téves adatot k6zoltek, 1d. Corvina, 25(1892),
30, 124.

20 SimoN Melinda, Hoffinann Alfréd és a dualizmus konyvkereskedelme, Bp., Balassi, 2016,
310-323 (4 kiadoi iizlet eladasa az Athenaeumnak cimi fejezet).

21 Magyar Compass, Pénziigyi és kozgazddaszati évkonyv 1885, Bp., 1885, 442; Ua. 1886, 484;
Ua. 1887, 480; Ua. 1888, 468; Ua. 1889-90, 524; Ua. 1890-91, 514; Ua. 1891-92, 515; Ua.
1892-93, 509; Ua. 1893-94, 11, 87; Ua. 1894, 5, 11, 121; Ua. 1895/6, 11, 210; Ua. 1896/7, 11, 223;
Ua. 1897/8, 11, 246; Ua. 1898/9, 11, 284; Ua. 1899-1900, I1, 386; Ua. 1900/1901, 11, 203-204.
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1. abra. Az Athenaeum Rt. nyomdaiizemének, illetve kiadoi iizletaganak bevételei
a 19. szazad utolso két évtizedében

,Kiadvanyaink eddigi kore leginkabb klasszikusokra, szépirodalomra, diszmii-
vekre, ifjusagi iratokra, naptarakra, torténeti és jogi irodalomra terjedvén ki, ezen
cikkek terjesztésénél allandoan a konyvarusok joakard tamogatasara
voltunk utalva. (...) Ezen kiadvanyaink nem képezvén valosagos kenyércikket,
a konyvarus tényleg nem szorult reank, mig mi a terjesztésben teljesen ra voltunk
utalva. (...) Az Eggenberger-féle kiadvanyok kozott az engedélyezett és bevezetett
iskolakonyvek oly mértékben vannak képviselve, hogy ezek (...) biztositjak
résziinkre a kdnyvkereskedelemmel szemben azon allast, melyet
tobbi kiadvanyaink érdekében meg kell szerezniink.””

A 19. szazad utolso évtizedének gazdasagi szarnyalasa alapveten két kiadvanyti-
pusnak volt kdszonhetd. Elséként a millenniumi iinnepségekre késziilédve kiadott
monumentalis miiveket emlitem, amelyekre el6szor mindig flizetes formaban lehe-
tett eléfizetni. Ennek a modern terjesztési modszernek volt koszonhet6 kirobbanod
mennyiségi sikeriik is: 4 magyar nemzet torténete* cimii tizkotetes munkara példa-
ul mar az indulaskor ,,mesés” 7000 el6fizet6t sikertilt 6sszegytijteni,* de 1899-ben

22 A Hoffmann Alfréd és az Athenaeum Rt. koz6tti szerz6dés iratai. OSZK Kézirattar Fol. Hung.
2107. Nyomtatasban is kozoltem, 1d. SiMmoN Melinda, Hoffimann Alfréd és a dualizmus konyvkeres-
kedelme, Bp., Balassi, 2016, 427. (Az én kiemeléseim S. M.)

3 A magyar nemzet torténete, 1-X, szerk. Szilagyi Sandor, Bp., Athenaeum, 18941898 (6sz-
szesen 2785 szovegkép és 408 miimelléklet, aranyozott félbor kotés).

2% MANN Miklos, 4 milleneumi ,, Magyar Nemzet Torténete” szerkesztéségi munkdlatairdl =
Szdzadok, 1968, 5-6, 1125.
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mar ,,15 000 példany forog kozkézen”.?> Hasonlo jellegli, rendkiviil gazdagon il-
lusztralt, mindségi papirra nyomott, diszes kiadoi kotéstablaval forgalmazott mil-
lenniumi kiadvany volt 4 magyar irodalom torténete® is két kotetben.

De a fiizetenként, tomegesen forgalmazott diszkiadvanyok divatja (és piaca)
nem sz{int meg az ezredéves tinnepségek végével. A tizkotetes sorozat utan — im-
mar a 20. szazad elején — egy rovidebb és nyilvan olcsobban megszerezhetd alter-
nativat is kiadott az Athenaeum: Acsady Ignac 4 magyar birodalom torténete®” két
kotetét. Hasonlo reprezentativ diszmunka volt Az iparmiivészet konyve,* illetve a
rendkivil népszerii A Miiveltség Konyvtdra cimii sorozat.?’ Ez utdbbit két soroza-
tot 12 kotetre tervezték, de ebbdl csak 11 jelent meg, mert az elsé vilaghabort
kitorése meghiusitotta a II. sorozat 6. kotetének (Alexander Bernat: A vilagiroda-
lom torténete) kiadasat.>® A gazdagon illusztralt, igényes tipografiaju, fényezett
papirra nyomott sorozatrol még a konkurens Singer és Wolfnernél dolgozd Wies-
ner Jakabnak is az volt a véleménye, hogy ezzel az Athenacum ,,a sz6 legszorosabb
értelmében monumentumot allit maganak a magyar konyvkereskedelemben.”!
A felsorolt reprezentativ sorozatok ugyanakkor a korabeli viszonyok kozott nagyon
olcson megszerezhetdek voltak: a Szilagyi-féle tizkotetes magyar torténelemnek
havi részlete 4 korona, a Miiveltség Konyvtdranak 3 korona volt. Igy viszonylag
konnyen ki lehetett gazdalkodni a kotetenként 12, illetve 24 koronas arat.

A korban sem volt titok, hogy ezen kiadvanyok némelyike kiilf6ldi minta alap-
jan vagy annak ihletésére késziilt — sot, az is rendszeres gyakorlat volt, hogy egy-egy
nagyobb kiadoéi vallalkozas kliséit megvasarolta egy hazai cég, hiszen igy olcsobb
volt el6allitani az illusztracidkat, mint Gjakat készittetni. Am a masolas vadja ellen
Ranschburg Viktor keményen fellépett, amikor a szamtalan lelkendez6 kdnyv-
ismertetés utan egy névtelen biralo azt allitotta, hogy a Miiveltség Kényvtara elsé
kotete® egy ,,sokkal jobb német minta utan” késziilt. S6t, a ,,mar tobb német mun-
kaban” latott illusztraciokon kiviil azzal is megvadolta az Athenacumot, hogy a
magyar vonatkozasu ,,eredeti képek pedig inkabb beleillenek valamelyik gyar
katalogusaba, mint ilyen konyvbe”.** Valaszaban Ranschburg, mint a kétet ,,terve-

% BARTA Lajos, Az Athenaeum = Corvina, 22(1899), 14, 64.

% A magyar irodalom torténete, I-11, szerk. Be6thy Zsolt, Badics Ferenc, Bp., Athenaeum, 1896
(6sszesen 74 mumelléklet, aranyozott félbér kotés).

27 AcsApy Ignac, 4 magyar birodalom torténete, 1-11, Bp., Athenacum, 1903—1904 (Gsszesen
523 szovegkdozi abra és 55 miimelléklet, aranyozott felboér kotés).

B Az iparmiivészet konyve, 1-111, szerk. Rath Gyorgy, Bp., Athenacum, 1902-1912 (Gsszesen
1166 szovegkozi abra és 252 miimelléklet, aranyozott egészvaszon kotés).

¥ A Miiveltség Konyvtara I-XI, Bp., Athenaeum, 1905-1913 (6sszesen 4363 szovegkozi abra
¢és 445 mumelléklet, dombornyomott rézlappal diszitett aranyozott félbor kotés).

30 Magyarorszdg, 13(1906), 256, 25.

31 W. [WIESNER Jakab], 4 Miiveltség Konyvtara = Corvina, 27(1904), 29, 165.

32 A technika vivmanyai az utolsé szaz évben, szerk. Hollds Jozsef, Pfeifer Ignac, Bp., Athe-
naeum, 1905.

3 g, h., A technika vivmanyai. A Miiveltség Konyvtdara elsé kotete = Népszava, 33(1905), 81,
5-6.
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z06je”, személyesen érintettnek vallotta magat, és alaptalannak és igazsagtalannak
nevezte a Népszava altal megfogalmazott vadakat. Szerinte a kotet ,,becstiletes,
eredeti tervezet alapjan” késziilt, és a magyar vonatkozasu képek sem reklamcéluak,
hanem a magyar eredményeket hivatottak kozismertté tenni a hazai kézvélemény
elétt. A témat lezar6 kozleményben a lap elismerte, hogy az egyes fejezetek szerzoi
nem kompilaltak, a kotet csupan a német eredeti** beosztasat vette at.*

Az Athenaeum kiadoi osztalyanak gazdasagi sikerei a 19. szazad végén és a
20. szazad elején azonban nem csupan reprezentativ diszkiadvanyaikbol szarmaz-
tak. Zsenialis iizleti fogasuk volt példaul az 1899 karacsonyara idézitett ,,egyko-
ronas Pet6fi” is.3 A kizarolagos jogokat birtokld nagyvallalat vezet6i nyilvanva-
l6an tisztaban voltak vele, hogy az 1884. évi XVI. torvénycikk a szerz6 halala
utan 6tven évig védi annak szerzdi jogait, tehat Petéfi Sandor miiveit hamarosan
barki kiadhatja majd. A torvény 18. paragrafusa alapjan azonban ez a hataridé nem
a kolté halala napja (julius 31.) lesz, hanem december 31.,% igy batran megvar-
hattak vele az év végét, amikor a konyvpiac hagyomanyosan a legnagyobb elada-
si adatokat produkalja.

Akkor aztan oriasi reklamhadjarattal piacra dobtak a kétkotetes, illusztralt
diszkiadas mellett az egyszer(i, olcsd, népies kiadast is, hogy ,.bekopogtasson a
kunyhodba, a nép kozé, helyet foglaljon a fonoban, a mestergerendan, hadd legyen
igazan a magyar nép bibliaja”.*® A romantikus reklamszoveg szerint az Athenaeum
,,nobilis”, ,,gener6zus” modon ,,felajanlotta a nemzetnek™ ezt a kiadast — holott ez
egyértelmuien remek {izleti fogas volt a cégnek. Az utolso pillanatban valdsaggal
elarasztottak a magyar konyvpiacot Petéfivel ugy, hogy jo ideig senki se tudjon
eladni egy masik kiadast. A kivalé iizleti mandvert remekiil latta, és ironikusan
utalt is ra Kiss Jozsef lapja: ,,[Ranschburg Viktor] legjobban tudhatja, hogy Pet6fi
(...) az elmult hatvan esztenddben egylittvéve nem tudott akkora forgalmat elérni,
mint az utolso két év alatt. Miért? Mert szabadda volt valand6.”*

Végiil nem szabad emlités nélkiil hagynunk a Ranschburg Viktor idején elin-
ditott szamtalan kdnyvsorozatot, amelyek oriasi példanyszamaikkal folyamatosan
termelték a bevételeket a részvénytarsasagnak. Maga Ranschburg emlitette emlé-
kezéseiben Németorszagban toltott fiatal éveinek egyik maradandd benyomasat:
,,JOl emlékszem még, hogy mily feltiinést keltett a 80-as évek elején Németorszag-
ban az Engelhorn-féle regényvallalat megindulasa. Még az tigynevezett legéregebb
praktikusok sem biztak egy ily olcsd regénysorozat életképességében, és altala-

3% Weltall und Menschheit, 1-V, Hrsg. Hans Kraemer, Berlin, Leipzig, Wien, Stuttgart, Bong &
Co., 1902-1904.

3% Népszava, 33(1905), 84, 5.

3¢ Porok Petdfi miatt = Corvina, 22(1899), 21, 105.

37, Az el6z6 szakaszokban megallapitott védelmi id6be (...) azon év, melyben a szerz6 meghalt,
nem szamittatik be.”

38 Egykoronas Petdfi-kiadds = Magyar Nemzet, 18(1899), 355, 17-19.

3 Szellemi tulajdon (Ranschburg Viktor konyve a berni egyezményrdl) = A Hét, 12(1901), 30,
479-480.
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nosan biztos bukast josoltak neki. Es mit latunk mindlunk? Harom — maholnap
mar négy, talan 6t hasonld irdnyzatu regényvallalatunk latja el a mi kis kdzonsé-
glinket hasonld olcso arak mellett becsiiletes és jo szépirodalommal”.*® Sokat
elmond, hogy az 1884-ben indult eredeti sorozat (Engelhorn’s allgemeine
Roman-Bibliothek) reklamszovege azt igérte: kotetei olcsdbbak, mint a kdlcsdn-
konyvtarbol kivenni egy konyvet.

Mihelyt Ranschburg Viktor dontéshozé helyzetbe keriilt 1891-ben, maris ne-
kilatott a német minta szerinti sorozatok elékészitésének. Az 1892-ben indul6 Az
Athenaeum Olvasotara hasonld szavakkal hirdette magat: ,,feliillmtlhatatlanul
olcsé aron”, vagyis kotetenként 1 koronaért igért hazai és kilfoldi regényeket és
elbeszéléseket. A kotetek kéthetenként jelentek meg, igényes dombornyomott
kiadoi vaszonkotésben, természetesen illusztraciok nélkiil. A rendkiviil sikeres
sorozatot szamos masik kdvette, amelyek havi néhany koronas el6éfizetés ellenében
nem csupan kellemes olvasmanyélményt, hanem a szalonok esztétikus diszitését
is igérték. Ilyen volt tobbek kozott a Szépirodalmi Hazi Konyvtdr, a Fiatal Lanyok
Regénytara, a Jeles Elbeszélok Kincsestara, Az Athenaeum Mese-kényvtara vagy
a tudomanyos ismeretterjesztés terén Az Athenaeum Kézikonyvtdra vagy az Isko-
lai Kéonyvtar. A 20. szazad els6 két évtizedében hasonld lendiilettel folytatta a sort
példaul a Szociologiai Konyvtar 1908-t61, a Természettudomanyi Konyvtar 1910-
tol, a Modern Kéonyvtar 1910-t61, az Athenaeum Konyvtdar 1911-t6l, illetve az
Olcso Regény 1917-t61 (ez utdbbi mar csupan egyszer( papirkotést kapott, de
minden koétetét 80—100 000 példanyban adtak el).*!

Egy-egy projekt egyértelmiien Ranschburg remek nemzetkdzi kapcsolatainak,
kivalo helyzetfelismerd képességének €s nem utolso sorban kiadoi batorsaganak
koszonhette sikerét. Az Athenaeum Kényvtdr sorozat tigyében példaul a skociai
Nelson céggel ment ki targyalni Parizsba, és kotott olyan szerzodést, amely szerint
minden egyes kotetb6l minimum 10 000 példanyt kell nyomtatni.*? Csak igy volt
elérhet6 a kialkudott rendkiviil alacsony eléallitasi ar, de ilyen példanyszamok
folyamatos, biztos elhelyezése a piacon merész vallalas volt a 20. szazad eleji
Magyarorszagon.

Az Athenaeum nagyvonaltian honoralta a széles latokori és oriasi munkabira-
su szakembert. 1901. julius 12-én Bach Frigyessel egyiitt Ranschburg Viktor is
cégvezetbi jogosultsagot kapott,* majd 1902 6szén igazgatoi rangra emelkedett.**
Egy évvel késoébb ifjabb Emich Gusztav ugy dontétt, hogy lemond a vezérigaz-
gatéi allasrol és elndkként feliigyeli tovabb a vallalat mikodését. A cégvezetés
gyakorlati részét és felelosségét 1903. aprilis 4-ét61 Schwarz Félix és Ranschburg

40 RANSCHBURG Viktor, A magyar konyvkereskedelem helyzete és szerepe = Corvina, 23(1900),
3, 12-13.

4 SzABO 1918, i. m. 110-111.

4 SzaB6 1918, 1. m. 110.

3 Kozponti Ertesitd, 26(1901), 59, 1411 (65365. sz. végzés, Bp.i torvényszék.).

4 TVegyes = Corvina, 25(1902), 28, 127; Az Athenaeum vj igazgatoja = Pesti Naplo, 53(1902),
276, 7; Magyar Nemzet, 21(1902), 239, 5.
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Viktor tigyvezetd igazgatokra bizta.* (Schwarz Félix az Athenacumba befektetd
Magyar Ipar és Kereskedelmi Bank részérdl kertilt a vezetségbe 1898-ban, és
mar 1902-t6l 6 vezette a pénziigyi és adminisztrativ tigyeket.) A minddssze 41
éves Ranschburg Viktor tehat gyakorlatilag teljhatalmu vezetdje lett Magyarorszag
egyik legnagyobb nyomdai-kiadoi ériasvallalatanak.

Vezetdként jol valogatta munkatarsait, s igyekezett leszerelni a potencialis
konkurenciat is. JO példa erre, mikor 1912-ben fényes allasajanlattal probalta
,lekenyerezni” a fiatal és tehetséges Tevan Andort. Az akkor 22 éves fiatalember-
nek azt ajanlotta, hogy ,,maga mellé kreal szamomra egy olyan allast, amelyben
éppugy befolyhatok a konyvkiadd, mint a nyomda tligyeibe”, s megvasarolja az
addig megjelent kiadvanyaikat és a jogokat, hogy az alapité Tevan Adolfnak a
cégbe fektetett tokéje is megtériiljon. Az ajanlat elfogadasarol azonban egyhan-
gulag lebeszélte Kosztolanyi, Karinthy és ,,még tobb ir6”, akik szerint ,,az Athe-
naeum egyediili célja megbénitani a Tevan nyomdat” .46

Egyéni palyafutasaval parhuzamosan Ranschburg Viktor a szakmai kdzéletben
is szépen haladt elore. 1884-es hazatérésekor, mihelyt munkaba allt a Révai cégnél,
azonnal belépett a ,,Csak Szorosan” budapesti konyvkereskedd-segédek egyesii-
letébe.*” A szervezetnek igen aktiv tagja volt. Amikor 1884-ben a kilép6 elnok,
Horowitz Lajos évente két aranyat ajanlott fel ,,a konyvkereskedelem valamelyik
kérdésérdl szolo (...) palyamunka™® megirasara, a bekiildott négy munka koziil
messze az 0vé bizonyult legjobbnak. Miképp fokozhato a kényvarusi sarjadék
szellemi tehetsége és miképp javithato ezzel kapcsolatban a kényvkereskedoi se-
gédek anyagi helyzete cimii dolgozatat a f6nokok lapja is kozolte 1885-ben,* il-
letve 200 darab kiilonlenyomat is késziilt bel6le — ezekbdl 190-et a segédek egy-
lete, tizet pedig a Magyar Konyvkeresked6k Egyletének valasztmanyi tagjai
kaptak meg.’® Az irasba elGszeretettel beillesztett francia, angol és latin kifejezések
hasznalatan érzodik a 22 éves fiatalember naiv (de nem hivalkodo) vagya, hogy
éreztesse sokoldalu miiveltségét. Ugyanakkor mar rendkiviil hatarozott nézeteket
fogalmazott meg arrol, hogy a konyvkereskedé-segédek tanulasanak célja nem
valamiféle kulturalis misszio beteljesitése, hanem a tisztességes megélhetés biz-
tositasa. Masrészt amellett allt ki, hogy a teljes iparszabadsagot két ponton meg
kellene szoritani: ne lehessen konyvkereskedésekben alkalmazni 15 év alatti, il-
letve 6 kozépiskolai osztalyt sikeresen el nem végzett fiatalokat.

4 S7zABO 1918, i. m. 19; Az Athenaeum 1868—1908 = Corvina, 31(1908), 15, 86.

4 TEVAN Andor, Narancsliget az Eszaki-sarkon, Békéscsaba, Gyoma, Kner, 1989, 15-16; ARANY
Zsuzsanna, Kosztoldanyi Dezsé élete = Alfold, 67(2016), 2, 71.

47 SENNowiITZ Adolf, 4 ,, Csak szorosan” Budapesti Konyvkereskedd-segédek Egyesiiletének
torténete, Bp., Athenacum, 1898, 30. (1885. januar 2-an ,,Ranschburg Gy06z6 uj tag”-rol beszEl.)

4 SENNOWITZ 1898, i. m. 29-30; KiSZLINGSTEIN Gusztav, 4 Magyar Konyv- és Zenemiikeres-
kedd Alkalmazottak Orszdagos Egyesiiletének ,, Csak szorosan” negyvenéves torténete 1873—1913,
Bp., Magyar Koényv- és Zenemiikereskedd Alkalmazottak Orszagos Egyesiilete, 1913, 18.

4 Corvina, 8(1885), 15, 58-60.

0 Corvina, 8(1885), 17, 67-68.
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Két évvel késobb, 1887-ben immar hat palyamii érkezett be a Csak Szorosan
palyazatara, és ismét Ranschburg Viktor 4 kényvarus miiveltsége cimi értekezése
bizonyult a legjobbnak,’ s ezt is kozlésre érdemesnek tartotta a Corvina.** Itt mar
tisztan kiilonbséget tett a szortimenter (akinek ,,kicsinyes teendék emésztik fel
idejének, figyelmének legjavat”) és a kiado kozott, aki ,,valamely irodalmi valla-
latnak megadja az iranyt; (...) aki kibontja a lobogot, mely koriil az 6 szavara, az
0 valasztasa szerint sorakoznak az irok”. Mintha egész késébbi palyajat villantot-
ta volna fel e par szoban.

Ugyanebben az évben kapott cégjegyzési jogot Révai Led cégénél, s igy immar
nem az alkalmazottak, hanem a fénokok egyesiiletében volt a helye. 1887 augusz-
tusaban kérte (és nyerte el) felvételét a csupan 25 esztendds cégvezetd a Magyar
Konyvkeresked6k Egyletébe.> Palyéja itt is toretlenil ivelt felfelé: 1888 nyaran
a szamvizsgalo bizottsag tagja lett,* 1889—1890-ben budapesti valasztmanyi
pottag,’® 1891-ben (immar az Athenacumnal dolgozva) mar valasztmanyi tag volt,>
majd hosszu éveken keresztiil, 1892—1900 ko6z6tt titkari funkciot toltott be.s” Az
egyesiilet valasztmanyi iilésein nagyon sokszor talalkozunk a nevével, mint jegyz0o-
konyvvezetd — itt kamatoztatta a gy6ri gimnaziumban megszerezett gyorsirasi
tudasat. Tobbszor eléfordult az is, hogy szo6 szerinti gyorsirasos jegyzetei alapjan
tudtak utolag eldonteni egy-egy vitas kérdést az egyesiilet vezet6i.*®

1900 augusztusaban valasztottak meg fotitkarra,* s az is maradt 1906-ig,*° az
egyre jobban elgyengiil6 Hoffmann Alfréd mellett végezve az egyesiileti munka
operativ részét. A mindenki altal tisztelt elndk ongyilkossaga utan kialakult tirt
azutan ugy oldotta meg az egylet, hogy elnokké Benkd Gyulat, elnokhelyettessé
Ranschburg Viktort valasztottak 1906 novemberében.®! Kettejiik zavartalan egyfitt-
miikodése egészen 1919-ig tartott.®

A fiatal szakember tarsadalmi helyzete is gyorsan emelkedett. Tarsulati tagsa-
gai egyrészt kapcsolati rendszerér6l, masrészt érdeklddési koreirdl is tantiskodnak:

31 KISZLINGSTEIN 1913, i. m. 20.

52 Corvina, 10(1887), 10, 38—40.

3 Corvina, 10(1887), 23, 96 (217-es sorszammal).

% Corvina, 11(1888), 24.

5 Corvina, 12(1889), 24, 97; Corvina, 13(1890), 24, 98.

6 Corvina, 14(1891), 23, 94.

ST Corvina, 15(1892), 16, 67; 1893, 26, 93; 1894, 25, 97; 1895, 25, 101; 1896, 24, 269; 1897,
24, 129; 1898, 24, 119; 1899, 24, 123; 1900, 5, 21.

8 Corvina, 17(1894), 25, 98.

% Corvina, 23(1900), 24, 127.

8 Corvina, 24(1901), 24, 129; 1902, 28, 125; 1903, 30, 151; 1904, 30, 168; 1905, 27, 159;
Magyar Compass, 34(1906), 462.

81 Corvina, 34(1906), 31, 163.

2 Corvina, 30(1907), 1, 2; Magyar Compass, 36(1908), 700; Ua. 1909, 740; Ua. 1910, 800;
Ua. 1911, 549; Ua. 1912, 867; Ua. 1913, 874; Ua. 1914, 950; Ua. 1915,912; Ua. 1916, 976; Magyar
Pénziigyi Compass, 1916-1917, 622; Nagy Magyar Compass, (45)1918, 998.
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1888-tol halalaig tagja volt a Budapesti Philologiai Tarsasagnak,* belépett a
Magyar Iparmiivészeti Tarsulatba,* az alapitastol (1904) rendes tagja volt a Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasagnak,® szintén az alapitaskor (1920) iratkozott be a Ma-
gyar Bibliophil Tarsasagba,* de a Magyar Szakacsok Kore is ,,kebelbeli tagjaként”
tartotta nyilvan.®” Amint az Athenacum egyik tigyvezetd igazgatoja lett, a vallalat
munkasai felkérték a cég dalkorének elnokéiil is, igy 1903-t61 kezdédéen amig a
cégnél dolgozott, folyamatosan 6 toltétte be ezt a funkcidt is.® Szintén 1903-ban
dontott agy a segédek egylete, hogy — a Franklin Tarsulat akkori igazgatdjaval,
Benkd Gyulaval egyiitt — a Csak Szorosan 6rokos tiszteletbeli tagjaul valasztja
meg.% A Magantisztvisel6k Orszagos Szovetsége 1904-ben valasztotta meg alel-
nokéiil,” az 1905-ben megalakult Erzsébetvarosi Kaszind pedig szintén az elnok-
ségben akarta tudni Ranschburg Viktort.” O maga volt az egyik legbuzgobb
szervezlje a szintén 1905-ben létrehozott Magyar Iparjogvédelmi Egyesiiletnek,
amelynek természetesen a kezdetektdl halalaig elndkségi tagja, a szerzoi jogi
szakosztaly elndke volt.”> Févarosi kbzgyam volt 1914-ben,” kisorsoltak eskiidt-
biraul is,’* a htiszas években tagja volt a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara
Kamarai Valasztott Birdsaganak,” 1928-ban pedig belépett a Magyar Voroskereszt
Egyletbe is.”° Hogy feladatait mennyire komolyan vette, kideriil abbol, hogy a
Budapesti Sziinidei Gyermektelep-Egyesiilet valasztmanyi tagjaként tobb éven

8 Fgyetemes Filolégiai Kozlony, 12(1888), 844; Ua. 1890, 873; Ua. 1891, 1113; Ua. 1892, 800;
Ua. 1893, 793; Ua. 1894, 936; Ua. 1895, 874; Ua. 1896, 968; Ua. 1897, 968., Ua. 1898, 968; Ua.
1899, 970; Ua. 1900, 969; Ua. 1903, 911; Ua. 1904, 887; Ua. 1905, 918; Ua. 1908, 806; Ua. 1911,
870; Ua. 1929, 162.

¢ Az iparmiivészet 1896-ban, Millénniumi emlékkonyv, szerk. Rath Gyorgy, Bp., Magyar Ipar-
muvészeti Tarsulat, 1897, 421; Magyar Iparmiivészet, 2(1899), 6, XXVI.

8 Magyar Nyelv 1(1905), 6; Ua. 1906, 6; Ua. 3(1907), 6; Ua. 4(1908), 6; Ua. 6(1910), 2; Ua.
7(1911), 6; Ua. 8(1912), 6; Ua. 9(1913), 4; Ua. 10(1914), 6; Ua. 11(1915), 8; Ua. 12(1916), 4;
Ua. 14(1918), 9-10; Ua. 15(1919), 7-10; Ua. 27(1931), 211.

% A Magyar Bibliophil Tarsasdag évkonyve II. 1929-1930, Bp., 1931, 23.

7 Vendéglosok Lapja, 23(1907), 2, 8.

8 Athenacum Dalegylet vagy Athenacum Dalkor név alatt, 1d. Budapesti czim- és lakdsjegyzék
1903-1904, 366; Ua. 1904—1905, 392; Ua. 1905-1906, 406; Ua. 1906—1907,404; Ua. 1907-1908,
412; Ua. 1909, 442; Ua. 1910, 460; Ua. 1911, 478; Ua. 1912, 500.

% A «Csak szorosany egylet vj tiszteletbeli tagjai = Corvina, 26(1903), 15, 73.

0 Kereskedelem = Az Ujsdag, 2(1904), 159, 21; Budapesti Naplo, 9(1904), 159, 7.

' Erzsébetvarosi Kasziné = Az Ujsag, 3(1905), 160, 11.

2 Magyar Iparjogvédelmi Egyesiilet = Fiiggetlen Magyarorszag, 4(1905), 1319, 12; Budapesti
Hirlap, 25(1905), 318, 16; Magyar Vaskereskedo, 5(1905), 48, 8-10; 4 Magyar Iparjogvédelmi
Egyesiilet kozgyiilése = Budapesti Hirlap, 45(1925), 35, 11; Az Iparjogvédelmi Egyesiilet jubilaris
kozgyiilése = Iparjogi Szemle, 21(1927), 1, 1.

B A varosi kozgyamok névjegyzéke és alkeriileti beosztdsa = Févarosi Kozlony, 25(1914), 70, 18.

" Eskiidtbirdk kisorsolasa = Vilag, 5(1914), 73, 11.

5 Budapesti Kozlony, 58(1924), 99, 1.

6 A Voros Kereszt uj tagjai = Budapesti Hirlap, 48(1928), 293, 8; A Magyar Viordskereszt j
tagjai = Nemzeti Ujsag, 10(1928), 293, 8.
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keresztiil egyenként latogatta meg otthonukban az egy honapos falusi nyaraltatas-
ra jelentkezd gyermekeket, hogy a valasztmany ki tudja valogatni koziilikk azokat,
akik a legszegényebbek és leginkabb raszorulnak erre a lehetéségre.”

A felsébb elismerések sem maradtak el Ranschburg Viktor életébdl. Ifjabb
Emich Gusztavnak és neki egyarant nagy szerepe volt abban, hogy az 1900-as
parizsi vilagkiallitason az Athenacum Rt. komoly sikerrel képviseltette magat.
Két, a magyar torténelem és irodalom torténetét feldolgozo diszkiadvanyt mutat-
tak be,”® amelyek meggy6zden bizonyitottak a magyar nagyvallalat nyomdajanak
miszaki szinvonalat és kiadoi szakembereinek jo izlését. Elismerésiil a francia
kozoktatasligyi miniszter a francia akadémia tisztjévé (Officier d’ Académie Franga-
ise) nevezte ki Ranschburg Viktort.”

Az Athenaeum Rt. folyamatosan nyujtott kivalo teljesitményét 1918-ban, a cég
fennallasanak 6tvenedik évforduldjan a magyar uralkodo is tobb kitiintetéssel is-
merte el. Schwarz Félix a Ferenc Jozsef-rend tiszti keresztjét, mig Ranschburg
Viktor ugyanezen rend lovagkeresztjét nyerte el,** am ezuttal — ritka kivételként —
azok is részesiiltek a kiralyi elismerésben, akik a munka gyakorlati részét végezték.®!

De megbecsiiltségére talan még jobb fényt vet a szakmaban elért altalanos tisz-
telete, amely leginkabb palyajanak kerek évforduloin jutott kifejezésre. Az elsé ilyen
1905 szeptemberében volt, amikor a konyvkereskeddi palyan eltdltott 25 esztende-
jérdl emlékeztek meg a palyatarsak, legfoképp az Athenaeum fellenditését emlitve
6 érdemeként.®> 1908-ban a vallalat fennallasanak 40. évfordulojat tinnepelték, s
ennek kapcsan a sajto szintén Ranschburgot emlegette a cég kiemelkedo teljesitmé-
nyének egyik megteremtéjeként.® 1917-ben immar az Athenacum élén eltoltott 25

" A Budapesti Sziinidei Gyermektelep-Egyesiilet 17. évi értesitdje, Bp., 1901, 30; Ua. 19. évi
értesitdje, Bp., 1903, 34; Ua. 21. évi értesitdje, Bp., 1905, 36; Ua. 26. évi értesitdje, Bp., 1910, 10, 36.

8 Savous, Edouard, Histoire générale des Hongrois, 2. éd., Bp., Paris, Athenaecum, Felix Alcan,
1900 (562 oldal, 27 milappal és 253 szovegkozi abraval, aranyozott lapszélekkel, aranyozott félbor
kotésben); HorvAaTH Cyrill, KaArDOS Albert, ENDRODI Sandor, Histoire de la littérature hongroise,
Bp., Paris, Athenacum, Felix Alcan, 1900 (420 oldal, 20 mtlappal és 95 szovegkdzi abraval, ara-
nyozott lapszélekkel, aranyozott vaszon kdtésben).

 Rob. [RoBicsek Zsigmond?], Egy kitiintetésrdl = Corvina, 24(1901), 12, 59-60; Irodalmi
kitiintetés = Fovarosi Lapok, 1901, 17, 258; Francia kitiintetés = Néptanitok Lapja, 34(1901), 18,
14; A francia kormany és a magyar irodalom = Magyar Nemzet, 20(1901), 108, 8.

8 Kitiintetés = Vilag, 9(1918), 108, 7; Kitiintetés = Nyomdaipar, 17(1918), 10, 7; Tolnai Vildg-
lapja, 18(1918), 21, 15; Kitiintetések az otven éves Athenaeumnal = Az Est, 9(1918), 109, 5; Kitiin-
tetések a nyomdaiparban = Pesti Hirlap, 40(1918), 109, 7; Kitiintetések = Egyenldség, 37(1918),
19-20, 13.

81 Wozner Ignac nyomdai miivezet$ (koronds arany érdemkereszt), Anton Gyula Kristof, Auf-
ner Janos, Lange Vilmos ¢s Balo Gyula betiiszed6k, Csatod Zsigmond f6szeddé és Wohlmuth Istvan
betiiszedd (koronas eziist érdemkereszt), Juray Franz Vilmos gépmester, Lange Olimpia Eleonéra
¢és Gangl Erzsébet munkasnok (eziist érdemkereszt).

82 F. S. [Feses Sandor], Ranschburg Viktor jubileuma = Corvina, 28(1905), 26, 156; W. [WIEs-
NER Jakab], Ranschburg Viktor = Corvina, 28(1905), 26, 152.

8 Az, Athenaeum’ nyomda jubileuma = Tolnai Vilaglapja, 8(1908), 22, 833-834.
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éves jubileumat iilték meg — egy év késéssel, hiszen 1916-ban az igazgato silyos
betegsége miatt erre nem keriilhetett sor. (Igaz, errdl a tényrél a magyar szak- és
napi sajto illedelmesen hallgatott, csak az osztrak szaklapok irtak meg.)* 1917 8szén
viszont a ,,Csak Szorosan” egylet kibérelte a Metropole szalld egyik kiilontermét,
¢és november 17-én este nagy bankettet adtak a tiszteletére. A helyszin kivalasztasa
sem lehetett véletlen: az Athenacum sz¢khaza a Kerepesi (ma Rakoczi) ut 54. szam
alatt volt, a Metropole pedig onnan a masodik épiiletben, az 58. szam alatt. A disz-
vacsoran a Magyar Konyvkereskedok Egylete részérél a Szent Istvan Tarsulat
igazgatodja, Erddsi Karoly, az Athenaeum tisztikara nevében Fejes Sandor, valamint
Koves Dezs6, Lowenstein Arnold, Kende Ferenc és Lévay Tibor, a Csak Szorosan
igyvédje koszontotték az tinnepeltet.®® Az Athenaeum tisztvisel6i kara tigy fejezte
ki tiszteletét, hogy 4000 koronat gyljtottek dssze neki, amelynek a felét a cimzett
azonnal atutalta az MKE-nek, hogy a Magyar Konyvkereskedok és Konyvkereske-
delmi Alkalmazottak Haborus Akcidjara forditsak azt.®® Végiil Ranschburg Viktor
0t évtizedes konyvkereskedéi jubileumara 1930 nyaran késziilédott a szakma,®” de
arra mar nem Kerdilt sor.

tlinik, viszonylag ritkan vallalt ilyeneket. O tartott beszédet 1899-ben, amikor a
Tettey Nandornak gytijtés utjan allitott sirkdvet felavattak,®® 6 bucsuztatta az Athe-
naeum fétisztviseldit, Tahy Gyulat 1900-ban® és id6sb Bohm Bélat 1907-ben,”
és 1914-ben 6 koszontotte az egyesiilet nevében Benkd Gyulat 60. sziiletésnapjan.’!
1924-ben a pesti izraelita hitkdzség korhazainak gazdasagi igazgatdja, Kertész
Samuel baratai nevében tartott bucsubeszédet.”

A szazadfordulon kozolt irasai mar egy teljesen kiforrott szakembert mutatnak.
1897-ben A4 hirlapok kényvhirdetései cimmel adott kdzre egy hosszi tanulmanyt a
Corvindban, amelyben a szortiment-kereskedelem vilagat sulyosan érint6 kérdés-
rél értekezett.” Ekkoriban ugyanis egyre tobbszor fordult €16, hogy a kényvkiadok
a nagy olvasottsagli fovarosi hirlapokban hirdették kiadvanyaikat, s az igy megren-
delt példanyokat is a kiadohivatalok ttjan értékesitették (nem a vidéki konyvesbol-
tokban). Ez valosaggal elszivta az oxigént a kiegyezés utan kialakult, konszolidalt,
hagyomanyos szortimenttél. Ranschburg a kérdést két szempontbol targyalta: a

8 Jubildum = Osterreichisch-Ungarische Buchdrucker-Zeitung 1917, 49, 210; Jubildum =
Oesterreichische Buchhdndler-Correspondenz, 1917, 48, 584.

8 Egy magyar konyvkiado, Ranschburg Viktor = Corvina, 40(1917), 32, 142—143; Ranschburg
Viktor tinneplése = Az Ujsag, 15(1917), 286, 8; Ranschburg Viktor iinneplése = Az Est, 8(1917), 286,
S5; Jubilalo igazgato = Pesti Hirlap, 39(1917), 285, 8; Tolnai Vilaglapja, 17(1917), 49, 23.

8 Ranschburg Viktor alapitvanya = Corvina, 40(1917), 31, 136-137.

87 Corvina, 53(1930), 27, 149.

8 Corvina, 22(1899), 21, 104.

8 Gydszrovat = Pesti Naplé, 51(1900), 135, 6.

% Halalozasok = Az Ujsag, 5(1907), 267, 12.

oV Elnokiink bankettje = Corvina, 37(1914), 16, 97.

% Haldlozds = Az Ujsag, 22(1924), 173, 6.

% RANSCHBURG Viktor, 4 hirlapok konyvhirdetései = Corvina, 20(1897), 10, 54-56.
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konyvkiadoknak természetesen megérte az ingyen (vagy rendkiviil olcso) hirdeté-
si lehetOség és a nagy tételben végzett, egyszeriibb eladasok. Raadasul ezen az iton
sokkal szélesebb potencidlis vasarlorétegeket érhettek el, mint a tarsadalmi elitet
kiszolgalo konyvesboltok. A szortiment szempontjabdl nézve azt allitotta, hogy
szamukra sem karos ez az értékesitési forma, mert hiszen — irta némi megrovo éllel
—maguk a konyvkereskedok nem hirdetnek semmilyen formaban (prospektusok,
konyvjegyzékek, értesitések, ajanlasok, elsé fiizetek szétkiildése, olcso hirdetés a
helyi lapokban), viszont a nagy fovarosi lapok altal keltett hirverés eredményeképp
a boltokban is plusz forgalom generalodik. Ezért a hirlapok hirdetéseivel ,,mint
allando terjesztési tényezovel meg kell és meg is lehet baratkozni”.

1900-ban egy még szélesebb meritésii tanulmannyal jelentkezett A magyar
konyvkereskedelem helyzete és szerepe® cimmel, amely a ,,Csak Szorosan” egylet
felkérésére elvallalt januari felolvasasan alapult.” Ebben el6szor felvazolta a
francia és a német konyvkereskedelem felépitését és mitkdodésének jellemzait,
majd a magyar kiadoi szférat és a konyvkereskedelem négy ,,fegyvernemét”
(szortimenter, antikvarius, részletiizlet és kolportazs) elemezte. Fogalmazasa
szerint ,,az Uj éra” az 1880-as évek elején kezd6dott, amely a modern antikvaria-
tus €s a részletiizlet tomeges elterjedését hozta. A hagyomanyos szortiment csak
a nyolcvanas évek végén ,,ocstdott fel”, és azota sem tudott alkalmazkodni az 11
helyzethez. Ranschburg rendkiviil 0jszer(i megfogalmazasban, a ,,jozsefvarosi
mama ¢és a lipotvarosi bakfis” szemszogébol mutat ra, hogy ,,a mi k6zonségiink
nem olcson, hanem olcsobban akar vasarolni”, és ha a konyvkereskedé nem 1ép
ki ,,merev elékeléségébol”, akkor le fog maradni az eladasi versenyben.

Az elbadasnak és a tanulmanynak akkora szakmai visszhangja volt, hogy a
bécsi konyvkereskedelmi szaklap elkérte forditasban masodkozlésre, és a tavasz
folyaman két részletben k6zolte.”® A magyar szakma természetesen rendkiviil
biiszkén reagalt: ,,nekiink magyaroknak is vannak olyan kartarsaink, akik barmely
nyugati kultirnépnek diszére valnanak”.”” Az osztrak kolportérok lapja pedig
egészen szélsdségesen nyilvanitotta ki elismerését Ranschburg irasaval kapcsola-
tosan: ,,Magyarorszag, a barbarok f6ldje, a zsido-magyarok foldje (...) legalabb
100 évvel eléttiink jar az irodalom terén.”®

De milyen volt Ranschburg mint kiadovezet6? Viszonylag kevés adattal
rendelkeziink arrol, hogy kiket kedvelt, kiket utasitott el, hogyan valogatott témak
és szerzok tekintetében, mi volt a véleménye a kiadasra felkinalt mivekrél. Az
bizonyos, hogy egészen higgadt szakember volt, akit személyes szempontok

% RANSCHBURG Viktor, 4 magyar konyvkereskedelem helyzete és szerepe = Corvina, 23(1900),
2,7-8; 23(1900), 3, 12-15; Ua.: Magyar Kritika, 1899-1900, 8, 106-108.

% Corvina, 22(1899), 31, 165.

% RANSCHBURG, Viktor, Ueber die Lage und Rolle des ungarischen Buchhandels = Oesterreichische
Buchhéndler-Correspondenz 1900, 11, 131-133; 1900, 14, 178—-179.

7 Ranschburg Viktor — Bécsben = Corvina, 23(1900), 4, 19.

% [Adolf] REITZER, Genau wie in Oesterreich = Novititen-Anzeiger fiir den Colportage-Buch-
handel 1900, 243, 1-2.
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nem befolyasoltak dontéseiben. Ezt bizonyitja az a visszaemlékezés, amit Haj-
di Menachem Miklds osztott meg:

,,Jol emlékszem, amikor vagy negyven éve [1913 tajan] Kaczér 111és Khaf-
rit-kéziratat olvasta Ranschburg Viktor, az Athenaeum igazgatdja. (Ranschburg
Salamon néhai gyori férabbi fia.) Az igazgatd Grnak tetszett a regény. (...) Ezt
mondta Ranschburg igazgatdé Kaczérnak:

— A regény sz€ép munka, j6 munka. De mi nem adhatjuk ezt ki. Hozzon kérem
olyan regényt, amelyik nem zsido targya.””

Szakmai életében szamos irdval és koltével keriilt kapcsolatba. Gomori Jen6tol
tudjuk, hogy Krady Gyulat kifejezetten szerette és tisztelte, s megtiszteltetésnek
érezte, ha személyesen beszélgethetett vele, ahanyszor az bement az Athenacumhoz.
Ezzel szemben ,.teljesen megmagyarazhatatlan ellenszenvvel viseltetett Juhasz
Gyula irant”, és a koltokkel szemben ,,altalaban gyanakvast (...) szegezett szembe”.
Ez aldl ,talan az egyetlen kivétel Kosztolanyi volt, A szegény kisgyermek panaszai
paratlan és meglep6 sikerének” koszonhet6en.!” Ady Endre pedig végképp voros
posztéd lehetett a szemében: sem 0, sem az Athenaeum lektorai ,,nem becsiilték
semmire”, ,,nem vartak semmit konyveité1”.!°! Akkor sem voltak hajlandédak kiad-
ni, amikor az els6 vilaghaboru elején Hatvany Lajos 5000 koronat ajanlott tiz
magyar iro konyvének honoralasara. ,,Ady, Brody, Szép Ernd, Karinthy, Ambrus,
Szomory, Babits, Kosztolanyi, Lengyel, Ignotus neveit emlegettem. Az igazgatd
ur csak Adyt kifogasolta. Elég baj, hogy a Nyugat tonkje utan kénytelenek fizetni
Adyt, a kotet kiadasara nem hajlandok.”!%

Szakmai és tarsadalmi sikerei mellett Ranschburg Viktor szép csaladi életet is
épitett. Alighanem németorszagi tartozkodasa alatt ismerhette meg Woititz Jeanette
(Jenny) kisasszonyt, akit — immar mint a Révai Le6 cég frissen kinevezett ,,proku-
ristdja” — Majna-Frankfurtban jegyzett el 1888 elején,'” és még ugyanazon év junius
1-én el is vette Hessenben.'* Két évvel késébb, 1890-ben sziiletett meg els6 gyer-
mekiik, Béla, majd 6t 1891-ben kovette Pal és 1895-ben Maria. A csalad bejelentett
lakcimei a févaros szivében voltak, a Jozsef korut 47-ben,'” az Erzsébet korat 9-11.

% HAIDU Menachem Miklos, Ne félj, szolgam Jikob... Széljegyzetek Kaczér Illés regényciklu-
sdanak olvasdsa kozben = Uj Kelet, 36(1953), 1497, 7.

100 GOMORI Jené Tamas, A lomnici csiics és a kard helyett tollat forgato kézépkori lovag =
Krudy vilaga, szerk. Tobias Aron, Bp., Osiris, 2003, 131-132.

101 HATVANY Lajos, 4dy, Bp., Szépirodalmi, 1959, 339-340.

12 HATVANY Lajos, Ady a kortdrsak kozt, Bp., Genius, 1928, 64.

183 Corvina, 11(1888), 4, 16.

104 Standesamt Frankfurt I, 662. sz. anyakonyvi kivonat, 634. oldal.
Az iparmiivészet 1896-ban, Millénniumi emlékkonyv, szerk. Rath Gyorgy, Bp., Magyar
Iparmivészeti Tarsulat, 1897, 421; Magyar Iparmiivészet, 2(1899), 6, XXVI.

105
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alatt' és a Teréz korat 12-ben.'"” Eletmodjukhoz hozzétartozott a korban oly diva-
tos fiirdolatogatas is. Tudjuk példaul, hogy 1893. augusztus 24-t61 szeptember 18-ig
Ranschburg Viktor Rohitsch Sauerbrunn (ma Rogaska Slatina, Szlovénia) gyogy-
vizes fiird6jében tartozkodott, amely a monarchia egyik legjelentdsebb iidiiléhelye
volt akkoriban.!® Felesége 1904 juniusaban jart a szintén messze f61don hires
Karlsbadban (Karlovy Vary, Csehorszag), ahol az Aesculap szallo vendége volt.!”
Nyaralasair6l nem sok adat maradt fenn, de tudjuk, hogy 1900 el6tt egyszer Nizza-
ban toltott par napot,'® 1922 majusaban Olaszorszagban pihent,'" 1927-ben pedig
a tiroli hegyekben tidiilt.'?

Kiegyensulyozott anyagi helyzetiiket egyrészt az Athenacumtdl kapott ligyve-
zetd igazgatoi fizetés biztositotta, masrészt Ranschburg egyéb funkcidibol adodo
bevételei. Igazgatoi fizetésének Gsszegét nem ismerjiik, am azt tudjuk, hogy eldd-
je, Vérei Jozsef bérét 1880-ban emelték fel 6000 forintrél 9000 forintra, ,,ami abban
az idében roppant nagy osszeg volt”.'® Ezen kiviil az Athenacum terjeszkedése
soran szamos vallalatot vasarolt fel vagy szerzett benniik részvénytobbséget. Ezek-
nek az igazgatdsagaba természetesen beliltette sajat embereit is — igy lett Ranschburg
igazgatosagi tag az Aufrecht és Goldschmied Konyvterjeszté Vallalatnal 1904-
ben,'"* a Magyar Konyvterjeszt6 Vallalat Rt.-nél 1907-ben,'" a Grafikai Intézet és
Szamlakonyvek Gyara Rt.-nél (egykori Czettel és Deutsch) 1912-ben,''® a Nyugat

19 4 budapesti és a kornyékbeli tavbeszéls-halozatok eldfizetdinek és nyilvanos dllomdsainak
betiirendes névsora, Bp., 1913; Ua. 1914, 372; Ua. 1917, 371; Tavbeszél6-halozatok betiirendes
névsora, Bp., 1920, 437.

7" Budapesti és Budapest kornyéki tavbeszélé szaknévsor, Bp., 1925, 162; Budapest és kornyé-
kének tavbeszéld betiirendes- és szaknévsora, Bp., 1929, 321; A Magyar Bibliophil Tarsasag év-
konyve 1. kot., 1929-1930, Bp., 1931, 23.

198 Grazer Tagblatt, 1893, 263, 11.

19 Curliste Karlsbad, 1907, 221.

110 RANSCHBURG Viktor, 4 magyar kényvkereskedelem helyzete és szerepe = Corvina, 23(1900),
2,8.

1" RANSCHBURG Viktor, 4 firenzei nemzetkézi konyvvasar = Corvina, 45(1922), 24, 111.

12 RANSCHBURG Viktor, 4 lipcsei nemzetkozi konyvmiivészeti kidllitas = Magyar Grafika,
8(1927), 8, 359.

113 SzaBO 1918, 1. m. 16.

14 Uj kényvkereskedési részvénytarsasig = Magyar Nyomddszat, 19(1904), 12, 198. A cég
felvasarlasanak koriilményeirdl 1d. SiMoN Melinda, Az Aufrecht és Goldschmied kényvterjeszté
vallalkozas torténete és jelvényhasznalata = Magyar Konyvszemle, 129(2013), 2, 219-231.

S Magyar Compass, 35(1907), 950; Pénziigyi Compass, 1908—1909, 350; Ua. 1909-1910, 335;
Ua. 1910-1911, 355; Ua. 1912-1913, 415; Magyar Pénziigyi Compass,1913—1914,429; Ua. 1914-1915,
410; Ua. 1915,392; Ua. 1916-1917,428; Ua. 1917-1918, 455; Nagy Magyar Compass, 46—47(1918),
779. 1920-ban térlik a cégjegyzési jogosultsagat, 1d. Kozponti Ertesits, 45(1920), 52, 747.

16 Pénziigyi Compass, 1912—1913, 411; Magyar Pénziigyi Compass,1913-1914, 424; Ua.
1914-1915, 405; Ua. 1915, 387; Magyarorszadg tiszti cim- és névtara, 1916, 739; Ua. 1917, 744;
Nagy Magyar Compass, 46—47(1918), 773. 1924-ben torlik a cégjegyzési jogosultsagat, 1d. Koz-
ponti Ertesité, 49(1924), 50, 1617.
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Irodalmi és Nyomdai Rt.-nél 1911-ben'!” és a Rigler Jozsef Ede Papirnemiigyar
Rt.-nél 1913-ban.'®

Arra azonban mindig odafigyelt, hogy anyagi javaibol masoknak is juttasson.
Tobb alkalommal adakozott 50 koronas dsszegeket hajdani iskolaja diaksegélyzo
alapjanak,'"® 50-100 koronas palyadijakat ajanlott fel a konyvkeresked6-segédek
altal irand6 dolgozatokra,'? és hitsorsosainak is rendszeresen juttatott adomanyo-
kat.'?! Odafigyelt a konyves szakmabeliek gondjaira is: amikor Robicsek Zsigmond
(aki nem is volt a Magyar Konyvkeresked6k Egyletének tagja) 1907-ben ,.teljesen
vagyontalanul” meghalt, 6zvegye mellett hét arvat hagyott hatra. A helyzet eny-
hitésére Ranschburg kezdeményezésére az 6zvegynek az egyesiilet segélyalapja-
b6l 25 korona havi segélyt szavaztak meg egy évre, s ezen kiviil az egyik arva
Robicsek-leanyt, aki éppen elvégezte a kereskedelmi iskolat, azonnal alkalmazta
az Athenaeumnal.'?

Szocialis érzékenységérdl tantskodik az az eset is, amikor az Athenaeum Rt.
Kerepesi (ma Réakoczi) 0t 54. szam alatti uj székhaza eldtt képeslapokat arulo
nyomorék tligyében 1épett fel. A Kronisch nevii embert a rendérség azzal fenye-
gette meg, hogy koldulasért el fogjak toloncolni, mire a konyvkiadd vallalat
személyzete, éliikkon a nagy tekintély(i Ranschburggal beadvanyt intézett a foka-
pitanysaghoz. Ebben igazoltak, hogy a szerencsétlen sosem koldult, raadasul
megszokott helyén, az épiilet kirakatmélyedésének 1épcsdfokan arulta képeslap-
jait, tehat a jardat sem foglalta el, s igy ezért sem volt biintethetd.'? Ime, egy ér-
tékes pillanatkép a szazadfordulorél, amirdl a szakirodalom nem beszél: egy
szegénysorsi ember, aki az Athenaeum fényes székhazanak évekig szerves része
volt, és akit a vallalatnal dolgozok sajatjukként védelmeztek.

Az els6 vilaghaboru kitorése utan joval tagabb tere nyilt a jotékonykodasnak,
s ebbdl Ranschburg Viktor sem vonta ki magat. 1914-ben 100 koronat adott a

"7 Kozponti Ertesits, 36(1911), 88, 2629; Magyar Compass, 39(1911), 690; Ua. 1912, 655;
Magyar Pénziigyi Compass,1913-1914, 431; Ua. 1914-1915, 413; Ua. 1915, 394; Bp.i czim- és
lakasjegyzék, 1914, 647; Ua. 1916, 659.

8 Magyar Compass, 41(1913), 642; Magyar Pénziigyi Compass,1914—1915, 426; Ua. 1915,
407; Ua. 1916-1917, 444; Ua. 1917-1918, 472; Nagy Magyar Compass, 46—47(1918), 814.

19 Ertesité a pannonhalmi Szent-Benedek-rend gyéri f6gimnéziumdrdl az 1901/2. iskolai évben,
Gyér, 1902, 90; Ertesité a pannonhalmi Szent-Benedek-rend gyéri Czuczor Gergely katholikus
gimndziumarol az 1926/27. iskolai év végén, Gyor, 1927, 43.

120 4 «Csak Szorosany kozgyiilése = Corvina, 28(1905), 3, 18; Vita-estélyek = Corvina, 32(1909),
30, 214.

12120 korona az Ecz-Chajim segélyzGegylet javara (4 budapesti orszdgos rabbiképzi-intézet
értesitoje az 1913—1914. tanévrol, Bp., 1913, 46.); 10 korona a Dohany utcai zsinagéga szamara
(4 budapesti Orszagos Rabbiképzd Intézet értesitdje az 1906—1907. iskolaévrdl, Bp., 1907, 23.); 30
korona a rabbiképz6 menzajanak (4 budapesti Orszagos Rabbiképzd Intézet értesitdje az 1917-1918.
tanévrdl, Bp., 1918, 29.)

122 Corvina, 30(1907), 28, 154.

123 Szegény embert az dg is hiizza = Pesti Naplo, 52(1901), 228, 9.
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magyar katonak javara,'** 100 koronat a Voroskeresztnek, 100 koronat a harcban
elesettek csaladtagjainak és 50 koronat juttatott az Ingyen Tej-Egyesiiletnek.'> Az
,Aranyat — vasért” akcidban 6 is adakozott'?® és 100 koronat tett le a haborubol
visszatérd egyetemi hallgatok javara az egyetem rektori hivatalaban.'?” Erejéhez
mérten timogatta a haborts eréfeszitést is: 1914-ben és 1915-ben is 6000—-6000
korona hadikolcsont jegyzett.'?

Szocialis érzékenységének kiilonleges teriilete a szabadkémiives mozgalomban
valo részvétele. 1900 tavaszan avattak fel'” és minden bizonnyal rendszeresen részt
is vett a Reform paholy hétfénként este 8-kor megtartott iilésein.'*’ Lelkesedését
tokéletesen at lehet érezni a Kelet cimii lapban kdzolt hosszu tanulmanyabol, amelyet
korabban a paholyban olvasott fel, s amelyben széles ivii terveket vazolt fel a sza-
badkémiives jotékonysag szervezettebbé tételére. Kezdésként kiilfoldi példakat
mutatott be a vonatkozo irodalombdl, majd felvazolta egy Jotéekonysagi Kalauz vagy
Almanach eszméjét, amely nemcsak a szabadkémuivesek altal fenntartott, hanem az
Osszes budapesti emberbarati és jotékonysagi intézményt tartalmazna. Ez szakterii-
letenként (n6k, munkasok, gyermekek, idések) tartalmazna a segélyez06 szervezete-
ket, a korhazakat és az oktatasi intézményeket. Felmérve azt, ami van, lehet meg-
latni azt, ami nincs — s csak igy lehet azt potolni. Ezt a vezérkonyvet hasznalhatnak
azok a sziikolkodok, akik nem tudjak, hova fordulhatnanak tdmogatasért, de azok
az emberbaratok is, akik célt keresnek joszandékt adoméanyaiknak (beleértve a
végrendelkezoket is). De nem csupan gondolatmenetében ismerhetd fel a gyakorla-
tias tizletember, hanem abban is, ahogy a konyvecske kinyomtatasat és terjesztését
is megtervezte. Ez utobbiban a Singer és Wolfner céget ajanlja, ,,melynek mindkét
tagja testvér”, s igy az ligy biztos kezekben lenne.

Nem tudunk réla, hogy az almanach megvaldsult volna, de Ranschburg Viktor
szabadkdmiivesi palyaja etté] fiiggetleniil szépen ivelt felfelé. O lett az 1909-ben
megalakult Mdrcius paholy fémestere,'*! s ilyen minéségében 6 vizsgalta a jelent-
kezoket, illetve 6 vette f61 — tinnepélyes beszéd keretében — az 1j tagokat.'*> 1913-
ban harom évre a Magyarorszagi Symbolikus Nagypaholy szovetségtanacsosava
is valasztottak,'** s a Tanacskoztarsasag utani teljes vezérkar-atszervezéskor is
méltonak tartottak erre a szerepre.'>*

124 4 véderdeért, Adakozzunk! = Az Ujsdg, 12(1914), 221, 9.
125 Adomdny = Az Ujsdag, 12(1914), 221, 12.
126 Gyors segély — Auguszta-alap, Aranyat — vasért! = Az Ujsag, 12(1914), 245, 36.
127" Budapesti Hirlap, 37(1915), 322, 13.
18 Az Ujsag, 12(1914), 294, 11; Budapesti Hirlap, 35(1915), 141, 11.
129 RANSCHBURG Viktor, Jotékonysdgi almanach = Kelet, 12(1900), 6, 188. (Itt ,,két hoval ezel6tt
tortént felavatasom”-rol besze€l.)
130 Munkanaptdar = Kelet, 12(1900), 6, 185.
BY Magyar Kultira, Tarsadalmi és tudomanyos szemle, 9(1922), 654.
132 Marcius = Kelet, 27(1915), 9, 17.
3 A szovetségtandcsbol = Kelet, 25(1913), 4, 107-108.
3% A szabadkdmiives vezérkar, A pdholyok névsora = Nemzeti Ujsdg, 2(1920), 141, 1.
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Vezet6i képességei kozott tobb forras is kiemeli azt a tehetségét, hogy ellentétes
véleményeket kiegyenlitsen, konfliktusokat elsimitson. Ez a ,,koncelians'** tulaj-
donsaga volt az, amiért a fondki kar 6t kiildte targyalni a konyvkereskedd-segédek
1906 karacsonyanak elsd napjan tartott, igencsak lazongo6 hangulati orszagos kong-
resszusara. A ,,régi kedves patriarchalis viszony” megsziinésére és a megélhetési
nehézségekre panaszkodd segédek — kis 1étszamuknal fogva — onmagukban nem
képviseltek szamottevd gazdasagi erdt. Am ha szakszervezetet alapitanak (mint
ahogy fenyeget6ztek), akkor veszélyesekké valhattak volna, hiszen a tobbi kereske-
delmi alkalmazottak érdekvédelmi szervezeteivel szovetkezve példaul hatékony
sztrajkot kezdeményezhettek volna. Ezért kellett a Kossier Lajos agitald beszéde
utani vitaban Ranschburg Viktor is felszolaljon. Békés hangnemben ecsetelte, hogy
,,a szocializmus tanaival jorészben egyetért”, de az egyéniség elnyomasat tartja a
legnagyobb hibajanak, amely kizarja az érdem szerinti elébbre jutast.'*® Ezért kérte
az alkalmazottak kongresszusat, hogy ,,ne vesse magat a szocializmus karjai k6z¢”,
mert ez csak az ellentétek kiélesedéséhez fog vezetni.'®” A segédek levették ugyan
a kérdést a napirendrdl, de a helyzet csak lassan normalizalodott, hiszen 1907 okto-
berében a Magyar Konyvkeresked6k Egylete haromtagi bizottsagot kellett kikiild-
j6n, amely targyaljon a segédekkel fennallo vitas kérdésekben. A bizottsagnak Gabos
Soma és Lowenstein Arnold mellett természetesen Ranschburg volt a harmadik
tagja.’® Az utodok tigy emlékeztek meg a folyamatrél, hogy ,,a mozgalmat (...)
Ranschburg Viktor, mint tigyes diplomata, leszerelte”.!*

Diplomaciai képességeit remekiil kamatoztatta kiilfoldi kapcsolatrendszeré-
nek kiépitésében, nemzetk6zi szakmai szerepvallalasaban is. Amikor 1900-ban
a Magyar Konyvkereskedok Egylete fotitkarava valasztottak és 1901-ben az
Athenaeum cégvezetdje lett, e két funkcidjaban nemzetkdzi porondon is rend-
kiviil aktivva valt. O (is) képviselte a magyar szakmat a konyvkiadok nemzet-
kozi kongresszusan Lipcsében 1901-ben,'*” ahol eldszor vetették fel hivatalos
napirendi pontként Ausztria—Magyarorszag esetleges csatlakozasat a berni szer-
701 jogi egyezményhez. A kérdéshez hozzasz6l6 Ranschburg ,,bejelentette, hogy
a budapesti szakkorok élénken foglalkoznak a kérdéssel”, amelynek ,.kedvezo
elintézésére maris megvan a kell6 joindulat”.'*!

Lehet, hogy ezzel a megfogalmazassal kissé tobbet allitott a valosagnal, hiszen
ekkoriban még a Magyar Konyvkeresked6k Egyletén beliil sem értett mindenki

135 Egy magyar konyvkiado, Ranschburg Viktor = Corvina, 40(1917), 32, 142.

136 A konyvkereskedi-segédek orszagos kongresszusa = Corvina, 29(1906), 36, 197.

157 Corvina, 30(1907), 1, 2.

138 Corvina, 30(1907), 28, 156.

139 REVAY Jozsef, A Magyar Konyvkiaddk és Konyvkereskeddk Orszdagos Egyesiiletének dtven
éve 1878—1928, Félszazad a magyar kényv szolgalataban, Bp., MKKE, 1929, 33.

140 Rajta kiviil részt vett még a magyar ujsagkiadok orszagos szovetsége képviseletében Zilahi
Simon, tovédbba Révai Odon, a Révai Testvérek egyik igazgatoja és Horvath Géza, a Konyves Kal-
man Rt. igazgatoja. Ld. 4 kényvkiadok kongresszusa = Corvina, 24(1901), 17, 90.

4 4 konyvkiadok kongresszusa = Corvina, 24(1901), 162, 5.
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egyet a csatlakozas gondolataval. Am hazatérve Ranschburg teljes hévvel harcba
szallt a ,.kelld joindulat” elnyeréséért. Els6ként, az altalanos tajékozatlansag fel-
szamolasara, franciarol magyarra forditotta a berni konvencio6 teljes szovegét és
kozolte a Corvindban.'* Ezutan konyv formajaban is publikélta az egyezményt,'+
ezuttal egy részletes elemz6 tanulmany kiséretében, amelyben landzsat tort annak
elfogadasa mellett. Részletes szamitasokkal, szakszeriien érvelt, a csatlakozas
elényeit, illetve a Magyarorszagra harulo koltségek szerinte jelentéktelen mértékét
kidomboritva. Véleménye szerint ,,kétségtelen, hogy a berni egyezmény hatasa
(...) amennyiség rovasara és a mindség javara fog érvényesiilni”, illetve egyediil
ez lesz alkalmas arra, hogy ,,az irodalmi kaldzkodas vadjat (...) végleg elharitsuk
magunktol”.'* A kotetet szamos lap ismertette, tilnyomo tobbségében pozitivan
értékelve a tanulmany céljat és tartalmat'*® — kivéve Kiss Jozsef lapjat, amely
szerint ,,nekiink nincs sziikségiink a berni egyezményre. Jol vagyunk ugy, ahogy
vagyunk.”'#¢ 4 Hétben megjelent cikk irdja szerint ,,az egyezmény elfogadasa
altal tobb pénz menne ki az orszagbdl kiilfoldi mivekért” és ,.kevesebb szellemi
termék jonne be”, s a magyar irok pedig ,,kevés helyett semmit sem kapnak™.
A masik kritikus véleményt a Magyar Szo fogalmazta meg, mely szerint ,,vigan
forditunk és ollézunk majd tovabb”, csak még fizetiink is érte. ,,Viszont a mi
munkainkat nem forditja majd senki, s igy nem is fizet értiik.”'*” A konyvet kiil-
foldon is ismertette a szerzoi jogok védelmére alakult nemzetkdzi bizottsag havi-
lapja,'*® természetesen pozitiv kicsengéssel — és utalt Carl Junker hasonld témaju,
egy évvel korabban megjelent irasara, amely ugyanezt a kérdést népszerisitette

42 A berni konvencio, Egyezmény az irodalom és miivészet alkotdsainak védelmére alakitando
nemzetkozi szévetség targydaban = Corvina, 24(1901), 21, 113-114; 24(1901), 22, 118-120.

143 RANSCHBURG Viktor, 4 szerzdi jog nemzetkozi védelmére alkotott berni egyezmény vonatko-
zassal Magyarorszagra, Bp., Eggenberger-féle konyvkereskedés (Hoffmann Alfréd), 1901.

14 RANSCHBURG 1901, i. m. 29, 37.

45 e. 1., Ranschburg Viktor: A szerzdi jog nemzetkozi védelmére alkotott berni egyezmény vo-
natkozassal Magyarorszagra = Magyar Kényvszemle, 0. f. 9(1901), 1-4, 325-327; -a, A szerzdi jog
nemzetkozi védelmére alkotott berni egyezmény, vonatkozassal Magyarorszagra = Corvina, 24(1901),
21, 114-115; Irodalom = A Jog, 20(1901), 29, 220; Irodalom = Ugyvédek Lapja, 18(1901), 29, 4;
A szerzdi jog nemzetkézi védelme = Magyarorszag, 8(1901), 166, 12; A szerzéi jog nemzetkozi ve-
delme = Magyar Ipar, 22(1901), 29, 803; A szerzéi jog = Budapesti Hirlap, 21(1901), 190, 8;
A szerzdi jog nemzetkozi védelme = Pesti Naplo, 52(1901), 199, 5; A szerzdi jog nemzetkozi védelme
= Hazank, 8(1901), 164, 8; A szerzéi jog nemzetkozi védelmére alkotott berni egyezmény vonatko-
zassal Magyarorszagra = Magyar Szemle, 12(1901), 34, 408; A szerzdi jog nemzetkozi védelme =
Magyar Nemzet, 20(1901), 176, 6.

146 Szellemi tulajdon (Ranschburg Viktor konyve a berni egyezményrdl) = A Hét, 12(1901), 30,
479-480.

W A szerzdi jog = Magyar Szo, 2(1901), 164, 9.

8 A szerzdi jog nemzetkozi védelmére alkotott berni egyezmény, vonatkozdssal Magyarorszdg-
ra, par Victor Ranschburg = Le Droit d’Auteur, 1901, 8, 96.

Kényvszemle_2024_2_Ko6nyv.indb 200 2024. 08.28. 11:54:00



Ranschburg Viktor, a magyar kényvkiadas eurdpai nagykovete 201

Ausztriaban.'* A konyv sajtovisszhangjat mégis elégtelennek itélte a Corvina
névtelen cikkiroja (feltételezhetéen Ranschburg Nandor), felrdéva az altalanos
»lanyhasagot”, és slirgetve a magyar szellemi élet presztizsének emelését.'* A cik-
ket forditasban kozolte a bécsi testvérlap is.!!

Ranschburg Viktor azonban nem csiiggedt és folytatta a meggy$z6 munkat.
1906-ban Gjabb cikket k6zolt a frissen meginditott Iparjogi Szemlében, amelyben
kiemelte, hogy Ausztria kezdeményez0 szerepére (a szlav kisebbségek ellenallasa
miatt) nem szamithatunk, magunknak kell 1épniink.'>? (A tanulmanyt kivonatos
formaban kozreadta a Corvina is.)'> S a faradhatatlan fétitkar a nemzetkozi kap-
csolatépitést is folytatta.

A soron kovetkezo6, 1906-os milanoi kongresszus elkésziiletei soran 6 volt az,
aki jelezte a szervezOknek, hogy Magyarorszag 6nalld képviselettel kivan részt
venni (nem Ausztria részeként).'>* A kiad6i kongresszus magyar megbizottjaként!>
0 kozvetitett a nemzetkozi iroda és a magyar egyesiilet k6zott a be nem fizetett évi
kotelezettség tigyében,'* illetve leforditotta és kozzétette a berni iroda javaslatait a
nemzeti konyvkeresked6k és kiadok iranyaba.'” Hozza fordult az Il Risorgimento
Grafico cimii olasz nyomdaszati lap, amely magyar szakkonyveket kért ismertetés-
re.1>® Tobb magyar résztvevével egytitt Ranschburg is jelen volt a Milandban, 1906
nyaran rendezett kiadoi kongresszuson (s6t, francia nyelven hozza is szolt a meg-
beszélésekhez).!® Részt vett az ujsadgkiadok, ezzel parhuzamosan szervezett, 5.
nemzetkozi kongresszusan is.!'®® De nem csupan ezeken a nagy rendezvényeken
képviselte hazankat, hanem a hattérben foly6 intézményi tevékenységben is részt
vett, szamos alkalommal utazva kiilfoldre emiatt.'! Az 1908 tavaszan Madridban
rendezett kongresszuson mar két szakosztalyi el6adast tartott ,,A posta és a kiadoi

149 JUNKER, Carl, Die Berner Convention zum Schutze der Werke der Literatur und Kunst und
Oesterreich-Ungarn, Wien, Alfred Holder, 1900.

150 R., 4 berni egyezmény a magyar sajtéban = Corvina, 24(1901), 26, 144—145.

51 R., Die Berner Convenzion in der ungarischen Presse = Qesterreichische Buchhdndler-
Correspondenz, 1901, 41, 580.

152 RANSCHBURG Viktor, 4 berni szerzdi jogi egyezmény magyar szempontbol = Iparjogi Szem-
le, 1(1906), 1, 3-7.

153 RANSCHBURG Viktor, 4 berni szerzdi jogi egyezmény magyar szempontbol = Corvina, 29(1906),
4, 19-21.

154 Corvina, 28(1905), 33, 209.

155 Corvina, 29(1906), 15, 74-75.

156 Corvina, 29(1906), 2, 9.

157 Kivansagok és tandcsok = Corvina, 28(1905), 35, 224-225.

158 RANSCHBURG Viktor, 4 modern konyv (1l libro moderno) = Corvina, 32(1909), 4, 32.

159 Rajta kiviil ott volt még Zilahi Simon, a Magyar Ujsagkiadok Orszagos Szovetsége elndke,
Horvath Géza, a Konyves Kalman Rt. igazgatdja és Wilhelm Krafft nagyszebeni konyvkiado.

160 Ujsagkiadok nemzetkozi kongresszusa = Budapesti Hirlap, 26(1906), 156, 7.

1611907 majusaban példaul a nemzetkdzi kiadoi kongresszus allando bizottsaganak iilésére
utazott Bernbe, 1d. Corvina, 30(1907), 17, 91.
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érdekek”, illetve ,,Konyvkereskeddi alkalmazottak kiilfoldi elhelyezésének nemzet-
kozi szabalyozasa” cimmel.'®

Végiil az 1910-es, amszterdami tanacskozason oriasi jelentOségli 1épést tett: a
magyar egyesiilet felhatalmazasabdl hivatalosan meghivta a konyvkiadok nem-
zetkOzi kongresszusat, hogy legkdzelebbi iilésiiket Budapesten tartsak.!®* Tlyen
jelentdségii rendezvényre még sose keriilt sor a magyar fovarosban elotte, s ennek
megfelelden alapos eldkésziiletekre €s szervezd munkara volt sziikség. 1911 nya-
ran megalakitottak a kongresszus el6készité bizottsagat,'®* amely ezutan rendsze-
resen ilésezett az Athenacum tanacstermében és intézte az ezzel kapcsolatos
feladatokat. Az 1913-ban megtartott rendezvény oriasi jelentdséggel birt a magyar
konyves szakma szamara, hiszen Eurdpa és az Egyesiilt Allamok legjelentésebb,
legnagyobb kiadoi vallalatainak vezet6i, a kor ,,kdnyvfejedelmei” jottek el és fi-
gyeltek oda Magyarorszagra.'®> Ranschburg Viktor egyéniségét, szakmai és em-
beri kaliberét talan pont az mutatja legjobban, amilyen nyugalommal és otthonos-
saggal latta vendégiil olyan, kiadoi korokben mitikus nevek hordozoit, mint Louis
Hachette, Jules Hetzel, Franz Ullstein, Ernst Reclam vagy Albert Brockhaus.

A kongresszus elOkészitésével parhuzamosan Ranschburg két nagy jelentdségii
kiadvany magyar részének munkalatait is magara vallalta. Az egyik az 1908-as
madridi konferencia altal elhatarozott nemzetk6zi konyvkereskedelmi évkonyv, '
amelynek adatfelvételét,'e” szerkesztését,!*® a megrendeléseket!® és a kész példa-
nyok atadasat!'” is 6 intézte. A masik egy tobbnyelvii kiaddi szétar, amelynek
otletét mar 1907-ben felvetették egy berni tanacskozason, s amelybe Ranschburg
azonnal javasolta egy magyar rész integralasat is.'”" E16szor a Paul Delalain altal
elkészitett francia alapszotar késziilt el,'”” s ez alapjan kezdték el 6sszeallitani az
angol, német, francia, olasz, spanyol és holland nyelvii részeket. Ismét Ranschburg
kiilfoldi tekintélyére vall, hogy a hat vilagnyelv mellett sikeriilt kiharcolnia egy

12 Rbg [RANSCHBURG Viktor], Nemzetkozi kiadéi kongresszus = Corvina, 30(1907), 30, 178.

16 Konyvkiadok nemzetkozi kongresszusa = Corvina, 33(1910), 25, 154.

14 A budapesti nemzetkozi kiadoi kongresszus eldkészité bizottsaganak alakulasa = Corvina,
34(1911), 18, 110.

15 POLGAR Géza, Konyvfejedelmek Budapesten (A vilag kiadoinak nemzetkézi kongresszusa) =
Vasarnapi Ujsag, 60(1913), 22, 433.

166 Répertoire international de la librairie = Internationales buchhdndler-adressbuch = Inter-
national directory of the book trade, Bern, Congreés international des éditeurs, 1912.

167 Nemzetkozi konyvkereskedelmi évkonyv = Corvina, 32(1909), 5, 40.

188 RANSCHBURG Viktor, Nemzetkozi konyvkereskeddi évkonyv = Corvina, 32(1909), 4, 32.

19" Nemzetkozi konyvkereskedelmi cimtar = Corvina, 35(1912), 11, 76.

10 Nemzetkozi konyvkereskedelmi cimtdar = Corvina, 35(1912), 32, 221; Ua. = Corvina, 35(1912),
33,231.

' Corvina, 30(1907), 17, 91.

172 LEMAITRE, Henri, Congres international des éditeurs. Vocabulaire technique de I’éditeur,
élaboré et publié par le Cercle de la librairie de Paris = Bibliothéque de I’Ecole des chartes, 1911,
72, 666-667.
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magyar nyelvii részt a kétetben.!”> Az ezzel kapcsolatos koltségeket (400 koronat)
a Magyar Konyvkereskedok Egylete allta,'” s a gyakorlati munkaval megbizott
Mautner Man6 a munkat szinvonalasan végezte el.'”> A 3529 kifejezést!’ tartal-
maz¢6 impozans kotetet ,,Bernben szerkesztették, Londonban nyomtak, elészdval
Parizsban lattak el s Amszterdamban és Madridban tortént el6zetes bemutatas utan
végre a budapesti kongresszus alkalmabol jelent meg.”!””

Az 1913-as magyarorszagi kongresszus legnagyobb horderejii bejelentését Tory
Gusztav allamtitkar tette Balogh Jend igazsagiigyminiszter nevében, miszerint
mar készen all, és hamarosan benyujtjak a parlamentnek a berni szerzéi jogi
egyezményhez valé magyar csatlakozasrol szolo torvényjavaslatot. A szandék-
nyilatkozatot zajos tetszésnyilvanitas és altalanos lelkesedés kovette (nem a rész-
vevokon mult, hogy a gyakorlati megvalositas csak 1922-ben torténhetett meg).!”®
A megbeszélések tobb napig zajlottak, s a zaronapon a nemzetkozi kiadoi kong-
resszus allando bizottsaga Ranschburg Viktort valasztotta elnokévé.!”” A mintegy
300 résztvevo szép élményekkel, elégedetten tdvozott Budapestrdl, s Ranschburg
1914-ben mar Parizsban elnokolte a kiadoi kongresszus végrehajtd bizottsaganak
ilését.'® Itt arrdl hataroztak, hogy a legkozelebbi tilést Lipcsében tartjak a Bugra
alkalmaval, ez azonban az els6 vilaghaboru kitérése miatt mar nem valosulhatott
meg. (O ettd] fiiggetleniil ott volt 1914-ben a lipcsei kiallitas megnyitojan.)'s!

Ekkor Ranschburg Viktor szakmai palyaja csucsan volt: nemzetkézi viszony-
latban kozismert és tisztelt személyiség, egy sikeres vallalat jomoda vezetdje és
boldog csaladapa. Ennek a kdvetkezé néhany év tobb tekintetben véget vetett.
1914. szeptember 1-én, Bécsben meghalt Henrik batyja, a neves antikvarius.'®?
Béla fia, aki id6kdzben elvégezte az orvosi egyetemet, segédorvosként a 60. kozos
gyalogezredben, majd a magyar kiralyi 12. honvéd gyalogezrednél teljesitett
szolgalatot Lengyelorszagban. 1915 januarjaban atlotték a karjat, de felépiilése
utan Gjra a frontra kiildték. Gydgyulasa azonban nem lehetett teljes, mert augusz-
tusban Lublinban sebfertdzést kapott, és a rzeszowi tartalékkorhazba keriilt. La-
badozasa alatt kitiintették a Signum laudisszal, am réviddel ezutan elkapta a tifuszt,

173 Corvina, 34(1911), 10, 55-56.

17 Corvina, 35(1912), 13, 89.

15 Kiadoi szakszotar (Vocabulaire technique de [’editeur en sept langues) = Corvina, 36(1913),
19, 110.

16 Ujabb kényvtdrosi szakirodalom = Kényvtdri Szemle, 1913, 4, 31.

77" Hétnyelvii kiadoi szakszotar. Vocabulaire technique de 1’éditeur en sept langues = Corvina,
53(1930), 5, 21-22.

1781922, évi XIII. torvénycikk Magyarorszag belépésérdl az irodalmi és miivészeti miivek
védelmére alakult berni nemzetkdzi Unidba.

17" A kényvkiadok kongresszusa, A zdrdiilés = Pesti Naplo, 64(1913), 133, 13-14.

180 Corvina, 37(1914), 3, 17.

181 RANSCHBURG Viktor, 4 lipcsei nemzetkozi konyvmiivészeti kiallitas = Magyar Grafika,
8(1927), 8, 358-360.

182 Corvina, 37(1914), 25, 145.
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¢és oktober 21-én meghalt.'”®* A 25 éves fiatalembert ideiglenesen elhantoltak, a
csalad kozzétette a gyaszjelentést a févarosi lapokban'®* és intézkedtek a holttest
hazahozatalarol. 1916. januar 10-én temették el katonai tiszteletadas mellett a
rakoskeresztlri temetben, a szertartast nagybatyja, Fischer Gyula rabbi vezette.'®
A csaladot az is megviselte, hogy masodik fiuk, Pal, aki szintén a frontra keriilt
hadaprodként, mindekdzben orosz fogsagban volt (ebbdl azonban késébb kisza-
badult). Ugyanazon év marcius 25-én hunyt el Ranschburg Viktor édesanyja 80
éves koraban,'® és két nappal késébb temették el szintén a rakoskereszturi izrae-
lita temetében.'¥’

A vilaghéaboru a kiilfoldi szakmai szalak apolasat is lehetetlenné tette. Ez kii-
16ndsen érzékenyen érinthette Ranschburgot, aki 1915 tavaszan a Bérsenblattban
kozzétett cikkében nem a nemzetkozi lizleti kapcsolatokbol ered6 anyagi elonyok
elvesztését, hanem az ,,altalanos emberbarati kdzeledés” hianyat panaszolta fel.
,»A haboru utan kideriil, hogy a személyes rokonszenv és megbecsiilés tulélheti-e
az emberi kultara e legsulyosabb valsagat, vagy mindaz, ami eddig a nemzetkozi
kongresszusok szellemében 0sszehozott benniinket, csak hiabavald hazugsag és
megtévesztés volt” — irta.'s®

Ezzel parhuzamosan az Athenaeum vezetdit komoly kihivasok elé allitottak a
haboruas helyzetbdl adodo gazdasagi nehézségek. Legféképpen a papir ara és a
nyomdai koltségek szaladtak el, amit viszont az elére megkotott szerzodések
miatt nem tudtak érvényesiteni megrendeldik felé. Az egyik legnagyobb, folya-
matos veszteséget az Athenaeum nyomdajaban készitett Est lapcsalad eldallitasi
koltsége jelentette. Baratsagosan nem tudtak megegyezni Miklos Andorral, igy
perre keriilt sor, amelyet elveszitettek, s igy az Est Lapkiado Rt. 1917 jaliusaban
részvénytobbségre tett szert az Athenaeum Rt.-ben.'® A hivatalos sajtokozlemény
szerint teljes volt az egyetértés és ,,az Athenaeum r.-t. érdemes iligyvezeto igazga-
to1, Schwarz Félix és Ranschburg Viktor tovabbra is a vallalat élén maradnak™,'*°
de az ekkor 37 éves Miklos Andor és az 55 éves Ranschburg Viktor kozott talan
mégsem volt zavartalan a viszony.

183 Magyar Nemzeti Levéltar. Az elsé vilaghabort veszteségi adatbazisa, HU BFL XXXIIL. 1. a.

18 Pro patria = Corvina, 38(1915), 30, 127; Haldlozdsok = Vasdrnapi Ujsdg, 62(1915), 44,
710; Az Ujsdg, 13(1915), 298, 17; Pester Lloyd, 62(1915), 298, 9; Vilag, 6(1915), 298, 6; Pesti
Hirlap, 37(1915), 298, 19; Budapesti Hirlap, 35(1915), 298, 14; A Szévetségtandcs iilése = Kelet,
27(1915), 11, 11.

185 Hési halal = Magyarorszag, 23(1916), 11, 12. Ranschburg Béla sirja: Kozma utcai izraelita
temetd 12. parcella, 41. sor, 23. sirhely

18 Haldlozds = Az Est, 7(1916), 87, 4; Haldlozdsok = Egyenldség, 35(1916), 14, 14.

87 Az Est, 7(1916), 87, 2. [gyaszjelentés]

18 RANSCHBURG, Viktor, Uber der Zukunfi der Verlegerkongresse = Borsenblatt fiir den Deut-
schen Buchhandel, 1915, 101, 698. (Az idézett részlet a sajat forditasom.)

189 Kiss Istvan, Az Athenaeum konyvkiado torténete és szerepe a magyar irodalomban, Bp.,
Akadémiai, 1980, 32.

0 Az Est megvasdrolta az Athenaeum-részvények tobbségét = Az Est, 8(1917), 166, 5.
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A konyves szakma belsé fesziiltségeinek teljes kiélezédésére utal, hogy 1918
juliusaban megalakult (vagy mondhatnank: kivalt az anyaegyletb6l) a Magyar
Konyvkiadok Egyesiilete. Az elnok Gardos Alfréd lett, Ranschburg Viktor pedig
a tiz taga valasztmanyba keriilt be.'!

De a torténelem az eddigieken kivil is biztositott még néhany zokkenét: az
Athenaeumot 1919 tavaszan, kozvetleniil a Tanacskdztarsasag kikialtasa utani
napokban allamositottak,'? s ezzel szinte egyidében a Sajtotermékek Orszagos
Tanacsa elrendelte a Magyar Konyvkeresked6k Egylete feloszlatasat.'”> Majusban
a kozoktatasiigyi népbiztos az Athenaeum kdnyvkiadd osztalyahoz Kiszlingstein
Gusztavot nevezte ki tizemi biztosnak,'”* és jiniusban a szocializalt cég hivatalos
neve 2. szamt konyvkiado-tizem lett.'” A kilenc allamositott nagy cég szamara
az Onallo eladasokat teljesen megtiltottak, ilyenre csak a Szellemi Termékek Or-
szagos Tanacsanak konyviizemeket szocializalo tigyosztalya adhatott engedélyt.!*

1919 augusztusa utan valamelyest rendez6dott a helyzet, és a Magyar Konyv-
kereskeddk Egyesiilete is rendezni probalta sorait. A 1étszamaban €s piacaban
megcsonkult magyar kdnyves szakma kénytelen volt 6sszefogni a talélés érdekeé-
ben, s ezért tiineményes gyorsasaggal egyesiilt a korabban 1étez6 négy szervezet:
a Magyar Konyvkereskedok Egylete, a Budapesti Konyvkereskedok Egylete, a
Kiadok Egyesiilete és a Zenemiikereskedok Egylete.

Ranschburg Viktor azonban ugy dontétt, hogy szadmara ennyi elég volt. Nem
jelent meg a november 22-én tartott valasztmanyi iilésen'”’ és a december 14-ére
Osszehivott kozgylilésen sem vett részt.'”® Hivatalos lemondast nem tett kdzzé,
mint Benké Gyula elnok, am a kozgyiilés jegyzOkonyvben orokitette meg érde-
meit, miszerint ,,szaktudasaval és agilitasaval a szakmanak ugy belf6ldi, mint
nemzetkozi vonatkozasban nagy szolgalatokat tett”.!” Szintén ekkor tavozott az
egyestilet ¢lérdl a Corvina szerkeszt6je, Wiesner Emil is, aki igy irt: ,,a régi er6k
visszavonulnak. Fiatalok veszik at a vezetést”.?"

Am Ranschburg Viktor nem csupén az egyesiileti élett6l vonult vissza, hanem
az Athenaeumnal betoltott ligyvezetd igazgatdi allasarol is lekdszont. Cégjegyzé-
si jogosultsaganak megsziinését 1919. aprilis 16-an jegyezték be a budapesti
torvényszéken,?! s ezzel parhuzamosan az dsszes tobbi, az Athenaeum érdekko-
rébe tartozo részvénytarsasagban betoltott vezetd funkeioi is sorban megsziintek.

Y Magyar Konyvkiadék Egyesiilete = Corvina, 41(1918), 23, 131.

192 Kiss 1980, i. m. 47, 49.

193 Megsziintették a konyvkereskedd egyesiileteket = Corvina, 42(1919), 8-9, 33.

1% Corvina, 42(1919), 13-15, 49.

195 4 szocializalt konyvkiado- és kereskedd-iizemek beosztdasa = Corvina, 42(1919), 16, 59-60.
A kozoktatastigyi népbiztossag VII. szamu belsé rendelete a konyvelosztas kozponti iranyi-
tasa targyaban = Corvina, 42(1919), 18, 81.

Y7 Corvina, 1919. dec. 10., 1.

198 Corvina, 1919. dec. 30., 1.

199 Corvina, 1919. dec. 30., 5.

200w, [WiESNER Emil], Az i egyesiilés = Corvina, 1919. nov. 30., 2.

201 Kozponti Ertesitd, 44(1919), 41, 963.

196
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Kilépésének okardl nem maradt fenn adat, de valdsziniileg nem volt baratsagos
az elvalas, hiszen az Athenaeum 6tven éves jubileumara dsszeallitott (de késve,
1920 nyaran megjelent) kotetben?®? csupan néhany emlités szintjén szerepel a cég
életét tobb évtizeden keresztiil alapvetéen befolyasold igazgatd személye.

A konyvkiadok nemzetkdzi kongresszusahoz irt, a magyar ligyet védelmezo
levele 1920 februarjaban ,,megalkuvast nem tiir valaszt kapott a Tanacstol, misze-
rint Magyarorszagnak viselnie kell a vereség dsszes kovetkezményeit”, és arra
szolitottak fel, hogy ,,bizonyitsa tettekkel a radikalis szemléletvaltast, amelyre igényt
tart”.2% [gy aztan Ranschburg, mint igazi régimodi uriember, 1921 oktoberében
lemondott a szervezet elndkségérol, hogy ne gatolja az Gjrakezdést. Az Gjraszerve-
z6d6 kongresszus Ideiglenes Bizottsaga 1922. majus 24-én {ilésezett Bernben harom
semleges orszag, Hollandia, Svajc és Dania kiildottjeinek részvételével. Az iilésen
vendégként résztvevd Ranschburg Viktor iinnepélyesen atadta az elefantcsont kala-
pacsot — a kongresszus elndkségének jelképét — az alelnok W. P. van Stockumnak,
aki a kongresszus egyik veteranja (1907-1910 ko6zott elndke) volt. >

Korabbi szakmai kotddéseinek felszamolasa azonban nem jelentette azt, hogy
visszavonult volna — sét, lazas tervezésben és szervezésben lehetett. Hozzaveto-
leg egy évvel kilépése utan, 1920. marcius 9-én mar megtartottak a Pantheon
Irodalmi Intézet Rt. alakuld kozgytlését, amely az Angol-Magyar Bank tamo-
gatasaval, 4 000 000 korona alaptékével jott 1étre. Marcius 24-én be is jegyezték
az 1j konyvkiadot,?* amelynek ligyvezetd igazgatdja Ranschburg Viktor lett.
A szakmat aprilis 2-an értesitették nagy hirdetményben az 0j vallalkozasrol,"” és
szeptember 14-én jelent meg az els6 kiadvanyuk.?®® Egy kortars szerint Ransch-
burg ,,0reg korara a magyar kdnyvkiadas egyik legmodernebb intézményét ala-
kitotta meg”,?” és valoban: az 0j mithely rendkiviil dinamikus, rugalmas volt
szerzO- ¢és témavalasztasaban. Tematikus sorozataik (4 Pantheon Ismerettara,
Miivészeti Pantheon, Remekirok Pantheonja, Zenei Pantheon) mellett tobb kol-
lekcioban adtak ki a legfrissebb kiilfoldi, de sokszor fiatal kortars magyar szerzék
regényeit is (A Kivdlasztottak, A Regény Mesterei, Szine-Java, Magyar irdsok,
Az uj magyar regeny). Reklamjaikban hangsulyosan €s igen gyakran hasznaltak
a ,,modern” szot, és valoban: a kortars eurdpai szépirodalom legjobbjainak irasai
sorakoztak kiadvanyaikban.

202 SzABO 1918, 1. m.

203 Az otvenéves Athenaeum 1868—1918 = Corvina, 43(1920), 30, 147 [Szabo Laszl6 konyvének
ismertetése].

204 KINGSFORD, Reginald John Lethbridge, The Publishers Association 18961946, Cambridge,
Cambridge University Press, 1970, 78. (Az idézett részlet a sajat forditasom.)

25 Guepgs, Fernando, International Publishers Association. The first century, Madrid, 1996,
163.

260 Kozponti Ertesitd, 45(1920), 80, 1232.

27 Corvina, 43(1920), 13, 76.

28 Corvina, 43(1920), 35, 169.

29 Ranschburg Viktor = Brassoi Lapok, 30(1930), 186, 9.
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Termékeikrdl nem csak folyamatos reklamokkal és hirdetésekkel, de sajat
A Pantheon Miihelyébdl cimii lapjukban is tajékoztattak a konyvkereskeddket és
a vasarlokozonséget.?!? Kiilonos hangsulyt fektettek a modern tudomanyos ismeret-
terjeszté mivekre,*!! de a komolyabb, nagy érdeklddésre szamot tartd tudomanyos
miivektdl sem riadtak vissza. 1921-ben példaul biiszkén adtak hiriil, hogy meg-
szerezték Albert Einstein 4 relativitds elmélete cimii munkajanak forditasi jogat.?'?
A cég egyik legnagyobb siker(i vallalkozéasa azonban az Olcso Wells volt, amely-
nek targyalasait 1928-ban Londonban folytatta Ranschburg Viktor a neves ir6
menyével.2!® A sorozat teljességére térekedve felvasaroltak a Geniusnal mar ko-
rabban megjelent harom H. G. Wells-kotet készleteit és kiadasi jogat is.2!*

A Pantheon nem bizta kiadvanyait a nagy kdnyvterjeszté cégekre, hanem on-
allosagra torekedett: 1921 juniusaban Radvany Miklossal kozosen megalapitottak
a Bibliotéka konyvbeszerzé intézetet,”'> majd 1926 szeptemberében felvasaroltak
a Juventus Konyvterjeszté Vallalatot és atvették a Fovarosi Konyvkiado Rt. kiad-
vanyainak terjesztését is.?!®

Az alapitaskor 58 éves Ranschburg Viktor energikus vezetése alatt a vallalko-
zas rovid 1don beliil sikeressé valt: 1920 végén még 352 993 korona veszteséggel
zart, 1921-ben még mindig 381 855 korona volt a veszteség, de az 1922-es esz-
tend6 mar 689 056 korona, az 1923-as pedig 13 572 186 korona tiszta nyereséget
hozott a befektet6knek.?!'” A 4 millié koronas indul6 alaptékét 1922-ben 4,6 millio
koronara, majd 1923-ban 10 milli6 koronara és 1924-ben 30 milli6 koronara
emelték. Az 1926—1927-es pénzvaltaskor a Pantheon részvényeinek értékét 100 000
pengdben allapitottak meg, majd 1926 oktoberében ujabb 50 000 pengdnyi rész-
vénnyel egészitették ki.>'® (Ez utdbbi tékeemelés kapcsan 1épett be a részvénytar-
sasag vezetdségébe Dormandi Lasz16.) A cég 1927-ben 6 pengd, 1928-ban 7
pengd osztalékot fizetett 100 pengds részvényenként,>'® de a gazdasagi valsag
miatt 1929-t61 kezd6d6en mar nem tudott részesedést adni részvényeseinek.??

Ami Ranschburg Viktor anyagi helyzetét illeti: korabbi funkcioi (és bevételei)
helyett njak jottek 1étre. Igy példaul igazgatdsagi tag lett a szintén az Angol—

20 Corvina, 52(1929), 17, 97.

2 Pantheon = Pester Lloyd, 67(1920), 106, 5; Magyar-Zsidé Szemle, 39(1922), 1, 31.

212 Einstein magyarul! = Corvina, 44(1921), 12, 58.

U3 Egy ,, privat -szallo hatodik emeleti szobdjabdl intézi Wells menye a nagy iré minden iizleti
tigyét = Reggeli Hirlap, 37(1928), 93, 6.

24 Corvina, 51(1928), 23, 116.

25 Kozponti Ertesitd, 46(1921), 33, 801.

26 Valtozdsok a Pantheon r.-t.-ndl = Corvina, 49(1926), 37, 187.

27T Magyar Kereskeddk Lapja, 41(1921), 42, 6, Ua. 42(1922), 45, 7; Ua. 43(1923), 52, 8; Ua.
44(1924), 43, 10.

28 Nagy Magyar Compass, 64(1940), I1. kot., 298.

29 Nagy Magyar Compass, 52(1928), 11. két., 474; Ua. 1929, II. kot., 439.

20 Nagy Magyar Compass, 64(1940), I1. két., 298.
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Magyar Bank érdekeltségi korébe tartozd Globus Nyomdai Miiintézet Rt.-nél**!
¢és a Dorner és Heimberg Papiraru- és Reklamcikkgyar Rt.-nél.?*?

Mihelyt az els6 két év elmultaval a Pantheon nyereségessé valt, Ranschburg
Viktor belevagott a koltségesebb bibliofil jellegt kiadasba is. 1923-t61 kezd6d6en
sorra jelentek meg a kiado gazdagon illusztralt, kézzel szamozott, famentes papir-
ra nyomott amatér konyvei pergamen, félbor vagy egészboér kotésben.?? Sét, az
egyik kiilonleges kiadvanyukat antilopbdrbe, zergeborbe, félantilopborbe és fél-
selyembe kotve is meg lehetett vasarolni.??*

Cégépité munkaja mellett Ranschburgnak jutott ideje arra is, hogy a szakegye-
stilet altal szervezett konyvkulturalis eldadassorozatokban részt vallaljon: 1921.
november 3-4n tartott eléadast A kényvkiadds technikdja és kulturdja cimmel az
Iparmiivészeti Muzeumban,** 1929. marcius 13-an pedig az egylet Magyar utcai
székhazaban beszélt A konyvkiadoi iizletr61.2° Szerzéi jogi tigyekben tovabbra is
0 szamitott a legnagyobb szaktekintélynek, igy amikor valamilyen komolyabb
nemzetkozi eseményre Keriilt sor, ugyanugy hozza fordultak érté magyarazatért.?”’

1922 nyaran kiilfoldon volt sziikség nemzetkdzi tapasztalatara és talpraesett-
ségére. Az els6 vilaghabort er6sen megtépazta a korabban Europa-szerte kiépitett
szakmai-barati kapcsolatokat, s ezek helyreallitasa nagyon nehéz feladat volt.
A firenzei nemzetkdzi konyvvasar (Fiera Internazionale del Libro) szervezdit is
ez a cél mozgatta, am mire a sok huzakodd résztvevot meggydzték, marciusrol
majusra tolodott a megnyito. A hivatalos linnepségen Magyarorszagot Gulyas Pal
és Gergely Rezs6 (a Grill-cég vezetdje) képviselte — am a gondosan Gsszevaloga-
tott magyar kdnyvanyag nem érkezett meg, mert azt Jugoszlaviaban feltartoztattak.
Az iires asztalokra igy csupan a Korvin Matyas-tarsasag olasz folyodiratanak addig
megjelent két szamat tudtak kitenni, am ezeket még a megnyitas napjan ,.elemel-
ték az érdekl6dok”™.

A késve megérkezett konyvanyag rendezetleniil fekiidt, amikor majus 27-én
az éppen kétheti olaszorszagi nyaralasat t61t6 Ranschburg Viktor kilatogatott a
vasar helyszinére. A gyakorlatias szakember azonnal munkahoz latott, €s hatvan-
éves korat megcafold lendiilettel egy nap alatt berendezte a magyar tarlatot. Mun-
kajaban segitségére volt a szintén véletleniil a helyszinen tartézkodé Tiirr Stefania,

21 Nagy Magyar Compass, 48(1920), 833; Magyar Pénziigyi Compass,1911-1923, 558; Ua.
19231924, 640; Ua. 1923-1924, 1. kot., 640; Gazdasagi, pénziigyi és tozsdei kompasz, 1925-1926,
843; Ua. 1926-1927,414; Ua. 1927-1928, 432; Nagy Magyar Compass, 52(1928),462; Ua. 53(1929),
427.1930-ban torlik az igazgatosagbol, 1d. Kozponti Ertesitd, 55(1930), 43, 805.

22 Nagy Magyar Compass, 48(1920), 879; Kézponti Ertesitd, 46(1921), 27, 709; Nagy Magyar
Compass, 49(1922), 1034; Gazdasagi, pénziigyi és tézsdei kompasz, 1925-1926, 654.

2 Magyar Grafika, 4(1923), 10, 269; Corvina, 46(1923), 32, 144.

24 MoLNAR Ferenc, Egi és foldi szerelem, Bp., Pantheon, 1922. (Corvina, 46[1923], 4, 16.)

25 A konyvkulturdlis tovabbképzé = Corvina, 44(1921), 41, 185; Ranschburg Viktor eléaddsa
= Uj Nemzedék, 3(1921), 247, 7.

26 Ranschburg Viktor eléadasa a ,,Konyvkiadoi iizlet ”-rél = Corvina, 52(1929), 11, 58-59;
Ranschburg Viktor eléadasa = Ujsag, 18(1929), 62, 10.

21 A szerzdi jog tovabbfejlesztése = Corvina, 48(1925), 29, 135-136.
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Tirr Istvan tabornok lanya. A késve érkezett nemzetek anyagai szamara junius
1-én rendeztek kiilon megnyitd tinnepélyt, amelyen Ranschburg — életében elészor —
olasz nyelven mondott beszédet. Eziranyt nyelvi ismereteit kelld 6nironiaval igy
értékelte: ,,ahol tehettem, a francia nyelvet hasznaltam, de azokkal, akik francia
szora nem igen reagaltak, olaszul kellett tarsalognom, ami elég jol sikeriilt — ne-
kik.”*® A kiallitason eladott magyar konyvekbdl befolyt 1 110 000 koronat a
Pantheon vezérigazgatoja becsiiletesen atadta az egyesiiletnek, akik azt a hazalap-
ra forditottak.??® Kevésbé szép torténet a Tiirr Stefania altal elajandékozott (ello-
pott?) kiallitasi anyag sorsa, amelynek hitelérél azonban ennyi id6 tavlatabol
nehéz megbizonyosodni.?*

Mindemellett Ranschburg Viktornak szamos cikke és tanulmanya latott nap-
vilagot a hiiszas években. Irt az egyesiileti szakkonyvtar jelent6ségérél, ! kozre-
adta személyes emlékeit Apponyi Albertrél (akinek emlékiratait 6 adta ki)*? és
elbucsuztatta Alexander Bernatot.?** Benedek Elekroél, akihez ,,az évek és évtize-
dek folyaman bens6 bizalom és baratsag” fiizte, s akinek személyesen hozatta meg
a Langmans, Green and Co. (New York-Bombay-Calcutta), a Frederick Warne and
Co. (London-New York) és a Hutchinson and Co. (London) kényvkiadok mesés-
konyveit,?* szintén megemlékezett annak halalakor.?

Beszamolt az 1927-es lipcsei konyvmiivészeti kiallitasrol (Buch- und Gra-
phische Ausstellung) is.”** Konyvfejezetet irt a magyar konyvkultararol*’ és ta-
nulmanyban elemezte a konyv utjat a szerz6tdl a kozonségig.** Kiilonosen jelen-
t0s a Nyugatban megjelent polemikus cikke, amelyben a magyar kdnyvkiadokat
védelmezte Nagy Lajos: Idegen regények garmaddi ¢imi irasanak vadjaival
szemben. Nagy szerint a magyar irok anyagi helyzete egyre rosszabba valt, mi-
kozben a magyar konyvpiacot a kiilfoldi regények forditasai arasztottak el. Ransch-

228 RANSCHBURG Viktor, 4 firenzei nemzetkozi konyvvasdar = Corvina, 45(1922), 24, 111-112;
Ua. 45(1922), 25, 115-116; RANSCHBURG Viktor, Guglielmo Ferrero-ndl = Pesti Hirlap, 44(1922),
147, 3-4; A firenzei kényvkiallitas = Corvina, 45(1922), 21, 97; SPECTATOR, A4 firenzei nemzetkozi
konyvvdsar = Magyar Kéonyvszemle, 0. f. 29(1922), 1-4, 230-234.

2 Corvina, 49(1926), 17, 86.

20 StemMmer Odon, Egy antikvdrius visszaemlékezései, Bp., Szépirodalmi, 1985, 111-114.

B RANSCHBURG Viktor, 4 konyvkereskedelmi szakkonyvtar fontossdagdrél = Corvina, 45(1922),
12-13, 54.

22 RANSCHBURG Viktor, Grof Apponyi Albert és Emlékiratai = Corvina, 45(1922), 11, 45-46;
Apponyi kiadoja — Apponyirol = Vilag, 13(1922), 67, 7.

23 RANSCHBURG Viktor, Alexander Bernadt 1850-1927 = Corvina, 50(1927), 45, 221-222.

2% FARAGO Jozsef, A mesemondo Benedek Elek emlékezete = Székelyfold, 4(2000), 10, 59.

25 RANSCHBURG Viktor, Benedek Elek 1859-1929 = Corvina, 52(1929), 35, 177.

26 RANSCHBURG Viktor, 4 lipcsei nemzetkozi konyvmiivészeti kiallitas = Magyar Grafika,
8(1927), 8, 358-360.

237 RANSCHBURG Viktor, Magyar konyvkultira = A magyar miivelddés torténete, szerk. Lukacs
Gyorgy, Bp., Pantheon, 1929, I, 194-203.

28 RANSCHBURG Viktor, A konyv utja a szerzétdl a kézonségig = Konyvbardtok Lapja, 1(1928),
4,270-2717.
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burg igen hatarozottan nyilatkozott: a magyar kiadok szamos koltséges kisérletet
tettek mar a magyar irok felfedezése koriil, és ezek eredményeképpen szamos
eladhatatlan konyv hevert a raktaraikban. Marpedig a konyvkiadas lizleti tevé-
kenység, és ezeket a karokat fedezni kell valamibdl, s a forditott regények alapot
adtak erre. A magyar regényirdt nem mesterséges védo szabalyokkal kellene ki-
adasi lehetéséghez juttatni, nyilatkozta haragosan Ranschburg. ,,A regényirok
csoportja nem kaszt, melynek ellatasa tarsadalmi feladat s a tarsadalomnak nem
hivatasa, hogy mindenkit, aki irni akar, felkaroljon. Ez sehol sincs igy, nem is volt,
nem is lesz és ne is legyen!”**

Azonban ezeknél nagyobb I¢legzetli munkara is futotta az idejébodl. 1921 6szén
tartott 4 konyvkiadas technikdja és kulturdja ciml eléadasa érlelte meg benne a
gondolatot, hogy a témat kicsit alaposabban, kdnyv formajaban is kidolgozhatna.
A gondolatot tett kdvette, €s a kis konyvecske mar 1922-ben napvilagot latott,
természetesen a Pantheonnal, A kényvkiadas mestersége cimmel. Ranschburg itt
sem hazudtolta meg magat: bar szakmajanak egyik legkivalobb ismerdje volt,
mégsem irt stlyos, adatokkal és kalkulaciokkal megterhelt monografiat. Ehelyett
egy atlagolvaso altal is konnyen érthetd, gordiilékeny nyelvezetl, igényes isme-
retterjeszté munkat készitett — vagyis egy ’eladhato’ konyvet, amelyet a sajtoban
megjelent ismertetések lelkesen dicsértek.?*

Id6kdzben lassan enyhiilni kezdtek a nemzetkdzi viszonyok. 1922-ben Ransch-
burg gy latta, hogy a Nemzetkozi Kiadoi Kongresszus tjjaszervezését ,,a francia,
angol és belga kiadok meg akarjak akadalyozni”,**!' és még 1927-ben is ugyanezt
tapasztalta: ,,a Konyvkiadok Kongresszusanak nemzetkozi intézménye példaul
még tavol latszik attol, hogy ujra feléledhessen, mert az angol, a francia és belga
kiadosag, bar az tizleti érintkezést élénken (izi, baratkozni még nem akar.”** 1929-
ben azutan végre megtort a jég, és oktober 19-én Bernben Osszeiiltek tiz eurdpai
orszag kiadoi szervezeteinek képvisel6i, hogy elokészitsék az 1931-ben, Parizsban
megtartandd 14. kongresszust. Ezen az iilésen Europa kiadéi vilaganak elitje
elégtételt szolgaltatott Ranschburg Viktornak: érdemei elismeréseként tavollétében
a Nemzetkozi Végrehajtd Bizottsag tiszteletbeli tagjava valasztottak.?*

Szintén 1929-ben dontétt ugy a Magyar Konyvkiadok és Konyvkereskeddk
Orszagos Egyesiilete, hogy (harom tarsaval egyiitt) a konyvkiadoi szakosztaly
tiszteletbeli elnokévé valasztjak.>** Ekkor azonban mar egyre tobbet betegeskedett:
komoly szivelégtelenség alakult ki nala. 1929. majus 24-én ,,a betegen fekvo
Ranschburg Viktor nevében” Szinnay Tivadar vett részt a Magyar—Francia Kul-

29 RANSCHBURG Viktor, Vilasz Nagy Lajos cikkére = Nyugat, 18(1925), 16-17, 221-225.

M0 Corvina, 45(1922), 46. 223; Magyar Konyvszemle, 0. f. 30(1923), 1-4, 155-156; Budapesti
Hirlap, 42(1922), 286, 7; Pesti Hirlap, 44(1922), 257, 4.

241 RANSCHBURG Viktor, 4 firenzei nemzetkozi konyvvdsar = Corvina, 45(1922), 24, 111.

242 RANSCHBURG Viktor, 4 lipcsei nemzetkozi konyvmiivészeti kiallitas = Magyar Grafika,
8(1927), 8, 359.

M Nemzetkozi kiadoi kongresszus = Corvina, 52(1929), 44, 225.

M Egyesiiletiink XLV. rendes kozgyiilése = Corvina, 52(1929), 11, 50.
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tarliga vacsorajan a Gellért Szalloban.**> Majus 27-én mar kissé jobban érezhette
magat, mert el tudott menni Gy6rbe az 6tvenéves érettségi talalkozdjara,>* és
junius 29-én, az 6tvenéves kdnyvkereskedoi jubileumara késziilédve ,,egészsége
helyrealltahoz” gratulalt Keéri Szantdo Andor.**’ Ez azonban nem volt tartos, mert
1930. augusztus 20-an, délutan 2 orakor a 68 éves Ranschburg Viktor meghalt.
A hirt két napos késéssel, augusztus 22-én hozta a fovarosi sajtdé**® és a kikiildott
slirgdnyok alapjan a német és osztrak lapok is.?* Kisebb késéssel egészen szep-
tember elejéig jelentek meg a belfoldi**® és tavolabbi kiilfoldi**' hiradasok és
nekrologok.

Augusztus 22-én délutan 4 orakor temették a rakoskereszturi izraelita temetd
halottashazabdl. A szertartasi teremben sogora, Fischer Gyula forabbi tartotta a
gyaszbeszédet, majd a sirnal Gjabb beszédek hangzottak el a tobb szaz fés gya-
sz0l6 kozonség elott. Magyar Pal a Pantheon igazgatdsaga nevében, Fejes Sandor
(az Athenaeum Rt. igazgatoja) a Konyvkiadok Egyesiilete nevében, Szinnai Tiva-
dar pedig a Pantheon tisztvisel6i nevében mondott blcstztatot.>* Siremlékét a
gyaszév leteltekor, 1931. szeptember 8-an avattak fel*>* a rakoskeresztari (ma
Kozma utcai) zsido temet6 32/A. parcella 81. sor 1. sirhelyén. * A Magyar Konyv-

25 4 Magyar—Francia Kultirliga vacsordja Villat professzor tiszteletére = Magyar Hirlap,
39(1929), 116, 6; ,,A magyar kérdés — Anonymus-szobor!” — mondotta Villat francia professzor =
Pesti Naplo, 80(1929), 116, 9.

26 Ertesité a pannonhalmi Szent Benedek-rend gy6ri katholikus Czuczor Gergely Gimndziumd-
rol az 1929/30. iskolai év végén, Gyor, 1930, 78.

7 Corvina, 53(1930), 27, 149.

28 Ranschburg Viktor meghalt = Magyarsag, 11(1930), 189, 12; Haldlozds = Nemzeti Ujsag,
11(1930), 189, 16; Ranschburg Viktor meghalt = Pesti Naplo, 81(1930), 189, 11; Ranschburg Viktor
meghalt = Budapesti Hirlap, 50(1930), 189, 9; Ranschburg Viktor meghalt = Az Est, 21(1930), 22,
9; Ranschburg Viktor haldla = Magyarorszdg, 37(1930), 189, 6; Haldlozds = 8 Orai Ujsdg, 30(1930),
189, 2.

2 Todesfille = Reichspost, 1930, 231, 3; Der Doyen der ungarischen Verleger gestorben = Der
Wiener Tag, 1930, 2680, 5; Viktor Ranschburg = Tages-Post (Linz), 1930, 194, 2; Aus der Gesellschaft
= Neues Wiener Journal, 1930, 13202, 9; Todesfille = Innsbrucker Nachrichten, 1930, 193, 8.

230 Ranschburg Viktor (1862—1930) = Corvina, 53(1930), 34, 177-178; Ranschburg Viktor
halalahoz = Corvina, 53(1930), 37, 189; Tolnai Vilaglapja, 30(1930), 35, 19; Ranschburg Viktor
meghalt = Fiiggetlen Budapest, 25(1930), 34, 8; Ranschburg Viktor haldla = Févarosi Hirlap,
19(1930), 34, 11; Ranschburg Viktor = Brassoi Lapok, 36(1930), 186, 9; Egy szerkesztérdl és egy
kiadorol = Uj 1dék, 36(1930), 37, 320-321; Ranschburg Viktor elhunyta = Magyar Ipar, 51(1930),
16-17, 133; SzO61LLOst Zsigmond, A konyvespult mogiil = Az Ujsag, 22(1924), 64, 3.

1 LEs ALGUALZILS, Mort d 'un artisan du rapprochement intellectuel franco-hongrois = Figaro,
1930, 246, 5; Victor Ranschburg = Danske Boghandlertidende, 1930, 36, 285.

2 Ranschburg Viktor temetése = Magyar Hirlap, 40(1930), 190, 4; Ranschburg Viktor temeté-
se = Ujsag, 6(1930), 191, 16; Haldlozds = Magyarsag, 11(1930), 191, 20; Ranschburg Viktor teme-
tése = Pesti Naplo, 81(1930), 191, 20; Ranschburg Viktor temetése = Corvina, 53(1930), 35, 181.

233 Ranschburg Viktor siremlékének leleplezése = Corvina, 54(1931), 36, 165.

2% TotH Vilmos, Budapesti temetkezéhelyek gyori vonatkozasu siremlékei = Arrabona Muize-
umi kozlemények, 45/1, Gy6r, Gy6r-Moson-Sopron Megyei Muzeumok Igazgatdsaga, 2007, 362.
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kiadok és Konyvkereskedok Orszagos Egyestilete megrendelte a portréjat is, amely
1933 tavaszatol gyarapitotta az egyesiilet galéridjat.>>> A miivész személye minden
bizonnyal nem véletlen: Székely-Kovacs Olga (1900-1971) portréfestd férje,
Dormandi Laszl6, a Pantheon Kiado6 igazgatdja és Ranschburg Viktor baratja volt.

Felesége hamarosan kovette, 6 1932 nyaran hunyt el.>*® Gyermekei ,,hallgatva
a figyelmeztetésekre, idejekoran elhagyjak az orszagot”.>’ Pal fia Braziliaba te-
lepiilt ki és nevet valtoztatott, az & gyermekei (Maria és Pedro) mar Robell csa-
ladnévvel néttek fel. Ranschburg Viktor masodik gyermeke Bato (Berger) Endré-
hez ment feleségiil, majd annak halala utan 0j hazassagaban Lloyd Garner volt a
férje. Az Egyesiilt Allamokban (New York East Orange, majd South Orange ke-
riiletében) éltek, és Maria ott is hunyt el 102 évesen — egyetlen fiat, Baté Gabort
is talélve.

Itt végzddik a kortarsak altal ,,a régi nagy magyar kiadok egyik utols6 képvi-
seldje”-ként*® emlegetett Ranschburg Viktor térténete. Elment ,,a nemzetkozi
kiadoi kongresszus (...) valdsagos ,,representative man”-je, >’ ,,a konyv egyik
leglelkesebb, legrégibb és legilletékesebb magyar professzionistaja”,*° ,a sz6
legnemesebb ¢és legigazibb értelmében kultarember”,**! az Athenaeum ,,Eurdpa-
szerte ismert nobilis gondolkodasu igazgatoja”,>®* az ,.élete végéig friss és fiata-
los”,** , sokoldalt érdeklédési, paratlan agilitast™** szakember, aki ,,ha ameri-
kainak sziiletik, az amerikai konyvkiraly lett volna”.2%

Csaladfa®s®

Ranschburg Samuel — Eva Scheinr
Ranschburg Salamon f6rabbi (1816—1895) — Berl Emilia (1836-1916)
Ranschburg Zsofia (1856-1926) — Schonfeld Miksa (1842—1912)
Ranschburg Henrik antikvarius (1860—1914) — Sensky Ida (1867—-1931)

5 Corvina, 56(1933), 26, 91.

26 Haldlozas = Friss Ujsag, 37(1932), 140, 5; Haldlozas = Az Est, 23(1932), 140, 7; Uj Buda-
pest, 9(1932), 26, 5.

257 RANSCHBURG Agnes Hildegard, 4 gyéri Ranschburg Salamon rabbi és csalddja a magyar
kulturdért = Egyhdzforum, 29(2014), 2, 3.

28 Nyugat, 23(1930), 17, V.

29 Corvina, 52(1929), 11, 57.

260 Sz6LLOsT Zsigmond, A konyvespult mogiil = Az Ujsag, 22(1924), 64, 3.

21 Egy magyar konyvkiado. Ranschburg Viktor = Corvina, 40(1917), 32, 142-143.

22 Haboru és konyvkultiura = Vilag, 9(1918), 186, 12.

263 Ranschburg Viktor = Brassoi Lapok, 36(1930), 186, 9.

204 Ranschburg Viktor (1862—1930) = Corvina, 53(1930), 34, 177-178.

25 Tolnai Vilaglapja, 30(1930), 35, 19.

26 Az Est 1916/87. 2. [6zv. Ranschburg Salamonné sziil. Berl Emilia gyaszjelentése]; Az Est
1932/141. [6zv. Ranschburg Viktorné gyaszjelentése]; a Family Search adatbazis temet6i nyilvan-
tartasai és fényképei, a csaladtagok altal feltoltott adatok a Geni.com adatbazisaban, az USA és
Brazilia bevandorlasi hivatalainak iratai.
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Ranschburg Lajos (1861—1866)

Ranschburg Viktor konyvkiado (1862—1930) — Woititz Jeanette (1866—1932)
Ranschburg Vilma (1864—-1932) — Fischer Gyula férabbi (1861-1944)
Ranschburg Karoly (1865—-1866)

Ranschburg Laura (1865—1931) — Hajos (Reichmann) Arnold (1852—-1933)
Ranschburg Gusztav antikvarius (1866—1944) — Kornfeld Maria (1876—1948)
Ranschburg Pal idegorvos (1870-1945) — Hajos (Hamburg) Irén (1878—1945)
Ranschburg Nandor jogasz (1877-1960) — Jakab Margit (1887—?)

Ranschburg Viktor (1862—1930) — Woititz Jeanette (Bécs, 1866—1932)
Ranschburg Béla (1890-1915)
Ranschburg (Robell) Pal (1891-1965) — Rechtnitz Edit (1901-1951)
Robell Maria (1922-2014) — Duschenes Herbert (1914-2003)
Robell Pedro (1924-?)
Ranschburg Maria (1895-1998) — Bat6 (Berger) Endre (1886—1958 ¢l6tt); Lloyd
Garner (1903-2000)
Batoé Gabor (1918-1995) New York

Simon, Melinda

Viktor Ranschburg, the European ambassador
of Hungarian publishing

Due to its strong German roots, publishing and book trade in Hungary was in regular contact with
book companies and organisations in the German-speaking part of Europe during the 19th and the
first half of the 20th centuries. However, there was only one person in the Hungarian book trade who
held a leading position in international organisations during this period: Viktor Ranschburg. The
sporadic and superficial nature of the memorials written about him made it very timely to compile
a thorough biography.

The author describes the high school education of Viktor Ranschburg from 1872 to 1880, and
his apprenticeship at Joseph Baer & Co. in Frankfurt am Main from 1880 to 1884. His first job was
at the Révai Brothers’ publishing house from 1884, then at Led Révai’s antiquarian bookshop from
1885. From 1891 he became head of the publishing department at Athenaeum, one of Hungary’s
largest publishing houses, where he achieved spectacular economic success. In 1901 he became
company manager, in 1902 director and 1903 managing director. He also had a distinguished career
in professional public life: he was secretary of the Hungarian Booksellers’ Association from 1892 to
1900, secretary general from 1900 to 1906 and vice-president from 1906 to 1919. He and his wife
had three children and lived well on the income from his many business interests. He was very active
in the Masonic movement from 1900 onwards. The study also presents and analyses the studies and
books written by Viktor Ranschburg in detail.

From 1900 onwards, he also became very active on the international stage. He represented
Hungary at the international congresses of publishers (Leipzig 1901, Milan 1906, Madrid 1908,
Amsterdam 1910) and actively fought for Hungary’s accession to the Berne Copyright Convention.
The most significant achievement of his professional recognition abroad was the 13th International
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Congress of Book Publishers, held in Budapest in 1913 at his invitation. As the highest recognition
of his work, he was the elected president of the organisation from 1913 to 1921.

For several reasons, he left the Athenaeum in 1919 and resigned from his leading position in
the Hungarian Booksellers’ Association (he stepped down from the presidency of the International
Congress of Publishers in 1921 so that his person would not hinder the restarting of the organisa-
tion.) But he did not retire. In 1920 he founded a new publishing house with a very modern palette,
Pantheon, which he turned into a profitable business within two years. He continued to work with
tremendous energy, but his physique could no longer take the strain. He died of a serious heart
condition in 1930, aged 68.

Keywords: International Publishers Association, Hungarian Booksellers’ Association, publishing
and book trade in Hungary, Athenaeum publishing company, Pantheon publishing company.
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Vallasek Julia
Hatarkérdések az irodalom hatarteriiletén

A Trianon-téma megjelenése a két vilaghaboru kozti
magyar tomegirodalomban

Trianon a tomegirodalomban

»,Mondjak, »magas« és »szorakoztato« irodalom soha ugy el nem tavolodtak
egymastol, mint minap. Mégis soha olyan komplikalt hatarkérdések nem voltak
kozottiik, mint éppen ma”! — irja a két vilaghaboru kozotti lektiirirodalom térnye-
rése kapcsan Babits Mihdly. A korszak tomegirodalmat korabeli felmérések és
konyvtari kélesonzések alapjan vizsgald Simon Zoltan szerint a megjelend szerzék
¢és cimek alapjan joggal feltételezhetjiik, hogy ekkor ,,Magyarorszagon nagyipari
szint(i lektlrtermelés- és fogyasztas volt”, bar az olvasok tarsadalmi rétegzettsége
sokat arnyal ezen a képen, a karhoztatott kispolgari izlésvilaghoz és tomegigény-
hez igazodo konyvek piacan pedig feltlinik és népszerti is lesz néhany értékes mi.?

A szorakoztato irodalom kiilonféle megjelenési formai, a lektiir és a ponyva
tagabb értelemben meghatarozhatoak ugy, mint ,,sajatos feladatra specializalodott
alkalmazott irodalom’? alkotasai. Ezek tobbnyire nem keriilnek az irodalomtudo-
manyi kutatasok fésodraba, esztétikai értékiik alacsony volta miatt altalaban pe-
rifériara szorulnak, az egyes alkotasok igen hamar feledésbe meriilnek. Ugyanak-
kor éppen aktualitasuk, konnyl befogadhatdsaguk folytan megjelenésiik idején
nagy tomegekhez juthatnak el, témavalasztasuk, megkozelitésmodjuk, a befogadast
konnyitd, gyakran irodalmi kliséket, sztereotipiakat hasznosito stilusuk, narrativa-
épitésiik és konfliktusteremtési modozataik nemcsak tiikrozik a kozizlést és ér-
deklddést, de gyakran alakithatjak is azt.

Jelen kutatasomban azt vizsgalom, hogyan jelenik meg a Trianon-téma (nem
annyira maga az 1920-as békeszerz6dés alairdsanak eseménye, mint inkabb a
teriiletvesztés ténye és annak hatasai) a korabeli tomegirodalomban, amely, ha ugy
tetszik, latens modon, de éppen azaltal, hogy sokakhoz jutott el, jelentésen alakit-
hatta a témaval kapcsolatos kozbeszédet, gondolkodast.

Noha a népszer(, tobbnyire alacsony(abb) esztétikai értéket képviseld irodalmi
miiveket tobbféle néven is meg lehet nevezni (Simon Zoltan a szoérakoztato iro-
dalom kapcsan elsdsorban a ’giccs’, *bestseller’ és *lektilir’ kifejezéseket hasznal-

' Basrits Mihaly, Konyvrél kényvre, Bp., Magyar Helikon, 1973, 225.
2 SMON Zoltan, Az irodalom peremvidéke, Bp., Muzsak, 1990, 84.
3 SmvoN 1990, i. m. 35.
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ja),* és ezek definicidi kozt igen gyakran atfedések vannak, a ponyva huszadik
szazadi Magyarorszagon elterjedt valtozata fizikai megjelenését, eldallitasat és
terjesztését tekintve viszonylag jol behatarolhato.

Ponyvanak tekintjiik azokat a kisebb terjedelmi és méretii (15 cm-es gerinc-
méretli, 64 — késébb a papirkorlatozas miatt 32 —, illetve legfeljebb 96 oldalas)
flizott, fiizetes regényeket, amelyek a huszas évektdl kezdodden az 1942-es kiada-
sukat betiltd Gn. ,,ponyvatorvény” érvénybe 1épéséig adtak ki olcson, tomegek
szamara is konnyen megfizethetd aron. A ponyvanak jellegzetes tipusai alakultak
ki: idegenlégios, vadnyugati/cowboy-torténetek, bliniigyi, kém-, habors és sze-
relmes torténetek, illetve a budapesti életet altalaban vidam, anekdotikus szinben
abrazold un. ,,pesti torténetek”. Ponyvét kisebb, kizarolag erre szakosodott kiadok-
tol kezdve, terjesztévallalatokon €s nyomdakon at fontosabb lapokig (pl. Friss
Ujsdg szines regenytara Uj Elet regénytar) vagy akér ismert, nagy kiadokig, mint
a Singer és Wolfner, szamos kiado megjelentetett. Hacsak nem valamelyik ujsag
kiadasaban lattak napvilagot, tobbnyire nem reklamoztak 6ket, nem is annyira
konyvesboltokban terjesztették, mint inkabb buszpalyaudvarokon, trafikokban,
ujsagosbodékban. Ponyvat altalaban kezd6 vagy az irodalombol (tobbnyire zsido
szarmazasuk okan) éppen kiszorult magyar szerzdk irtak, jellemzden alnéven, az
alnév tobbnyire az adott szoveg témavilagahoz illeszkedett. A vadnyugati és kém-
torténetek tobbnyire angolos, a 1égiostorténetek francia, a szerelmesek viszont (a
korban roppant népszeri Hedwig Courths-Mahler hatasara) gyakran német hang-
zasu alneveken jelentek meg. A ponyva jellemzéje egyfajta epizodikus szerialitas,
a kedvelt, népszer(ibb h6sok Gijabb és 1jabb kalandjait tartalmazo flizetek jelennek
meg, amelyek azonban tobbnyire nem allnak 0ssze egyetlen narracios ivvé.

A magyar ponyva az 1930-as években élte fénykorat, olyan mértékben uralva
a kényvpiacot hogy 1941 -re mar az éV soran kiadott cimek 42% -a a ponyva ka-
egypengos ponyvaregeny 200 000 példanyban, az 6tvenfilléres 150 000, a htiszfil-
léres 1 200 000, a tizfilléres pedig 2 000 000 példanyban jelent meg. Tehat dssze-
sen 3 550 000 ponyvafiizet keriilt minden honapban forgalomba.”® A viragzo
ponyvakiadas piacat derékba tor6 ,,ponyvarendelet”, vagyis az 1942. jalius 17-én
megjelent 4.300/1942 minisztériumi rendelet ,,a rotacids és az ives nyomopapi-
rosnak konyv, naptar vagy fiizet eldallitasara valo felhasznaldsa targyaban” a
haborus gazdasag és papirhiany szigort koriilményeinek vald megfelelés keretei
kozt helyezi el a tilto intézkedést. Ugyanakkor mar a kezdetektdl fogva gyakori
kritika éri a ponyvaregények kiadasat és olvasok korében elért népszeriiségét mind
a jobb-, mind pedig a baloldali gondolkodast forumok részérél. Jobboldalrol el-
sOsorban a ponyva naiv vagy fiatalkorti olvasokra gyakorolt biincselekményekre
izgato érzelmi hatasat emelik ki, antiszemita megkdzelitéssel a hatterében allo

4 SiMoN 1990, i. m. 7.

5 PErRGEL Ferenc, 4z irodalmi ponyva ellen = Irodalomtirténeti Kozlemények, 77(1973), 458.

¢ CsAk1, Pal, 4 ponyvairodalom ,, megrendszabdlyozdsa” a negyvenes évek elején = Magyar
Konyvszemle, 123(2007), 43.
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,,zsidd-kozmopolita kiaddpolitikai vallalatokat™ ostorozzak, és a ponyvat ,,a zsido
lélekmérgezés egyik eszkozének™ tekintik.” ,,Fiatalkori blin6zok vallomasaikban
gyakran elmondtak, hogy Nick Carterek és Scherloch [sic!] Holmesok hatasa alatt
tértek rd a blinozés utjara” — irja a Nemzeti Konyvtar sorozatban megjelent, Gye-
re velem, Andras! cimi, a sorozatot szellemiségét, a ,,karos” ponyvaval szemben
anép egyszerl fiainak szant ,,egészséges” olvasnivalokat reklamozo ,,marketing-
regényben” Marék Antal.®

A baloldalrdl érkezé kritika elsésorban a ponyva inherens konformizmusat,
reakcios vilagszemléletét tdmadja, de szintén kiemelik a ponyva potencialis biin-
elkdvetésre csabito hatasat.’

Modszertan

Kutatasom soran A magyar ponyva képes bibliogrdfidja alapjan atvizsgaltam a
Nova kalandos regényeket, Friss Ujsdg szines regénytarat, Uj Elet regénytarat, a
Tarka regénytarat, illetve a Palladis egypengés regények és Palladis félpengds
regények kiadvanyait, valamint a (paradox mddon a ponyva visszaszoritasara
létrehozott, am annak vonasaibol sokat megdérzd) Stadium Sajtovallalat Rt. altal
kiadott Nemzeti Konyvtar 150 kotetét. A sziirést a cim és boritd egylittes vizsga-
lata alapjan végeztem, hiszen mind a ponyvakiadvanyok, mind a Nemzeti Konyvtar-
sorozat példanyai esetében egyarant meghatarozo, az egyszeri illusztracion és
marketing célokon talmenden téma- és miifajmegjeldlo szerepet is jatszott a bo-
ritokép. (Noha a feszitett tempoban torténd piacra dobas soran eléfordult, hogy a
borito vizualis pontatlansagokat, a belsé boriton talalhatdé névvel meg nem egye-
76 szerz6i nevet tartalmazott,'® a térténet cselekményvilagatol radikalisan tavol
es0 illusztracié azonban nem keriilt a boritora.)

A kifejezetten tomeggyartasban, tomegigényeket kielégiteni hivatott ponyva-
flizetek mellett a kutatas kiegésziilt két, a két vilaghaboru kozti idészakban vi-
szonylag gazdag recepciot elérd lektiirkotet (Orbok Attila, Véres mesgye; Bard
Orczy Emma, Pimpernel Erdélyben) munkajanak elemzésével, amelyek mar csak
terjedelmi okokbdl is az adott téma kifejtésére, arnyalt bemutatasara nagyobb
teret nyujthatnak. A kutatast itt kiegészitettem egy olyan, a ponyvamiifaj elemeit
nyilaskeresztes ideologiaval 6tvozo regény elemzésével (Diicsé Csaba, Nincs
kegyelem), amely a maga koraban ugyan nem rendelkezett kiilonsebb recepcidval
(vélhetdleg olvasottsaggal sem), utdéletét tekintve azonban sikeriilt botranykonyv-
vé valnia.

Végiil néhany olyan munkat valasztottam elemzésre, amelyek ugyancsak to-
megekhez juthattak el annak kdszonhet6en, hogy az oktatasban segédanyagként,

7 PL Bodnar Istvan vagy Vikor Dezsé a Magyarsdg hasabjain.

8 MAREK Antal, Gyere velem, Andras!, Bp., Stadium Vallalat Rt., 1943, 21.

® BALINT Gabor, 4 pesti ponyva viragkora = Magyar Konyvszemle, 123(2007), 124.
10 BALINT 2007, i. m. 130.
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haziolvasmanyként hasznaltak 6ket. Annak azonositasara, hogy milyen fontosabb,
kifejezetten gyermek- és fiatalkorti olvasoknak szant miivekben fordul el§ a tria-
noni dontés meghatarozo témaként, a Népranitok Lapjanak 1918 és 1944 kozotti
digitalizalt példanyain végeztem kulcsszavas keresést (Trianon+kdnyv keresoki-
fejezésekkel).

A ponyva-Trianon hosei és szerelmesei

A ponyvafiizetek cselekményének helyszinvalasztasa eszképizmusra utal, a siva-
tag, a dzsungel, a végtelen prérik vagy messzi nagyvarosok utcai mind eltavolitjak
az olvasot a sajat, bizonytalan, vilaghabora utani kozegébol, egy sztereotipiakbol,
cselekménytoposzokbol épitkezd, atlathatd vilagba. Masfeldl az interszubjektiv
ellendrizhet6ség lehetdsége megneheziti, hogy a ponyva kozvetlen témaként ki-
nalja olvasoinak a kdzelmult eseményeit. Létezik ugyanakkor egy kdzvetett, nem
is annyira a cselekményben megnyilvanuld, mint inkabb a sziikszavu jellemzé-
sekben, karakterleirasokban hasznalt nyelvi panelekbdl épitkez6 utalasrendszer,
amely valamilyen szinten visszatiikr6zi a korszak irredenta kultuszanak, a habora
elvesztéséért a nemzetiségieket, illetve a zsido nagytokét hibaztatd kdzbeszédét.
Lanyi Andras elemzése szerint a huszas évek zommel hianyosan iskolazott kisem-
berének szant, tobbnyire szerz6i név nélkiil, anonim formaban megjelent nagysi-
ker( flizetes regényei, a Nick Carter- vagy a Buffalo Bill-torténetek indirekt
modon, példaul a telepesek és indianok szembenallasan keresztiil, a vadnyugati
prérire projektaltan beszélnek a teriiletvesztés fajdalmarol. ,,Nem kell kiilonos
elmeél ahhoz, hogy a sziukban, akiknek »megvan itt mindeniik« és »helyzetiik
jobb, mint odahaza«, akik mindazaltal »nem egykdnnyen mondanak le a teriilete-
ikrél« és gytlildlnek benniinket, a magyarorszagi nemzetiségekre ismerjiink. Pa-
tingok-Szvatopluk népének »hitszegése«, bosszlija donti romlasba a honfoglald
pionirok varosat. Az 6slakok — akiket »befogadtunk«. Aki pedig a szembenallo
feleket egymasra uszitja, aki a bennsziilotteket kizsakmanyolja és becsapja, meg-
alazza, az nem »mi« voltunk: mindenrdl a bajkeveré Bushel (a kocsmaros) tehet
és az 6 mértéktelen haracsold szenvedélye. Nem nehéz benne a zsido kapitalista
képére ismerniink. Megvan tehat a blinbak és hianytalanul all el6ttiink az ujpesti
vadnyugat kozmologiaja.”"!

A huszas évek indirekt abrazolasmaddja utan a ponyvaban csak a harmincas
évek végén, kiilondsen az 1938. november 2-an hozott, a felvidéki teriileteket
Magyarorszaghoz visszacsatolo elsé bécsi dontés hatasara jelenik meg a téma
direkt abrazolasa. Bar ekkoriban mar altalaban (al)névvel jelennek meg a ponyva-
fiizetek, az Uj Elet regénytar 91. szamil, Ldzadé hegyek cimet viseld fiizete szer-
76 jelolése nélkiili kiadas.

A Lazado hegyek az els6 bécsi dontés ihletkorében fogant kalandregény, amely
felvidéki szinhelyen felvonultatja a miifaj (elsésorban a vadnyugati torténetek)

" LANYI Andras, Az irdstudok aru(va va)lasa, Bp., Magvet6,1988, 62.
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megannyi toposzat: van benne ,,gaz cselakok” el6li menekiilés, pisztolyparbaj,
felgytjtott épiilet, szivtelen zsarolok, bator partizanharcosok és hii cselédek, va-
lamint jellemes menyasszonnyal er0szakoskodo aljas cseh prefektus. A lovas
cowboy és kisiklatott vonat helyett a kornyezetbe jobban illeszkedd hajdani bir-
tokaért harcba szallo felvidéki kisnemes sarj, eltéritett katonai teherauto, felrob-
bantott viadukt, és ,,a tot 6nallosagi mozgalom” titokzatos radidamatorje, a Buj-
doso Szlovak altal vezetett, 1azitd miisorokat sugarzé kalozradio keril. A regény
hése, az Osi birtokarol a cselekmény kezdetén jogtalanul eliizott Zsolt Gabor, ,,a
trianoni papirrongy legtjabb foldonfutdjaként” az elsé bécsi dontést kdzvetlentil
megel6z6 id6szakban klandesztin ellenalld mozgalmat vezet. Alakja semmiben
sem kiilonbozik a kalandregények sematikus hdseitdl, ugyanaz a bosszi vezérel-
te sztereotipikus maganyos harcos figura, aki dnmagat és céljait igy jellemzi egy
szerelmi jelenetben: ,,Mihez kezdhet egy magamfajta ildozott vad? Beveszem
magam az erdébe s kdd el6ttem, kdd utanam — eltiindk. S ameddig élek, minden
felbukkanasomat cseh holttestek tucatjai fogjak jelezni, erre eskiiszom. Isten ald-
ja meg, Irén!”"?

Zsolt Gabor harca célt ér, a regény zarlataiban mintegy a boldog jovo igéreteként
a bevonulé magyar katonak énekét hozza a szél. A szoveg tagolasa (az egyes fe-
jezeteket tartalomosszefoglalo alcim vezeti be) Rejté Jend ekkor mar ismert és
népszer 1égids és csavargoregényeinek stilusat is felidézi, pl. ,,Jan Hanuszik re-
meg6 kézzel igyekszik kikapcsolni revolvertaskajat, de hirtelen egy elére meg-
fontolt pofont kap.”'?

A kiadvanyain keresztiil a jobboldali eszmék terjesztését célul kit(iz6, kormany-
tamogatast is élvez0 Stadium Sajtovallalat Rt. a harmincas évekre az egyik legje-
lentdsebb magyar sajtovallalatnak szamitott. A hiiszas években és a harmincas
évek elso felében elsésorban szakkonyveket, illetve a konzervativ irodalmi érték-
rendbe illeszkedd szépirodalmi miiveket adott ki, majd a harmincas évek masodik
dést tematizald munkak is. (Eleinte Szabé Dezs6, majd Komaromi Janos és Bibo
Lajos volt a kiadd vezetd szerzdje.) Ugyancsak ekkor fordul a kiadd érdeklodése
a lektir, majd 1935—41 kozott a Tarka Regénytar flizeteinek kiadasaval a ponyva
felé. ,,Ki hitte volna, hogy ez a vallalat, mely egyik kezével a félhivatalos kor-
manylapokat gyartja, masik kezével kiilon kormanyrendelettel eltérlendd ponyvat
termel!” — adott hangot a kortars meglep6désnek 1944-ben Bisztray Gyula.'* Bar
a Stadium Sajtovallalat adott ki értékes irodalmi miiveket és szakkdnyveket is szép
szammal, kiadvanyainak egy részére a harmincas években jellemz6 az antiszemi-
tizmus, az antikommunista viszonyulas, és megjelenik a német, illetve olasz fa-
sizmus propagalésa is.

A Miniszterelnokségen beliil megalakult, a népmuvelés 0 szervezeti formainak
kialakitasara létrehozott Tarsadalompolitikai (1940-t61 Nemzetpolitikai) Szolgalat

12 N. n., Ldzadé hegyek, Bp., Kézponti Sajtovallalat, 1938 (Uj Elet regénytar, 91), 28.
3 N.n. 1938, i. m. 23.
14 BiszTrAY Gyula, Hdrom év magyar konyvészete = Magyar Konyvszemle, 63(1944), 94.
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kezdeményezésére jon 1étre 1939-ben a Nemzeti Konyvtar konyvsorozat. A kote-
falusi olvasok konnyli olvasmanyigényét probalta kielégiteni a nemzeti érzést
erdsitd, kormanykonform, ugyanakkor fordulatos cselekményti, miivelddést eld-
segité olvasmanyokkal. A nagy példanyszamban (30—100 000 példany) kiadott,
neves illusztratorok (Fay Dezsd, Szalmas Béla, Jeges Ernd) munkaival illusztralt
szépirodalmi vagy irodalmi kdntdsbe oltdztetett didaktikai miiveket k6z16 sorozat
felfoghato egyfajta kisérletnek egy olyan tomegekhez sz616 népkonyvtar megte-
remtésére, amely a ponyvat a nemzeti irodalom szemelvényeivel probalta helyet-
tesiti.'”> Ennek értelmében a magyar irodalom olyan neves klasszikus és kortars
szerz6itdl is jelennek meg miivek mint Pet6fi Sandor, Jokai Mor, Reviczky Gyu-
la, Tolnai Lajos, Mikszath Kalman, Ady Endre, Moricz Zsigmond, Illyés Gyula,
Szabo Pal, Veres Péter vagy Tamasi Aron. Ugyanakkor megjelennek a klasszikus
ponyva tematikai is, akad példaul erdélyi falusi kérnyezetbe helyezett szerelmi
torténet (Orbok Attila, Bélcs Gyuri mindent eligazit), de a népszeri 1égiosregények
mintajara olyan torténet is, amelyben a gaz zsido ligynok altal becsapott derék
alfoldi parasztlegények keriilnek a francia idegenlégioba. Itt a 1égiosregények
miifajanak minden eleme megjelenik az elbiiv6ld beduin szépségtdl kezdve a si-
vatagi szomjhalalon at a katonakat korbacsolo vérszomjas altisztekig, hogy aztan
a hosok csabitast €s nehézséget egyarant legy6zve visszajussanak sziilofalujukba
(Sztrokay Lajos, Idegen zdszIo alatt). Maga a trianoni dontés eseménye nem,
annak hatasai a két vilaghaboru kozti irredenta kultusz toposzainak formajaban
azonban fel-felbukkannak néha, akar olyan, témajaban egészen eltéré irasokban
is, mint a budapesti kisemberek életét egyes szam elsé személyben elbeszélt fel-
novekvés-torténetbe agyazo regényben (Barsy Irma, Emberek a Viola utcdaban),
ahol Esztinek, a kamaszlany hésnének szomszédjuk, az Erdélybol menekiilt 6reg
grofnd az altala elszenvedett atrocitasokat meséli el. A torténet a grofnd altal em-
legetett 1920-as hatarmegvonasok inverzével, a masodik bécsi dontés bejelenté-
sének jelenetével zarul: ,,Erdély — mondta a grofné és mintha vér buggyant volna
ki a szajan. Erdély — mondta tegnap este is és még soha ilyen nyugtalannak nem
lattam. Imadkozzal Esztike, én egész nap imadkozom most. Mindenkinek imad-
koznia kell, aki Magyar. Bécsben most tanacskoznak a térkép folott. Talan visz-
szakapjuk Erdélyt! Erdélyt!”'® A régid neve ebben a torténetben iires jelszoként
funkcional, amelyekhez a szoveg nem tarsit konkrét tartalmat, amelynek jelenté-
sét a naiv, iskolazatlan gyermekfOszereplé nem ismerheti, az eseményekkel tisz-
taban levd olvasoban azonban megteremthet egy, a Trianonnal kapcsolatos koz-
beszéd elemeit egyéni dontés alapjan mozgositd hazafias jelentésmezot.

A szerelmes regények ponyvahagyomanyat irja tovabb F. Benedek Irén a
Nemzeti Konyvtar Székelyvér cimii, 60-as sorszamu flizetében. A harmincas évek
egy fiktiv székely falujaban, Réthaton jatszodo torténetben a vegyes hazassagbol

15 PoGANY Gyorgy, A Stadium Sajtovallalat rt. [sic!] torténete és kiadvanyai (1921—1944) =
Magyar Konyvszemle, 102(1986), 49.
1 BArSy Irma, Emberek a Viola-utcaban, Bp., Stadium Sajtovallalat Rt., 1942, 38.
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szarmazd, romannak nevelt, sziiléfalujaba ,,magyargytil616” f6biroként visszatérd
Irimie/Imre Trimbicast az 1ild6zo6tt reformatus tanitond irant érzett szerelem, és a
,,veér szavanak” tulajdonitott, a falusiakkal valo kiilonféle konfliktushelyzetekben
jelentkezd szimpatia végiil arra készteti, hogy roman identitasat elvetve, nemesi
szarmazasu felmendinek ,,0si jussat” valasztva magyarként tagozddjon vissza a
falu kozosségébe. A lektiirokben, ponyvaban is visszatérd elemek, a koriilmények
altal elvalasztott, egymasért reményteleniil vagyakozo szerelmesek (,,érzem, hogy
nem kozonyos irantam. De mégsem tud megbocsatani. Trianon all kozénk!”"), a
vad, durva férfit pacifikaldé né megvalto, traumaoldo szerelme (,,kis fehér leanykéz,
amely szeretettel, megértéssel vezet majd at a nehézségeken, amelyek elétted
allnak™)'® jelennek meg itt is.

A ponyva betiltasa utan tehat a jellegzetes ponyvatartalmakra fogékony kdzon-
ség igényeit tobbek kdzt éppen a Stadium Sajtovallalat ehhez hasonl6 kiadvanyai
szolgaltak ki, ami azok vizualis megjelenitésében is visszakdszont, hiszen nem
ritkdn ugyanazok az illusztratorok készitették a cimlapot, akik korabban az igé-
nyesebb ponyvakiadvanyokét. A jelenségre Marai Sandor is felhivja a figyelmet,
bizonyara éppen a fent idézett kotet cimlapja alapjan: ,,...a tizfilléres ponyva
mindenesetre becsiiletesebben az, ami, mint az 6t- vagy hatpengds alirodalom,
mely a tdmegek kispolgari illiizioit szolgalja ki, éppen olyan szemérmetleniil, mint
az utcai ponyva, csak valasztékosabban, valamilyen enyhén hazafias vagy val-
laserkolcsi lepelbe takarva a valésaghamisitast. Lattam mar olyan ponyvat is,
amelynek Székelyvér volt a cime — tehat nem Malaji vér, jegyezziik meg jol —, s
a cimlapjan nem gumifak allottak, hanem magyar havasi fenyok, s a hoban éppugy
csOpOgott a vér. De ez a cimszd: Székely — mentette a kiadot, aki e hazafias kon-
tosben pontosan gy spekulalt az olvaso vérszomjara...”"’

Kémek, hazafiak és hazaarulok

A ponyva korébe sorolhato kiadvanyok utan attérek két olyan munka elemzésére,
amelyek a lekttrirodalom korébe tartoznak ugyan, de az eddig targyalt kiadva-
nyoknal joval nagyobb presztizsii konyvként keriiltek a szoérakozni vagyo olvaso
kezébe.

A sikeres angol lektlirszerzoként nemzetkdzi szinten is elismert Baroness
Orczy (Orczy Emma) eredetileg 1924-ben megjelent, Pimpernel and Rosemary
cimil regénye harom évvel késébb Pimpernel Erdélyben cimmel jelenik meg
magyar nyelven, Pogany Kazmér forditasaban.”® Munkajaban Orczy egy szerel-
mi torténettel kevered6 kémtorténet keretei kozt abrazolja az 1920—21-es Erdélyt,

17" F. BENEDEK Irén, Székelyvér, Bp., Stadium Sajtovallalat Rt., 1942, 52.

8 F. BENEDEK 1942, i. m. 54.

19 MArAI Sandor, Szigony Jimmy veszélyben = Vasdrnapi kronika, Bp., Helikon, 1994, 216. Az
iras eredetileg a Pesti Hirlapban jelent meg, 1942. augusztus 15-én.

2 Orczy Emma, Pimpernel Erdélyben, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1927.
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tehat kozvetleniil az azt kovetd idészakban, hogy a teriilet roman fennhatosag ala
keriilt. Az angol cim a szerzd sikeres Vords Pimpernel-sorozatahoz val¢ illesz-
kedés mellett a regény néi fészerepldjének alakjat helyezi reflektorfénybe, a
magyar valtozat viszont a sikersorozathoz val6 kdtédésen tal a cselekmény (ma-
gyar olvasd szamara a fészereplénél nagyobb jelentéséggel bird) helyszinére
tereli a figyelmet. Ez a forditoi dontés egyuttal értelmezési keretet is kinal, hiszen
a regény elsdsorban a kiviilrdl érkezd, objektiv megfigyelésre vallalkozo fiatal
ujsagirond, Rosemary tapasztalatain keresztiil lattatja a Trianon utani Erdélyt. Itt
is megjelennek ugyan korabbi pozicidjukat, anyagi lehetéségeiket, 6si birtokukat
elveszitd tisztességes emberek, a politikai helyzet miatt szenvedo artatlan szerel-
mesek, de a szerz0 mindvégig a szemben all6 felek kiegyenstilyozott, nemzetko-
zi értelmezéshez jobban kozelitd dbrazolasara torekszik. Erzékelheté ugyan, hogy
az etnikai keretben értelmez6dé konfliktusok kapcsan a szerzé a magyar fél
szinben, és voltaképpen nem kérddjelezi meg a dontés jogos voltat. E kiegyen-
stlyozott abrazolasmod narrativ megoldasat az teszi lehetévé, hogy sem a roman,
sem a magyar szereplok nem jatszanak dontd szerepet a cselekmény alakitasaban.
A kémtorténettel keveredd szerelmi torténet fiatal hdsei (Rosemary Fawkes uj-
sagirond és Blakeney Péter krikettjatékos, a hires Voros Pimpernel iikunokéaja),
illetve az antagonista, a kegyetlen és kapzsi Jasper Tarkington (Gaspar) egyarant
angolok. Ez a megoldas azt is jelenti, hogy noha a cselekmény nagyrészt Erdély-
ben jatszodik, és etnikai szembenallast, térhasznalati harcot implikal, sem a roman,
sem a magyar szereploknek nincs a narrativaban lehet6ségiik és hatalmuk meg-
fogalmazni a sajat torténeteiket. Noha vélhetéen nem ez volt a szerzoi szandék,
a Pimpernel Erdélyben mégis olvashat6 az I. vilaghabort lezar6 rendelkezések
metaforajaként, amennyiben egy kiilsé szempont a nyugati orszagok politikai
autoritasat, és a kozép-, illetve kelet-eurdpai orszagok tehetetlenségét demonst-
ralja narrativ eszkozokkel.?! A regényben tobbszor is elhangzik (bar altaldban a
negativ vagy kevéssé szimpatikus szereplék szajabol), hogy ,,Londontdl vagy
New-Yorktol Kolozsvar nagyon messze van™?, a kiilfoldi (itt els6sorban an-
gol-amerikai) kdzvéleményt voltaképpen nem érdekli egy tavoli, kelet-europai
régiod sorsa. A regény ugyanakkor a személyes tapasztalatokbol fakado profesz-
szionalis kiildetés vallalasaval végzddik, Rosemary, aki a cselekmény soran
mindvégig komoly szakmai integritast ujsagiroként viselkedik (zsarolasra sem
ir meg a tapasztalatainak ellentmond¢ cikkeket), végiil irasain keresztlil mégis a
magyar allaspont nemzetkdzi megismertetésének szolgalataba 1ép. ,,Azok az
erételjes cikkek, melyeket az idegen megszallas alatt tengdd6 Erdély allapotairdl
az International Review-be irt, végre felébresztették érzéstelenségébdl az angol
és amerikai kozvéleményt. Erezte, hogy az id6 és a sajat kitartasa azoknak a
népes angol tomegeknek segitségével, akik az igazsagot és méltanyossagot sze-

21 STRICKLAND-PAITOK Agnes, Baroness Emma Orczy's Divided Loyalties in the 1910s and 20s
= Acta Philologica, 57(2021), 140.
22 Orczy 1927, i. m. 103.
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retik, majd a kell6 pillanatban elvégzik a tobbit. Rosemary sajat szemével latta
az Erdélyben dulo pusztitast, s most tudatara ébredt annak, hogy gyogyitani, de
legalabb is bajokat enyhiteni tud.”*

Orbok Attila Véres mesgye (1930) cimii regénye a roman—magyar hataron,
illetve annak kozelében levo falvakban jatszodo, laza narraciods szerkezetd, élet-
képszer(i jelenetekbdl 6sszealld szoveg, amely egy kis bihari telepiilés helyzetén,
lakoinak tragikus sorsan keresztiil igyekszik demonstralni a trianoni dontés igaz-
sagtalan voltat. A hatarvonal mint absztrakt geopolitikai fogalom fizikailag meg-
jelenithet6 formaja gyakori motivum a trianoni dontést vagy annak hatasait abra-
7016 két vilaghaboru kdzti miivekben, itt az irredenta kultusz metaforikajanak
szellemében a megcsonkitott test, az liszkos seb képi vilagaval egyiitt jelenik meg.
,Ez volt az »orszaghatar«, amit éppen gy hevenyésztek oda, mint ahogy a tria-
noni békét diktalo urak az ezeréves orszag térképén, rovid tanakodas utan, voros
ceruzaval meghtztak a véres vonalat, a nagy, f4j6 metszést a magyarsag egyetlen
testén...”?* Vagy: ,,soha a nap egyetlen 6rajaban sem felejthették, hogy 6k a tra-
gikus fajta Ortallo katonai itt a véres mesgye szélén, amelynek kozelségében faj-
dalmasan gyulladt volt a seb.” %

A regény soran a hatarzona szamtalan emberi tragédia, gyilkossagok, ongyil-
kossagok stb. konkrét helyszinéiil szolgal, ugyanakkor egyfajta morbid apoteo-
zisra is lehetdséget ad. A sziil6foldjérdl elmenekiilt, maganyos oreg székelyt ké-
résére a hatarbucka mellé temetik, és a falu lakossaga tlinteté gesztussal annyi
folddel és viraggal boritja a sirt, hogy az magasabb legyen, mint a hatart jelzé
bucka. Mindezek, ahogy az ugyancsak az irredenta kultusz ihletkorében fogant
regényekben gyakori elemek (az 0j hatalom képviseldinek indokolatlan kegyet-
lenkedése, a honvagyba belepusztuld menekiiltek szenvedése, roman tisztviseléhoz
férjhez mend néi idedl stb.), a cselekmény kibontasa soran arra szolgalnak, hogy
a regény fiatal héseit a revizio szolgalataba allitsdk. A regény elején még passziv
szenvedésbe mertiild fiatal tanitd, Aron harcra buzditdé dramak sikeres irdja lesz
Pesten, a hataron lel6tt volegényét siratd lany, Marta hozzamegy egy a békedik-
tatumot tamado képviseld fidhoz, a vitak soran ellenpontot, jozan mérlegelést
képviseld, nagyvilagi kitekintéssel bird feltalalo, Dénes pedig felhagy a ,,horpadt
mellii pacifizmussal”, és harci gépek tizembe helyezésén kezd dolgozni. A regény-
cimbe kiemelt hatarvonal a nagyvilag és a kisvilag, az altalanos emberi értékek és
a kiskozosség értékei kozti konfliktusban perdontd szerepet kap: ,,Ott kiinn, ide-
genben mindig a szenvedd, nagy emberiségre gondoltam... érte akartam dolgoz-
ni... De a véres mesgye meggy6zott rola, hogy ostoba, hitt abrandok utan szalad-
tam... Hogy nincs és nem lehet igazi kultara, amig civilizalt kultirnemzetek olyan
békét diktdlnak, mint a trianoni béke”?

2 Orczy 1927,1i. m. 172.

2% ORBOK Attila, 4 véres mesgye, Bp., Stadium Sajtovallalat Rt., 1930, 76.
% OrBOK 1930, i. m. 88.

26 OrBOK 1930, i. m. 239.
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Orbok regényének sikeréhez hozzajarult az is, hogy munkajat a magyar revizio
egyik f6 tamogatdjanak, Lord Rothermere-nek ajanlotta, akinek rovid, a miivet
propaganda iranyu regényként méltato nyilatkozatat is kozolte a kortars sajto.

Szamos hasonlosaguk ellenére a megjelenés ideje és kontextusa eltérd recep-
ciot eredményez, mig Orbok magyar revizids propaganda regényét inkabb iroda-
lomként olvastak, Orczy Emma Pimpernel Erdélyben cimli munkajat viszont
egyértelmiien a lektlr korébe sorolta a kortars kritika.

Kortars irodalmi recepciot nem, annal zavarosabb utdéletet?’” mondhat maganak
Diics6 Csaba Nincs kegyelem cimii 1939-ben megjelent irredenta politikai ponyva-
regénye, amely egy képzelt romanellenes erdélyi felkelés torténete, amelyet egy
Torday Levente nevii fiatalember szinte egyediil hajt végre. Diicsé mindenfajta
irodalmi értéket nélkiil6z6 munkaja ugyanakkor mar-mar az allatorvosi 16 minta-
jara demonstralja, mi johet létre a ponyvamiifaj és a nyilaskeresztes propaganda
abrandvilagat testesiti meg”?. Torday Levente forradalmat vezet, autoversenyt
nyer, légicsataban és tankcsataban egyarant diadalmaskodik, puszta kézzel szall
szembe a medvével, €s természetesen elnyeri a szép Piroska szerelmét. Ellenfele,
a gonosz Vasirescu kapitany pedig a ponyvaregények egydimenzids fogonoszainak
mintajara pénzsovar, kegyetlen, gyava, ostoba stb. A regény nacionalista, gytlol-
kddoé hangnem felvezetdje, illetve a cselekmény kibontakozasaban megjelend,
helyenként egyenesen népirtast vizionald részletek azonban mar a nyilaskeresztes
propaganda ideologiajaval toltik fel a ponyvaelemeket. Ha kimutathatd kortars
recepcioval (ennélfogva bizonyara jelentés olvasokozonséggel) nem is rendelke-
zett, a Nincs kegyelem vadhajtasként is kortiinet értékii, és éppen a ponyvamiifaj
motivumai, narracios elemei azok, amelyek nagyito tiikkorként mikodve hivjak fel
a figyelmet a nyilas-irredenta diskurzus talarado jelenlétére.

Nemecsekek és kadétok: a revizionista propaganda gyermekirodalma

Noha nem tartoztak a két vilaghabora kozti korszak tomegirodalmahoz, potenci-
alis olvasokdzonségiik mérete miatt mégis érdemes roviden megvizsgalni néhany
olyan miivet, amelyek kifejezetten iskolaskora gyerekek/fiatalok szamara késziil-
tek, s mint ilyenek bekeriiltek a két vilaghabora kdzotti idészak kdzoktatasaba is.

A hagyomanyosan az oktatds és nevelés kettds feladatat vallalé gyermekiro-
dalmi miivek e néhany, itt roviden elemzendd darabja elsdsorban azzal a céllal
sziletett alkotas, hogy a poszt-trianoni Magyarorszag kisiskolas és kamaszkora
olvasoi szamara ismereteket kozvetitsen a vilaghaboru, az 6szir6zsas forradalom

27 A regény keletkezésér6l, kortars €s Gjabb kori publicisztikai vitakrol, illetve arrdl, hogy milyen
hatasa volt annak, hogy a szerzot (tévesen) Daday Loranddal [sic!] azonositottak, 1d. Lakaros
Laszlo, Igazsdgot Daday Lorandnak cimi tanulmanyat a Nyelviink és Kulturank 1999/105 szamaban
(120-125).

28 SzARAz Gyorgy, Megjelent még egy furcsa konyv = Valésdag, 27(1984), 3, 98.

Kényvszemle_2024_2_Konyv.indb 224 2024.08.28. 11:54:02



Hatarkerdesek az irodalom hatarteriiletén 225

¢s a békeszerz6dés nyoman bekovetkezett teriiletvesztés részleteirdl. Ugyancsak
a gyermekirodalom hagyomanya kdveteli meg, hogy mindezt nem felnétt, hanem
gyermekszereplok életének eseményein keresztiil kozvetitse, a cselekmény hely-
szinéiil pedig értelemszeriien tobbnyire a leszakado orszagrészek valamelyik
helységét, (jellemzden gazdag torténelmi multtal rendelkezd varost, pl. Kassat,
Kolozsvart, Selmecbanyat) valasztanak a szerzok. A revizionista propaganda e
gyermekirodalmi termékeiben nem annyira a fiatal olvasé informalasa a cél: a
frissen lezajlott haboruval kapcsolatban nem, az 6szir6zsas forradalommal kap-
csolatban viszont gyakran jelennek meg kritikus hangok, a gyermek szamara is-
meretlen mult eseményeivel szembeni érzékenyités egyértelmiien alarendelddik
az irredenta kultusz retorikajanak.

Boda Ferenc Selmeci didkok® cimii elbeszélése pozitiv végkicsengésti torténet,
amennyiben a titokban hazafias kiildetésre vallalkoz6 kisfitk tette (marcius 15-¢
tiszteletére ki akarnak tlizni egy magyar zaszIot a varos kozpontjaban allo szobor-
ra), ha nem is jar sikerrel (a zaszlokitlizot meglovik), mégis a gyerekek altal vallalt
aldozat és az altaluk mutatott példa az asszimilalodas ttjara 1épett sziiloket vissza-
vezeti a magyarsag korébe. (Igaz, ehhez attelepiilnek Magyarorszagra.)

Kecskeméti Klément Ilona (elemi iskolasoknak szant) A trianoni kis hés *° cimi
regényében az ugyancsak marcius 15-i titkos linnepség mar az egyik gyereksze-
repld életébe kertiil. A nyelvileg és szoveggondozas szempontjabol egyarant igény-
telen konyvecskében egyértelmiien visszakdszonnek az irredenta kultusz (magyar-
orszagi iskolai oktatasba is bevitt) elemei. Noha a cselekmény Erdélyben torténik,
a gyerekek a Magyar Hiszekegyet mondogatjak, az ajandékba kapott ceruzan a
,.Nem, nem soha!” jelmondat olvashatd, a foszereplé Mora Laszlo Mdrciusi ének
cimi versét szavalja atszellemiilten.

Boda Ferenc irasaval ellentétben a gyermekek hazafias aldozata itt nem hoz
pozitiv végkifejletet, a vart tinnepség helyett az artatlanul meghurcolt hés teme-
tésén gyiilnek Gssze a gyerektorténetekben oly gyakori ,.titkos tarsasag” tagjai.
A zardjelenet egyuttal alkalmat szolgaltat arra, hogy a bevezetében megjelend
,, Irianonban keresztre feszitett Magyarorszag”-kép egy meglehetésen morbid
esztétizalasi kisérletben validalja a gyermeki aldozatot.

,»Az tinnepély melyre oly régen és oly kitartoan késziiltek, valoban fenséges
volt. Gyonyorh koszorut helyeztek a friss sirhantra, melynek nemzeti szinti hosz-
szu szalagjat mélyen betemették a hallgatd édes magyar foldbe, hogy kdzelebb
legyen a mozdulatlan, kis magyar szivhez. Sir6, konyorgd, szent magyar imadsa-
guk felszallt az égre. Lent a foldben pedig, kozel hozzéjuk mégis oly elérhetetle-
niil, mosolygott titokzatosan a trianoni kis hds, mert 6 mar tudta, hogy nemsoka-
ra eljon a keresztre feszitett Magyarorszagnak Nagy Dicsé Unnepe”.’!

Noha a korszak gyermekirodalma jellemzéen tompitani, lagyitani szokta a
fajdalmas, netan brutalis elemeket, a halal vagy halalkoézeli allapot mindkét (rész-

2 Boba Ferenc, Selmeci didkok, Székesfehérvar, 1934.
30 KecskeMETI KLEMENT Ilona, 4 trianoni kis hés: elemi iskoldk ifjiisaga szamdra, Bp., 1932.
31 KECSKEMETI KLEMENT 1932, i. m. 21.
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ben Molnar Ferenc A Pal utcai fivk cimi klasszikusat idéz0) torténetben megje-
lenik. Az er6sebb érzelmi hatas kivaltasa érdekében jellemzdéen a leggyengébb,
legfiatalabb szerepld aldozata keriil a cselekmény fokuszaba.

A Gramantik Margit szerkesztette Kigyulo csillagok, Torténetek a trianoni
magyar ifjusagrol cimet viseld, ugyancsak a magyar ifjisag nevelésére szant el-
beszélés-antologia az eldbb targyalt két miivel ellentétben a fikcionalitas és doku-
mentaritas hatarvidékén helyezi el sajat magat. ,,E konyv minden elbeszélése a
valosag hiteles adataibol késziilt — s az 1914-es vilaghaboriban és az azt kdvetd
forradalom, ellenforradalom, megszallas eseményeiben részt vett, 20 éven aluli
magyar ifjusag hésiességét vilagitja meg.”””* Az itt kozolt tiz iras fele valoban
inkabb a publicisztika, illetve az emlékirat miifaji hagyomanyaihoz illeszkedik.
A bevezetdben is jelzett szerkezetnek megfelelden, az irasok kétharmada inspira-
16 torténet fiatalkortiak hadaszati teriileten megnyilvanuld hdsies magatartasarol,
héseik altalaban hadaprodiskolas fiuk, akik csoportosan megszdknek a frontra
harcolni, sikeresen elfogjak a horvat felkelés vezetdjét, két tandra kozt menekiil-
teket vezetnek at lezart hatarokon, esetleg a forradalom idején biztositjak Nagy-
varad polgari lakossaganak biztonsagat.

A béketargyalasok utani idészakban jatszodo utolsé harom iras viszont mar
az 0j fennhatosag alatt megnyilvanulé demonstrativ hazafiassag torténeteit me-
sélik. Niamessnyi Mihalyné, 4 temesvari levente-pér cimil sz6vege nem a cse-
lekvo fiatalok, hanem a bebortdonzott gyereke kiszabaditasaért kiizdé anya egyes
szam els6 személyben megirt torténete. (Niamessnyiné Manaszy Margit naplojat
Villamlik messzirdl cimen 1931-ben kiadta az Uj id6k konyvtara, Herczeg Ferenc
elészavaval).

Marothy Jend Van Pozsonyban egy sir cimii elbeszélése a fentebb mar emlitett
gyerektorténetek eseményének kicsit idésebb szereplokkel eljatszott atirata, itt is
a tiltott marcius 15-i tinneplés és a nemzeti szind kokarda kitlizése vezet a legfia-
talabb, legsériilékenyebb szerepl6 halalahoz.

E gyakran halalig vezet6 onfelaldozast témaul valaszto ifjusagi torténetek hdsei
tobbnyire fitik, hiszen a katonai téren megnyilvanul6 hdsiességet, illetve altalaban
az aktiv, eseményalakito agenciat ekkor még szinte kizarolag férfi-attributumként
kezeli az ifjusagi irodalom. Gramantik Margit 4 kassai lednyok cimii elbeszélé-
sében azonban kivételesen lanyszereplok demonstraljak tettekkel az olvasoé ifju-
sagtol is elvart hazafias érzéseket. Az 0j fennhatosag ala keriilt magyar intézményi
rendszer felbomlasa soran a kassai tanitonoképzo iskolat is megsziintetik, ugyan-
akkor megtiltjak a magyar nemzeti jelképek hasznalatat. Az intézkedés elleni
tiltakozasul a tanitondképzo diakjai templomi demonstraciot szerveznek, amelynek
soran piros, fehér, illetve z61d szinii ruhakba 61t6zve, a Himnuszt és a Boldogasz-
szony anydnkat énekelve vonulnak be a kassai domba, mintegy testiikkel, 61t6z-
kodésiikkel, hangjukkal reprezentalva azt, amit a kozteriiletrdl erdszakkal eltavo-
litottak.

32 GRAMANTIK Margit, Kigyulo Csillagok, Torténetek a trianoni magyar ifjusdagrol, Bp, Jovo
Nyomda, é. n.
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Az ifjasagi irodalomra jellemz6 az, hogy a narracio kozéppontjaban egy szo-
rosabban 6sszefliggd csoport tagjai allnak, a koztiik levd konfliktusok dinamika-
ja alakitja a cselekményt, igy a fentebb emlitett torténetek mindegyikében egy
kisebb-nagyobb fiticsoport (osztalytarsak, bajtarsak), és annak néhany vonassal
egyénitett tagja all a cselekmény fokuszaban. 4 kassai lanyokban azonban nyoma
nincs egyénitésnek, maguk a lanyok egy szimbolikus reprezentacio részei, a
templomi tlintetés utan hazatérd csaladok mar nem lanyaikat, hanem egy bizarr
atlényegiiléssel az altaluk megjelenitett zasz16 darabijait, illetve a nemzeti szinek
altal reprezentalt hazafiassag-érzetet viszik haza. ,,... meglengett az €16 nemzeti-
szin zasz16 — és omlani kezdett lassan. Most itt, — most ott valt le beldle egy-egy
selyemdarab. Sziil6k, rokonok, jobaratok sziviikkhoz szoritva vitték hazafelé.
Szétomlott a zasz16. Selyemdarabjai — a kassai lanyok — ugy szalltak szét, mint
tiindoklo, apro csillagok. Piros-fehér-zold tiizh csillagok. Széthulltak Kassa ut-
cain. S amerre mentek — mint a hulld csillagok nyoman — sokaig fénylettek a
kassai utcak.”*

Konklizio

A két vilaghabora kozt fénykorat €16 magyar ponyva egy része attételesen (példaul
indianok és telepesek harcan keresztiil) megjelenit ugyan valamit a trianoni teriilet-
vesztéssel kapcsolatos érzelmi viszonyulasbodl, ez azonban elsGsorban értelmezoi
attitiid kérdése, ahhoz, hogy ez az értelmezési séma érvényesiiljon, sziikséges
hozza az olvasoi szandék, illetve a korabeli kozbeszéd teremtette kontextus. Maga
a Trianon-téma konkrét formaban ritkan, és csak a harmincas évek masodik felé-
ben jelenik meg a ponyvairodalom tomegtermelésben piacra dobott alkotasaiban,
foleg a kaland-, illetve a haborus/szerelmes regények korében. (A népszerii vad-
nyugati és 1égids torténetek mar csak a térbeli vonzatuk miatt sem kinalhatnak erre
lehetdséget.)

Ugy tiinik, sem a ponyva, sem az annak helyettesitésére kitalalt Nemzeti Konyvtar-
sorozat, de az ennél igényesebb nyelvhasznalatot, nagyobb narracids teret meg-
enged6 lektir sem talalja a modjat (vagy értelmét) annak, hogy a szorakoztatd
irodalom keretei kozott dolgozza fel azt a témat, amelyet a kozbeszéd meghata-
rozoan nemzeti tragédia formajaban prezental.

Hogy mekkora kihivast jelentett a szorakoztatd irodalom (ponyva, lektiir)
narracios technikait 6sszebékiteni a két vilaghabor kozti hivatalos Trianon-nar-
rativa elemeivel, arra kudarcos kisérletként példat mutathat Diics6 Nincs kegyelem
cimi regénye, amely a ponyvaregény narracios elemeit vegyiti nyilaskeresztes
propagandaval. Ellenpontként pedig érdemes kiemelni Orczy Emma Pimpernel
Erdélyben cimii regényét, ahol a Trianonnal kapcsolatos viszonyulasok tigy tudnak
megjelenni a klasszikus kémregény narracios terében, hogy a hangsuly a kiviilrél
érkez0 szereplok tapasztalataira, a kiils szempontok miikodtetésére esik.

3 GRAMANTIK €. n., i. m. 103.
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A Trianon-téma a két vilaghabora kozti irredenta mozgalom diskurzusvilagaba
agyazottan, annak nyelvi, tematikai paneljeit, ikonografiajat felhasznalva viszony-
lag probléma nélkiil jelenik meg a gyermekirodalmi alkotasokban. Esetiikben a
didaktikai szandék egyértelmiien feliilirja a szorakoztatas, gyonyorkddtetés szan-
dékat (s6t az erészakos halallal végz6do gyermeki Onfelaldozas-torténetek gya-
korisagat figyelembe véve akar a pedagdgiai-pszichologiai érzéket is).

Vallasek, Julia

Border issues in the border area of literature
— The appearance of the Trianon theme
in Hungarian mass literature between the two world wars

In the study of literary works depicting the everyday life of the inhabitants of the territories that came
under new rule following the peace treaties around Paris at the end of the First World War, the aspect
of the specific life strategies, conflicts and solutions that fiction represents through narrative means
can play an important role. Popular literature is seldom the focus of mainstream literary studies, its
low aesthetic quality tends to marginalise it, and its mass-produced works are quickly forgotten. At
the same time due to their actuality and easy appeal to the public, they can reach large audiences thus
their choice of topic and narrative approach not only reflects public taste and interest but can also
often contribute to its shaping, too. In my research, I examine how the events following the 1920s
change are reflected in the interwar popular literature, which, in its turn might have contributed to
the shaping of the public discourse on the subject.

Keywords: 20th century, Popular Literature, Hungarian Literature, Inter-war Period.
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Horvath Laszlo

Az Erdélyi Szépmives Céh amator konyvsorozatanak
partolotag intézményei 1924-1944 kozott

1924 marciusaban alakult meg Kolozsvaron az Erdélyi Szépmives Céh Konyvki-
ado Betéti Tarsasag. Az elmult évtizedekben cikkek, tanulmanyok és konyvek
mutattak be a Céh torténetét és mikddését. Szoltak konyvsorozatardl és egyéb
kiadvanyairdl. Kevesebb szot ejtettek viszont el6fizetdirdl és partoldtagjairol.
Jelen tanulmany azokat az intézményeket kivanja bemutatni, amelyek partolotag-
ként — hosszabb-rovidebb ideig — hozzajarultak a kiadd kétévtizedes folyamatos
miikddéséhez, valamint konyvsorozata olcso kiadasanak eljuttatasahoz a ,,szegé-

9 1

nyebb sorsu, de olvasmanyaiban époly [sic!] igényes olvasd kezébe”.

A kiado megalakuldsanak elozményei

,Iro kellett elsésorban, aki megalkotja a miivet, azutan kiado, aki finanszirozza,
nyomda, aki sokszorositsa, konyvkereskedd, aki kdzvetitse és végiil olvaso, aki
megvasarolja a konyvet, megrendelje, el6fizesse az irodalmi folyoiratot.”> Mivel
a kiadok és a konyvkereskeddk erdélyi szépirodalmi miiveket nem adtak ki, és
nem is vallaltak azok terjesztését, ezért a szerzok gyujtéiveikkel végig hazaltak
Erdélyt, a Partiumot és a Bansag Romaniahoz csatolt részeit. Az ujonnan létreho-
zott kiado meg akarta kimélni az irot attol, hogy irasanak megjelentetése céljabol
eléfizetést kolduljon leendd olvasoitol. Az 1924 marciusdban megalakult ESZC
kiaddi programjaban vallalta évenként tizenkét erdélyi konyv megjelentetését két
kiadasban. A partoldtagok szamara szaz amatér példanyt kivant kiadni ,,pontos
szamozasokkal, finom, nehéz, lehetdleg erdélyi, kézzel meritett papiroson, élesen
metszett, kivalasztott, jo tipust antikva betiikkel gondosan nyomva, metszetekkel
illusztralva, kemény, kézi kotésben és alairasokkal. Minden bibliofil konyvre ra-
nyomtatjuk annak a nevét is kiilon, akinek szamara az illeté példany késziilt.””
A koteteket védotokkal ellatva kiildték a megrendeldknek. Az alairas csak igéret
maradt. Az amat6r példanyokat tekintette a Céh a miivek els6 kiadasanak. Maso-

U Erdélyi Szépmives Céh Emlékkonyv 1924—1934, [Kolozsvar], ESZC, 1934, 12.

2 Erdélyi Szépmives Céh, Cluj-Kolozsvar, Lapkiadd Ny., [1926], 3-4.

3 Az Erdélyi Szépmives Céh és a Helikon indulasanak dokumentumaibol 1924—1928, 6sszedll.,
elészoval és fiiggelékkel ellatta Mozes Huba, Kolozsvar, Erdélyi Szépmives Céh, 1992 (Az ESZC
Fiizetei, 1), 8.
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dik kiadasnak az el6fizetok szamara késziilt olcso kiadasat szanta a kiado. Ezek a
példanyok félfamentes papiron, flizott kiadasban, részben illusztralt boritoéval
lattak napvilagot. Meg kell emliteni még az ESZC talalmanyat, a halinakotést.
,»Védjegye lett az erdélyi miiveknek, egészen pontosan az elszakitott erdélyinek,
mint olyannak.”™

Az Erdélyi Szépmives Céh alapitoi: Kadar Imre, Kos Karoly, L1get1 Ernd,
Nyir6é Jozsef, Paal Arpad és Zagoni Istvan, a kolozsvan Keleti Ujsdg Gjsagiroi
voltak, egyben a betéti tarsasag beltagjai. Hozzajuk csatlakozott hetedik betétes
tagként Kovacs Laszlo 1928-ban. 1926-t61 Banffy Miklos lett a kiadovallalat elsé
szamu vezetGje, bar azt a feladatot formalisan Kovacs latta el. Banfty kapcsolati
tokéje a magyarorszagi eldfizetdket, partold intézményeket, st majd a miniszté-
riumi tamogatasokat és a Reformatus egyhazbeli kapcsolatokat is alapvetden
hatarozta meg. ,,A Helikon (és Banffy Miklos) véddszarnyai alatt a hiiszas években
rentabilis, komolyabb honorariumot is biztosito vallalkozas lett.”” Ligeti Ernd
beliilrdl latva az ESZC megalakulasat, valamint a vitakat és a bels6 széthuzasokat
is. Tobbek k6zo6tt ezekrol is beszamolt korszakos jelentéségli konyvében.®

A Céh kdnyvsorozataban 133 mii jelent meg 166 kotetben, folyamatos szamo-
zassal. A koteteket a kolofonban *példany’-nak nevezték és betiikkel kiirt sorszam-
mal lattak el (els6—szazhatvannegyedik). Romai szammal jel6lték a ’sorozat’-ot
I-XIV. A sorozatok kotetei (az V. kivételével) két naptari évre csusztak at. A meg-
rendelést is sorozatokra kellett tenni, kétféle fizetési feltétel koziil valasztva.
A kolofonban olvashatd harmadik szamozas a ’kotet’-et jeldlte. A II-XIII. sorozat
az 1-24-ig terjedd arab szamot kapta. Az 1. (1-10.) és a XIV. (1-15.) csonka so-
rozat volt. A kotetszam a mi terjedelmét fejezte ki. A nagyobb terjedelmiiek,
10-14 iv (150-230 oldal) jellemzden a regények. A kisebb, tin. félkotetek terje-
delme 5-7 iv (80—110 oldal), idetartoznak a verseket, novellakat és a dramakat
tartalmazo kotetek.

A kényvsorozat fizikai megjelenése

A Céh folyamatosan fejlesztette kdnyveit. A sorozatok kitése és mérete is tobb
alkalommal valtozott. Az 1. sorozat (1925-1926) keménypapir-kotésben jelent
meg. A 1. sorozat (1927—-1928) kdnyvei kiilonbdz6 szini egész angolvaszon ko-
tésben, a I/I-V. sorozat (1928—1931) kotetei mar miivészi félborkotésben lattak
napvilagot. A konyvgerinc felsd részén kiilonb6z6 szinli bércimkén (piros, zold,
sarga, fekete) aranyozassal a szerz6 neve és a mil cime olvashatd. A gerincet vak-
nyomasu levélmintakkal diszitették. Az V. sorozat minden kotete egyforma sziir-

4 Boka Laszl6, 100 éve alakult meg az Erdélyi Szépmives Céh = Ujvdrad, 2024. marcius 28.
4. https://www.ujvarad.ro/essze/100-eve-alakult-meg-az-erdelyi-szepmives-ceh/.

5 Uo. 6.

¢ LiGet1 Ernd, Suly alatt a palma, Egy nemzedék szellemi élete, 22 esztendd kisebbségi sorsban,
Kolozsvar, Fraternitas, [1941], 68-73.
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ke boritofedéllel késziilt, rajta a Kos Karoly altal tervezett kerek ESZC cimer
aranyozott valtozataval. Az egységes arculat feltételezhetéen az 1931-es évben
megjelend nagyszamu kiilfoldi partolotag tiszteletére késziilt. Az egyetlen sorozat
volt, amelynek mind a 13 kotete ugyanabban az évben jelent meg. A VI—XIII.
sorozat (1932—-1943) Gj kiils6t kapott. A vilagvalsag altalanos ,,leépitése” a kiado-
nal is éreztette hatasat. ,,Az Erdélyi Szépmives Céh minden kiadasat a minimum-
ra szoritotta le, ezaltal elértiik azt, hogy jovO esztendOben [1932-ben] indulo 0j
konyvsorozatunk amator kiadasat az eddigieknél is nemesebb kontosben, miivé-
szibb megjelenésben fogjuk kiadni. Kényveinket a mostani borkdtés helyett va-
16di arannyomasu [sic!], nemes, antik pergament kotésben fogjuk kiadni.”” A fél-
pergamen kotés gerincének also €s felsd részét aranyozott levélsor disziti. Az alsd
disz felett a marosvécsi var aranyozott rajza lathato az MCMXXVI-os évszammal,
ami az erdélyi Helikon ir6i munkak6zosség megalakulasanak évét jeloli. Az utol-
s0, XIV. sorozat (1943—1944) nyolc kotete félvaszon kotést kapott, gerincdisze
megegyezik a félpergamen kotésével. A borcimke alkalmazasa végig megmaradt,
kevésbé valtozatos szinekkel.® Az ,,Erdélyi Szépmives Céh amat6r-konyvsoroza-
ta kiilsé nyomdai kiallitasaban is a legszebb magyar konyvek gytjteménye.””

Az illusztraciok

67 kotet tartalmaz illusztraciokat. A VI. sorozattol ritkulnak, majd fogynak, a VII.
sorozat 83—84. kotete utan szinte teljesen meg is szlinnek. Kivéve a miivészeti
kotetek miimellékleteit. Néhany amator kotetbe bekototték az olesd kiadas rajzos
boritofedelét. A 13 illusztrator koziil Kos Karoly (26) és Banffy Miklos (15) al-
kotasai szerepelnek a legtobbszor. A Buday Gyorgy altal illusztralt Arany Janos
balladai (1933) Budapesten ,,Az év legszebb konyve kitiintetést nyerte el.”!°
Ekkoriban mér az ESZC részt vett a budapesti Unnepi konyvhéten. 1932-ben
kiilon pavilonja volt a Szervita téren. Felolvaso és irodalmi estélyeket is szervezett
magyarorszagi varosokban, tébbek kdzott a Nyugat-Dunantalon. !

T Mélyen tisztelt, kedves partolotagunk! Levél Kovacs [Laszld] alairassal. Cluj-Kolozsvar,
1930. december 1. Fénymasolatban.

8 A sorozat kotési formainak és boritdlapjainak részletes leirasat Lasd: Sas Péter, Magyar
eroter, Az Erdeélyi Szépmives Céh és az Erdélyi Helikon térténete, Korostarkany-Balatonfokajar,
Karpatia Stadio, 2020, 285.

Az Erdélyi Szépmives Céh kalendariuma az 1931-ik esztendére, Cluj-Kolozsvar, [1930], 64.

10 MURADIN Jend, Erdélyi magyar illusztralt konyvek 1918—1944 = Korunk, 3(2007), 7.

"' HorvATH Lészl0, Az Erdélyi Szépmives Céh irodalmi estélyei Gyér-Moson-Pozsony és Sopron
varmegyében a két vilaghaboru kozott = Magyar Konyvszemle, 123(2007), 200-208.
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Az ex librisek

Az ESZC harom kiilonb6z6 tipusu ex librist tervezett amatér konyveihez. (1. dbra).
Az els6 két sorozatban egyszer(, kisméretti fehér 9x9, majd 6,5%x6,5 cm-es lapon
olvashato a partolotag neve. A III. sorozat ex librisét Debreczeni Lasz16 (1903—
1986) grafikusmiivész szEép szecesszios rajza disziti. Méreténél fogva (16x10 cm)
kisgrafikanak is tekinthetd. A I'V. sorozattol Kos Karoly kétalakos, szines ex lib-
rise keriilt a konyvekbe. Szine kezdetben okkersarga, a VIII. sorozattdl kék szind.
A partolotag nevét ranyomtattak az ex librisre, de néhany esetben irogéppel késziilt,
elsdsorban az ajandékba adott, tagsaggal nem rendelkezok szamara.

EL-A-KONYV

BOCSANCZY LASZLO dr.

ONYV AZ
ERDELYI SZEPMI-
VES CEH TAG]JA:
KIR. KATH. TANITOKEPZG-

INTEZET GYOR
SZAMARA KESZULT.

Dyl
;gpi:v ‘f‘\

AL o/ Ov
EZ A KONYV AZ & ot
ERDELYI SZEP- EZ A KONYV AZ
MIVES CEH TAGJA: ERDELYI SZEP-
Délmagyarorszdgi Magyor MIVES CEH TAGJA :
Kozmiivelddési Egyesile! A
SZAMARA KESZULT Nydrddy Istodn dr.

)

SZAMARA KESZULT

1. abra. Az ESZC ex librisei

A partolotagok

Az egyetlen mecénast mecénasok szazai valtottak fel. Az olvaso eldre megvette
az ismeretlen ir6 ismeretlen konyvét. ,,Az ESZC bels6 szerkezetéhez hiven az
utokor szamara 6rzi minden kdnyvében nemcsak az erdélyi ird irasat, hanem az
erdélyi olvasd neveit is. Ezzel egyuttal érdekes kultirdokumentumot is nyujt. Az
olvasok az erdélyi magyar irodalom hdskoranak szerepl6i.”'? A partolotagokat
tekintették a betéti tarsasag kiiltagjainak.

12° Az Erdélyi Szépmives Céh kalendariuma az 1930-ik esztenddre, Cluj-Kolozsvar, [1929],
30-31.
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A partolotagok szama

A tervezett els6 100 amatér példanyra egy honapon beliil 130-an jelentkeztek. Az
els6 kotet 1925 tavaszi megjelenése el6tt mar 227-en voltak a jelentkez6k. Ekkor
a Céh 250-ben maximalta a tagok létszamat. ,,Miutan a konyvek megjelenése
1d6kozében a nyomdaipari munka- és anyagarak koriilbeliil negyvenszazaléknyit
emelkedtek, ezen gy segitett a Céh, hogy partolotagjai szamat haromszazhtszra
emelte fel.”® 1926 végén ,,Konyvsorozatunk elsé kiadasa kizarélagosan a Céh
partolo tagjai szamdra késziil kotetenként 6tszaz zart és szamozott” példanyban.”'*

A névsorok — ha nem is mindig pontosan — kotetrél-kotetre kovették a valto-
zasokat: 0j belépok, tagsagukat megsziintetdk, elhunytak, illetve a helytikre 1ép6
csaladtagok. Mivel egyetlen kdtetben sem szerepel, hogy hany szamozott példany
késziilt, ezért tobb forras felhasznalasaval kaphatunk — nem végleges — képet a
partolotagok szamarol. A fent idézett adatokon kiviil a Leveleslada 10 év taglét-
szamat adta meg."” Harmadik forrasnak tekinthet6 az egyes kotetekben felsorolt
tagok szama. A szamozott példanyok kiegészitik, s6t tobb esetben feliilirjak az
el6z6 harom adatot. A kolofon oldal als6 részén elhelyezett szamozas mindig
géppel tortént. Fekete szinnel nyomva, arab szammal. Néhany ismert, fontosabb
személy szamara nyomtathattak piros szinnel. A II. sorozat konyveiben az arab
szamokon kiviil rdmai szamokat is hasznaltak, szintén fekete vagy piros szinii
nyomassal.

A négy adat soha nem egyezik, sok esetben 1ényeges az eltérés. Mivel a Leve-
leslada a kivalasztott évekhez egy szamot adott meg, ezért célszerli az abban az
évben megjelent dsszes kotet névsorainak és szamozott példanyainak legmagasabb
adataval Gsszehasonlitani. A kezdeti egyetlen névsor helyett 1927-t61 kiilon név-
sorban tiintették fel a nem romaniai partolotagokat. 1934-t6l1 a 1étszam csdkkené-
se miatt a Céh visszatért az egy névsorhoz. Néhany nagyobb eltérést mutato év:
1927: 344 — 511; 1928: 556+50=606, 486+56=542; 1938: 188 — 204; 1941: 198
—215. Az els6 szam a Levelesladaban, a masodik a kotetben felsoroltak szama.
A plusz jel el6tt a hazai (erdélyi, romaniai), mogotte a kiilfoldi adat all. A szamo-
zott példanyok sok esetben joval magasabb értékiiek a felsorolt nevek szamanal.
Ennek valdsziniileg az lehetett az oka, hogy olyanok szamara is késziiltek kotetek,
akik egyetlen névsorban sem szerepelnek. Természetesen a Céh alapit6i'® és iroi
(akik koziil csak néhanyan voltak partolotagok 1925 és 1927 kozott: Bard Oszkar,

3 Erdélyi Szépmives Céh, [1926], i. m. 9-10.

4 MozEs 1992, i. m. 36. — MOzes Huba: 90 éve alakult az Erdélyi Szépmives Céh = Hitel,
27(2014), 10, 91-94.

S Az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja 1924—1944, kdzzéteszi Marosi 11diko6, Bukarest,
Kriterion, 1980, 1, 12. — Attekinthet6bb formaban 1d. SZERAFINNE SzaBoLcsI Agnes, Az Erdélyi
Szépmives Céh konyvkiadoi tevékenysége (1924—1944) = Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle, 30(1995),
1,92.

16 Zagoni Istvan szamara késziilt példany: https://www.regikonyvek.hu/kiadas/cirkusz-1926-
1926-erdelyi-szepmives-ceh.

Kényvszemle_2024_2_Ko6nyv.indb 233 2024.08.28. 11:54:03


https://www.regikonyvek.hu/kiadas/cirkusz-1926-1926-erdelyi-szepmives-ceh
https://www.regikonyvek.hu/kiadas/cirkusz-1926-1926-erdelyi-szepmives-ceh

234 Horvath LaszIo

Kacso Sandor, Tamaési Aron, kivéve Kemény Janost, aki mindvégig partolotag
volt) szintén kap(hat)tak névre sz6l6 és szamozott példanyokat. A nevek és a
szamozott példanyok kozotti legnagyobb kiilonbséget mutatd évek: 1935: 230 név
mellett van 322 sz. szamozott példany. 1938: 188 — 222 sz., 1940: 200 — 321 sz.,
1941: 198 — 337 sz., 1943: 205 — 255 sz., 1944: 195 — 252 sz.

A kotetekben szerepld 1413 tagbol kb. 972 (69%) tekinthetd hazainak, vagy
partolotagsaga alatt Erdélyben é16nek, és 441 (31%) kiilfoldinek. Mindig a hazai
partoldtagok voltak tobbségben. 1933-ban allt a legkdzelebb egymashoz a két
,tabor”: a 312 tagbol 175 volt a hazai és 137 a kiilfoldi.

1. tablazat. 4 partolotagok szama évenkeénti bontasban (sajat szerkesztés)

Ev Hivatalos adat Leveleslada Kotet (szamozds) Intézmény

1924 100, 130

1925 250 345 6
1926 320, 500 320 353

1927 344 511 9
1928 556+50=606 486+56=542 10+3=13
1929 473+57=530 477+57=534 10+1=11
1930 429+83=512 13+7=20
1931 274+206=480 329+205=534 10+46=56
1932 215+170=385 7+28=35
1933 175+137=312 8+27=35
1934 269 (297 sz.) 30
1935 225 230 (322 5z.) 28
1936 208 21
1937 190 202 21
1938 188 204 (222 sz.) 22
1939 209 (222 sz.) 23
1940 200 209 (321 sz.) 22
1941 198 215 (337 sz.) 22
1942 211 (250 sz.) 20
1943 205 (255 sz.—2 db) 20
1944 195 (252 sz.) 21

A partolotagsag idotartama

Mindossze 22 személy és 1 intézmény neve szerepel az 0sszes kiadott kotetben.
Az egészen rovid idétartamtol (egyetlen kotet) a hossza éveken at tartd tagsagig
minden idSintervallum megtalalhaté. Erdemes megjegyezni, hogy 112-en vannak,
akik csak az elsd, 1925-6s évben szerepelnek. Csak az 1927-es évben 76, csak
1931-ben 78 név olvashatd. A marosvasarhelyi Kemény Zsigmond Tarsasag fel-
olvasokoruatjai és az Erdélyi Helikon folydirat 1928-as budapesti, zeneakadémiai
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bemutatkozé estje fontos szerepet vallalt a magyarorszagi tagtoborzasban. Utob-
bi eseményt Ravasz Laszl6 reformatus pilispok nyitotta meg, aki maga is partolo-
tag volt 1928: 23-1944: 164. A kiilfoldi partolok 1927-1928-t61 kezdtek belépni,
de nagyobb szamban Tabéry Géza 1930-as magyarorszagi eléadokoratjahoz
kapcsolodo sikeres tagtoborzo tevékenysége eredményeképpen. Tobbségiik azon-
ban minddssze az 1931-ben megjelend V. sorozat kodteteire volt vevs. Meg kell
jegyezni, hogy a maganszemélyek koziil tobben vannak olyanok, akik a teljes
sorozat birtokaban voltak, de ezt a névsorok nem tiikr6zik. John Paton, Kemény
Janos sogora, partolotagként az 1927: 14 és 1934: 90 kozotti kotetekben szerepel.
Marosi I1diko szerint ,,Aberdeeni otthonaban hiany nélkiil megtalalhatok az Erdé-
lyi Szépmives Céh konyvei. Minden Céh-konyvben hatul ,,Kiilfoldi tagjaink”
kozott is olvashatd John D. Paton neve.”'” A kiilfoldi tagokat csak 1927-t61 kezd-
ték kiilon feltlintetni.

Az eldfizetok

Azért kell szolnunk az olcso kiadas magyarorszagi megrendeldir6l, mert koziilikk
néhany intézmény a partolotagok kozott is megtalalhatd. Az intézményekhez ma-
ganszemélyek is kapcsolodnak az elofizetok koziil. ,,Huszonnyolcezer csalad va-
sarolja ma rendszeresen az Erdélyi Szépmives Céh kiadasaban megjelend konyvek
sorozatat Magyarorszagon. Ez a fényes siker az Erdélyi Helikon Magyarorszdgi
Baratai-nak koszonhet6.”'® A Céh kszonetét egy un. Aranykonyv megjelentetésé-
vel fejezte ki, melyben felsorolta az el6fizetok nevét két csoportra bontva Vidéken
¢és Székesfévarosban cimszd alatt. A konyv megjelenésének idején Budapest mind-
ossze 14 keriiletbo] allt, igy pl. Kispest, Pesterzsébet, Ujpest stb. vidéki telepiilés-
nek szamitott. A kotet anyagat feldolgozo Frisnyak Zsuzsa szerint: ,,Az 1937-ben
kinyomtatott névsor kb. 20 ezer személyt és kb. 1000 intézményt tartalmaz.”"
Pontosabban a vidéki el6fizetok szama: 18 586 személy €s 784 intézmény, dsszesen
19 370. A székesf6varosi névsor 5240 nevet tartalmaz, ebbél 5188 a maganszemély
s 52 az intézmény. A két névsor 24 610 el6fizet6jébol 23 774 volt maganszemély
¢és 836 az intézmény (3,4%). A kdnyvsorozat megrendeldin kiviil azok neve is
szerepel a konyvben, akik az un. Diszkiadds® koteteit fizették eld. Valoszintileg az
Erdeélyi Helikon (1928—1944) folyobiratra elofizetoket is tartalmazza. Feltehetd, hogy

17 Marost 11diké, Kis/Helikon/konyv, Csikszereda, Pallas-Akadémia, 2004, 8.

18 Az Erdélyi Helikon Magyarorszagi Baratainak Aranykonyve 1937, Kolozsvar, ESZC, 1937, 5.

19 FRISNYAK Zsuzsa, Az ,, Erdély-iizlet” miikodése Magyarorszdgon, Az Erdélyi Szépmives Céh
= Szazadok, 108(1992), 2, 183.

0 Az Erdélyi Szépmives Céh 10 éves jubileumdra kiadott diszkiadds, Kolozsvar—Bp., Révai ny.,
[1934-1941]. — Az Erdélyi Szépmives Céh jubileumi diszkiaddsa, Kolozsvar—Bp., Révai ny.,
[1936-1944]. A sorozatok un. toborzosorozatot is tartalmaznak. Nagyrészt a Céh kdnyvsorozatanak
miiveit ismételték meg, kiegészitve mashol megjelent és 11j kotetekkel. 75 kotet jelent meg, a miivek
egy része tobb kiadasban is.
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azon magyarorszagi partolotagok (személyek és intézmények) egy része, akik az
elofizetdk kozott is megtalalhatok, a koltségesebb partolotagsagot valtottak fel az
olcso kiadas eléfizetésével. Mivel az Aranykonyv nem kozli a tagsag idGtartamat
és legkésObb 1937 végéig tartalmazza a magyarorszagi adatokat, igy az dsszevetés
a partolotagokkal nem lehet teljes értékil. Eléfordulhatnak olyan személyek a név-
sorokban, akik a konyv megjelenésekor mar nem éltek; példaul a vidéki névsorban
szerepld Egler Dozsa [Péter] (1880—1935) bencés tanar a gy6éri Czuczor Gergely
Bencés Gimnaziumban tanitott 1928—1935 kozott.

A partolotag intézmények

Minddssze egyetlen olyan intézmény talalhato, amelynek neve az 6sszes kotetben
szerepel. Az erdélyi intézmények szama az elsé néhany évben joval meghaladta
a kiilfoldiekét. 1931-t61 ez a folyamat megfordult, és a kiilfoldi (féként magyar-
orszagi) intézmények keriiltek tulstilyba. Az 1931-1933-as években emelkedett
legmagasabbra a szamuk: 56-ra, majd 35-re. Végiil az 19361944 kozotti évektol
20 és 23 kozott allapodott meg. 1940-t61, Eszak-Erdély visszacsatolasatol az ott
€16 kiilfoldi tagok ismét magyarorszagiva valtak.

A hazai (erdélyi, romaniai) partolotag intézmeények

A 23 intézmény a hazai partolotagok mindossze 2,4%-at tette ki. A legtobb intéz-
mény (61%) a maradék Bihar, Kolozs és Szilagy varmegyéhez tartozott. Az intéz-
mények 48%-at az irodalmi korok, ajsagiro klubok és kaszinok tették ki. A két-két
iskola és iskolai konyvtar mellett az intézmények 35%-a az ipari, gazdasagi és
pénziigyi szektort képviselte.

A partolotagsag id6tartamarol a kovetkezok allapithatok meg. Egyetlen intézmény
szerepel a névsorokban, amely a kezdetektdl végig tag maradt (Kolozsvari Iparos
Egylet). Az els6 évben belépok atlagosan még két évig sem voltak tagok. Azok az
intézmények, amelyek 1927-1928 folyaman Iéptek be, mar hosszabb ideji, atlag 5
éves tagsagot értek el. Ezt az adatot nagyon megemeli, hogy volt egy intézmény,
amely 17 évig partolta a Céh kdnyvsorozatat (Maramarosi Reformatus Lyceum
Nagykonyvtara). A legtobb intézmény (8) 1930-ban valt partolova, de atlag tagsagi
idejiik még az egy évet sem érte el. Még egy hosszabb idejli tagsaggal, 10 évvel
rendelkez6 intézményt talalunk (Zilahi Magyar Kaszind). Az sszes intézmény
33%-a mindossze egyetlen évben szerepel. Természetesen az intézmények kozott is
lehetnek olyanok, amelyek a teljes sorozattal rendelkeztek, de ezt a névsorok nem
tiikrozik. Erdemes megemliteni, bar nem volt partolotag, a nagyvaradi Magyar
Altalanos Hitelbankot, ,,amelyik 50 [Erdélyi] Helikont fizet el évenként”.2!

2 Leveleslada, i. m. 237.
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Az adatok felépitése

Az intézmény partolotagsaga kezdetének és végének évét a kettdspont utan a
sorozat kiadvanyanak szama koveti. A szervezetekhez kapcsolodo egyéni parto-
lotagok feltiintetése kiegészité informacioval szolgal. Megmutatja, hogy a szemé-
lyek neve par kivétellel az els6 kotet névsoraban mar szerepel, megelézve az in-
tézmény tagga valasat.

ARAD

1. Arad-Csanadi Gazdasagi Takarékpénztar — 1930: 41-1933: 74

2. Societa[tea] Bancara Romana Sucursala, Arad — 1930: 41-50
Adler Arnold (1889-19427) — 1925: 1-1941: 145
Az aradi Erdélyi Hitelbank utan 1930 januartol a brassoi Societate Bancara
Romana igazgatoja.

BUKAREST
Kods Ferenc Kor (1857-1944) — 1928: 26-1929: 37

CSERNATFALU
Hétfalusi Takarékpénztar Rt. — 1927: 20-1933: 81

KOLOZSVAR
1. Dermata Miivek Bor és Cip6 Rt., Kolozsvar — 1944: 163—-164

Az alapité Johann Renner 1910-ben tarsult a Farkas és Hecht csaladokkal.

1930-ban egyesiilt a temesvari Turul cipdgyarral és felvette a Dermata Miivek

Rt. nevet. ,,Félbor kotetekhez az alapanyagokat a kolozsvari Dermata biztosi-

totta.””* Csak a két utolso kiadvanyban szerepel.

Bala[z]s Ern6 (1899) — 1925: 1-1929: 37
Ruhaipari mérnok. 1919-1934 k6zott dolgozott a borgyarban.

Benk6 Rudolf — 1925: 1-1927: 14
1924 6ta. 1930—-1933-ban a Turul Rt. cégvezetdje. A Dermata aligazgatoja
1942-ben.

Farkas Moézes dr. (1881-1941) — 1925: 1-1941: 144 (1924-ben lett partolotag)
Ugyvéd, gyériparos. A gyar vezérigazgatoja.

Glancz Miksa (18767-1930) — 1925: 1-1929: 36
A Keleti Ujsag kiadohivatalanak és a Glancz Miksa Lapkiad6 Rt. igazgatoja
Kolozsvaron. Anyosa Rosenthal Mihalyné sz. Farkas Ida. Farkas Mozes
névére.

Hecht Richardné [Stotter Riza] — 1925: 1-1927: 21

Hecht Richard (1888?—1933) a borgyar egyik igazgatoja.

Krausz Laszl6 [Vasile Barbu] (1897-1981) — 1925: 1-1930: 39
TervezOmérndk a Dermataban.

2 Sas 2020, i. m. 282.
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Ormos Andor — 1925: 1-1927: 18
A Dermata plojesti fiokjanak vezetdje.
Szab6 Sandor (1910) — 1935: 99-1944: 164
Bérvegyész 1927-1932.
Zudor Janos (1900) — 1925: 1-1944: 164
1918 6ta. 1929-ig Farkas Mozes titkara volt. 1941-ben igazgatd, 1943—1944-
ben a gyar vezérigazgatdja. Minden kotetben szerepel a neve.
2. Kolozsvari Iparos Egylet — 1925: 1-1944: 164
Az egyetlen intézmény, amely minden névsorban szerepel.
3. Kolozsvari Nemzeti Kaszind — 1928-1933
4. Ujsagiré Klub, Kolozsvar — 1925: 1-1926: 9

MARAMAROSSZIGET

Miéramarosi Reformatus Lyceum Nagykonyvtara — 1928: 22—-1944: 164
MAROSVASARHELY

Magyar Iparos Tanulo Otthon, Marosvasarhely — 1925: 1-2
NAGYENYED

Nagyenyedi Reformatus Tanito- és tanitonOképzo Intézet — 1925: 1-1930: 45
NAGYVARAD

1. Nagyvaradi Agrar Takarékpénztar Rt. — 1930: 4143

2. Nagyvaradi Kereskedelmi Csarnok — 1930: 43—1931: 63

3. Nagyvaradi Unio Klub — 1928: 26—-1931: 54

4. Szigligeti Tarsasag (1892-1944) — 1927: 11-1934: 91

5. ,, Takarékossag” Segély és Takarékszovetkezet — 1930: 41-1931: 64
6. Ujsagiré Klub, Nagyvarad — 1927: 11 —1933: 78

7. Zsid6 Lyceum Tanari Konyvtéara, Nagyvarad — 1927: 11-1928: 32

Kecskeméti Lipot dr. (1865-1936) — 1927: 11-1933: 74
1890-1936 kozott férabbi Nagyvaradon. A liceum spiritus rectora.

TEMESVAR
Arany Janos Egyesiilet [Tarsasag] (1903—1948) — 1930: 41-1931: 63
Pogany Laszl6 (1901-1956) — 1925: 1-1943: 160 (1929 decembertdl kiilfoldi tag).
A Tarsasag tigyvezeto titkara. Valoszintileg az utolsé négy kotet is a birtoka-
ban volt.

UZON
Uzoni Olvasokor (1926) — 1927: 11-21
Benke Janos dr. (1888-1947) — 1928: 23-1930: 50
Kororvos. Nagy szerepe volt az olvasdkor l1étrehozasaban.

ZILAH
Zilahi Magyar Kaszin6 (1835) — 1932: 64-1941: 145
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ZSIBO
1. Zsibdi Iparos Olvasé Egylet — 1930: 47-1931: 52
2. Zsiboi Polgari Olvasokor — 1927: 11-1930: 45

A kiilfoldi partolotag intézmények

Az elsé par évben elvétve talalunk kiilfoldi intézményeket, 1930-t61 kezdenek
megjelenni. Tabéry Géza sikeres toborzasa az intézmények szamanak emelkedé-
sében is megmutatkozott. A kiilf6ldi intézmények 59%-a 1931-ben, az V. sorozat
els6 kiadvanyaban szerepel eldszor, haromnegyed résziik azonban a kdvetkez6
évben mar nem volt a tagok kozott. A tobbiek, jellemzden a varosi konyvtarak
viszont egészen 1944-ig partolotagok maradtak. 1932—-1935 és 1938-1943 kozott
mar csak egy-egy 1j belépdvel talalkozunk. A leghosszabb ideig a kdnyvtarak
maradtak tagok, de pl. a DEMKE, a békéscsabai Lorantffy Zsuzsanna Leanyliceum,
a Nyiregyhazi Takarékpénztar és a debreceni Reformatus Tanarképz6 10 éven at
partolta a Céh konyvsorozatat. Meg kell emliteni a Shell céget, ami 1941 és 1944
kozott két, egymast kozvetleniil valtd szervezeti egységgel szerepelt. Ez a ,,valto-
tagsag” a maganszemélyeknél tobb alkalommal is megfigyelhetd.

A 71 intézménybdl 4 a Csehszlovak Koztarsasaghoz tartozott, harom varosi
konyvtarral. A 67 magyarorszagi intézmény 64%-a tiszantili, 22%-a dunanttli
volt és 14% tartozott Pest megyéhez. Az intézmények 42%-a az oktatashoz kap-
csolodott. A 17 konyvtar tipus szerint: 65% kézmiivel6dési (varosi, varmegyei,
irodalmi, mizeumi), 23% fels6oktatasi (féiskolai, egyetemi) és két vallalati (12%).
Az intézmények 23%-a az ipari, gazdasagi és pénziigyi szférahoz tartozott.

A magyarorszagi intézmények mellett is szerepelnek a magan partolotagok.
Ezt koveti kurzivval szedve az adott intézmény, ha el6fizetd is volt, illetve a hoz-
74 kapcsolhatd személyek.

CSEHSZLOVAK KOZTARSASAG

1. Ersekujvari Varosi Magyar Konyvtar — 1932: 64—1944: 164

2. Léva Varos Kozkonyvtara — 1931: 51-1944: 164

3. Pozsony Varosi Magyar Kézkonyvtar — 1932: 64—1936: 124

4. Palfty Miklos herceg Kozponti Igazgatdsaga — 1930: 44-1934: 91

MAGYARORSZAG

BEKESCSABA
1. ,,Auréra Kor” konyvtara, Békéscsaba — 1931: 51-1933: 66
Alakul6 iilését a Rudolf gimnaziumban tartotta 1913-ban.
Stidy Erné (1882—-1973) — 1931 (Teljes V. sorozat) — A Kor alapitdja.
Stidy Erndo dr. gyogyszerész
2. Békéscsaba Varos Muzeumanak konyvtara — 1931 (Teljes V. sorozat)
Muzeumi Konyvtar, Békéscsaba
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3. Békéscsabai ag. h. ev. Rudolf Realgimnazium — 1931 (Teljes V. sorozat)
Ag. h. ev. Rudolf redlgimndzium, Békéscsaba
Uo.? Evangélikus Tantestiilet — Békéscsaba

4. Békéscsabai kozségi Fels6-Kereskedelmi Iskola — 1931: 51-1934: 87
Kozsegi felsokereskedelmi iskola, Békéscsaba

5. Békéscsabai Magyar Kir. Allami Lorantffy Zsuzsanna Leanyliceum — 1931:
51-1944: 164

BUDAPEST
1. Continental Fakereskedelmi Rt. — 1925:1-1927: 16
2. Kozépiskolai Tanarképzo Intézet — 1943: 160-1944: 164
3. Magyar N6k Szent Korona Szdvetsége (1926—1944) — 1931: 56-60
4. Nemzeti Kaszind — 1928: 24-28
5. Népies Irodalmi Tarsasag ([1919] 1920—1944) — 1938: 121-1944: 164
6. Shell Kdolaj R. T. — 1941: 138-1943: 155
7. Shell Tisztviseld Tarsaskor — 1943: 156-1944

DEBRECEN
1. Csokonai Kor (1899-1946) — 1931: 51-1932: 64
Csokonai Kor, Debrecen }
Kardos Albert (1861—1945) — ny. kozépiskolai igazgato. — O javasolta a Kor
létrehozasat.
. Debrecen Varos konyvtara — 1930: 43-1933: 75
. Debreceni Els6 Takarékpénztar — 1931: 51-1935: 98
Verzar Kélman (1869-1936) — 1932: 64-1933: 78 — Vezérigazgatd, kormany-
fétanacsos.
4. Debreceni Székely Tarsasag — 1933: 77-1941: 145
Rugonfalvi Kiss Istvan dr. (1881-1957) — 1931 (Teljes V. sorozat). — A Tarsa-
sag tarselnoke. A Torténelmi Szeminarium igazgatoja.
5. Debreceni Tisza Istvan Tudomanyegyetem konyvtara — 1935: 67—1944: 164
6. Debreceni Tudomanyegyetem Irodalomtorténeti Szeminarium — 1931: 51—
1932: 64
Magyar Kir. Tisza Istvan Tudomanyegyetem Magyar Irodalomtorténeti Sze-
minariuma, Debrecen
7. Magyar Kir. Postaigazgatosagi Konyvtar — 1931: 51-1933: 74
Postaigazgatosag személyzeti kara, Debrecen
8. Magyar Torténelmi Szeminarium — 1931: 56-63
Magyar Torténelmi Szeminarium, Debrecen
9. Német Filologiai Szemindrium — 1930:43—-1931: 63
Huss Richdrd dr. (1885-1941) — egyetemi nyilvanos tandr — A German filolo-
giai szeminarium vezeto tanara.
10. Reformatus Foiskola kdnyvtara, Debrecen — 1931: 51-1944: 164
Reformdatus Fdiskola kényvtara, Debrecen
11. Reformatus Tanarképzd, Debrecen — 1931: 51-1944: 164
12. Tisza Istvan Tudomanyegyetem konyvtara — 1930: 44—1931: 63

W N
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13. Torténelmi Filologiai Szeminarium — 1930: 43—1931: 55
14. Varosi Takarék- és Hitelintézet, Debrecen — 1931: 51-1933: 75
Varosi Takarék- és Hitelintézet, Debrecen

ESZTERHAZA

Esterhazy Pal herceg Hitbizomanyi Konyvtara — 1933: 64-1944: 164
Nyarady Istvan dr. (1888—1949 utan) — 1927: 19-1944: 164. — 1919-1937:
iigyvéd és a Hitbizomany iigyésze.

GYOR

1. Allami Tanito[n8]képz6, Gydr — 1931:51-1932: 64
Josipovich Istvanné dr., 6zv. sz. Néemeth Irma — allami tanito[nd]képzo tanarné
[1919-1947]
Karsay Jolan (1852—1945) — ny. tanito[nd[képzo igazgato [1902—1921]
Kovér Lajos dr. (1886—1940) — szeminariumi v[iceJrektor. [1919-1929: katoli-
kus hittanar]
Reévész Gyorgy[i] [Ban Aladarné] (1877—1968) — allami tanito[né]képzoi tanar
[1920-1935]
Viaszaty Ferencné, ozv. — ny. tanarné [1897-1931]

2. Gy6r Szabad Kir. Véaros Konyvtara — 1931: 51-1944: 164
Varosi kényvtar, Gyor

3. Gyor Varosi Iparos Tanonciskola — 1931: 51-1935: 95
Iparostanonciskola, Gyor

4. Gy6ri Kaszino konyvtara — 1931 (Teljes V. sorozat)

5. Gy6ri M. Kir. Allami Leanyliceum — 1931: 51-1933: 75
Allami gr. Apponyi Albert lednygimndzium, Gydr

6. Kir. katolikus Tanitoképzo Intézet, Gyor — 1931 (Teljes V. sorozat)
Haller Jozsef (1856—1936) — ny. tanito képezdei igazgato [1900-1913]
Nitsmann Jend — ny. magyar. kir. gazdasagi akadémiai tandr [1911-1936]
Oveges Kalmanné, 6zv. [Koppé Gizella] (1868?—1941) — nyugdijas
Oveges Kalman (1863—1934) a képezde gyakorléiskolai tanara volt.

7. Kisfaludy Irodalmi Kor — 1931 (Teljes V. sorozat)

. N6i Fels6-Kereskedelmi Iskola, Gyér — 1931 (Teljes V. sorozat)

9. Varosi Fit Fels6-Kereskedelmi Iskola, Gyor — 1931: 51-1933: 75
Négyeévfolyamu fiu felsokereskedelmi iskola, Gyor

o)

KECSKEMET

1. Kecskeméti Egyetemes Ref. Jogakadémia — 1934: 83—1944: 164
Kacsoh Balint dr. (1899-1977) — 1928: 29-1931: 63 — 19261936 koz6tt az
akadémia tanara.

2. Kecskeméti Kereskeddi Kaszind — 1934: 83-1935: 100
Kereskedoi Kaszino, Kecskemeét
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MISKOLC
1. Izraelita Polgari Leanyiskola, Miskolc — 1931: 51-1932: 64
2. Kereskedok és Gazdak Kore, Miskolc — 1931: 51-1932: 64
3. Kir. katolikus Frater Gyorgy Gimnazium, Miskolc — 1931: 51-1934: 87
4. Miskolc Varos konyvtara — 1931: 51-1933: 74
Varosi kézkonyvtar, Miskolc
. Miskolc Varos N6i Felso-Kereskedelmi Iskolaja — 1931: 51-1935: 100
. Miskolci Allami Hunfalvy Realiskola — 1931: 51-1935: 100
. Miskolci Polgari Leanyiskola Igazgatosaga és Tantestiilete — 1931: 51

~ O\ D

NYIREGYHAZA

1. Ag. h. ev. Kossuth Lajos Realgimnazium, Nyiregyhdza — 1931: 51-54
Ag. h. ev. Kossuth L. redlgimndzium, Nyiregyhdza

. Magyar Kir. Allami Tanitoképzd, Nyiregyhaza — 1931 (Teljes V. sorozat)
Allami Tanitéképzd Intézet, Nyiregyhdza

. Nyiregyhaza Varos konyvtara — 1931 (Teljes V. sorozat)

. Nyiregyhazi Kereskeddk és Gazdak Kore — 1931: 51-59

. Nyiregyhazi Takarékpénztar Egyesiilet — 1934: 83—1944: 164

. Szabolcs varmegye konyvtara — 1931: 51-1944: 164

[\

AN D AW

PAPA
Varosi Kozmiivelddési Egyesiilet, Papa — 1934: 87[!]-91
Papa varosi Kézmiivelodési Egyesiilet, Papa

PECS

1. Erzsébet Tudomanyegyetem konyvtara, Pécs — 1934: 91-1944: 164

2. Pécs szabad kir. Varosi Iparos Tanonciskola Igazgatosdga — 1931
(Teljes V. sorozat)

3. Pécsi kozségi Polgari Leanyiskola Igazgatosaga — 1931: 53—63

4. Pécsi varosi Négyévfolyamos No6i Fels6-Kereskedelmi Iskola Igazgatosaga
—1931 53-63

SZAJOL
Szajoli Vasutaskor — 1939: 123-1944: 164

SZEGED
1. Délmagyarorszagi Magyar K6zmiivelddési Egyesiilet — 1931: 56-1944: 164
2. Francia Filologiai Szeminarium — 1930: 43-1932: 70
3. Magyar kir. Ferenc Jozsef Tudoméanyegyetem Jog- és Allamtudomanyi Kara
—1930: 43-1943: 160
Csekey Istvan dr. (1889-1963) — egyetemi ny. rendes tandr — Jogasz, jogtudos.
1931-1940 ko6z6tt a Politikai Tanszék vezetdje. 1912—-1923 kozott a Kecske-
méti Egyetemes Reformatus Jogakadémia tanara volt.
4. Somogyi Konyvtar — 1931: 51-1944: 164
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5. Szeged Véros — 1931: 56-1932: 64
Szeged szabad kiralyi varos

. Szegedi Allami Fels6 Ipariskola — 1931: 5658

. Szegedi Kenderfondgyar Rt. 1931: 51-1935: 98
Wimmer Fiilop (1854—-1934) — 1931 (Teljes V. sorozat). — A gyar igazgatdja,
tagja volt a Zsido Hitkozségnek. Utca van elnevezve rola.

8. Szegedi Kereskedelmi és Iparbank — 1931 (Teljes V. sorozat)

9. Szegedi Zsido Hitkozség — 1931: 51-1940: 135

~N N

SZEGHALOM
Szeghalmi Péter Andréds Redlgimnazium — 1928: 17-1931: 54
Péter Andras redlgimndzium ifjisagi Onképzékore, Szeghalom
Péter Andras redalgimnazium kélcsonkonyvtdara, Szeghalom
Az Gjraalakult Erdélyi Szépmives Céh (1990—-1995) tagja is volt: Péter And-
ras Gimndzium — Szeghalom néven.

Osszegzés

A varmegy¢k és a budapesti minisztériumok formalis vagy informalis uton felhiv-
tak a hozzajuk tartozo intézmények figyelmét a Céh konyvsorozatara, €s arra, hogy
elofizetésiikkel hozzajarulhatnak az erdélyi magyar irodalom tamogatasahoz. A Céh
két évtized alatt mintegy 50 szerz6 miiveit jelentette meg, nagyobbrészt marand-
ad6 értéket képviseloket. Tobbek kozott Tamasi Aron, Kuncz Aladéar, Banffy
Miklés regényei mellett Dsida Jend, Bartalis Janos, Kiss Jend verseit, valamint
Aprily Lajos és Jékely Zoltan dramajat. Tabéry Géza és az erdélyi irok sikeres és
érdekl6dok sorat vonzo eléado- és felolvaso korutjai sok maganembert és intéz-
ményt fellelkesitettek, igy magas volt a sorozatra jelentkezok szama. A lelkesedés
sokuknal azonban alabbhagyott, amikor a koteteteket at kellett venni, raadasul a
postakoltséggel megterhelve. Akadtak olyan személyek is, akik a felhivast/ajanlast
kotelezettségnek vélték. Dr. Fekete Andras felszolalasat hozhatjuk példaként. ,...
egy idében kinézték az embert a jo tarsasagbol, ha a Szépmives Céh-be be nem
iratkozott. Ez a tarsasag tagjainak havonta egyszer-kétszer, de mindig legalabb
240 lei utanvéttel vékonyka irodalmi regényt, remekmiiveket szallit, valodi bel-
foldi termelésben és a konyv tablajan bele van nyomva szépen, olvashatoéan, hogy
ez a konyv XY. ur szamara késziilt. Ez az XY. minden darabnal az a szerencsétlen
hazafi és szemérmes fajszeretd, aki 242 lei utanvétet kifizeti és érdekes, hogy
miutan ilyen szemérmesek vagyunk e hazaban vagy huszezren, havonta egy par
¢lelmes ember circa 4 milliot vesz ki a zsebiinkb6l.” A Kolozsvaron megjelend
Reformatus csalad cimi nészovetségi lap nyilatkozatban utasitotta el Fekete fel-
szblalasat, amelyet a kézdivasarhelyi reformatus leanyszdvetség 1931. aprilis 17-1
estélyén tett. ElsGsorban azért, mert no- és leanyszovetségben helytelen dolog
irodalompolitikarol beszélni, masodsorban tévedés az Erdélyi Szépmives Céh-t
csupan nyerészkedésre 1étrejott vallalatnak nevezni. A felszolalas tévedései egyéb-
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ként ,,stlyos artalmara vannak az erdélyi magyar irodalomnak, melynek szolga-
lataban és ezaltal kisebbségiink érdekében a Szépmives Céh és a Helikon ir6i
becses teljesitményeket tettek és halara érdemes értékeket adtak”.?* Fekete Andras
kézdivasarhelyi igyvéd, a Székely Ujsag szerkesztéje volt. Elitéld kritikaja elle-
nére a konyvsorozat elsé kotetében (1925:1) mar partolotagként szerepelt. A Li-
geti Erng altal irt kétkotetes regény, A két Boszorményi (1931: 56-57), 1931
nyaran jelent meg. Fekete neve ekkor olvashato utoljara. A konyvespolcan tobbek
kozott az alabbi kotetek sorakoztak: Aprily Lajos Vers vagy te is, Reményik San-
dor Két fény kozétt, Sipos Domokos Vagtat a haldl, Karacsony Bend Pjotruska,
Tamési Aron Sziizmdrids kirdlyfi, Kuncz Aladar Fekete kolostor, Tabéry Géza
Emlékkonyv, Kos Karoly Erdély cim( kultartorténeti vazlata.

Frisnyak Zsuzsa alapos tanulmanyaban a ,,nem el6fizetok™ kozott er6sen hia-
nyolta az erdélyi egyesiileteket. A partolotagok kozott is csak a Debreceni Székely
Tarsasag nevével talalkozhatunk. Az erdélyi kisebbségi 1éttel foglalkozo Gjsagiro-
kat, kozirdkat és politikusokat is hianyolta, tobbek kozott megemlitve Moricz
Miklést. Moricz 1923-1928 kozott a Brassoi Lapok szerkesztéje volt. Neve sze-
repel a partolotagok kozott: 1925: 1-1927: 21. Pongracz Kalman neve is a hia-
nyoltak kozott van. Ot 1930 végén levélben szolitotta fel Kovacs Lasz16,2* hogy
a IV. sorozat olcso kiadasu példanyainak (az elsé és az utolso kivételével) arat
fizesse be. (2. abra). A levél szerint Pongracz eléfizetd volt, de mivel a szdmara
kildott koteteket nem fizette ki, feltételezhetden ezért nem szerepel a neve az
Aranykonyvben. Ez nem volt egyedi eset. Az erdélyi partolokkal is akadtak gondok.
,»Az 11j tagok nem szuperalnak. Nem fizetnek. Konyveik visszaérkeznek, el6fize-
téseik rendezése ligyében irt kérdéseinket egyszeriien figyelmen kiviil hagyjak,
viszont a kiadvanyok kiildése, résziikre valo elkészitése igen sokba keriil, ha hia-
ba kiildjiik.”* Kos Karoly amatér konyveit — Erdély kiovei (1922), Atila kirdlrol
ének (1923), Kaldka Kalendarium (1925) —200-300 példanyban készitette és adta
el. Az ESZC programjaban szereplé 100 partolotag beszervezése igy biztositva
volt. A gondot az okoz(hat)ta, hogy a Céh konyvei sorozatokban jelentek meg és
azokra kellett el6fizetni — mar az elsé sorozat is 10 kotetbdl allt —, ami a posta-
koltséggel megterhelve joval nagyobb kiadast jelentett, mint egy-két bibliofil
konyv megvétele. fgy az at nem vett konyvek visszakeriiltek a kiadohoz.

De akadtak, akik biiszkék voltak tagsagukra, ahogy Sziics Janos tanonciskolai
igazgatd Nagykaposon (ma Vel’ké Kapusany, Szlovakia), habar csak 1931-ben
volt partolotag. Az alabbi sorokbdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy eldfizetd is le-
hetett. Az ,,Erdélyi Magyar Irodalmi Helikon Tarsasag tagja. Munkassagaért az
Erdélyi Helikon Tarsulat diszoklevéllel tiintette ki.” 2 Bizonyara sok csalad meg-

3 Nyilatkozat = Reformdtus csalad, 3(1931), 11, 126.

2 Nagysdagos Dr. Pongrdcz Kdalmdn urnak, Cluj-Kolozsvar, 1930. december. 16. — Szerzd tu-
lajdona.

% Leveleslada, i. m. 295.

% Keresztény magyar kozéleti almanach, 2, M—Zs, szerk. Hortobagyi Jend, Bp., Athenaeum,
1940, 1050.
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Cluj-Kolozsvir, 193 0. -de cember, 16.

Str. Britianu 22. Telefon 7-74.

Nagységos

Dr. Pongrécz Kélmén vrnak

Debrecen

péterfia u. 34.

/
¥azységos Doktor Ur | Az 6vvégi zérlatokra vald tekintebtel

arra kérnénk, méltoztassék a b. folydszémléjsn teherképen rmatatkozd

tételeket a mellékelt p(gtatakar‘ékpénztéri csekklapon, az ottani pos—

2. abra. Pongracz Kalmanhoz irt levél
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tartotta a felmendi altal gytjtott konyveket, folyoiratokat és a kiadotol koszonet-
képpen kiildott névre sz616 Aranykényvet, oklevelet, zomancozott jelvényeket és
-medalt. Dr. Balassy Kalman orvos nekrologjaban megemlitették bibliofil voltat,
és azt is, hogy ,,Megsziintéig partolotagja volt az Erdélyi Szépmives Céh kdnyv-
kiadonak.”*’

Az intézményekkel kapcsolatban sajnos nem talaltunk hasonl6 elismerd meg-
emlékezéseket. Jelen iras felsorolasukkal, ha utolag is, talan potolja ezt.

Az erdélyi és a nem magyarorszagi kiilfoldi eléfizet6krdl nem rendelkeziink
adatokkal. De a meglévo adatok felhasznalasaval érdemes lenne a hazai és kiilfol-
di partol6 maganszemélyek szambavételét is elvégezni. A magyarorszagi szemé-
lyekbdl az eldfizetéi névsorral dsszevetve bizonyara értékes kor- és kultirtorté-
neti dokumentumot lehetne szerkeszteni.

Horvath, Laszl6

Participating institutions of the amateur (bibliophile) book series of
the Transylvanian Belletristic Guild between 1924-1944

At the end of March 1924, six Cluj-Napoca journalists founded the publishing house Transylvanian
Belletristic Guild. They set themselves the goal of publishing the new literary works of post-Trianon
Transylvanian Hungarian writers and poets, arranged in series. After presenting the characteristics
of amateur books, this paper takes stock of and publishes Transylvanian (Romanian) and foreign,
mostly Hungarian participating institutions. A cheap edition of the book series was also made for
subscribers. The list of subscribers in Hungary is enumerated in a separate, the so-called Golden
Book. Some of the institutions included in it can also be found among the supporting members. By
comparing the institutional customers of the two editions of the book series and supplementing them
with private individuals connected to the institutions, we can get an interesting and valuable picture
of the organisational customers of the books of the Transylvanian Belletristic Guild.

Keywords: Transylvanian Belletristic Guild, book series, bibliophilia, supporting members, subscribers.

27 KiSGYORGY Benjamin, Mementé [Nekrolég] = Haromszék, 1995. marcius 29., 8.
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Halasz Janos

Az osztalyharc Robin Hoodjai?
— Nevezetes biincselekmények interpretacios gyakorlata
a Kadar-kori sajtoban és szorakoztaté irodalomban

Az 1956 és 1989 kozotti magyar sajtoban a dualizmus idején és a Horthy-korszak-
ban biindket elkdvetd hirhedt személyek ligyeivel szokatlanul barati hangnemben
foglalkozo irasok jelentek meg az allam altal feliigyelt folyodiratokban, és tobb
konyv, sot jatékfilm és operett is hasonlé modon foglalkozott veliik. Ezen abrazo-
lasok azonban nem kizardlag szorakoztatas céljabol sziilettek, hanem konkrét
emlékezetpolitikai hattérrel és célrendszerrel rendelkeztek, amelyek felfejtése
értékes adalékként jelentkezhet a kadarkori emlékezettorténeti kutatasok szamara.

Jelen irasban elsédleges forrasok, valamint sajtocikkek és egyéb kiadvanyok
alapjan a Kadar-kori témegkommunikacio egy szegletét kivanom megvilagitani,
amely érdekes eleme volt a szocialista sajtd- €s irodalompolitikanak. A kovetkezok-
ben az 1956 utani — valamint annak elézményeként az 1945 és 1956 kozotti — idészak,
dualizmust és a Horthy-korszakot illetd emlékezetpolitikai mechanizmusait ismer-
tetem, majd pedig az 1956 utani hatalom hozzaallasat a szorakoztatas és a szorakoz-
tatd mifajok, illetve azok rendeltetése terén. Ezt kovetden bemutatom az 1867—-1945
kozott miikodo binelkovetdk Kadar-kori abrazolasanak jellegzetes vonasait, a
szovegek tartalmi és stilusbéli sajatossagait, illetve a leggyakrabban szerepl6 biinel-
kovetok nevezetes tigyeit €s kivalasztasuk szempontrendszerét. A tanulmany zara-

crer

abrazolt biinelkdvetok helyére a magyar kollektiv emlékezetben.

A dualizmus, a Horthy-korszak és 1956 emlékezete

Az 1945 utani politikai kdzbeszédben, a hatalomra keriil6 kommunista part sajto-
jaban rendszeres témanak bizonyult a dualizmus és a Horthy-korszak, valamint
azok politikai értékelése. Beszédekben és a Magyar Dolgozok Partja lapjaban a
nemzetiségek, a paraszti tarsadalom és a munkasmozgalom szervezkedéseit el-
nyom¢ rendszerként targyaltak a dualista allamot, amelyet ,,poffeszkedd fekete-
sarga Habsburg-uralomként™ irtak le.! Hasonlo vélemény épiilt ki a Horthy-
korszakkal szemben is,? igy a Rakosi-korszak sajtdjaban negativ szereploként

! LériNcz Gyula, Csehszlovdkia két oktober 28-ja = Szabad Nép, 1951. okt. 28., 4.

2 V6. Rowmsics Ignac, Horthy-képeink = U6, A muilt arcai, Torténelem, emlékezet, politika, Bp.,
Osiris, 2015; TurBucz David, 4 magyar térténettudomany Horthy-képe (1945—1989) = Torténelmi
Szemle, 56(2014), 4, 664—668.

DOI 10.17167/mksz.2024.2.247-266
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abrazoltak Horthy Miklodst és a két vilaghabora kozotti korszakot.> Ugyanez
mutatkozott meg a nemzeti kommunista torténetiras Horthyrol sz616 irodalmaban
is: Mod Aladar 400 év kiizdelem az dnallo Magyarorszagért ciml konyvének ki-
adasaiban 1951-re 20-r61 120-ra nétt a Horthy-korszakkal foglalkozo fejezet ol-
dalszama, és a korszakban egyre tobb torténész kezdett foglalkozni Horthy Miklds
felelésségével.* Az 01j hatalom a régi rendszer hibainak elétérbe hozasaval sajat
pozitiv szerepét kivanta hangsulyozni.

Ez a tendencia az 1956-os forradalom utan az 0j rendszer legitimacios alapja-
ként tovabbra is fennallt. Az 1956 utani marxista torténetiras az Osztrak—Magyar
Monarchidban az osztrak gyarmatositast latta, Kadar Janos 1957. majus 1-i hires
beszédében pedig ,,Duna-medence népeit rabsagban tartd6 Habsburg Monarchia-
ként” aposztrofalta.’ Az 1956-os forradalom a kadari politikai elit hivatalos érté-
kelésében a szocialista allamrend elleni ellenforradalom volt, a fasizmus puccski-
sérlete a hatalom atvétele, visszavétele érdekében. Ez a narrativa mar a forradalom
napjaiban kialakult, és egészen a rendszervaltozas id6szakaig tartotta magat a
partallami kommunikacioban. Az elképzelés hamar testet 61tott az MSZMP poli-
tikai hatarozataiban, illetve a Minisztertanacs altal 1957-ben kiadott Fehér Kony-
vekben,® és a tarsadalom egyes szintjein kialakultak, majd gyokeret vertek a leg-
ujabb narrativa sajatos megnyilvanulasi formai.”

Mig a politikai élet egyik fokuszaban a kiilfold imperialista, t6kés allamaival
valo allandd ideologiai-politikai-gazdasagi kiizdelem és a Szovjetunidval valo
barati kapcsolatok mélyitése allt, addig a belpolitika teriiletén a megtorlasok, majd
a permanens emlékezetpolitikai kiizdelmek biztositottak a rendszer — egyik — alap-
jat. Ebben az ideologikus harcban pedig a torténelem politikai instrumentalasa
bizonyult egy megfeleld eszkoznek: ennek egyik leagazasaként pedig a biindzés-
torténet példatarként valo alkalmazasa.

3 V0. BALAzS Béla, 4 klerikdlis reakcid szerepe a Horthy-fasizmus iskolapolitikajaban = Szabad
Nép, 1952. aug. 16. 5.

4 Tursucz 2014, i. m. 665—-675.

5 Kadar Janos beszéde = Népszabadsag, 1957. maj. 3., 2-3.

6 Vo. Kadar Janos radiobeszéde, Partunk védi nemzeti becsiiletiinket, a demokrdcia és a szo-
cializmus iigyét. Megalakult a Magyar Szocialista Munkaspart = Népszabadsag, 1956. nov. 2., 1,
illetve Ellenforradalmi erék a magyar oktoberi eseményekben, 1-1V, Bp., Magyar Népkoztarsasag
Minisztertanacsanak Téajékoztatasi Hivatala, [1957], illetve 4 Magyar Szocialista Munkdspart ha-
tarozatai és dokumentumai 1956—1962, Bp., Kossuth, 1973, 15.

7 Mig a sajtoban gyakran a ,,fasiszta” hatalomatvételi kisérletr6l lehetett olvasni, a regényiro-
dalomban megjelent egy ehhez nagyban hasonl6 narrativa, amely a Magyarorszagi Tanacskoztarsa-
sag bukasat kovetd fehérterrorhoz hasonlitja a kommunista allamrend ellen elkdvetett 1956-o0s
~fehérek” felkelését. Ezért a narrativaért 1d. GARpos Miklos, Két dsz kozott, Bp., Kossuth, 1959.
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., ...a szorakoztatasnak is a neveleés eszkozenek kell lennie...’

Az 1956-0s forradalom utan minden mas eszkdznél hatékonyabbnak latszott a
tomegkommunikacio €s kiilondsen a sajto felhasznalasa a kdzvélemény hatékony
alakitasara, az uj kormanyzat narrativajanak széles korii kozlésére. Jol mutatja a
sajto jelentdségét, hogy a szovjet intervencid arnyékaban megalakul6 0j kormany
siet@sen vonta iranyitasa ala a sajto helyszineit, nyomdakat, szerkesztoségeket, az
MTI épiiletét. Mar 1956. november 2-an az MSZMP partlapjaként kiadtak a Nép-
szabadsagot, és ezzel kozel egyidejileg betiltottak a szektasnak tartott Szabad
Neépet. A tomegkommunikacioval kapcsolatos biirokratikus teendoket kiszervezték
a Minisztertanacstol, a politikai iranyitasra pedig kiilon allami szervet, a Kormany
Tajékoztatasi Hivatalat hoztak 1étre. 1957 elejétdl a sajtoiranyitasi feladatok az
abbol kivald, az MSZMP berkein beliil mikodoé Agitacios és Propaganda Oszta-
lyahoz tartoztak. A hivatal vezetésével kapcsolatos feladatokat Kadar Janos a
hozza hasonldan illegalis kommunista multtal rendelkezé Szirmai Istvannak
szanta. Az atalakulast kivaloan példazta Kadar 1957. februari kijelentése, amelyet
az MSZMP Ideiglenes Intéz6 Bizottsagaban tett, miszerint ,,a Népszabadsag rog-
ton a puskak utan jon.”®

A korabeli lenini sajtofelfogas szerint a sajtd neveld munkat végez, amelynek
iranyitasa a szocialista part feladata. Mindez magyar viszonylatban kiegésziilt a
szorakoztatas szempontjaval — a lapok tartalmi szinessége a rendszer politikai
elfogadtatasanak egyik modszere lett.” A Kadar-korszakban ez annal is fontosabb-
nak bizonyult, hiszen az 0j sajtopolitika igyekezett keriilni a tarsadalom hasztalan,
a rakosista idokre jellemz6 provokalasat, ebben a magatartasaban pedig a szora-
koztatas kivalo eszkoz volt.!® A part olvashatd, érdekes és szellemes lapokat akart
a kiizdelem arcvonalaba allitani, a kezdeti cenzurat pedig idovel a szerzékre ha-
ritott dncenzira valtotta fel, ebben a helyzetben pedig a szorakoztatd miifajok is
elétérbe keriilhettek. Az MSZMP Politikai Bizottsaga (PB) szamara 1958 januar-
jaban készitett, a sajto munkajarol szolo jelentés leszogezte: ,,sohase feledkezzék
meg a sajtd arrdl, hogy nemcsak tanitania, hanem szorakoztatnia is kell, de a
szorakoztatasnak is a nevelés eszkozének kell lennie.”!!

Mastél éven beliil, Szirmai irdnyitasaval megtortént a jo tolla Gjsagirdk és
¢lesszemi lapszerkesztok atforditasa, kiilonféle eszkozokkel torténd megnyerése
az 0j hatalom szamara. 1957 elejére megtorték a MUOSZ ellenallasat is, majd a
szervezet berkein beliil 1étrehozott bizottsag szeptembert6l megkezdte az ,,ellen-
forradalminak™ tartott jsagirok kisziirését.'? Cenzira miikodott, a szerkesztéségek

8 Zart, bizalmas, szamozott, Tdjékoztataspolitika és cenzira 1956—1963, szerk. Cseh Gergd
Bendegtiz, Kalmar Melinda, Por Edit, Bp., Osiris, 1999, 217.

® BuzINKAY Géza, A magyar sajto és ujsdgirds torténete a kezdetektdl a rendszervdltasig, Bp.,
Wolters Kluwer, 2016, 420, 426.

10 Zart, bizalmas... 1. m. 217-218.

1 Uo., 290.

2 Uo., 219-220.
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az 1958-tdl fogva rendszeressé valo foszerkesztéi értekezleteken értesiiltek a
kozolhet6 témakrol, a legujabb utasitasokrol. Mindez dvatossagra intette a lapok
munkatarsait, igy a mult korokra visszarévedd, érdekfeszit6 cikkek kivaldan al-
kalmasnak bizonyultak a helyenként kialakult tartalmi ir betdltésére. Ez — Vasar-
helyi Miklos szerint — az 1960-as évektol fogva a part elvarasa is volt: apolitikus
miifajok alkalmazasaval a tarsadalom megnyerése a hatalom szamara.'* A kiilon-
b6z6 kulturalis tartalmakat pedig még ezen keretek kozott is ugy kellett eldallita-
ni, hogy azok mégis politikai mondanivaldval rendelkezzenek.'* Az olykor igen
szorakoztatd dualista- vagy Horthy-kori bilinligyi esetek pedig megfeleld leheto-
séget jelentettek a sajtopolitika neveld, de egyben szdrakoztatasi céljainak.'s

A fentiekhez hasonl6 hatas érvényesiilt a kdnyvkiadas terén is: az 1960-as
évektol kezdve egyre nagyobb szamban keriiltek kiadasra a kdnnyedebb témaju,
szorakoztatas céljabol sziiletett miivek.'® A konyvkiadasrol a PB szamara készitett
jelentés 1972-ben megallapitotta, hogy az elmult évek soran ugrasszeriien nove-
kedett a szorakoztat6 irodalomhoz tartozo irasok szama, illetve a kiadott konyvek
példanyszama is. A bizottsag szamara megfogalmazott hatarozati javaslatban —
késobb jovahagyott pontként — szerepelt, hogy a szdérakoztatd irodalom hiteles
ismeretanyagot hordozzon, valamint egészséges életérzést fejezzen ki, ez azonban
—mint latni fogjuk —, a , kapitalista korszak” biindz6ire vonatkozé *60-as és *70-es
évekbeli konyvek esetében kevéssé sikertilt.!”

A ,,polgari korszak” biinézdinek abrazolasa a Kaddar-kori sajtoban és irodalmi
miivekben

1958. szeptember 30-i szamaban az ekkor kdzel napi 600 ezer példanyban meg-
jelené Neépszabadsdagban Régi jo vildg cimmel indult el Horvath Jézsef, Nemes
Janos, Pintér Istvan és a lap belpolitikai rovatvezetdje, Szabd Laszlo cikksoroza-
ta, amelyben a szerzok a dualizmus és a Horthy-korszak ismert ,,szélhamosait”,
és a korabeli politikai elit egyes szerepl6it mutattak be parbeszédes irdsokban.'®
A fiatalabb generacid szamara készitett sorozatot beharangozo iras szerint a szer-

13 VASARHELYI Mikl0s, 4 Kdddr-rendszer tajékoztatdsi politikdja, A cenzira visszadllitasa 1956
utan = Hatalom és tarsadalom a XX. szazadi magyar torténelemben, Bp., Osiris, 1995, 467.

14 HorvATH Attila, 4 magyar sajté torténete a szovjet tipusu diktatira idején, Bp., Médiatudo-
manyi Intézet, 2013, 73.

15 Az 6ncéli szorakoztatas veszélyeit j6l mutatja Heller Agnes: Az erkélcsi normék felbomlasa
ciml 1955-ben irt, de csak a forradalom utan, 1957-ben megjelent munkaja, amelyben dekadens
alkotonak titulalja és kritizalja Kosztolanyit, mert az miivészetével nem politikai célokat szolgalt,
hanem Part pour I'art alkotott.

16 POR Edit, A Kdddr-rendszer sajtépolitikdja, 1963—1979 = Zart, bizalmas, szdmozott, II, Iro-
dalom-, sajto- és tajékoztataspolitika, 1962—1979, szerk. Cseh Gerg6, Krahulesan Zsolt, Miiller Rolf,
Por Edit, Bp., Osiris, 2004, 281-282.

17 Uo., 197, 201.

8 Régi jo vildg, Uj riportsorozatunk elé = Népszabadsdg, 1958. szept. 30. 4-5.
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z0k célja volt felvillantani a ,,kdzélet teljes rothadtsagat, amely véres terroron,
munkasiildézésen, a népmilliok nyomoran és kitaszitottsagan kiviil egyik {0 jel-
lemzdje e gyaszos emléki [kapitalista] korszaknak. Az uralkodé rétegek nem csak
politikai egyetértésben, nem csak a tokés kizsakmanyolas feltétlen igenlésében,
nem csak a dolgozd nép konyortelen elnyomasaban fonodtak 6ssze, hanem a
korrupcidban, a hallatlan aranya lopasokban, sikkasztasokban és panamakban is.
[...] Népszabadsag holnapi szamaban riportsorozat kozlését kezdjik meg, leper-
getjiik ennek a korszaknak néhany hirhedt panamajat, millios kozéleti lopasat. [...]
Voltaképpen az uralkodo osztaly jellem- és erkodlesrajza bontakozik ki el6ttiink.”
(Ez az igazsagkeres6 hozzaallas volt megfigyelhetd a nemzeti kommunista torté-
netirasban is, amelyet Turbucz David ,,leleplez narrativanak™ nevezett.)"

A riportsorozatként k6zolt cikkekben ugyanakkor eggyé valt a tény és a fikcio,
szerepiik és céljuk a dualista allam és a két vilaghabort kozotti Magyarorszag
karikirozasa volt. Az MSZMP kozponti partlapjan kiviil hasonlé cikkek jelentek
meg masutt is, igy példaul az Orszdg-Vilagban, a Zalai Hirlapban, a Magyar
Szoban, tovabba regionalis hirlapokban (Dundntuli Naplo, Zalai Hirlap, Fejér
Megyei Hirlap stb.), a Lobogdban.*® Ezek koziil kiemelend6 a Lobogé cimti lap-
ban Szabo Laszl6 altal Biiniigyi archivum néven inditott valogatas, amelyben
Feinsilber Robert, Bicsérdy Béla, Pipas Pista, Trebitsch-Lincoln Ignac, Laszlo
Laszlo, Zavaros Aladar és masok fikciokkal gazdagitott eseteit irta le a szerzo.
Ennek részeként 1977-ben Kovacs Mihaly — fiktiv — élettorténetét adta kozre
A zsebeskiraly cimmel, 1977—78-ban pedig A szélhamosok korondzatlan kirdlya
cimmel folytatasokban megjelend ,élettorténetet” kozolt Strasznof Ignacrol.?!
A valogatas folytatasara a Lobogo 1979. évi megszlinése miatt mar nem kertilt sor.

A folyoiratokon tul a korszakban t6bb konyv is foglalkozott — a bulvar szint-
jén — a dualizmus és a Horthy-korszak biin6z6ivel.”? Idérendben els6 helyen all a

1 TursBucz 2014, i. m. 665—666.

2 ANDOR, Leon, Lazar efendi = Orszdag-Vildg, 1957. jul. 16., 12, illetve ANDOR, Leon, Pesti
szélhamosok kiilféldon 1 = Orszag-Vilag, 1983. apr. 20., 22-23, illetve ANDOR, Leon, Pesti szélhd-
mosok kiilfoldon 11 = Orszag-Vilag, 1983. apr. 27.,22-23, tovabba Szélhamos — diplomata frakkban
= Zalai Hirlap, 1963. nov. 1., 4, illetve Strasznof Igndc anyakonyvi levelei = Fejér Megyei Hirlap,
1973. jun. 10., 11, valamint Elokeriilt Strasznof Ignac anyakonyvi levele = Dunantuli Naplo, 1973.
aug. 2., 6, tovabba Aki eladta a Rottenbiller utcdt = Lobogd, 1977. szept. 8., 27, illetve SzaBO Laszl0,
Biliniigyi panoptikum = Magyar Sz6, 1968. m4j. 5., 28.

2 S7zABO Laszl0, A zsebeskirdaly = Lobogo, 1977. jun. 16.,27; Lobogd, 1977. jan. 23.,27; 1977.
jun. 30., 27; Lobogo, 1977. jul. 7., 27; Lobogo, 1977. jul. 14., 27; Lobogo, 1977. jul. 21., 27; illetve
SzABO Laszl6, Biiniigyi archivum = Lobogo, 1977. jun. 9., 32; illetve SzaBO Laszl6, Biintigyi archi-
vum, A szélhamosok korondzatlan kirdalya = Lobogo, 1977. okt. 20., 27; Lobogo, 1977. okt. 27., 27;
Lobogo, 1977. nov. 3., 27; Lobogd, 1977. nov. 10., 27; Lobogo, 1977. nov. 24., 28; Lobogo, 1977.
dec. 1., 28; Lobogo, 1977. dec. 8., 28; Lobogo, 1977. dec. 15. 28; Lobogo, 1977. dec. 22., 28; Lo-
bogo, 1977. dec. 29., 28; Lobogo, 1978. jan. 5., 27; Lobogo, 1978. jan. 12., 27; Lobogo, 1978. jan.
19., 27; Lobogo, 1978. jan. 26., 27.

22 Els6sorban kiilfoldi biindz6k torténeteit dolgozza fel, a szorakoztatas igényével a ,,Vigydzat!
Szélhamos!” cimli 1957-es kotet is, amelyben azonban kiilon fejezetben szerepel Strasznof Ignac,
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Rath-Végh Istvan és masok tollabdl Vigydzat! Szélhamos! cimmel megjelent va-
logatas, valamint az egykori bécsi Gjsagiro, Frank Laszlo Szélhamosok—kalando-
rok” cimli mtive (1957),% amelyben a szerz6 a tézsde, az egyhaz, a bankok és a
kapitalista rendszerek politikai elitje ellen biindket elkdvetd biindzok palyafutasat
koveti nyomon. Frank szerint a bemutatott blin6zok jelentségét a jovedelmezo
fopapi pozicidk €s a valutaspekuldnsok megsarcolasa, az imperialista allamok
politikai biirokraciajanak kijatszasa, a tokés vilag hamis csekkekkel valo atverése
adtak.” Konyve el@szavaban meg is adja héseinek valodi szerepét, elézetes ideo-
logiai szandékot sejtetve azok cselekedetei mogott: ,,Strassnoff mindenekel6tt a
zsiros fopapi stallumok haszonélvez6it sarcolta, Trebitsch-Lincoln Ignac az im-
perialista allamok politikai apparatusanak fonaksagaira épitette fel kalandor-kar-
rierjét, Jellinek Morton a tézsde, szorosabban az inflacids valutaspekulacio ut-
vesztéinek ismeretében indult rablohadjaratra, Horvath Menyhért a tokés vilag
hitelételének egyik legérzékenyebb eszkozét, a csekket hasznalta fel a banktrezor-
ok megfurasara.”?

Hasonl¢ indittatassal publikalt a mar emlitett Szabd Lasz106 is, aki tobb szora-
koztat6 irodalomhoz sorolhato kdnyvet szentelt a Horthy-kori ,,szélhdmosoknak™:
a Biiniigyi panoptikumot (1966),%° A szdzad nevezetes biiniigyei, Modern magyar
Pitaval cimi konyvet (1964, Pintér Istvannal),”” valamint a trildgia harmadik ré-
szeként a Biiniigyi muzeumot (1968).28 Szabd munkait az 1970-es, 1980-as évek-
ben rendszeresen ujabb kiadasokban is kozreadtak, és korabbi irasaibol az 1970-es
években sziiletett meg a Szélhamosok, gyilkosok cimmel kiadott valogatas (1971,
Pintér Istvannal).”

Ezen munkakban a biinesetek leirasai inkabb hasonlitanak szorakoztatd torté-
netekhez, torténeti tényeket részleteiben tartalmazo, ugyanakkor erkdlcsi itélet-
hozatallal egybekotve bemutatd példatarhoz, a *historia est magistra vitae’ hamis
igazsagahoz.>® Az esetek, megfosztva a bilin szubsztancialisan negativ jellegétol,
olykor humoros vonasokkal is birnak, amelyeket a szerzok erkolcsi megjegyzé-
sekkel és parbeszédes formaval egészitenek ki. A Biintigyi panoptikumban egy
hullacsempészési ligy kapcsan a tarsadalom megiitkdzését a szerzo a kovetkezo-
képpen mutatta be: ,,Sokan csodalkoztak ezen, hiszen a Horthy-féle ellenforradal-

illetve utalas szintjén megjelenik Horvath Menyhért alakja is. Vigydzat! Szélhamos!, szerk. Rath-
Végh Istvan, Bp., Bibliotheca, 1957, 23-25, 44-45.

3 FRANK Laszl6, Szélhdamosok-kalandorok, szerk. Kenessey Béla, Bp., Bibliotheca, 1957.

24 HaLAsz Janos, ,,Biintetve egyszer...”, Horvath Menyhért, a ,,szélhamoskiraly” palyafutdisa
= Fons, 27(2020), 3, 237-290.

% FrRANK 1957, 1. m. 5.

% SzABO Lész10, Biiniigyi panoptikum, Bp., Minerva, 1966.

27 SzaBO Laszlo, PINTER Istvan, 4 szdzad nevezetes biiniigyei, A modern magyar Pitaval, Bp.,
1964.

8 S7zABO Lasz10, Biiniigyi miizeum, Bp., Minerva, 1968.
SzaBO Lasz10, Pintér Istvan, Szélhamosok, gyilkosok, Bp., Minerva, 1971.
V6. KOSELLECK, Reinhart, Historia magistra vitae, A toposz felbomldsa a mozgdasba lendiilt
torténelem vjkori horizontjan = UG, Elmult j6vd, Bp., Atlantisz, 2003, 41-74.

29

30
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1. abra. Szabo LaszIo, Bliniigyi panoptikum (Magyar Sz6, 1968. mdrcius 8., 10)
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mi rezsim — alig harom évvel a Tanacskoztarsasag leverése utan — igencsak gon-
doskodott arrdl, hogy telve legyenek a hullahazak™.3! A torténetek részben fiktiv
mivoltara utal a forrasmegjelolések hianya mellett a szovegek stilusa, illetve azok
néhany irrealis tartalmi eleme is. Szabo Lasz16 példaul a Biiniigyi Muzeumban egy
Sugar Vilmos?? és Horvath Menyhért ko6zotti dialogusokbdl allo torténetet ad
kozre Sugar naplojaként, am az irds egy napld miifaji és tartalmi vonasaival nem
rendelkezik; a parbeszédek hosszl terjedelme, valamint az események kodos lei-
rasa nyoman inkabb egy dramatizalt elbeszélés stilusjegyeit hordozza magan.*
Egy masik irasban fiatal, szegény, munkanélkiili lanyok prostitualasat a szerzo
azzal vezette fel, hogy ,,a Horthy-Magyarorszagon a munkakdzvetitéi hivatalok
elott acsorgd tomeg éppugy hozzatartozott a rendszer képéhez, mint a foldre gor-
nyed6 paraszt és a lovagld ostorral sétalo ispan.””** A Biiniigyi Panoptikumban,
valamint a Biiniigyi Miizeumban a szerz6 egy képzeletbeli irattarban és mizeum-
ban kalauzolja az olvasdkat. Az irasok nevel6 célzatu megkozelitésére a Népsza-
badsdagban megjelent , riportsorozathoz” hasonloan iranyado lehet az elébbi kotet
elészavaban olvashatd cél, hogy megmutassa ,,a tarsadalmi-gazdasagi hatteret, a
blincselekményeket kivalto, el6idézé okokat, s igyekszik leleplezni a Horthy-kor-
szak igazsagszolgaltatasanak visszassagait és sulyos biineit is.”** A szandék jelen-
t0ségét jol mutatja, hogy a munka 1966-os kiadasahoz az igazsagiigyi miniszter-
helyettes irt el6szot.

A Kadar-korszakban sziletett, és az 1867—1945 kozotti id6észak binozésével
foglalkoz6 kiadvanyok és sajtocikkek célja tehat az elmult rendszerek romlottsa-
ganak hangsulyozasa volt, amelyet ezen id6szak ,,alulrdl jov6” blindzdinek fel-
magasztalasaval, elitbdl jovoé binozéinek diszkreditalasaval, illetve — ritkabban
— egy adott binz6 mikddésével dsszefliggésben egyes negativ tarsadalmi viszo-
nyok (pl. szegénység, éhezés) érzékeltetésével egyltt kivantak elérni. Ehhez
azonban a magyar biindzés torténetébdl ki kellett valasztaniuk azokat a személye-
ket, akiknek torténete alkalmas az elmult rendszerek hibainak hangstlyozasara.

A ,,polgari kori” bilinézok és nevezetes tigyeik

A Kadar-korszakban ,,polgari kori” mitkodése miatt felmagasztalt bin6z6 volt a
t6zsdecsalo Jellinek Morton, a csekkesalo Horvath Menyhért, a politikai kalandor
Trebitsch-Lincoln Ignac, a Rottenbiller utca burkolatat eladdo Hamrak Janos, valamint

31 SzABO 1966, 1. m. 111.

32 Okleveles mérnok, akit az 1920-as években a bécsi renddrség csaldként, bankjegy- és csekk-
hamisitoként tartott szamon. Korabban sikkasztas, csalas és ardragitas okan is allt birésag elétt. BFL
VILS.c. 1530/1918. Biintet6iigy Sugar Vilmos ellen sikkasztas jogcimén.

33 SzaBOG LaszI0, Biiniigyi muizeum, Bp., Népszava Lap- és Konyvkiado, 1984.

3% SzABO Laszlo, Lanyok a mulatéban = US, Biiniigyi mizeum, [Bp.], Minerva, 1968, 260.

35 DR. MARKOJA Imre, Elész6 = Sza6 Lasz10, Biiniigyi panoptikum, Bp., 1966, 3.
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az egyhazi személyeket atejtd Strasznof Ignac is.*® Kevesebb elnézéssel kezelték
azokat a torténelmi szerepléket, akik a régi rend tagjaiként kovettek el biindket — igy
Windischgritz Lajos herceget vagy Lukacs Laszl6 volt miniszterelndkot —, valamint
azokat, akik nem a pénziigyi-politikai elit, hanem a raszorulok karara kovettek el
blincselekményeket, igy példaul Feinsilber Robertet. Fontos szempont, hogy a szo-
vegekben a karakterek gyakran irodalmi jellegzetességekkel rendelkeztek, hiszen
az abrazolt alakokat — ez esetben kovetve a dualizmus- és Horthy-kori 0jsagir6i
hagyomanyokat — ismertebb biineikre utald jelz6kkel ruhaztak fel: a ,,panamista
miniszterelnok” (Lukacs Laszl0), a ,,burgonyaherceg” (Windischgritz Lajos) vagy
éppen a ,,szélhamoskiraly” (Horvath Menyhértre és Strasznof Ignacra egyarant
hasznaltak). Nem hianyoztak az egykoru tuddsitasokbol, csakigy, mint a késébbi,
Kadar-kori verziokbol a regényes élettdrténetek, a kitalalt dialdgusok és szenzacios
adalékok sem. Valamennyi citalt binligy azonban nem énmagaban volt érdekes a
korszak ijsagiroi szamara, igy az egyes esetek leirasa és az azokat elkdvetd szemé-
lyek rovid élettorténetének rogzitése kozelebb vihet minket a kivalasztas szempont-
jainak (1. a kovetkezo fejezetet) érdemi felvazolasahoz.

Jellinek Morton, a ,,t6zsdecsald”

Jellinek Morton t6zsdecsalasanak pontos részletei — egyelére — homalyba vesznek,
6t magat tobben Elvin Morton Jellinek (1890-1963) biologussal azonositjak.’” Jelen
iras céljat tekintve azonban elegenddének igérkezik a Horthy-kori sajtoban szerepld,
mar-mar szépirodalmi igényességiinek mondhato, és a Kadar-kori ujrafelfedezésekor
relevansnak bizonyult torténet ismertetése. A korabeli sajtocikkek szerint Jellinek
volt miniszteri titkar kozel fél milliard koronat sikkasztott 1920 kdrnyékén ugy, hogy
a tézsdei arfolyamnal olcsdbban vasarolt hitelre maganszemélyeknek valutat, majd
miutan a vasarloi kor megbizott benne, nagyobb kolcsonoket kért, amelyeket nem
adott vissza. Frank Laszl6 szerint gazdag bankarokat és ellenforradalmarokat rovi-
ditett meg.*® Neve 1921-ben a nemzetgytilésben is felmeriilt negativ példaként a
t6zsdehelyzetre egy miniszterelndki interpellacioban,® sét, ligye még tiz évvel késébb

3¢ Politikai jellegii utalasok, illetve torténészi modszertan alkalmazasa nélkiil, a szorakoztatas
céljaval Frank Laszl6 munkajat alapul véve targyalja anekdotazé stilusban Kecskeméthy Gy6zo,
Trebitch-Lincoln Ignac, Hamrak Janos, Jellinek Morton, Strasznof Ignac, Horvath Menyhért és
Feinsilber Robert eseteit Nemere Istvan Szélhamosok-balekok cimii 2005-6s munkéja. NEMERE
Istvan, Szélhamosok-balekok, Gyongyds, Pallas, 2005. Ugyancsak Frank munkajat vette alapul a
dualizmuskori és — cimével ellentétben — Horthy-kori blin6zok altal elkdvetett, vagy nekik tulajdo-
nitott bincselekményeket anekdotazo stilusban leird Borzalmas biincselekmények a szazadfordulon
cimii kiadvany. VECSEY Aurél, Borzalmas biincselekmények a szdazadfordulén, Bp., Vagabund, 2017.

37 HArs Gyorgy Péter, 4 ,,vords Roheim” = Thalassa, 20(2009), 4, 45-74.

38 Feél milliard korondaval megszokott egy fovarosi gavallér = Friss Ujsdag, 1920. jan. 18., 2, il-
letve Jellinek Morton 450 millio koronaval eltiint Budapestrél = Vilag, 1920. jan. 17., 1, tovabba
FraNk Laszlo, Szélhamosok, kalandorok, Bp., Gondolat, 1966, 93—121.

3 Az 1920. évi februdr hé 16-dra hirdetett nemzetgyiilés napldja, V, Bp., 1920, 38.
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is témaként szolgalt a magyarorszagi sajtd szamara.*’ A sajt6 szerint Jellinek a fele-
16sségre vonas eldl kiilfoldre szokott, birdsagi targyalasra tigyében nem keriilt sor.

Horvath Menyhért, a csekkcsald

Horvath Menyhért 1892-ben sziiletett Kolozsvaron, biinlajstromat sikkasztassal,
illetve zsarolassal kezdte, a sajtdirodalomban — olykor valosag alap hianyaban is —
nevezetes blinesetei kozé tartozik a Rio de la Plata-i csekkcsalas, egy gazdag
6rokosnd megroviditése, valamint Gustaf Ekman svéd miniszterelndk allitolagos
megbuktatasa.*! A személyéhez k6t6do és igen fantaziaduas bilintigyi pitaval szerint
az arisztokrata és katonai elit tagjanak adta ki magat: elébb egy Festetich herceg
fianak, majd katonai attasénak is. Figyelemmel arra, hogy a szocialista kori per-
cepcio elsésorban csekkcsaloként abrazolta, roviden sziikségesnek tartom a Rio de
Plata-i iigyet felvazolni.

Csekkcsalas a korszakban tobb mddon torténhetett, jelen esetben nemzetkozi
bankcsekken, amelynek kiallitasara akkor kertilt sor, ha két kiilonb6z6 orszagban
1év6 pénzintézet kozotti atutalast kivantak igazolni. A bank egyik ligyfele, aki
kiilfoldre kivant utazni, befizetett egy meghatarozott 6sszeget a szamlajara, ame-
lyért cserébe ugyanakkora értékben kiallitott nemzetkozi csekket kapott egy
kiilfoldi orszag bankjahoz. A kibocsatott csekket bélyegzdvel hitelesitették, és a
bank két alkalmazottja is alairasaval latta el azt. Ezt az eljarast a biinelkovetok
ugy jatszottak ki, hogy egy valodi csekkrdl az Gsszeget eltiintették, és a korabbinal
nagyobb Osszeget irtak a helyére, az alairas és a bélyegzo tovabbra is fenntartotta
a hitelesség latszatat. Egy masik csalasi forma volt — vélhetden ilyen volt a Rio de
la Plata-i csekk is —, amikor a csekklapot, a bélyegz6t és az alairasokat is hamisi-
tottak.*

A Buenos Aires-i pénzintézetként feltiintetett Rio de la Plata bank nevére ki-
allitott csekkek 1922 nyaran jelentek meg a bécsi pénzforgalomban, a kdzvélemény
azonban csak 1923 februarjanak elején értesiilt szélesebb korben 1étezésiikrol; a
Die Borse hasabjain Frank Lasz16, bécsi magyar 0jsagir6 is kozzétett egyet ezek
kozil. A csekkeket — amelyet Horvathhoz és Tolnai-Turteltaub Szigfrid nevi tar-
sahoz kotott a bécsi renddrség — elsdsorban fizetdeszkdz gyanant hasznaltak
maganszemélyeknél, akik hitelt adtak a vélhetden hamis csekklapon szerepld,
ugyancsak hamis alairasoknak.* Horvathot és a csalasban részt vevo tarsainak egy
részét hamarosan bebortonozték, 6 maga kdzel négy évig iilt bortonben. Kiszaba-

40 Jellinek Morton kifizeti feljelentdit és visszatér Magyarorszdgra = Magyarorszdag, 1930. okt.
18., 14.

41 HaLAsz 2020, i. m. 237-290.

42 A modern biinozés, 11, szerk. Turcsanyi Gyula, Bp., [1929], 8993, illetve HALAsz 2020, i. m.
237-290.

¥ Dr. VETTERS, Franz, Betrug im allgemeinen und interessante Betrugsfiille = Offentliche Si-
cherheit, 3(1923), 5-6, 5-7.
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dulasat kovetden csekkcsalasokkal kevéssé foglalkozott, egy esetet leszamitva,
mikor 1938-ban Parizsban — sajtohirek alapjan — egy csekken szereplé 0sszeget
két tovabbi nullaval latott el. KésObbi sorsa ismeretlen.

Trebitsch-Lincoln Ignac, a ,,politikai kalandor”

Trebitsch-Lincoln életrajzat Bernard Wasserstein brit-amerikai torténész irta meg
1988-ban, The Secret Lives of Trebitsch Lincoln cimmel, amely magyar nyelven
— Molnar Gyorgynek koszonhetden — 2016-ban jelent meg az Akadémiai Kiadonal,
Az igazi Trebitsch cim alatt.* A meglep6en nagy forrasb6séggel dolgozo szerzé a
paksi sziilohaztdl a sanghaji korhazig vazolja fel Trebitsch életutjat, amelyben
kiilonbozo vallasi, gazdasagi és politikai jellegii tevékenységét tarja fel. Az izrae-
lita felekezetiinek sziiletett Trebitsch elobb Angliaban lett keresztény hittérito,
majd az ir presbiterianus egyhaz tagjaként Montrealban misszids tevékenységet
végzett. Ezutan visszatért Angliaba, ahol Benjamin Seebohm Rowntree szemé-
lyében komoly tamogatora tett szert, aki néhany évvel késébb patronalta, mikor
indult — és nyert — a brit képviseldvalasztason. Néhany honapig volt csak a tor-
vényhozas tagja, ezutan Galiciaban és Romaniaban tamogatdok révén olajkutakat
vasarolt, miikddtetésiik azonban nem sok sikerrel jart. 1920-ban részt vett a
Kapp-puccsban, illetve a kdzép- €s kelet-eurdpai antantellenes erék dsszefogasa-
ra sziiletett un. fehér internacionalé szervezésében, amelynek kapcsan Magyar-
orszagon Pronay Pallal is targyalt.* Késobb Kinaban miikodott, ahol buddhista
szerzetes lett beldle. Igen kalandos és szamos orszag belpolitikajat érint6 tevé-
kenységsorozata 1943-ban, Shanghajban ért véget.*®

Hamrak Janos, az ,,utcatolvaj”

A kiilonb6z6 valtozatokban €16 torténet a budapesti Rottenbiller utca faburkola-
tanak felszedésérdl és eladasarol szo6l, amelyet egy felvidéki kisvaros, Valcsa
szllottje, Hamrak Janos kovetett el. Eszerint 1902 méajusaban, az ekkor 25 éves
Hamrak munkasokkal felszedette az utcaburkolat egy részét, amelyet a legtobb
verzi6 szerint budapesti lakosoknak adott el.*” Személyérdl keveset tudunk, a
Budapest Févaros Levéltaraban 6rzott fogolytorzskdnyvei alapjan elobb sikkasz-
tas okan volt biintetve, majd a faburkolat eladasaért a kdvetkezd évben kétévnyi

44 WASSERSTEIN, Bernard, Az igazi Trebitsch, Bp., Akadémiai, 2016.

4 A hatarban a Haldl kaszdl..., Fejezetek Pronay Pdl feljegyzéseibdl, [Bp.], Kossuth, 1963,
200-202.

46 WASSERSTEIN 2016, i. m. 33, 38, 217-260, 309-310, 367-369.

47 Elfogtdk az utca-tolvajt = Pesti Naplo, 1902. jal. 26., 7.
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fegyhazbiintetésre itélték, amelyet 1903—1904 kozott toltdtt le. 1909-ben becsii-
letsértésért itélték el, késObbi sorsa ismeretlen.*

Strasznof Ignac, a ,,szélhamoskiraly”

A matészalkai szliletést Strasznof Ignac talan a legismertebb magyar biinelkove-
t6, alakja nem csak a sajtotudositasok és szorakoztatd irodalom berkein beliil ta-
lalhatd meg, ugyanis jatékfilm és operett fészerepldje is egyben. 1966-ban kétré-
szes tévéfilmsorozat késziilt Strasznof Ignac mitkodésérél (En, Strasznov Igndc,
a szélhdamos), 1985-ben pedig a Févarosi Operettszinhaz Zsebszinhazaban mutat-
tak be Kerényi Miklos Géabor rendezésében a Szélhamoskirdly cimt darabot.®
Személye nem képezte még monografia targyat, igy esetében is csak folyoiratcik-
kekbdl volna lehetéségiink a legfontosabb torténetek (szovegek) Gsszegytijtésére.
Torténetei azonban népszeriisége okan szamtalan, regényes tulzasoktol és fanta-
ziadus adatok sokasagatol hemzseg6 verzidban maradtak fent, igy azok 6sszefog-
lalasa is mar igen nehéz feladatnak mutatkozik. Figyelemmel arra, hogy a Kadar-
kori narrativa 1étrehozasakor kivalasztasanak legfontosabb szempontja — valos
vagy vélt — aldozatainak, illetve az altala jatszott szerepeknek a magas tarsadalmi
statusza volt, igy esetében ezek rogzitése latszik indokoltnak.

Lorsy Emno jellemzésében Strasznof ,,mulattatd pozor” volt, aki gyakran ma-
gasabb hatalomra hivatkozva, kiilonb6z6 foglalkozasuként bemutatkozva jelent-
kezett aldozatanal, hogy attol ilyen-olyan ligyekre pénzt kérjen. A balladai homaly
altal koriilvett torténetek a hercegprimas, a zagrabi és a nyitrai plispokok atveré-
sérél szoltak.>® Fogolytorzskonyve alapjan az 1880-as évekt6l fogva kiilonbozo
vagyon elleni biincselekményekért (lopas, csalas, sikkasztas) biintették, a sajtoem-
1ékezet szerint a dualizmus koranak arisztokrata-egyhazi elitjének szamos posztjat
eljatszotta: volt féispan, huszarféhadnagy, kapitany, csaszari revizor és pap. !
1933-ban hunyt el Debrecenben.

4 BFL VII.104.a. Budapesti Kiralyi Biintet6 Jarasbirosagi Foghaz iratai. Fogolytorzskonyvek
(= BFL VII. 104.a.) .153/1901. szamu fogolytorzskonyv, illetve BFL VII.104.a 1131/1910. szamt
fogolytorzskonyv, tovabba BFL VII.102.a Budapesti Kiralyi Biintet6torvényszéki Foghdz. Fogoly-
torzskonyvek. 418/1901. szamu fogolytorzskonyv.

¥ Strassnoff: Farkas Balint, Szélhdmoskirdly az Operettben = Vasdrnapi Hirek, 1985.nov. 17., 7.

50 Lorsy Ermé, A4 csdszar futarja = Szdzadunk, 1(1926), 1, 467-468, illetve Utolso utjara megy
Strassnov Igndc, aki az egész vilagot becsapta = Az Est, 1933. jul. 12., 4.

S BFL VII.102.a 1252/1898. szamu fogolytorzskonyv, illetve Eldkeriilt Strasznof Igndc anya-
konyvi levele 1. m.
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Lukacs Laszlo, a ,,panamista”

A zalatnai sziiletésti magyar politikus 1895-t61 fogva tiz éven keresztiil, majd
1910-1912 koz6tt ismét pénziigyminiszter volt a magyar kormanyokban, majd
Khuen-Hédervary Karoly lemondasa utan 1912 aprilisaban miniszterelnok lett.
Néhany honappal a kormanyalakitast kovetden, az ellenzék politikai erejének
letorése kapcsan folyd harc, valamint a vérvoros csiitortok okozta igen instabil
politikai helyzet kozepette allt el6 az ellenzék egyik képviseldje, Désy Zoltan
(1862—1915) azzal, hogy interpellaciot kivan benyujtani a miniszterelnoknek,
zavaros partpénzek okan. A frissen hazelnokké valasztott Tisza Istvan ezt elobb
elutasitotta, majd miutan a kormanypart és az ellenzék egyeztetései nem vezettek
eredményre, az 6szi parlamenti {ilésszak kezdete utan két nappal, az egyetemistak
Sas korének vacsorajan Désy ,,Eurdpa legnagyobb panamistajanak™ nevezte a
hivatalban 1év0 miniszterelndkot.

Az gy egyik kulcsszerepléje a Magyar Bank és Kereskedelmi Rt. volt, amely
1890-ben jott 1étre, és allami dotacid mellett elsdsorban iparcikkekkel kereskedett,
valamint az allam megbizasabol soval is, és az évek soran tobbszor emelte alap-
tokéjét. Az 1905—1906-os koalicios valsag alkalmaval a bank a Szabadelvii Part
mellett allt ki, igy az uj kormany nevében Désy, mint akkori pénziigyi allamtitkar
a soszerzodések egy részét felmondta. Ennek kovetkeztében a pénzintézet az
1910-es valasztasokra nehéz pénziigyi helyzetbe keriilt. Mindekdzben a Szabadel-
vl Part a valasztasokhoz kapcsolddo pénziigyi forrasokat Lukacstol, mint pénz-
iigyminisztert6l varta. Ennek formaja hamar testet is 61tott: kozel egy honappal a
valasztasok el6tt Lukacs szorgalmazasara a minisztertanacs tizéves szerz6désko-
tésrél dontott a bankkal, és a korabban 5 millio korona értékii sohitelt 6tszorosére
novelte. A szerzodésért cserébe a bank 4,8 millié koronat utalt a part valasztasi
kasszajaba. Désy szavaibol végiil per lett, amelyet a képvisel6 megnyert, Lukacs
pedig kénytelen volt lemondani.* (Az esetr8] Toth Arpad irt tréfas verset Visszhang
az eldszobdaban cimmel.)*® Politikai palyaja ezzel 1ényegében befejez6dott. 1932-
ben hunyt el Budapesten.

Windischgritz Lajos, ,,a burgonyaherceg”

,Edesanyja hatasa alatt magyar érzésben izz6, hazaszeretetben nevelkedett Saros-
patakon, az Osrégi Rakoczi-varban” — szolt Windischgritz Lajos herceg Szabo
Dezs6 szerénységét idéz6 onéletrajza a nemzetgyiilési almanach 1922. évfolya-
maban.** Windischgritz az 1848/49-ben a magyar csapatok ellen harcol6 csaszari-
kiralyi egységek fOparancsnokanak unokaja volt. A sarospataki jogakadémia el-

52 SzAsz Zoltan, Panama és kormany, 1912 = Historia, 17(1995), 3, 14-15.

53 TotH Arpad, Visszhang az elészobdban. https://mek.oszk hu/01100/01112/01112.htm#420
(letoltve: 2023. 05. 27.)

3% Nemzetgyiilési almanach, 1920-1922, szerk. Vidor Gyula, Bp., 1921, 163.
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végzése utan katonai miiszaki akadémiat is végzett, majd tlizértisztként szolgalt a
kozos hadseregben. EIGbb kiilszolgalati munkat végzett az orosz—japan habortban,
majd katonai attasé volt Szentpétervarott. 1916-t6l kezdve a magyar orszaggytilés
tagja volt, ahol a ,,férendihazban nagyérdekii felszolalasaival élénk feltiinést kel-
tett”.>> 1918. januar 25-t6l oktdber 25-ig, a kdzos kiiligyminisztériumi elsé osz-
talyfonokké — Andrassy Gyula 0j kiiliigyminiszter mellé — tortént kinevezéséig az
Orszagos Kozélelmezési Hivatal vezetésével megbizott, tarca nélkiili kozélelme-
z¢si miniszter volt Wekerle Sandor harmadik kormanyaban.>® A korabeli sajto
szerint ebbéli mindségében az allami burgonyakdzvetitd vallalat pénzébdl kozel
4 millio koronat sikkasztott el.

A Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltaraban fennmaradt minisztertana-
csi jegyzOokonyvek kivalo betekintést engednek az igybe. A magyar Minisztertanacs
1919. december 29-én napirendjei kozott targyalta Windischgritz {igyét: a herceg
Svajcbol visszatérve Magyarorszagra, felkereste a miniszterelnokot, Huszar Karolyt
azzal a kéréssel, hogy a ,,burgonyadara” {igyét targyalja a Minisztertanacs, és ter-
jessze a magyar orszaggyiilésbe, hogy az megvizsgalja az esetet, ¢s ,,tegye lehetd-
vé, hogy Magyarorszag ujjaépitésének most folyd nagy munkajaban mint minden
jO hazafi, 6 is kivehesse részét.”’ A minisztertanacsi jegyz6konyv szerint 1918
elején kb. 500 vagon fagyott krumplit Ausztridba torténd export érdekében burgo-
nyadarava dolgoztatott fel, hogy megovja a magyar allamot az — annak elmarada-
sa esetén fenyegetd — anyagi kartol. Ennek lebonyolitasara minisztertanacsi felha-
talmazassal a koztisztviselOk élelmezésére 10 millid koronat vett fel, valamint ezen
feliil tovabbi 3,9 milli6 koronat, ezattal engedély nélkiil. Utobbi dsszeg jogecime
allitasa szerint az volt, hogy azt az osztrak és német sajtoban megindul6 tamadasok,
valamint az allamellenes délszlav agitacio elleni, illetve a kiillonbéke megkotését
és altalanos magyar érdekeket szolgalo sajtomegjelenésekre hasznalta fel. Tettét a
miniszterelndknek azzal indokolta, hogy a magyar allam érdekeit siirgdsen kellett
szolgalni, igy nem volt id6 a hivatalos engedély beszerzésére. A magyar miniszter-
elndk kényesnek titulalta az ligyet, ugyanakkor kifejtette, hogy mivel kdzpénzrél
van sz0, illetve a herceg elszamolni kivan azokkal, mégis helyesnek latszik, ha
targyalnak az esetrdl. Az iilésen kelt hatarozat szerint a hercegnek irasban kellett
az igazsagiigyi miniszterhez jarulnia, aki a kovetkez6é minisztertanacsi iilésen vé-
leményt mond az tigyr6l. Erre a kdvetkez6 iilésen nem keriilt sor, masfél évvel
kés6bb azonban ismét felbukkant a herceg neve a jegyzékdnyvek szovegében.

Az 1921. majus 5. napi iilésen a pénziigyminiszter eldadta, hogy a korabban
az iggyel Osszefiiggésben egy alkalommal letartoztatott dr. Marich Jend, volt
kozélelmezési minisztériumi tanacsos®® és tarsai elleni blinligyi vizsgalatban a
vizsgalobiré megsziintette az eljarast, tovabba az eljaras kozokirathamisitasi vad-

55 Uo., 164.

¢ BOLONY Jozsef, Magyarorszag kormanyai, 1848—1987, Bp., Akadémiai, 1987, 91-92.

57 MNL OL W 12 Masolatok gy(ijteménye. Miniszterelnokségi levéltar. Minisztertanacsi jegyz6-
konyvek. 1867-1944. A Minisztertanacs 1919. december 29. napi iilése. 26-29.

58 BFL VII.102.a. 294/1919. szamu fogolytorzskonyv.
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dal val¢ folytatasat is elutasitotta. Ennek oka az volt, hogy Windischgritz vallo-
masa szerint beosztottjai az 0 utasitasara jartak el, tovabba a vonatkozd feljegy-
zések is azt bizonyitjak, hogy az dsszeg bizalmi célokra keriilt felhasznalasra.
A pénziigyminiszter szerint ,,nem szenved kétséget, hogy a 3 900 000 korona
felhasznalasa Windischgraetz Lajos herczeg miniszteri ténykedése volt”.> A her-
ceget végiil nem vontak feleldsségre az 0sszeg elkoltésével dsszefliggésben, és
1920-ban ismét képviseloként keriilt be a nemzetgylilésbe. Az 1920-as évek sem
multak el nyom nélkiil: az évtized kiilpolitikai botranyanak szamité frankhamisi-
tasi tigyben négy év bortonre itélték.® Az 1930-as években a Gestapo tigynokeként
miikddott, a masodik vilaghabort utan pedig Argentinaban, késobb Ausztriaban
¢lt, és itt is halt meg 1968-ban.

Feinsilbert Robert, azaz ,,Robert bacsi”

,A jotékonysag vamszedéje” — igy jellemezte a 8 Orai Ujsdg Feinsilber Robertet
1930-ban, mikor a magyar hatosagok kiutasitottak az orszagbdl a *20-as évek
derekan igencsak kozkedvelt, altruista hirében allo6 embert.®! Feinsilber térok al-
lampolgarsaggal birt, az elsé vilaghaborit megel6zéen érkezett Magyarorszagra.
Etelosztasi tevékenységét nem Budapesten kezdte el, elébb Pécsett igen olcson
— 3 krajcarért — teat osztott és éjjeli szallast biztositott a raszoruldé embereknek.
A sajtoban és a kozbeszédben csak ,,Robert bacsinak” nevezett Feinsilber az 1920-
as években Budapest kozterein — féleg a Kalvin téren és a Varosligetben — osztott
ingyen ételt a raszoruldknak az ellatasi nehézségek, a haboru utani szegénység
éveiben. Hétkoznaponként 200, munkasziineti napokon pedig 200—350 ember
¢lelmezését biztositotta. A kiosztasra keriil6 ételnek valot nagyobb éttermek ma-
radékaibol szerezte be, amelyeket a Nemzeti Kaszind konyhajaban éjjelente f6zott
meg. A napisajto és a kozélet hamar felkapta a filantrép ember torténetét, s ennek
nyoman Feinsilber kozélelmezési tevékenysége folytatasa érdekében szamos
adomanyban részesiilt. A jotékony célokra kapott dotaciokat azonban sajat célja-
ira hasznalta fel.®> Budapest Székesfovaros Tanacsa 1926 decemberében kozleke-
dési, egészségligyi ¢és koztisztasagi okokbol eltiltotta az ételosztastol, am Ripka
Ferenc fépolgarmester a budapesti rendérkapitany és a tisztiféorvos pozitiv kime-
netell vizsgalatara, illetve véleményére hivatkozva kozbenjart a tiltas feloldasa

5 MNLOL W 12. Masolatok gyiijteménye. Miniszterelnokségi levéltar. Minisztertanacsi jegyz6-
konyvek. 1867-1944. A Minisztertanacs 1919. december 29. napi iilése. 37-39.

€0 Pénzhamisitas hazafias célbol?, szerk. Kantas Balazs, Bp., Magyar Elektronikus Konyvtar,
2021, 35. http://real.mtak.hu/124157/1/Penzhamisitashazafiascelokert.pdf (letltve: 2023. 11. 08.)

S Elutazott ,, Robert bacsi” = 8 Orai Ujsdg, 1930. méj. 4., 3.

2 Felldzadtak ,, Robert bdcsi” szegényei a rossz ingyen ebéd ellen = Magyarsdg, 1927. jan. 5., 8.
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érdekében.®® Az adomanyok elsikkasztasa okan végiil birdsagi eljaras indult elle-
ne, majd 1930-ban kiilfoldi allampolgarként kiutasitottak az orszagbol.

A kivdlasztas szempontjai: a tarsadalmi banditdk

Azon szereplok esetében, akikrdl a Kadar-kori sajtoban barati hangnemben irtak,
a felmagasztalas oka az volt, hogy a kapitalista gazdasagi rend és jobboldali po-
litika tipikus intézményei és szerepldi ellen kovettek el biindket. Mitkodésiik fo-
kuszaban — ahogy lattuk — a t6zsde, a bank, a nemesség és vallasossag intézményei
alltak, mig aldozataik gazdag emberek, politikusok, egyhazi személyek voltak.
Azon szerepldk esetében pedig, akik a régi elitbdl érkeztek, politikai poziciokat
viseltek vagy a szarmazasi eléjogokat élveztek — igy Lukacs és Windischgritz —,
és mégis blinoket kdvettek el, ott a teljes rendszer biinosségét, erkdlesi gyengesé-
gét igyekeztek kifejezni. Sajatos logikat kovetett a Kadar-kori sajtoban Robert
bacsi esete, akinek torténete a valdban nehéz vilaghaboru utani gazdasagi-szocia-
lis kdrnyezet egyedi — egyben szomoru — jelenségeként meriilt fel.

Az Gjsagirok altal leirt személyeket — a régi rend biinelkdvetdit, illetve Feinsilbert
leszamitva — ugyanakkor nem abrazoltak egyoldaltian negativ karakterekként.
A szocialista id6szakban késziilt munkakban alakjuk igazsagoszto jelleget 6ltott,
szerepiiket valojaban a kommunista felfogas szerinti *osztalyharc’ részének tekin-
tették. A proletariatus és a polgarsag kozotti olyan elemeknek abrazoltak oket, akik
a két tarsadalmi osztaly kozotti harcban — bar binds eszkdzokkel, de — szolgaltak a
munkasosztaly ligyét. ,,Alulrol érkezd” karakteriik ebben a tekintetben a Lukacs
Gyorgy altal a Taktika és Etika cim essz&jében megfestett egyének tiikorképei, akik
a kapitalizmus bukésa — és ezzel implicit médon a szocializmus gy6zelme — érde-
kében bilinbe esnek, jollehet a felmagasztalt biindzok célja csupan egyéni haszon-
szerzés volt. Olyan személyek, akiknek nem jelent dilemmat a Lukécs altal idézett
hebbeli kérdésre valaszt adni: ,,hogy ha Isten k6zém és a nekem rendelt tett k6zé a
biint helyezte volna — ki vagyok én, hogy ez al6l magamat kivonhatnam?”

Ebben a formaban az abrazolt ,,szélhamosok”, akarcsak a népi kultarahoz
tartozo betyarok, sokkal inkabb voltak hasonlatosak Eric Hobsbawm un. ,.tarsa-
dalmi banditaihoz” (social bandit), akiknek tipikus aldozatai a szegények 6 el-
lenségei, az elnyomok voltak.* Eric Hobsbawn nyugati marxista torténész 1959-
ben megjelent Primitive Rebels cimli miivében megalkotta a ,,social bandit”
fogalmat, a paraszti kornyezetbdl jovo, igazsagosztd blindzé tipusat, aki kora
tarsadalma kihivasaival nem tudvan megkiizdeni, biin6z6évé valik, vagy biinbandat
alapit. Hobsbawn a tarsadalmi banditakon kiviil a maffiat és mas, hasonl6 tarsa-

8 Ripka Ferenc fépolgdrmester leirata a Tandcshoz, Feinsilber Robert ingyenebéd akcidjanak
tovabbi engedélyezésérdl, 1927. janudr 25.= Forrasok Budapest multjiabol, 111, 1919-1945, Bp.,
Budapest Févaros Levéltaranak Kiadvanya, 1972, 175-176.

% PERENYI Roland, 4 jogtorténettdl az ,,uj kulturtorténetig”, A biinozés tarsadalomtorténete =
Sic itur ad Astra, (2006), 1-2, 87.
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dalmi szervezeteket is felvazolt, igy az altala millenariusnak nevezett csoportokat
(lazzarettistak, anarchistak stb.), tovabba a varosi csdcseléket és a munkasszekta-
kat. Munkajaban felhivta a figyelmet arra, hogy a tarsadalmi banditak altal elko-
vetett tipikus blincselekményeket, igy a lanyszoktetést vagy a vérbosszat, bar az
allam iildozte, a bandita kdrnyezete nem tartotta biincselekménynek.® Annak el-
lenére, hogy a dualizmus- és Horthy-kori biindzok altal elkdvetett sikkasztasok,
csalasok a szocialista tarsadalmi felfogas €s biintet6jog szerint is biincselekmény-
nek mindsiiltek, emlékezetpolitikai okokbol a sajto abrazolasaiban mégsem tekin-
tették azok elkdvetdit maradéktalanul biin6zoknek. A dél-italiai banditakhoz ha-
sonloan a fent bemutatott konyvekben és sajtocikkekben abrazolt blinelkovetok
jelentds részét az osztalytarsadalom igazsagosztoiként, a gazdagok megroviditdi-
ként, a ,kapitalizmus tarsadalmi banditaiként” abrazoltak.

A szocialista idészakban mikodé egyes Gjsagirok altal kivalasztott személyek
egy torténetileg lezart korban kovették el biintetteiket, amelyeket — torténetiségiik
okan — a Kadar-kori sajté nem a jelenval6 allam elleni lazadasként, hanem egy
szamara diszkontinuus, tavoli és biinds vilagban elkovetett, és ezaltal eltéré meg-
itélés ala eso cselekedetekként értékelt. Ezen tavoli, ellenséges vilag elleni biing-
ket pedig nem a hatalom szemszogébdl, ,,feliilré1”, vagy attdl fliggetleniil vizsgal-
ta, hanem emlékezetpolitikai megfontolasokbol ,,alulrdl”. A ,,polgari-kori”
tarsadalmi bindzés szocialista percepcidja tehat nem allami vagy semleges, hanem
egy egyedi tarsadalmi kdrnyezet szemszogébdl sziiletett.

Biinozok a kollektiv emlékezetben

A kanonizalt kor esetében is fontos leszogezni, hogy bar sajtobéli abrazolasuk a
szocialista torténetfelfogas szerinti makulatlan osztalyharcos hds toposzanak nem
felelt meg, alakjuk a kollektiv emlékezetben azonban nyomot hagyott. Jan Assmann
német torténész emlékezettdrténeti elmélete szerint a kollektiv emlékezet kultu-
ralis és kommunikativ emlékezetre oszlik. A kommunikativ emlékezet a kozel-
multra vonatkozé nemzedéki emlékezet torténelmi tavlat nélkil, idétartama 60-
70-80 év, mig a kulturalis emlékezet ennél régebbi, egy csoport (csalad, orszag,
nemzet) szamara meghatarozo élmény, szimbolikus jelentdséget felvevo esemény,
amely tovabb hagyomanyozodik és 0si eredetre vonatkozd tartalommal is bir. A két
emlékezeti struktara kozott huzodik az un. sodrodo hasadék, amely soran mar
mitkodik a kulturalis emlékezet, de még hat a kommunikativ.%

A kulturalis emlékezet egyik fontos alapjat képezik a kdzos eredet, illetve a
kbz6s mitoszok, amelyek ritusok, targyak és szovegek nyoman is rogziilhetnek.
A masodik vilaghaborut kdvetden kiépiild szocialista-tipusti rendszerekben ilyen
ritusok voltak a helyi vagy allami megemlékezések, a szocialista emlékezethez

¢ HossBawM, Eric, Primitiv lazadok, [Bp.], Kossuth, 1974, 38-49.
% ASSMANN, Jan, 4 kulturalis emlékezet, Irds, emlékezés, politikai identitds a korai magaskul-
turdkban, Bp., Atlantisz, [2004].
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kapcsolodo emléktablak, szobrok és egyes textusok, igy Karl Marx vagy Lenin
miivei. A ritusoknak megvoltak a sajat specialistai, a korszak filozofusai (pl. Lukacs
Gyorgy, Rudas Laszl6 vagy Fogarasi Béla) ¢s a part tisztségviseldi, mig a textus-
ban ¢é10 ritusok esetében a filozofusok mellett az allamparttal szoros kapcsolatot
fenntart6 irok, ujsagirok. A fent bemutatott cikkek, konyvek és mas kulturalis
tartalmak ehhez a szovegekben €16 emlékezeti alaphoz, ezen tilmenden pedig a
szocialista-kommunista eredettorténethez és elsésorban a marxi osztalyharc elmé-
letéhez kapcsolodtak.

A marxi elmélet szerint a torténelemben az egymassal ellenérdekelt tarsadalmi
rétegek, elnyomok és elnyomottak folyamatos osztalyharcban allnak, amelynek
utolso eldtti fazisa a burzsoazia €s a proletariatus kiizdelmébdl all. Ebben a viszony-
latban az 1945 utan kiépiil6 rakosista, majd kadari rendszer az osztalyharc ezen
fazisat kdvetden jott 1étre, eredetmitoszai azonban erdsen gyokereztek a honfogla-
lastol a sajat korukig terjedd idészakban feltételezett ,,osztalyharcokban”, igy ellen-
pélusként a nemzetiségek elnyomojanak tartott dualista Magyarorszagon és a disz-
topikus burzsoauralomnak kikialtott Horthy-korszakban is. A kulturalis emlékezetet
tehat egyszerre formaltak a hazai osztalyharcnak tartott emlékezeti csticspontok, a
Doézsa Gyorgy parasztfelkelésétdl a Tanacskoztarsasagon at egészen a masodik vi-
laghabora végéig, és az osztalyharc szintereiként a hosszanti rendszerek, igy az
1918—19-es megszakitassal 1867-t01 1945-ig terjedd rendszer. A fenti biinelkovetdk
pedig ehhez a mitomotorikus alaphoz kapcsolodtak a mar ismertetett metodusokkal,
emlékiik azonban blin6z61 mivoltuk okan nem valhatott maradéktalanul a kulturalis
emlékezet részévé. Ekképpen tehat emlékezettorténeti szempontbdl leginkabb ,,sod-
r6do hasadéknak™ tekinthetok, hiszen a dualizmus és a Horthy-korszakban elkove-
tett blinok a sajtonak és a kapcsolodd konyveknek és mas kulturalis tartalmaknak
kdszonhetéen 60-70-80 évig fennmaradtak az emlékezetben. Szimbolikus modon,
de nem kozvetleniil kapcsolodtak a kommunista eredettorténethez, a kulturalis em-
Iékezet részeivé azonban mar nem valtak, emlékiik elhalvanyult. A dualista- és
Horthy-kori blinzok torténeteinek emlékezetpolitikai alapja a rendszervaltaskor
megszint, értelmiik innentdl fogva kizarolag szorakoztato jellegiinek tekinthetd, a
rendszervaltas utani kiadvanyokban mar ismeretterjesztd, szorakoztatd szovegkon-
textusban talalhatjuk meg legismertebb torténeteiket.

Az assmani elmélet a kollektiv emlékezet Osszetartasara szolgald textualis és
ritualis koherenciat kiilonboztet meg. Eszerint a textualitasban €16 kulturaban ,,egyes
szovegek feledésbe meriilnek, masok hozzacsapodnak, kibéviilnek, megrévidiilnek,
at meg atirjak és a legvaltozatosabb Osszeallitasban gytijtik 6ssze 6ket. Fokozatosan
kialakul a centrum és a periféria. Bizonyos szovegek — kiilonos jelentOségiik miatt
—kozponti rangra emelkednek”.” Hasonl6 folyamat figyelhetd meg a fenti biin6z6i
kor biintetteinek Kadar-kori abrazolasaiban, ahol emlékezetpolitikai szempontok
keépezik egyes szovegek priorizalasat, az ideologiaba nem illeszthetd torténetek el-
hagyasat. [gy torténhetett, hogy a ,,sodrédo hasadék™ kdzponti torténeteit 1945 utan
mar csak az arisztokracia és egyhaz karikaturajat jelentd, kapitalista intézmények

7 ASSMANN 2004, i. m. 92.
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elleni cselekedetek alkottak: Horvath Menyhért alhercegsége, csekkcsalasai, Tre-
bitsch Ignac nemzetkozi tizelmei, Strasznof Ignac egyhazi személyek elleni csele-
kedetei vagy Hamrak Janos Rottenbiller utcai esete. A szdvegek formalddasat,
folytonos alakulasat mutatja, hogy a Hamrak Janos-féle utburkolat-eladast a kap-
csolddo szovegek tulajdonitjak Horvath Menyhértnek, Horvathnak és Sugar Vil-
mosnak egyiitt, valamint Strasznof Ignacnak is.®® Horvath Menyhért egyes tigyei
1945 utan eldtérbe keriiltek a sajtoban, igy a Rio de la Plata-i csekkcsalas, mig Kun
Béla atverésérol szolo esete, amely a Horthy-korszakban rendszeresen tematizalt
biine volt, eltiint a sajtobeli abrazolasokbol.®

Osszegzés

A Kadar-kori hatalomgyakorlas egyik fontos eszkdze a tomegkommunikacio volt,
a tarsadalmat indokolatlanul ingerld rakosista tdomegkommunikacié helyett a ha-
talom a szorakoztatast szem el6tt tartdo emlékezetpolitikai tizenetekkel igyekezett
szamara megfelel6 modon tajékoztatni a tarsadalmat. Ehhez pedig olyan eszkoz-
re volt sziiksége, amely egyszerre képes mindkét szempontnak megfelelni: az
egyébként is nagy érdeklédésre szamot tartd biiniigyi hirek pedig kialltak a probat.
A sok esetben mar a Horthy-korban is aktiv ujsagirok jol ismerték a nevezetes
blniigyeket, amelyeket — az elkdvetok halalaval vagy tavollétében — szabadon
értelmezhettek a polgari korral szemben tanusitott ellenallasnak. Az igy eléalld
szovegek a hatalomgyakorlast szocialista tipust, tanulsagos torténetekként tamo-
gattak, olyan torténetekként, amelyek fohdsei felismerték a sziiletési eléjogokon
alapul6 rendszer hibait, és biincselekményeikkel mar eleve annak alapjait kivantak
megrengetni. Az 1956 utani sajtoban és a kapcsolddd szorakoztatod irodalomban
a fenti blin6z6i kor abrazolasa leggyakrabban az Eric Hobsbawm altal leirt tarsa-
dalmi banditakhoz, ha Gigy tetszik Robin Hood igazsagoszto miikddéséhez hason-
latos. Ezek a torténetek gondos valogatast kovetden alltak eld, amelyben az em-
1ékezetpolitikai szempontokat narrativ elemek juttattak érvényre, egyben
értelmezési keretbe foglaltak a torténetet. Kivaloan alkalmasak voltak arra, hogy
a tematikajaban olykor korlatozott sajto mindennapi miikodésében keletkezett
tartalmi Urt bet6ltsék, mindezt pedig politika altal meghatarozott elvarasoknak,
igy kiilondsen az MSZMP PB szorakoztatast a neveléssel egybekdtd hatarozatanak

88 Szélhamos — diplomata frakkban = Zalai Hirlap, 1963. nov. 24., 4, illetve BENCZE SZABO
Péter, Haldlos gaz = Orszag-Vilag, 1980. jul. 2., 18.

% Kun Bélaval kapcsolatos tigyeit emliti pl.: Kun Béla pénzén majmos ,,diplomata” lett Bécs-
ben Horvath Menyhért, akit most egy nagymezéuccai vendéglében fiilelt le a renddr = Pesti Naplo,
1930. marc. 23., 9; SAG1 Pal, Letartéztattak Horvath Menyhértet, a hirhedt nemzetkozi kalandort =
Budapesti Hirlap, 1930. jul. 30., 6; ABoNY1 Gyula, Egy vilaghires kalandor tiindéklése és bukdsa =
Magyar Hirlap, 1933. szept. 3., 6, vagy Elfogtak Horvath Menyhértet, a hires nemzetkozi kalandort
= Magyarsag, 1930. marc. 23., 17.
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megfeleléen. Az egykori blinelkdveték emlékének kiemelése a biinozéstorténet
annaleseibdl a kdzosségi emlékezet szamara meghatarozd, szimbolikus torténete-
ket tomorit6 kollektiv emlékezet felé vezeto utra terelte személyiiket, ahova — bi-
n6z61 mivoltukbol fakaddan, illetve — a rendszervaltaskor megsziint emlékezet-

politikai alap nyoman mar nem keriiltek be.

Halasz, Janos

The Robin Hoods of class conflict? Interpretation practice of notable
crimes in the press and entertainment literature of the Kadar era

Between 1956 and 1989 in Hungary, during the socialist era named after Janos Kadar, writings in an
unusually friendly tone, concerning cases of infamous Hungarian criminals, who committed crimes
in the Austro-Hungarian Monarchy (1867-1918), as well as in the Horthy era (1920-1944), were
published in state-supervised journals and several books, even films and operettas dealt with them
in a similar way. At the same time, the purpose of such portrayals was not only entertainment but
had specific memory policy background as well. The aim of this paper is to elucidate the specific
mechanisms involved in shaping political memory during the period from 1956 to 1989. It also
seeks to highlight a trend in the press and entertainment literature of that era, where specific stories
of criminal activities were used to communicate political memory messages.

Keywords: 20th century, press and media history, modern Hungarian history, history of crime.

Kényvszemle_2024_2_Konyv.indb 266 2024.08.28. 11:54:06



SZEMLE

Christine Schlosser, Das lyrische Werk Sdndor Petdfis in deutscher Ubersetzung, Eine Biblio-
graphie, Berlin, Frank und Timme, 2023. 821 p.

Pet6fi Sandor irodalmi tevékenysége a magyar nyelvhez kotédik. Ha azonban a 19. szazadi nemzeti
irodalmunkra ugy tekintiink mint a Habsburg Birodalom / Osztrak—Magyar Monarchia egészének
irodalmi és kulturalis tevékenységére, amelyben a szerzén, az alkotason €s a kdzonségen tul mas
intézmények — pl. szinhazak, ujsagok és nem utolsoésorban azok sziikségletei — is szerepet jatszottak,
ugy egy Osszetettebb Petdfi-kép megrajzolasdhoz a forditasra, az irodalmi kozvetitésre is gondolni
kell. Utobbi egyben exportot is jelent, valamint kisérletet arra, hogy a szélesebb eurdpai nyilvanossag
el6tt utat nyisson a magyar irodalom eldtt. A német nyelv erre kifejezetten alkalmasnak bizonyult,
hiszen torténelmi okok miatt évszazadokon at jelentds kommunikacios médiumnak szamitott Kelet-
Ko&zép-Européaban.

A kulturalis cserefolyamat transzferkutatasi szempontbo6l is megfogalmazhat6, mert a pluralitas
¢és a hibrid kultirak kiilondsen jellemzdek a kozép-eurdpai kommunikacios térre (Moritz Cséaky).
Az Osztrak—Magyar Monarchiat gyakran nevezziik az etnikai csoportok, vallasok, kultarak és
nyelvek olvasztotégelyének. Az itt fellelhetd kultarak semmiképpen sem tekinthetk homogén, zart
egységeknek, egy Osszetett kulturalis rendszer részei voltak, etnikailag és kulturalisan heterogén
kornyezetben kellett érvényesiilniiik. Ebben az értelemben az interkulturalis kozvetitési és befogadasi
folyamatok menete, lefolyasi formainak leirasa, a kulturalis jelenségek transzkulturalis aramlasanak
elemzése elengedhetetlen. A szerzdk, forditok, kiadok, Gjsagirok és kritikusok voltak a szerepldi
ezeknek a kulturalis kozvetitési folyamatoknak, nekik volt lehetdségiik a tudas és a kulttra forma-
lasara, kozvetitésére, 6k voltak felelések az irodalmi szovegek 1étrehozasaért, azok értelmezéséért,
forditasaért és terjesztéséért.

A kulturalis transzfer esetében a forraskultura, a kdzvetitd, valamint a célkultura 6sszetevoi
jelentik a kapcsolatot. A folyamat soran a kulturalis miialkotasok kozvetitésében harom dsszetevo
a meghatarozo: el6szor a kivalasztasi folyamat, esetiinkben a leforditandé miivek szelekcidja, majd
a mediacio fazisa az interkulturalis kdzvetitokkel (forditokkal, kritikusokkal), harmadsorban pedig
a befogadas menete. Ebben az értelemben nemcsak az orszaghatarokon beliili vizsgalddas indokolt
¢és sziikséges, hanem azoknak a hatarokon atnyulé kulturalis kdlcsonhatasoknak a tudatositasa is,
amelyek Magyarorszag és a német nyelvteriilet kulturalis cseréjét alakitottak.

Utobbi esetében a ,,német—-magyar irodalmi kapcsolatok™ kifejezés olyan kolcsonds viszonyra
utal, amely soran a két irodalom nem feltétleniil jatszik egyenld szerepet az importban és az ex-
portban. Az elmult évezredben Kelet-K6zép-Eurdpa hajlamos volt befogadni a Nyugat-Eurdpabol,
koztiik a német allamokbol szarmazo6 impulzusokat, eszméket és formakat. Magyarorszag esetében
markans fordulat a reformkorban kévetkezett be, amikor a magyar irodalom Pet6fi Sandorral német
irodalmi kozvetités révén bekeriilt a »vilagirodalomba« (Turdczi-Trostler Jozsef), majd ez a kdzve-
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tit6i tevékenység 1848/49 utan egyre nagyobb teret kapott a magyarorszagi német nyelvii sajtoban
¢és a kdnyvpiacon.

Christine Schlosser Petdfi-bibliografidjaval egy alapmiivet allit e folyamat feltérképezésének a
szolgalataba: a bicentenarium okan az 1845 ¢s 2023 kozott nyomtatasban megjelent mintegy 800
német nyelvii versforditas dsszegylijtésére vallalkozik 11 800 tételben. A tobb mint 800 oldalt feldleld
kiadvany gerincét, 550 oldalt teszi ki maga a bibliografia, valamint tovabbi 200 oldalt a regiszterek,
amelyek a verscimek, a kiadok mellett a forditok rovid életrajzi adataival is szolgalnak. Schlosser
munkaja soran online kataldgusokra és hagyomanyos bibliografiakra tdmaszkodott. Alapelve szerint
az eredeti forrasokat vette szemiigyre, majd vette fel azokat a bibliografiaba. A forditasok a megje-
lenésiik kronoldgidja szerint kovetik egymast.

A kiadvany szerz6je munkdjat ,,szisztematikus gytijtés” eredményének nevezi, melynek gyokerei
1987-re nyulnak vissza: Gulya Janos vezetésével ekkor vette kezdetét Gottingenben a német nyelvii
Petéfi-forditasok gytjtése. A kutatas elsé hozadéka az 1999-ben kiadott Der deutsche Petdfi cimii
kétet volt, amely a koltd leggyakrabban forditott 61 verséhez szolgal filologiai adatokkal. Schlosser
ezen az uton halad tovabb, vizsgalodasa soran szamtalan periodikat és kétetes kiadast tanulmanyozott.

Az id6szaki kiadvanyok A-t6l Z-ig szamtalan német nyelvii lapot és néhany roplapot is felolelnek
az An der Schonen Blauen Donau cimii bécsi zenei laptol kezdve a berlini Zeitschrift fiir Volkerpsy-
chologie und Sprachwissenschaftig bezarolag. Mivel Schlosser a Pet6fi-forditasok dsszegytijtésére
és nem azok kontextualizalasara vallalkozik, igy ilyen tematikaju bevezetd tanulmany nem all a
kotet elején. Kutatasanak modszertanahoz azonban talan érdemes lett volna feltarni, hogy hogyan,
milyen szempontok alapjan valasztotta ki a feldolgozott periodikékat, illetve mi miért maradt ki a
valogatasbol (pl. a Temesvarer Zeitung, a bécsi Die Presse, vagy a nagy példanyszamban eladott, a
Pester Lloyd konkurencidjanak szamitd Neues Pester Journal, a késobb indult Budapester Tagblatt,
a Neues Politisches Volksblatt stb).

A kotetes kiadasokra kiterjedd vizsgalat is széles spektrumot fed le, melynek korébe beletartoz-
nak a csak Petdfire fokuszalo gylijteményes kotetek, a tobb magyar szerzo forditasaibol dsszeallitott
gyljtemények, valamint a tobb nemzet lirdjabol merité antologiak.

Pet6fi német nyelvii recepcidja mar életében megindult: 1845 aprilisaban jelent meg a PrefSburger
Zeitung melléklapjaban, a Pannonidban Adolf Dux (a forditokra nevilk német valtozataval hivat-
kozom) atiiltetésében Ungarische Volksromanze cimmel a Megy a juhdsz a szamdron cimi verse,
majd ezt kovette juliusban a bécsi Sonntagsbldtterben harom tovabbi forditas. 1846-ban mar az elsé
forditaskotet is megjelent Bécsben, szintén Dux tollabol Ausgewdhlite Gedichte cimmel. A Petofi
iranti érdeklédést mi sem mutatja jobban, mint hogy a kdvetkezé masfél évtizedben hét tovabbi kdtet
latott napvilagot tovabbi forditoktol, majd 1900-ig tovabbi 28 kotet kdvetkezett.

Aterjedelmes anyag attekintése soran kirajzolodik, hogy Petdfi tobb verse tobb forditd tollabol is
olvashato, s6t néhanyan allanddan csiszoltak, javitottak, szamtalanszor ujraforditottak szovegeiket.
Karl Maria Kertbeny példaul nyolc Petdfi-kotetet rendezett sajto ala, Lorenz Landgraf szintén tobb
atdolgozasat jelentette meg. A kiilonféle foglalkozasi agak feldl érkez6 Petdfi-forditok szama 150
folé tehetd, és kettejiik mellett Israel Goldschmidt, Max Farkas, Anton de Bihari, Heinrich Melas,
Theodor Opitz, Ignaz Schnitzer és Josef Steinbach tartoztak a legszorgosabb tolmacsok k6z¢. A leg-
tobb forditas Pesten (Budapesten), Bécsben, Berlinben és Lipcsében jelent meg. A leggyakrabban
atiiltetett versek kozé tartozik tobbek kozott a Megy a juhdsz a szamdron, a Reszket a bokor, mert...,
az Egy gondolat bant engemet..., a Szabadsag, szerelem!..., a Nemzeti dal.

A bibliografiaban béségesen talalunk utalast a Petéfivel foglalkozé német nyelvi, kiilonbdzo
tartalmu (életrajzi, torténelemi, foldrajzi, kulturtdrténeti vonatkozasu) szakirodalmi tételekkel, majd
kiilon fejezetben az életrajzi forrasokkal. Schlosser a 19. szdzad magyarorszagi német nyelvi sajtoja-
nak tanulméanyozasahoz alapvetd monografiakbol tajékozodik (Rozsa Maria, Ujvari Hedvig), tobbek
kozott az ezekben targyalt sajtdorganumokban hivatkozott Petdfi-forditasokra is tamaszkodik. Ezt a
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vonalat mindenképpen béviteni ajanlott Fried Istvan tobb tanulmanyaval, Bodyné Markus Rozalia,
valamint Janos Eszter kutatasi eredményeivel (Id. www.mtmt.hu), illetve Fazekas Tiborc biblio-
grafidjaval (Bibliographie der in selbstindigen Bénden erschienenen Werke [ ...], Hamburg, 1999).

Pet6fi német nyelvi recepcidja kapesan — jelenlegi tudasunk szerint — annyi bizonyos, hogy
Adolf Dux jelenti a kiindulasi pontot egy soha véget nem ¢érd kutatasi folyamatban. Ennek eddigi
legjelentdsebb mérfoldkovét jeloli ki Christine Schlosser opulens kétete: a koltd sziiletésének 200.
évforduldjara egy olyan, felbecsiilhetetlen segitséget jelentd munkat jelentetett meg, amely a tovabbi,
Petdfivel kapcsolatos filologiai kutatasoknak hatalmas impulzust jelenthet, s legalabb ennyire hasznos
lehet a forditas-, a kultiratudomany, valamint nem kevésbé a komparatisztikai vizsgalodasok szamara.

UivArt HEDVIG

Simon Melinda, Kiadoi és nyomdaszjelvények Magyarorszdgon 1921-1940,/ Hungarian Printers’
and Publishers’ Devices 1921-1940, Budapest, OSZK, 2023. 244 p.

A magyar nyomdaszat- és grafikatorténet hatarteriiletének szamit6 kiaddi és nyomdaszjelvények
jeles kutatdjatol, Simon Melindatol ) kotet jelent meg az Orszagos Széchényi Konyvtar gondo-
zasaban. A téma kronologiai kutatasat olyan reprezentativ munkak alapoztak meg, mint V. Ecsedy
Judit, Hungaria Typographica kotete, mely a tipografiai elemeket, nyomdai betiikészleteket és
cifrakat is regisztralta. E kutatasi eredményekhez kapcsolodva, a hazai kdnyvnyomtatas jelvényeit
a kezdetektdl, vagyis a 15. szdzadtdl feldolgozd kotetsorozat indult el, ennek elsé darabja Simon
Melinddnak V. Ecsedy Judittal k6zosen irt miive, a Kiadoi és nyomddaszjelvények Magyarorszagon
1488—1800 / Hungarian Printers’ and Publishers’ Devices 1488—1800 cimii, a Balassi Kiad6 és az
OSZK gondozasaban, 2009-ben megjelent kotet volt. Ezt kovették Simon Melinda 6nallé munkai,
a 19. szazadi kiadoi és nyomdaszjelvényekre fokuszalo kiadvany, amely 2012-ben jelent meg, a
Kiadoi és nyomdaszjelvények Magyarorszagon 1801-1900 / Hungarian Printers’ and Publishers’
Devices 1801-1900 cimmel, szintén a Balassi Kiado és az OSZK gondozasaban. Majd pedig a
Kiadoi és nyomdaszjelvények Magyarorszagon 1901-1920 / Hungarian Printers’ and Publishers’
Devices 1901-1920 cimi kiadvany kovetkezett, immaron egyediil az OSZK kiadasaban, 2019-ben.
E szakkonyvek folytatdsa a 2023-ban megjelent friss kotet, amely értelemszertien koveti az
el6zéek szerkezetét. Ez a 20. szazad harmadik és negyedik évtizedére koncentrald uj katalogus a
jelvények leirasaval, a szakmai elemzéssel onmagaban is jelentds, de az el6z6 kotetek folytatasaként
kiilondsen értékes, hianypotlé munka, amely tovabb gazdagitja ismereteinket a 15. szazadban indulo,
s korokon ativel6 magyarorszagi konyvkiadoi tevékenység Osszetett hatterének a bemutatasaval.
Abevezetd tanulmany, majd ennek angol valtozata (9-22, 23-37) a jelvények tipusait ismerteti,
hasonl¢ kiilfoldi példakat is emlitve, valamint az egyes tipusok esztétikai és tartalmi értékeit is ele-
mezve. A kiaddi és nyomdaszjelvények terén a 19. szazadi ,,jelvényrobbanas” folytatasa jellemzo,
ugyanis — amint a szerz6 ramutat — a Trianont kdvet jelvények mennyisége novekedést mutat, annak
ellenére, hogy foldrajzi tekintetben joval kisebb teriilet szamit ekkor a magyarorszagi konyvkiadas
hatésugaranak. Az idészak ujdonsaga az ideolodgiai és politikai jelképek (példaul turul motivum,
harmas halom kereszttel) megjelenése egyes kiadoi és nyomdaszjelvényeken, valamint a hagyo-
manyos (heraldikus jelvények, épiiletszimbolumok, klasszikus) ikonografiai elemek mellett az 1j,
modern formai és ikonografiai elemek alkalmazasa is megfigyelhetd a tervezoi-grafikusi munkaban.
A szerz kifejti, hogy a korszak ujitasait az absztrakcio, az egyszeriisddé motivumok megjelenése is
jellemzi, amelyek mar a modern logok eldfutaraiként is értelmezhet6k. Tehat a torzsanyag rendki-
viil valtozatos: a hagyomanyos ikonografiai elemeket tartalmazo jelvények mellett ,,grafikus logok
(piktogramok), logotipiak (betiilogok) és az ezek keveredésébdl létrejott hibrid logdk™ (20) egyarant
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szerepelnek a korszak kiaddi és nyomdaszjelvényein. A motivumok leirasahoz és elemzéséhez
kapcsolododan a mottok, jelmondatok forditasa és indexe (240), valamint hivatkozasok is emelik a
katalogus-szocikkek tudomanyos szinvonalat.

A tanulmanybol megtudhatjuk, hogy a forrasok kutatasa kiterjedt a kiadok és nyomdak rovidtavon
hasznalt jelvényeire, a jelvényvaltozatokra is, j0l szemléltetve az ikonografiai modositasok fazisait.
A jelvények forrasaul az ismertebb kiadvanyok mellett — a teljességre torekedve — az OSZK-ban
fellelhetd alkalmi és apronyomtatvanyok sokasaga szolgalt.

A kiadok jelvényeinek katalogusa abécérendben mutatja be a térzsanyagot, az egyes jelvények-
nek a felsé savban elhelyezett illusztracioit (kivéve: 5657, 90. oldal) magyar nyelvli ismertetés
¢és az angol forditas koveti, a jelvénnyel és a magyar ismertetovel megegyez6 szammal (39-144).
A sorszamozas jol nyomon kdvethetdve teszi az ismertetd szovegeket €s a hozzajuk tartozo illuszt-
raciokat. Hasonlo struktiraban mutatja be a kotet a nyomdak jelvényeit is (146-237), majd hely- és
névmutato zarja a kotetet (239-244).

A katalogus hasznalatar6l a szerz6 a 38. oldalon ad praktikus informaciokat. A kataldgusban
bemutatott 496 jelvény ismertetése soran — a sorozat elso kotetében lefektetett kozlési szabalyoknak
megfeleléen — el6bb adatokat k6zol (a jelvényt hasznaldé nyomdasz, kiad6 neve; a hasznalat helye,
¢éve vagy intervalluma; a jelvény technikai jellemzdi €s mérete, a jelvény konyvben elfoglalt helye),
amelyet szoveges leiras, kiegészitd informacio esetén magyarazat, hivatkozas kovet. A motivumok,
attributumok megnevezését kovetden a jelvényt hasznalé kiadora, illetve a nyomdasz munkassa-
gara vonatkoz6 informaciokrol is tudomast szerezhetiink. Amennyiben a nyomdasz vagy kiadd
cég a megel6zo korszakokban mar miikodott, hivatkozas utal a korabbi katalogusokban bemutatott
jelvényekre. Ezaltal a korszakokra, évtizedekre bontott koteteken ativeld jelvény-valtozatok is jol
attekinthetové valnak.

A vaskos kataloguskotet, a valasztott papirnak koszonhet6en, a méret ellenére is konnyd, jol
hasznalhato, emellett formai tekintetben is kdveti a sorozat megeldz6 kiadvanyait. A kétnyelvi ki-
adas révén a kotetben szereplé magyarorszagi példak és ismertetéseik a kiilfoldi szakmai kdzonség
szamara is hasznalhatok, igy ez a katalogus is beleilleszkedik a nemzetkozi konyvkiadas-torténeti
kutatasok soréaba.

Osszegzésként elmondhaté, hogy Simon Melinda kotete mélté folytatisa a 2009-ben elkezdett,
magyarorszagi kiadoi és nyomdaszjelvényeket kozreadd kutatomunkanak. Az ujabb eredmények
publikalasaval a magyar konyvkiadoi és nyomdaszjelvények torténete a 20. szazad két fontos évti-
zedének gazdag anyagaval gyarapodott. Remélhetdleg a kutatas a szazad masodik felére vonatko-
zoan is folytatodni fog, teljessé téve a magyar konyvkiadas torténetének ezen érdekfeszitd szeletére
vonatkozd, a kiaddi és nyomdaszjelvényeket szamba vevé és 6sszegzd kutatasokat.

UsvArt Epit
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